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Morowa i z charakterem

. Jeszcze chwila, whasciwy artykut jeszcze sig nie zaczgt, obaj
si¢ znajdujemy wcigz poza jego obrebem, ja i Pan, Czytelniku
ale chci.albyr_n zeby juz stamtgd — jak zza okna — doszlo Pana’
Wyznanie wmz czy co§ w rodzaju uprzedzenia: Gdarsk! Niech
to slowo ustali porzadek mojego listu. To byla ta sprawa naj-
wicksza, decydujagca w okresie sprawozdawczym (jest prawie
rok od czasu gdy przestalem ostatni artykut) i ona nadaje ton
kazdemu rozwazaniu na tematy polskie od tamtego momentu.

Nxe.przesadzam: rok to potworny upust czasu, wyciek czasu
W sensie bezpowrotnym i operacja-gigant zacierajgca w wyda-
rzeniach ich rysy wlasne. Znowu tyle zostalo zapomniane od roku
W imi¢ kolejnej marnej stabilizacji — dla ktérej przymiotnika
Jeszcze nie wynaleziono — i tyle zostalo zaklajstrowane w celach
ugodowych_ (z czym?), w interesie rzekomej normalnosci, ze
stéw braknie na wyrazenie tej straty. Nie méwie tak dlatego
ze zyczylbym Polakom utrzymania ich Zycia w stanie cu;gleg(;
Wrzenia. Owszem, zyczylbym tego Polakom, ale to technicznie
! pod kazdym innym wzgledem niemozliwe. Zatuje si¢ jednak tej
ostrosci widzenia, jaka wéwczas nas wszystkich ogarnela: zylo
Sl¢ w stanie ostrowidztwa i gotowosci, jak si¢ podobno Zyje na
4 chwil przed $miercig. Trzecia tego rodzaju cezura: pazdzier-
ink 1956, marzec 1968 i grudzien 1970. Nie, nauki z tego nie
ma zadnej, moralu nie wida¢, wnioskowanie wydaje sie ryzy-
l‘0";'ne — bylo za to wielkie przezycie i niech to kazdy z nas
Zapisze na swojg ta§me¢ magnetofonows.

. Cof jednak zostalo w postaci niemal dotykalnej. Bylem mie-
S1a¢ temu w Gdafisku, naturalnie zeby zobaczy¢ $lady wypadkéw
k‘t)gattZyé si¢ jeszcze materialnych oznak wspaniatego gniewu:

Ty wtedy tu rzadzit przez kilka dni: nic, skrzydlo dworca
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jeszcze nie odbudowane, za to gmach Komitetu Partii jeszcze bar-
dziej, cacany, jasniejszy, nawet nowe kosztowne posadzki zostaly
tam przy okazji polozone, mozna rzec, ze gmach si¢ dorobit
szykowniejszej prezencji i ze w ogéle ten gmach wygral. Ale
czekajacy na taka okazje przyjaciele poprowadzili mnie po tro-
pach, az wszystko znowu wyszlo od spodu jak pierwotny napis
palimpsestu. Wiec to tak. Szczerze powiedziawszy nie musialem
czekaé na rekonstrukcje wizji lokalnej, zeby przyznaé sig, ze juz
od przedmiesci Gdansk czyni zupelnie inne, tym razem auten-
tyczne wrazenie. Gdarisk, ktéry przy calej sympatii dla nastrojéw
i pryncypiéw muzealnictwa robit jednak nieodparte wrazenie pod-
fatszowanego mebla z epoki albo dekoracji do filmu — Gdarisk
w tej formie i tresci znikl, na jego miejscu jest miasto nobili-
towane, miasto wreszcie prawdziwe, wiagczone nareszcie do
organizmu, dZwigk jego imienia jest nasz i juz kazda rzecz tu
jest nasza. Metamorfoza historii, stawanie si¢ historii — pojecia
z rzedu durnych i chmurnych frazeséw — bily teraz w oczy.

Ze $cisnietym sercem, przezywajac pelng rozkosz bezprzed-
miotowej zadumy, jezdzilem i chodzilem po tym Gdansku urze-
czywistnianym przez rewolucje grudniows i moge o$wiadczy(é, ze
juz nie ma potrzeby ograniczaé si¢ w tym mieécie do przezyé
estetycznych — alez skad! — bije zewszad prawda tutejszego
pickna, starosci tutejszej, nadzwyczajnoéé tutejsza i chciatoby sie
powiedzieé: a skadze sie to wszystko tak raptem wziglo —
gdyby nie to, ze tak dobrze wiadomo skad to si¢ wziglo.

Tyle zza okna.

Okolicznoéci mnie zmuszaja, a prosze odczytaé to dostownie,
do przestania tego artykulu w formie brulionu. Nizej podpisany
godzi sie na to z zalem, tak jest, z niechecia, bo publicysta musi
wykaniczaé swoje produkty i podbi¢ niezbednymi éwiekami jak
szewc buty. W tym wypadku licze, ryzykujac niewypal, ze po-
dane tu uwagi nawet w swojej nierozwinigtej postaci przydadza
sie¢ adresatom jako material do dalszego przemyslenia. Zreszta
ryzyko lezy od poczatku w charakterze niniejszej korespondencii,
a nie mam na mysli niebezpieczefistw policyjnych, choé ich nie
bagatelizuje — tylko ryzyko nieporozumienia.

O pisaniu do Kultury — od dawna chcialem co§ powie-
dzie¢, odczuwalem to jako konieczno§é malego gestu samo-
obrony, ktéry zreszta nie ma zadnego praktycznego znaczenia.
W tych warunkach pisanie do Kuliury ma w sobie co§ chime-
rycznego. Nie ma moznoéci sprawdzenia, czy to jest dialog czy
tylko monolog i czy go ktokolwiek w jakiej§ mierze styszy.
Z podobnym uczuciem méwi si¢ przed ekranem telewizji i nic
nie pomoga wszelkie gwarancje, ze w prézni na przodzie istnieje
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stuchacz i widz: przykre, niemal kompromitujace wrazenie proz-
ni i ciemnoéci nie ustepuje, krzywi rysy, podrabia caly twarz
i sposéb zachowania sie. Co§ podobnego w tym wysylaniu arty-
kuléw do Kultury. Jakby sie wyglaszalo przemowy do kogo$
za $ciang, a ten nie jest W stanie nawet odpukaé, ze rozréznia
stowa. W tych warunkach i chyba o to mi chodzilo, trzeba by¢
bardzo przywigzanym do samej idei tego rodzaju koresponden-
¢ji. Jej wadg dodatkowa ale organiczng jest nieznosne rozrzedze-
nie w czasie, co przypomina perspektywiczne zanikanie grzbie-
téw wysepek w plytkiej a rozciggnigtej wodzie: zaczyna sie
watpié w ich wiez pod powierzchnig, w ich realno$¢ w ogéle za-
czyna si¢ powgtpiewaé, bo daleko, bo blask, bo taka konsysten-
¢ja wody. Wiec jednak jest i byé musi szczegSlne przywigzanie
do samej idei pisania na tych warunkach, ale na czym ono
polega? S
To jest kwestia honoru, niewatpliwie, cho¢ na rozwinigcie
tej mysli czy raczej podejrzenia nie ma na razie czasu. To jest
instynktowna potrzeba dokumentacji, tez cos nieokreslonego,
zwierzecego, odruch gatunku. Kultura, méwigc po krétce, ode-
gta w przyszloci role znacznie wazniejszg niz gra w tej chwili,
jako pismo wojujgce z okreslong sytuacjq .narodowq.. W przysz-
Yosci Kultura odegra ogromna role jako zapis na ta$mie magneto-
fonowej i jako zbiér zeszytéw historycanCh-_Byé moze kgerow-
nicy Kultury przywiazuja gtéwna wage do roli ktéra spelnia ona
w chwili biezacej, jako orgza, organu polemicznego i ostrzegajg-
cego. Byloby dziwne, gdyby tego nie doceniali, gromadzi¢ mate-
riat dla anonimowej potomnosci, liczy¢ wylacznie na tych nie-
wiadomych (pésnych wnukéw), nieobecnych i meurodzonych
— to jednak nieludzkie i w pracy obezwiadnia. Ale ta dorazna,
dzisiejsza robota ma niewatpliwie charakter gry, krzyzujacych sie
intereséw i réznych innych ludzkich, w znaczeniu personalnym,
cech, ktére na pewno naréd, jako gléwna instancje i w koricu
jedyng instancje — nie obchodza. Dopiero jutro uporzadkuje
wartoéci. Gdy nie bedzie nas i kiedy juz lasu tez nie bedzie,
a wspélezesne rozrézniki polityczne przestang byé czytelne —
tomy Kultury wylonig sie z calej swojej przypadkowosci i to juz
dzie dlugi zapis na ta$mie magnetofonowej. Ten program po-
grobowcowy, deprymujacy, jest programem — w pewnym kon-
tekscie — minimum, tkwi w nic co$ z rezygnacji. To jest wiara
tak ostrozna, ze traci charakter wiary, powiecie. Alez tak, mozli-
we. Tylko ze trzeba koniecznie mie¢ czego sie trzymaé, To w
Warunkach, o ktérych méwitem, chimerycznych — 2z glebi préz-
Ni — pozwala pisaé. Na tym polega przywigzanie do idei kores-
Pondendowania z Kulturg i choé wydaje si¢ to bardzo malo,
Jest w istocie duzo, na wiecej nie stat. Bo sytuacja przestata byé
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tak klarowna jak przed rokiem, na szczgécie przestala byé nie-
dwuznaczna.

O nowej fazie sytuacji ktéra na szczgScie nie fjest prosta:
dla publicysty byta ona dotad nieomal samograjem, nie bylo
prawie potrzeby forsowania mézgu, zeby zdaé sobie sprawe z
tego co si¢ dzieje; pozostawaly, powiedziatbym, tylko trudnosci
jezykowe i trudnoéci ekspresji. Obecnie to jest znacznie bardziej
podobne do samego zycia, zagadkowe, ale réwnoczeénie wzrosty
klopoty ekspresji, bo to co jest dzi§ juz si¢ nie miesci w jednym
czy kilku epitetach, trzeba szukaé nazw i prébowaé. Z epoki
epitetéw przeszlo si¢ do epoki przypuszczefi, na szczgécie! Oby
juz nigdy nie bylo potrzeby wraca¢ do epoki brzydkich wyrazéw,
za ktére karano w dziecifistwie i stusznie. Zycie publiczne i
zycie tout court stworzone przez Gomulke i jego kolegéw zde-
moralizowalo styl calej masy publicystéw, co najlepiej widaé w
gazetach emigracyjnych. Oby zZycie tworzone przez Gierka i jego
kolegéw (co prawda przewaznie chodzi tu o te same osoby)
zostawialo coraz wiecej miejsca na zdania okreslajgce i wyeli-
minowalo brzydkie wyrazy — bo i tak te¢ sytuacje mozna spor-
tretowaé, choé wciaz jeszcze nie czas na zarty.

O nadziei opartej ma watlych przestankach. Jest nadzieja,
ale jej przestanki s3 bardzo niepewne i gdy tak méwig, gdy tak
wielu méwi, nie rzgdza nami ani przyzwyczajenie do ztych ocen
z gory, ani sceptycyzm za wszelka ceng, bo i takie zjawisko
istnieje, niektérzy publicy$ci uzaleznili swoja sprawno$¢ zawo-
dowg i losy swoje od szans utrzymania si¢ przy pogladach na
nie. Jezeli i w tym wypadku tak moze wygladaé, nie jest to
kwestia uporu i rutyny, wina lezy po drugiej stronie, to jest
co§ genetycznego i pelnego goryczy, jak mysél o kurczgcym sie
z dnia na dzied zyciu. To o czym prébuje zapewnié¢ Gierek, do
czego chce wciggnaé — nie jest obiektywnie nieprawdopodobne
i z gory wykluczone i dialektyka uzyta do tego celu, nie wydaje
sie juz tak bzdurna jak przed rokiem. Owszem to wszystko
po ludzku, to znaczy z podjeciem zwyklego w takich razach
ryzyka, byloby do przedyskutowania, do przyjecia i nawet do
ztobienia. Ale studnia jest zatruta!

Zrédlo informacji, z ktérego podaje si¢ nam do picia jest
zatrute, a znaczy to, ze dzi§ mozna w Polsce odrobing wigcej
krytykowaé i czasem wyglgda to na krytyke merytoryczng —
nawet obowigzujaca w dalszym ciggu metoda aluzji zdobywa sig
na wicksza bezposrednio$é — ale tego jednego pod grozbg dosta-
nia w leb nie mamy prawa glosno powiedzie¢: ze Gierek i ko-

ledzy nie zdolali si¢ oderwaé od dotychczasowej studni infor-
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macji, nie wyrwali si¢ z raz na zawsze zatrutego dzialu wéd.

spominatem w poprzedx}ich szkicach, ze to nie jest kwestia
Zd.ecysiowania pewnego dnia, ze si¢ bedzie méwi¢ prawdy nieco
Wigcej: to moze polega tylko na czym$ podobnym do oczyszcze-
nia si¢ z grzechu pierworodnego. Na poczgtku istnienia pierwsze-
80 paristwa sowieckiego i potem w organizacji, w kulturze catego
systemu satelickiego leglo jakie$ pralgarstwo czy caly zwigzek
Klamstw o charakterze prakomérki i to zarazilo nastepnie cala
Plynacy stamtad az do dzi§ mowg: nie ma na to rady, trzeba

cigé sie od zrédel, a na to znowu Gierka nie staé, tak daleko
nadzieja nie siega, to darmo. Narzekalem na poczgtku, ze z braku
Czasu musze tu swoje spostrzezenia ledwie szkicowaé i tak jest
naprawde, ale jezeli t¢ sprawg oczyszczenia Zrédet informacji
stawiam teraz jako gléwne kryterium artykulu, to juz sie nie

eje z poépiechu, tylko z przekonania, Ze nie ma nic wazniej-
szego. O stabosci przestanek na ktérych si¢ opiera nadzieja re-
formy i poprawy decyduje fakt, ze Gierka nie sta¢ na oderwanie
si¢ od prazrédet informacji. Nie chodzi o zadowolenie klerkéw,
nie chodzi o satysfakcje i pyche intelektualistéw — najprostsze
Poczynania reformatorskie wezmg w feb, jezeli si¢ nie zmieni
jakosci informacji, co mozna wyrazi¢ jeszcze krécej: mimo wszyst-
kich intereséw propagandowych passtwa informacja musi dazyé
do tego, zeby byé choé troche informacja a nie do tego, zeby
choé troche przestaé by¢ dezinformacja. To nie jest jedno i to
samo, to wskazuje na kierunek intencji, te dwa przeciwne sobie

erunki s3 znamienne.

Jacek Malczewski mial kompleks ,zatrutej studni” i nama-
lowat to w kilku wersjach, nikt nie podejmie si¢ odczytaé
Zawartej w tym symboliki, on sam nie wiedzial o co chodzi
1 podobno méwil: — Lepiej spytajcie Hoesicka! Zamiast tytuh
dzisiejsza korespondencja winna mieé w nagléwku reprodukcje
jednej z , Zatrutych studzien” Malczewskiego i nie batbym sie
Wieloznacznoéci takiego hieroglifu. Wyszliémy, powiadam, z fa-
2y przygnebiajacej jednoznacznosci, znéw jesteSmy w jedynym
godnym czlowieka otoczeniu — w ogrodzie trybu warunkowego.

ie wiadomo jak dhigo mozna tam bedzie zostaé.

O ciggu dalszym reglamentowania wiadomoici. Rzecz prosta
to sie nie skoficzylo, bo i nie moglo skoriczyé jak nozem ucigt.
Technika rzadzenia — zadna technika rzadzenia zadnym pa-
Stwem — nie wytrzymataby podobnego szoku bez zmiany isto-
Yy pafistwa. Sprébujmy dojé¢ do granic teoretycznego obiekty-
Wizmu: kazda organizacja pafistwowa, choé¢ w réznych propor-
Clachz sklada si¢ z widkien falszywych, z gluchych klawiszy, z mi-
%w i Igarstw podrecznych, przede wszystkim buduje sobie whas-
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ny Olimp wyssanych z palca biografii. Odstep miedzy tymi me-
chanizmami propagandy a zwykis prawda jest miarg wartoci
paistwa z punktu widzenia interesu obywatela, miarg demo-
kracji. W jednym z poprzednich artykuléw uzylem przenosni
Golema dla zobrazowania natury pafistwa Gomutki i podobnych
mu, jednorodnych pafistw. Mniejsza z tym czy przenoénia byla
catkiem trafna, juz si¢ jej musze tu trzymaé, sam sobie posta-
wilem pewne punkty odniesienia, znaki, ktérych w tej robocie
na kolanie nie zdgze wymienié. Jakze si¢ dowiem czy méj mil-
czgcy partner za $ciang akceptuje zmiany?

Otéz w strukturze Golema rozziew miedzy lgarstwem a praw-
dopodobiefistwem byt tak duzy, niezmierny, az tak sie rzucal
w oczy, ze dowodzito to tylko jednego: Golemowi nie zalezato
na utrzymaniu pozoréw dialogu ze spofeczefistwem, lgalo sie w
oczy i to bylo w pewnym sensie cudownie proste. Kto mégt,
odpowiadal na to brzydkimi wyrazami robigc sobie gorzkie wy-
rzuty w duchu, bo obyczajnoéé w mowie staje si¢ druga naturg.

Teraz rozziew zostal zmniejszony — trudno si¢ naprawde
zorientowaé co znacza te nowe wymiary rozziewu — w kazdym
razie pozory utrzymania dialogu ze spoleczeristwem doprowadzo-
ne zostaly do swoich form funkcjonalnych. To znaczy, ze widaé
z réznych manipulacji, ze rzadowi zaczelo zalezeé na tym, zeby
jego mity, jego olimp i prahistoria, cata ta sztuka mennicza —
zostaly jednak brane choé troche serio. Nikt nie marzy o serio
zupelnym, o serio polowicznym, to wcigz za duze wymagania:
ambicja dotyczy rzeczy minimalnych, zeby sie bylo o co zaczepié.

Kioski ruchu jako platoniskie odbicie rzecxywistosci PRL.
,Ruch” to organizacja kolportazowa, kioski sa Zrédlem zakupu
prasy. Wkrétce po rewolucji grudniowej rozeszta sie wie§é, ze
w kioskach mozna si¢ bedzie zapisa¢ na liste amatoréw wykupie-
nia przygotowywanego wtedy numeru Nowych Drég, gtéwnego
magazynu Partii. Material, acz okrojony, zapowiadat sie dosta-
tecznie rewelacyjnie, zeby warto go bylo sobie zabezpieczy¢, a
chytre babki z kioskéw przewidywaly, ze bedzie tego na lekar-
stwo. Okazalo si¢ gorzej niz chytre babki przewidywaly — po
trzech miesigcach czekania przywieziono do najwigkszych kios-
kéw po 2, 3 egzemplarze — listy na nic. To by} pierwszy sto-
piefi reglamentacji, zawarty w technice kolportazu. Drugi sto-
piefi miat charakter merytoryczny, polegal na maksymalnym zde-
formowaniu prawdy. Zatarcie przyczyn, zredukowanie cyfr, za-
kitowanie obrazu: ale mimo to tre§¢ tego unikalnego numeru
pozostata wstrzgsajgca, nawet dla tych, ktérzy golym okiem asys-
towali tragedii. A jednak w PaZdzierniku mozna bylo kupié
sobie Nowe Drogi bez kombinacji? Owszem, i w ten sposéb
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pierwsza analogia z_przewrotem Gomulki zawiodta, choé nic
z tego nie wynika. Gierek jest mniej gadatliwy i znacznie inte-
1.1gent.n'1e]szy.0d swego poprzednika, ma wreszcie te wyzszo$é,
ze moze sobie czytaé w przeszlosci i radzi¢ si¢ tamtych analogii.
Wie na przyklad, ze nie stoi przed nim tak przykre, niewygodne
i brptalne zadanie jak zamkniecie Po prosty i cywiine zlikwido-
wanie paczki Swezesnych entuzjastéw, ktérzy przez krétki czas
mieli zludne prawo méwié. Gierek skorzysta z faktu ze zaga-
dnienia analogicznego do zagadnienia Po prostu nie ma: bo gdy-
by chciat i umial oderwaé sie od skazonej studni j prazrédet
Interpretowania rzeczywistosci — to skorzystatby z okazji w
inny sposéb, przekraczajgc kreske zero i tworzac w kraju kilka
czy kilkanascie redakcji Po prostu.

W pewnym duzym mieicie zachodnim (u nas) kiosk .Ru-
chu” stoi akurat przed sklepem rybnym, a ja wychodze sobie
ze sklepu, z tzw. Centrali Rybnej, niosac pod pacha niedostatecz.
nie zawinigte filety z karmazyna. Karmazyn to smaczna ryba
dalekomorska, po lacinie Sebastes marinus, z rzedu okonioksztatt-
nych — o ile pamietam nie jadalo si¢ tego przed wojng. Nie
wiem jak to si¢ stalo, ze w tym mieicie gdzie jeszcze spotyka
si¢ §lady tradycji solidnego handlu — nawet w handlu tzw.,
uspolecznionym — zapakowano mi te mrozong, wilgotna rybe
w skapy i lichy kawalek papieru. Skierowalem sie do kiosku
1 prosze¢ o gazetg. — O jaka gazete? — pyta mnie kioskarka
zorientowawszy si¢ w sytuacji. — Jezeli chodzi panu o dobrg
gazete do zawinigcia, to ja mam tu taka i kosztuje tylko 30
groszy. — To méwige podaje ze §wiezej sterty egzemplarz mos-
kiewskiej Prawdy, bylo czym rybe opakowaé i zaplacitem 20
groszy taniej. Ale to ratychmiastowe porozumienie, ten wyzuty
z szyderstwa pragmatyczny stosunek kioskowej baby do pewne-
go typu wydawnictwa, ktére produkuje kolosalna instytucja o
$§wiatowych pretensjach, ale ta niemal mechaniczna ocena war-
tosci pisma lansowanego przez mocarstwo jako synteze czy ideal
prawdoméwnoéci, co zostalo potwierdzone absolutyzujacym ty-
tulem Prawda! Niezapomniane wrazenie, skrét jak w genialnym
filmie, zastrzyk morfiny ktéry rozciaga zrenice! Babina 7 poznaf-
skiego kiosku pozbawiona zhudzefi i nawet niechetna do tatwe-
g0 zartu wskazuje do czego nadaje si¢ jeden z drukowanych
symboléw Zatrutej Studni: do zapakowania mokrej ryby. W cig-
gu dwéch minut odbyt sie piorunem proces kompromitacji pew-
nego mitu. Czlowiek ktéry zada od nas wysitku koniecznego do
powzigcia nadziei ani podejrzewa, ze tak wiasnie — be 2 prze-
slony’— wyglada jego zaplecze ideowe i czlowiek ten chce
stworzy¢ nowg sytuacje albo prébuje wywolaé wrazenie ze chce

nows sytuacje stworzyé. Przeciez to nonsens!
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O wzruszajgeych legendach Gierka. Potworzyly si¢ samo-
rzutnie, w samym spoleczeristwie, legendy o Gierku, ktére wzru-
szaja, bo $wiadczg ze czlowiek ma rézne mozliwosci bezgranicz-
ne, na przyklad czepiania si¢ brzytwy, wywolywania w sobie
stanéw naiwnosci. Wydaje si¢ ze kazda cokolwiek zrgczniejsza
demagogia zdola ludzi skusi¢é do marzef. Po takich 25 latach
jakie spoleczefistwo polskie ma w kosciach i pamigci powinno
byé ono twarde, sceptyczne, zakleste, jak ta babka z kiosku.
Otéz nie i donoszg o tym rezygnujac z analizy. Nad Prosna
w tak zwanej resztéwce siedzi pewna rodzina dawnych szlachci-
céw i inteligentéw, ze wszystkimi komicznymi i ze wszystkimi
cennymi cechami swego martwego stanu. Nie majg pojecia o gos-
podarowaniu na kilku morgach z wymarzlym (naturalnie) sa-
dem, norki im wyzdychaly, chodza wszyscy w lachach i rozbra-
jajaco brudni, za to babcia, pani Cz., o dwusylabowym pieknym
nazwisku, wola na kurki po francusku, w ciemnej izbie wisi
portret ojca-powstafica, a jak i co si¢ tam mysli o obowigzujacej
polityce, to lepiej nie méwié. Nastat Grudziefi. Po Gierku co$
poderwalo te $cisle zdefiniowang gromadke do zamanifestowania
nadziei, réwnie raptownej, jak niespodzianej w konkretnych wa-
runkach. W érodku gospodartwa byl kawal ziemi zaroéniety,
pozarty chwastami i oddany bezpowrotnie naturze. Babcia co$
krzykneta, zaczela ten okrzyk powtarzaé co dzief i zabrano sig
do roboty, wypielono, wyczyszczono paskudny ogrédek, ktéry
zostal nazwany Poletkiem Gierka. Autentyczne.

Przyjechat Gierek na inspekcje do wielkiego zakladu produk-
cyjnego i odméwit wzigcia udziatu w arcykosztownym bankiecie,
kazal sobie poda¢ rachunki, opieprzyl kogo trzeba za marnotraw-
stwo i zaprosil czarnorobocza zatoge do stoléw. Gdzie indziej
fabryka ofiaruje Gierkowi tzw. wygospodarowany samochéd,
polski fiat, Gierek nie tylko odmawia, ale kogo nalezy karze
i zawstydza. O Gierku si¢ méwi: alez wystarczy do niego napi-
saé list! Przyjmie, odpowie, bedzie z czlowiekiem rozmawiat...!
I opowiadajgcy sypia nazwiskami, opisami konkretnych okolicz-
nosci, schemat bajki napelnia si¢ jak pigkny balon i rozkwita
w oczach ta najbardziej okrutna forma nadziei — nie liczaca
sie z prawdopodobiefistwem. Ale co w takich razach robié?
Ma czlowiek prawo — $wigte — do stawiania swojemu gorzkie-
mu losowi tego rodzaju kwestii i zadad do rozstrzygniecia i le-
piej tego prawa nie tykaé, choé intelektualnie sprawa wyglada
przerazajgco. W czasie podobnych rozwazafi sily opuszczaja i to
co si¢ nazywa intelektualizmem, przekonanie o roz$wietlajacej
mocy rozumu, przestaje by¢ niewzruszonym punktem oparcia.

O intelektualistach dziatajgcych skosnie. Kto dzi§ pisuje w ka-
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tolickim Tygodniku Powszechnym, najbardziej niezaleznym orga-
nie prasowym w Polsce, jezeli stowa niezaleznoéé uzyjemy w
mozliwym tu sensie? Pisuje tam znowu Kisielewski, ale na tej
samej stronie publikuje si¢ Zyd i liberal starego chowu, Antoni
Slon_lmsl.g, ktérego nie trzeba przedstawiaé. A obok pisuje An-
drzej Kijowski, chowu juz powojennego, krytyk literacki i nie
tylko htergckx, pxek%clme inteligentny publicysta, ktérego tylko
nadzwyczajna sytuacja mogla zmusi¢ do zaakceptowania gosciny
na famach demonstracyjnie katolickiego, bez przymiotnikéw, pis-
ma. Droga Stonimskiego i Kijowskiego do Tygodnika Pows’zecb-
nego ma co$ z oszalamiajacego skrétu-koncepcji w tym samym
rodz?ju, jak éw wypadek z gazetg radziecks, zaofiarowang mi
w kiosku jako papier do zawinigcia ryby. Lapidarnosé koncepcji
nie do wyjaénienia dla tych, ktérzy polskich stosunkéw nie zna-
ja: gdyby wszedt jeszcze do Tygodnika Andrzejewski i Kotakow-
ski, ktérego w kraju nie ma — metamorfoza zostalaby uwie-
czona. To jest jedyny mozliwy, widoczny, rodzaj opozycji. Ty-
godnik przestal wyobrazaé poglady katolickie, stal sie pewna
ograniczong okazjg patriotycznej manifestacji. Tak to jest.

O Polsce morowej i z charakterem. Jednak omnieni
tego zaskakujgcego ukiadu w publicystyce nie wysl:;:g;. Pe:;nn:
tendenq.e wyczuwa si¢ w tresci tego co pisze Kijowski. Nie mo-

em, niestety, odnalezé czerwcowego numeru Tygodnika Pouw-
szechnego zeby zacytowaé jego inteligentny jak zawsze, ale i
nowy w gatunku myslenia felieton: Kijowski zaleca tam ksztal-
cenie innego typu Polaka, na innych tradycjach literackich, w
klimacie pozytywizmu i rozsadku, co pozwolitoby mu poprzestad
na .xpz}}ym, a w kazdym razie na mniejszym, niz dotad (skala am-
bicji i pretensji historycznych). Robito to wrazenie, ze siedzacy
na tej — mocno odchylonej i trzeszczacej — galezi polscy inte-
lektuahéa czujg jednak zawrét glowy i gotowi radzi¢ nad za-
chowaniem réwnowagi, ze i oni, w jaki§ pelen dystansu i gry-
masu sposéb, przejmuja ton Gierka. Kijowski, ktéry zna dobrze
_zlo.zone pojecie polskosci — znacznie szersze niz infantylne po-
Jecla partyjne — pojecie poddane od tylu lat trujgcemu dzia-
h;tmu studni, a jednak — mimo wszystkich zmian — trzymajace
si¢ swego rdzenia, skomplikowane, historyczne, oszalale w przy-
musowym milczeniu... o ilez wigksze niz narzucone mu formy
zycia, w istocie pasujagce do miar zawartych w sztuce i litera-
turze — ten Kijowski proponuje ulepienie nowego Polaka bez
pretensji, z pozytywistycznym charakterem. Andrzeju Kijowski!

Przed wojng, pamigtam, $piewala wesola shuzgca myjac okna:

Raju, co to za frajda, Swieiego chleba pajda,
z mastem na palec grubo i bialy ser!
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W szystko morowe, proste i zdrowe,
gospodarz jak ten tur
i gospodyni morowa, prosta i zdrowa,
charakter jak ten mur!

Stowa troche poplatalem, ale wyraz i duch byt wiaénie taki.
Ideat Polski morowej i razowej, z nowym charakterem, bez
wspomniefi, jest mutatis mutandis ideatem Gierka. Czy to zZle czy
dobrze? Zdawatoby sie, ze trzeba wolaé: alez tak, to doskonale,
pretensje nas gubig, wspomnienia nas rujnujg, a nowy synte-
tyczny Polak z obcigtg historig, marzacy realnie o ,,syrence”
czy nawet o ,fiacie”, korzystajacy z dostatnich doméw wczaso-
wych w najpiekniejszych okolicach kraju, grzejacy si¢ prawie
darmo w réznych klubach emerytéw, na rézne sposoby odsuni¢-
ty od zbyt widocznej biedy, nie zdajacy sobie sprawy z tysigca
rzeczy otaczajacych i dlatego morowy, dlatego z charakterem
— niech sobie wreszcie bedzie taki Polak, niech si¢ stanie —
moze tak ma wygladaé faza odpoczynku i oddechu.

Byle si¢ na to nie zgodzi¢ jako na stan trwaly, bo to ma
by¢ sen krétki, sztuczny, czasowe obnizenie cisnienia. Byle nie
uniemozliwila ta pozytywistyczna kuracja powrotu w stan inny,
dynamiczny. Mam na mysli odczuwanie Polski jako postawy filo-
zoficznej, z u$wiadomieniem jej historycznej calosci i calego nie-
wygodnego skomplikowania. Polska nie moze byé wygodng po-
stawa. Do tego moze potrafig, i bede mégl, jeszcze wrécié,
to jednak wymaga stosowania innych i wcigz nastepnych, kolej-
nych definicji, usciélenia idei, rozpatrzenia si¢ w tej propozycji;
na razie raczej si¢ to odczuwa, jak smutek. Pamigtam nasuwa-
jace si¢ tu stowa z jakiej§ ksigzki: odczuwaliémy smutek jak
mieszkaficy miasta zajgtego przez nieprzyjaciela. Co$§ z tego jest.
Miasto, w najbardziej duchowym znaczeniu tego stowa, miasto
nasze jest zajgte przez nieprzyjaciela i przestaliémy si¢ do siebie

odzywaé.
PELIKAN

Rozwaiania metafizyczne
(PODSTAWY PANSTWA I PRAWA II)

Rozwazania niniejsze, publikowane nie bez
zwigzku z dyskusja nad ,,Tezami...” Leszka
Kotakowskiego, mogg sprawi¢ wrazenie pole-
miki. Dla uniknigcia nieporozumienia uwa-
zam za shuszne stwierdzi¢, iz podzielam
zasadniczag mysl Kolakowskiego o koniecz-
nosci ,,wyciggania konsekwencji z najprost-
szych przykazan”. Wszystko inne lezy w sfe-
rze dyskusji. Wielki mistrz demokracji, Ma-
saryk, stusznie twierdzil, Zze ,demokracja to
dyskusja™.

_ Siedziatem kiedy$ w dalekim rzedzie na zebraniu klubu
skich mtehgeqtéw na emigracji. Klub skupia osoby o réingoci:
pogladach politycznych. Jego czlonkowie uméwili sie, ze beds
starali sig zachowa¢ maksimum dobrej woli, potrzebnej dla zrozu-
mienia odmiennych pogladéw, ze bedg tolerancyjni i liberalni
I rzeczywiscie, dyskusje w klubie tocza si¢ w sposéb meryto:
ryczny lc_ecz wstrzemigzliwy, co nie jest przeciez czgstym zjawis-
kiem ani w kraju ani na emigracji. Ale czasem chochlik burzy
zaplanowany spokéj, wnosi elementy podraznienia i nietolerancii
Pami¢tam, omawiali$my wydarzenia grudniowe na Wybrzesu _?e—
den z dyskut.antéw, osoba o przekonaniach socjalistycznych doko-
nawszy analizy szeregu istotnych i powszechnie znanych ,prze'a-
wéw, wyciggnat wniosek, iz w kraju odradza si¢ ideologia levrri1
:gzzpoleqcﬁls)twt:u pragnie socjalizmu, oraz Ze pod tym sztandarecx};:

a si¢ batalia i j i jalizm
e taﬁ:ary zf:n . przeciwko podszywajgcemu sie pod socj
Zdanie to podzielata znaczna czg§¢ zebranych. Ale nie wszyscy.
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Nastepny méwea zebral tez potezng gar$é dowodéw na rzecz od-
miennej tezy. Dowodzit on mianowicie, ze dwadziescia siedem lat
rzagdéw komunistycznych w Polsce zniechecily zupelnie naréd do
wszelkiej demagogii lewicowej, ze opér narodu przeciwko komu-
nizmowi wyraza si¢ przede wszystkim w zakonserwowanych uczu-
ciach religijnych, ktérych nie zdolaly wykorzeni¢ lata prze§lado-
waii, propagandy antyreligijnej i indoktrynacji. Méwca nie wysu-
ngt wniosku, jakg bedzie przyszta Polska, ale wniosek mozna bylo
sobie samemu dopowiedzieé.

Dyskusja stracita swa zaprogramowang wstrzemiezliwosé, roz-
lata si¢ niemal jak powddz, stala sie drazliwa, miejscami napastli-
wa. Ale, jak rzeklem, klub skupiat ludzi na poziomie, nie doszlo
chci]c ani do inwektyw ani chyba do glebszych zadrazniefi osobis-
tych.
Siedzialem w dalekim rzedzie i glosu nie zabieralem. Dysku-
tanci byli wytrawni, nad problemami zastanawiali si¢ nie od dzis,
mieli wiec zaréwno duzo oczytania jak i wlasnych obserwacji
i refleksji. Ich dowody i wnioski byly przekonywujace. Shuchajgc
to jednego to drugiego, sklonny bylem do zaakceptowania rozu-
mowania i wnioskéw tego méwcy, ktéry aktualnie znajdowat sie
na trybunie, a jeéli nie moglem tego uczynié, to tylko dlatego, ze
obydwie racje byly sobie nie tylko przeciwstawne lecz i wyklu-
czajace sig...

*

W czasie wspomnianej dyskusji na temat polskich perspektyw
zachowalem dystans, z czego sie ciesze. Nie zawsze mi si¢ to uda-
walo. Na whasnej skérze doswiadczylem parokroé, ze malo co
moze tak rozjgtrzyé rozméwedéw jak wspomniany temat. Pare mie-
siecy temu siedzialem u znajomych emigrantéw, sympatyzujacych
z tzw. ,nowa lewica”. Popijaliémy herbate, zajadaliSmy impe-
rialistyczne owoce, toczyliémy inteligenckg rozmowe. Zgadzali$my
sie niemal we wszystkim, nie wy}aczajac nawet tego, kto jest ,be”
i kto jest ,,cacy”. Zgoda trwala do momentu, w ktérym rozmowa
ze§liznela sie ,,na temat”, pézniej zamienila si¢ w niezgode, zro-
dzita nieche¢, nie pozbawiong cech trwaloéci. A szkoda.

W obydwu dyskusjach wspélny byt nie tylko temat. Dyskutu-
jacych laczyla réwniez metoda. Zadna ze stron alternatywy nie
byla wnioskowaniem z dostepnych dowodéw i przestanek, lecz
czymé przeciwstawnym prawidtowej indukcji. Tezy byly u pod-
staw, byly produktem pragniefi i §wiatopogladu, argumenty za$
byly doﬁierane i stosowane po to, by tezg uzasadnié. Dyskutanci
nie dopuszczali mozliwoéci mnogosci rozwigzafi, nie dopuszczali
tez mozliwosci takiego rozwigzania, ktére nie mieéciloby si¢ w ich
schematach pragnief.
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Daleki jestem od imputowania dyskutantom czegokolwiek. Ta
chwalebna metryka, kt6rg skrelitem’ wyzej bynajmnigej nie jest da-
ning zlozong konwencji. A mimo to trudno mi si¢ oprze¢ wra-
Zeniu, ze ten monizm polityczny w ich — i nie tylko ich — pogla-
dach jest konsekwencjg co prawda nie indoktrynacji przez sowie-
tyzm, ile éwieréwiekowego obcowania z nim, poddawaniu si¢ jego
codziennosci, ktérej trudniej si¢ przeciwstawié niz tezom i pro-
gramom.

Zauwazmy tez, ze w podobnych iﬁrach mozna dostrzec tez
pewne przejawy niepokoju co do zasadnosci wyznawanych pogls-
déw. Ongi$ ugrupowania polityczne i apostolowie nowych idej
propagujgc swe koncepcje twierdzili, Ze uczynig szczesliwymi, jeéli
nie caly Swiat, to przynajmniej ,,wiernych”. Teraz dyskutanci zga-
dzaja si¢ co do negatywnej wartosci sowietyzmu, ale nie maja
odwagi twierdzi¢, ze przyjecie ich programu bedzie rozwigzaniem
najlepszym. Moi dyskutanci nie obiecywali szczescia w ustroju
teokratycznym lub socjalistycznym. Raczej argumentowali ,,wolg
ludu” i swej z ludem zgodnosci, podporzagdkowalnosci.

_ Ciekawe, e zaden dyskutant nie dopuszcza refleksji, co be-
d;le, gdy ,,wola ludu” okaze si¢ sprzeczna z gloszonymi przez
niego pogladami. Czy X, Y, Z zmieni si¢ i dostosuje si¢ do pogla-
déw panujgcych, czy tez obierze ciernista droge niepopularnosci?
Mieroszewski kiedy$ napisal, a nie byly to puste slowa, ze on
i Kultura s3 w podwéjnej emigracji. Do takich stwierdzefi mato
kto dochodzi, nawet ci, ktérych zawodem jest doprowadzenie
mysli do jej logicznych konsekwencji. W chwili gdy to pisze,
dotart do mnie artykut filozofa, dzierzacego ,rzad dusz” duszej
czgdei polskiej i nie tylko polskiej inteligencji. Filozof daje wyraz
wierze, wyrazonej w sposéb probabilistyczny, iz ,,w warunkach
swobody wyboru znaczna wigkszo$é polskiej klasy robotniczej i
inteligencji opowiedziataby si¢ za socjalizmem”. Swoje whasne opo-
wiedzenie si¢ stawia na drugim miejscu, czynigc zef rzecz po-
chodng. Nie jest to chyba tylko kwestia retoryki'.

Ze wszystkich mozliwych wariantéw Kolakowski bierze pod
uwage tylko jedng ewentualno$é, innych nie widzi. Ale réwnie
dobrze mozna zalozyé inne rozwigzania. W 1969 roku ukazata sie
broszura Andrieja Amalrika ,,Czy Zwigzek Sowiecki przetrwa do
roku 1984?”. Amalrik, niewgtpliwie jeden z konsekwentniejszych
uzximy’s’léw wspélczesnosci, widzi mniej rézowo rysujacy sie przy-
sztosé:

»Ruch demokratyczny, ngkany nieustannie represjami ze stro ;
zapewne nie zdola sie dostatecznie wzmocnié i chyba nie bedxi: mg;l m::

1. Leszek Kotakowski, ,,T o nadziei i beznadziej i”
6/285, 1971, str. 18. s s il Koo I
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kontroli nad krajem, a w kazdym razie utrzymaé ja dostatecznie dlugo, by
rozwigzaé stojgce przed krajem problemy. Woéwezas nieuchronny proces dez-
integracji imperium bedzie przebiegal w sposéb szczegélnie bolesny, wladza
zostanie przejeta przez grupy i elementy ekstremistyczne i kraj zacznie si
rozpada¢ na czgSci w atmosferze anarchii, gwaltu i skrajnej nienawisci
narodowej?”’.

Co prgwda — jesli chcieé — to mozna opinie Amalrika usungé
poza nawias niniejszych rozwazafi, gdyz Amalrik analizuje przy-
sztod¢ Zwigzku Sowieckiego a nie Polski i innych krajéw satelic-
kich, mozna tez zauwazy¢, ze Amalrik wigze swe przypuszczenia
przede wszystkim ze specyficznym rosyjskim tlem historycznym
i strukturg wielonarodowg, osobiécie bede jednak bronit punktu
widzenia, ze rozpatrywanie wspélczesnych perspektyw polskich
w oderwaniu od proceséw dezintegrujacych caly euroazjatycki sys-
tem sowiecki byloby sarmacks naiwnoscig.

Posiadajagc — jak wielu niedawnych ,krajowcéw” — rozga-
fezione znajomosci zwlaszcza wirdéd partyjnej i wojskowej biuro-
kracji PRL oraz wéréd tzw. ,,pracownikéw frontu ideologiczne-
g0”, nie raz i nie dziesigé styszalem stwierdzenia zgodne z przewi-
dywaniami Amalrika, z tym jednak, ze nie tylko w stosunku do
ZSSR ale i do innych krajéw ,socjalistycznych”. Mam podstawy
przypuszczaé, ze strach przed spoleczeistwem, przed ,,dtugimi no-
zami” i szubienicami na ulicach jest obecnie gléwnym czynnikiem
jednoczacym rzadzace mafie we wszystkich pafistwach sowieckich.
Ten strach spelnia jeszcze jedng istotng role — stuzy mianowicie,
jako ,,uzasadnienie poprzez usprawiedliwienie” rzagdéw sprawo-
wanych przez sowieckie mafie. Ta argumentacja, rzadko publiko-
wana®, jest stosowana przewaznie w formie ustnej, szczegSlnie
otwarcie przez rozmaitych ludzi ,taficzagcych tango” — jak sie
ich w Polsce, w §lad za Mrozkiem, nazywa.

Najpelniejszy wyklad tej koncepcji i lezagcych u jej podstaw
przewidywan otrzymalem w toku rozmowy, ktérg toczylem wios-
ng 1969 roku z pewnym zdolnym naukowcem $redniej generacji.
Méj rozméwea byt jedng z mozliwych odmian mrozkowych Sto-
miléw. Nie kryjacy odrazy do sowietyzmu i nienawisci do Rosjan,
akcentujgcy przywigzanie do tradycji pepesowskich czy tez pitsud-
czykowskich, czlowiek ten, chyba z miloéci do kariery, byt nie
tylko cztonkiem partii — co w tej generacji nie jest zadnym wy-
réznikiem — ale réwniez jednym z tych nielicznych w §rodowisku
naukowym, ktérzy zdecydowanie opowiedzieli si¢ po stronie Mo-
czara i ,partyzantéw”, duzo wczesniej nim wybucht , marzec”.

2. Andriej Amalrik, cyt. praca, Instytut Literacki. Paryz, 1970, str. 50.

3. Byla jednak stosowana dla mobilizacji przeciwko reformom w Czecho-
stowacji w 1968 roku. Prasa sowiecka, butgarska, polska publikowaly wéwezas
»wstrzgsajace” wiesci o rzekomych samosgdach dokonywanych jakoby przez
spofeczenstwo czechostowackie.
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Wiosng 1968 roku i w czasie pacyfikowania Czechostowacji méj
rozméwea zachowat si¢ w sposéb wrecz plugawy.

Problemem dla mnie najistotniejszym bylo wytlumaczenie, w
jaki sposéb méj znajomy moze godzié niepocﬁeg}os’ciowe przekona-
nia ze zgota antyniepodlegtosciows polityky. Uslyszalem diuga ty-
rade: ,,Céz, naréd, spoleczeistwo, pigkne frazesy! Studenci wie-
cujacy na uczelniach na pewno byli ozywieni najlepszymi intencja-
mi. Ale ja wpatrywalem si¢ w ,bezpartyjne twarze” thumu.
Wierz mi, ze thum to nie Kotarbifiscy i nawet nie nasi bezpar-
tyjni koledzy. Gdyby wladza rzeczywiscie si¢ zachwiata, wszyscy
wisielibyémy na latarniach!* Zgadzam si¢, heca antysemicka i an-
tyinteligencka byly uczynkami, ktérymi nie ma si¢ co chwalié. Ale
we# pod uwage, ze krzywdy, ktére poniesli Zydzi lub rewizjo-
niéci, s3 nieporéwnywalne z tym, co przezylibySmy wszyscy w
dniach zalamywania si¢ ustroju”. :

Méj rozméwea przewidywat, ze PZPR rozpadiaby sie i.-'upql-
nie, przy pierwszym autentycznym podmuchu, co pstatecznlg nie
jest pogladem oryginalnym, gdyz to samo przew'ldyv‘z_al Dzl'lass.
Patrzac jednak w przyszlosé nie podzielat radosci Dzilasa: jego
zdaniem, sympatie thumu urzeczywistnilyby si¢ w dyktatorskich
rzadach partii katolickiej, niezaleznie nawet, czy kosciét chciatby
tego czy tez nie, choé raczej chcialby. Nie bylaby to, niestety par-
tia zblizona do demokratycznych ruchéw katolickich we Francji
lub w NRF, nie, bylaby to partia krwawych odwetéw, partia
katolicyzmu ludowego. Tyle méj rozméwea.

Amalrik natomiast widzi dla Polski oddzielajacej si¢ od syste-
mu sowieckiego prawdopodobiefistwo rezymu ,,wojskowo-nacjo-
nalistycznego”, co wigze si¢ prawdopodobnie z eksponowanyxg
przezefi czynnikiem kontynuacji historycznej, w Czechostowacji
— sadzi bowiem — utrwali si¢ rezym liberalno-deu}okratyczny?.

I ten poglad na przyszla Polske nie jest osamotniony. Anoni-
mowy pisarz uwaza za potrzebne bi¢ na alarm:

»» - Przypomnijmy sobie, e zagraniczni spece... zastanawiajac si¢ nad réz-
nymi mozliwosciami... po ewentualnym rozpadnigciu sig ZSSR, w punkcie
"Polska’ piszg najspokojniej: zwyciezylby tam jeden z kierunkéw nacjona-
listycznych™.

Perspektywa niezbyt mita, na domiar niezbyt okreglona, jako
%e pojecie ,,nacjonalizm” jest doé¢ szerokie i sta¢ Polske by miata

4. Gwoli Scistoici musze zaznaczy¢, iz tez wpatrywalem si¢ w twarze lecz
nie dostrzeglem podéwezas zadnych objawéw checi wieszania kogokolwiek, co
nie oznacza jednak, ze takie uczucia nie mogg w tlumie powstaé.

5. ,,Gdy nowa klasa opuéci historyczng sceng — a musi to nastgpié —
bedzie mniej zatowana niz jakakolwiek z jej poprzedniczek” (M. Diilas,
Nowa klas: wyzyskiwaczy. Instytut Literacki, Paryz, 1957, str. 77).

6. Cyt. praca, str. 48.
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az kilka kierunkéw nacjonalistycznych, skoro do wiadzy ma dojéé
jeden z nich’.

Méj krajowy rozméwca nie mégt oczywiscie znaé wydanych
rok po naszej rozmowie rozwazan Amalrika ani tez elaboratu
,JKorespondenta”. Gdyby je znal, nie omieszkatby powiedzie¢, iz
majagc w perspektywie powszechna rzeZ, dziala na rzecz bardziej
spokojnego ,,rezymu wojskowo-nacjonalistycznego”.

W sumie, o tym czego pragng ludzie za ,zelazng kurtyna”
zaréwno w ZSSR, w Polsce, jak i na Wegrzech itd. mozna w nie-
skoficzonoéé. Wymieniliémy bowiem nie wszystkie mozliwosci i
pragnienia. Wiadomo np. ze istnieja ludzie, ktérzy po prostu pragng
powrotu do status quo ante, co mimo calej naiwnosci tez jest
programem. Na stronie jednak zostawie¢ poglady lansowane w mi-
lionowym naktadzie przez ludzi typu Margueritte’a, iz Polacy
pragneli tylko zamiany Gomuiki na Gierka, ktéra to zamiana
w grudniu 1970 roku zupelnie wyczerpata ich aspiracje.

Pytania te zadajg sobie nie tylko emigranci polityczni. I nie
tylko emigranci nie moga dojé¢ do wspélnej konkluzji. Zgota nie-
dawno Instytut Literacki wydat dwa wazkie elaboraty, ktérych
autorami s3 ludzie dzielgcy losy polskiej krajowej czotéwki inte-
lektualnej®.

Autor pierwszej pracy doéé kategorycznie stwierdza, ze z istnie-
jacymi w kraju grupami opozycyjnymi

» - dyskurs toczyé si¢ moze jedynie w obrebie socjalistycznych rozwigzan.
Z calym polskim spoleczeristwem réwniez. Zmiany Swiadomosei spolecznej
nie dadza si¢ juz przekresli¢™d.

Autor drugiego elaboratu formuluje swéj poglad o wiele
ostrozniej, bez apodyktycznosci Burby-Kochanskiego, pisze o

» --.podéwiadomym zinterioryzowaniu perspektywy socjalistycznej nawet
przy zewnetrznym braku akceptacji systemu” — ale stwierdza tez, e —
s - Opatrzenie kierunku ideowego, nawet najbardziej opozycyjnego wobee
wladzy przymiotnikiem ’socjalistyczny’ automatycznie moze utrudnic¢ zdobycie
przezen zaufania spolecznego’C.

g

Czytajac rozwazania na te tematy, przystuchujge sie dyskusjom,
przypomina mi sie lektura bardzo dawnych juz lat, mianowicie
Emanuela Kanta ,Krytyka czystego rozumu”. Kant dowodzi, ze
przy pomocy rygorystycznego rozumowania, ale ograniczonego do
elementéw niesprawdzalnych (metafizycznych), mozna przeprowa-

7-58Korespondent, wList do Gustawa Grudziriskiego”. Kultura Nr 3, 1971,
str. 58.

8. 0. N. Burba-Kochariski, List do emigranta. Paryz 1970. (Bn) ,,Préba
diagnozy” (w:) Glosy stamtqd. Paryz 1970.

9. Burba-Kochariski, str. 42.

10. Glosy stamtqd, str. 32.
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dzié réwnie przekonywujacy dowéd na istnienie Boga jak i na jego
nieistnienie, na skoficzono$¢ i na nieskoriczonoéé wszech§wiata itd.
Kant nazywat te problemy transcendentalnymi, przekraczajacymi
granice ludzkiego do$wiadczenia i w rezultacie niewymiernymi.

Wiemy jednak, i to dobrze, ze niemozliwoé¢ rozwigzania nie
jest réwnoznaczna z bezzasadnodcig pytan. Ostatecznie, od wie-
kéw ludzkosé zadaje sobie metafizyczne pytania i préby odpo-
wiedzi na nie stanowig do§¢ istotny element samowiedzy rodzaju
ludzkiego. Pomijajagc jednak znaczenie abstrakcyjne tych pytah
i ewentualnych odpowiedzi, sprawa ma réwniez zasadnicze zna-
czenie praktyczne. Jesli polityka jest sztuka mozliwoéci, to wszel-
kie jej uprawianie musi bra¢ pod uwage perspektywy i prawdo-
podobiefistwa w sferze ukladu sit politycznych, zwlaszcza aktualne
i przyszle pragnienie wielkich grup spotecznych.

*

Wiek XX jest wiekiem informacji, zwlaszcza informacji $cis-
Yej, operujacej liczbami i dajgcej utatwione podstawy poréwnywa-
nia i wnioskowania. Nawet przecietny zjadacz chleba moze do-
wiedzie¢ sie jaki odsetek wyborcéw glosuje na komunistéw we
Francji a jaki we Wloszech i jaki jest tzw. trend w kazdym kraju.
Na Zachodzie przyzwyczajono si¢, ze nie nalezy bagatelizowaé
nawet niklych zmian ilosciowych, gdyz w zmianie ukladu sit
w ramach jakiego$ lokalnego, prowincjonalnego samorzadu moze
kryé si¢ zapowied? istotnych przesunie¢ ukfadu sit politycznych
w skali pafistwa a nawet kontynentu. Badanie opinii publicznej
stalo si¢ na Zachodzie zawodem, z rozbudowang technikg, ze spe-
cjalizacja wewnetrzng, dyscypling o coraz Wyisze]_docxekliwoéci.

W pafistwach sowieckich rozwinela si¢ natomiast dyscyplina
calkowicie przeciwstawna: zaciemnianie obrazu dazen spole-
czefistw, zaciemnianie do tego stopnia, ze spoleczefistwa same
nie wiedza czego cheg. Dyscyplina ta moze si¢ poszczyci¢ nie mniej-
szymi osiggnieciami niz jej dialektyczny odpowiednik na Zacho-
dzie. Dyscyplina ta ma swoje katedry na rozmaitych wydziatach,
swoich profesoréw i docentéw, traktowanych — zwlaszcza na
Zachodzie — z naleznym ich osiagnigciom szacunkiem. Praca w tej
dziedzinie jest kompleksowa i jesli wkiad do niej ze strony komi-
tetéw centralnych i wojewédzkich, ministerstw i urzedéw bezpie-
czefistwa jest wiekszy niz wkiad profesoréw, na co niejednokrot-
nie utyskuja wodzowie (,,nauka otstajot ot Zizni”) to nie nalezy
zapominaé i o tym, ze usilowania wiladz bez wspéldziatania ze
strony profesoréw bylyby przynajmniej niekompletne, o czym
przekonujgco pisze Aleksander Matejko®.

11. Kultura Nr 7/8, 1971.
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Wracajge do punktu wyjécia: W panstwach sowieckich nie-
spos6b uzyskaé danych, czego chce spoleczefistwo i jego poszcze-
gblne warstwy (grupy spoleczne). Nie wiadomo czego chece dzis,
czego mozna si¢ po nim spodziewaé jutro, czego chce w warun-
kach istniejacego ukladu sit i czego by chcialo w warunkach
zmienionej stabilizacji. Dane te nie istniejag. Kolakowski w cyto-
wanej pracy stusznie zauwazyt, ze w systemie sowieckim zta infor-
macja czy tez wrecz dezinformacja jest udziatem nie tylko rzadzo-
nych lecz poraza réwniez rzadzacych, choé nie wiem, czy rzadzacy
takng by¢ lepiej poinformowani. Bo gdyby np. dowiedzieli sig
raptem ,,calej prawdy”, to co? Zrezygnowaliby z wiadzy? Nie,
oni wolg byé tudzeni, zyé w prze§wiadczeniu, ze rzecz nie nazwa-
na nie istnieje. Komuni$ci doskonale np. obcowali ze $wiatem
zbrodni stalinowskich, poploch i przezycia spowodowalo dopiero
ich nazwanie w latach 1955-1956". Jednym z zasadniczych ele-
mentéw polityki wewnetrznej w paristwach totalitarnych jest —
z samej definicji totalitaryzmu — niedopuszczenie do ujawnienia
si¢ opinii publicznej, nawet na uzytek rzadzacych. Wystarczy bo-
wiem przeczytaé ktérykolwiek numer Prawdy, Trybuny Ludu,
Rudého Prava lub organu ktérejkolwiek innej ,bratniej partii”
by dowiedzieé¢ si¢, ze partia posiada poparcie calego spoleczen-
stwa ze jej dziatalno$é jest uciele$nieniem jego dazed, a nawet —
jak twierdzit w paZdzierniku 1956 roku Gomutka — ze ,klasa
robotnicza — to my”. Slogany te stosowane s3 z zadziwiajacg
konsekwencjg. Nawet we warszawskiej Polityce mozna przeczytaé
(co prawda nie sg to artykuly wlasne), ze Dubczek miat popar-
cie tylko garstki odszczepieficéw, caly natomiast zdrowy rdzed
narodu czeskiego i stowackiego byt za wkroczeniem wojsk so-

wieckich.

Nieprawda jest, ze ,rzadzenie krajem wymaga, aby klasa ro-
botnicza i masy pracujace darzyly kredytem zaufania swych przed-
stawicieli, dzierzgcych ster wiadzy pafstwowej”. W warunkach
sowieckich rzadzenie krajem wymaga, aby wspomniane ,klasa
robotnicza i masy pracujace” nie mogly ujawni¢ braku zaufania
do ludzi mienigcych si¢ ich przedstawicielami.

Badanie opinii publicznej stanowi jeden z gléwnych celéw

12. Gomutka byl konsekwentny, gdy odméwil przyjecia daru Chruszezowa
— materialéw GPU o wymordowaniu polskich komunistéw w ZSSR w latach
1933-1938 oraz materialéw o zbrodni katyrskiej. Dla polskich pezetperowcow
np. w dalszym ciggu nie istnieje problem wymordowania kilkuset tysiecy
Polakéw w Zwigzku Sowieckim w latach 1937-38. Wszystko dzieje si¢ wedlug
najlepc;zych recept subiektywnych idealistéw, Macha i Avenariusa, tak oplu-
wanych...

13. Wtad. Gomulka, Przeméwienie na VIII plenum (w) Przeméwienia,
pazdziernik 1956 - wrzesiern 1957. Warszawa 1957, str. 21.
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nauki o spoleczeristwie. Polska socjologia ma dobra renome na
Wschodzie i Zachodzie. Renome te posiadta zashuzenie. Nie jest
przypadkiem, ze zaréwno w okresie pierwotnej stalinizacji jak
i w roku 1968 represje przeciwko socjologii i socjologom byly
i szersze i ostrzejsze niz przeciwko innym dziedzinom humanistyki.
Ale nie przyblizyliby$my si¢ do prawdy lecz oddalili, gdybyémy
w obchodzacych nas prawach zechcieli postuzyé¢ sie dostepnymi
wynikami badaf socjometrycznych.

U klasyka literatury sowieckiej, Siemiona Babajewskiego znaj-
dujemy nastepujacg scenke, ponoé zanotowang przez autora z au-
topsji. Przewodniczacy kolchozu, nalezacy zreszta do kregu wply-
wowych mafijnikéw sowieckich rozmawia z grupa milodziezy ze
swego kolchozu:

Skoriczywszy opowiadaé — relacjonuje Babajewski — Michait Jefimo-
wicz zapytal sie, ot tak sobie, z ciekawosci:

— Kto sposréd was, towarzysze, chcialby zosta¢ indywidualnym gospoda-
rzem? Kto chciatby wziaé grunt, pare bykéw i koni, plug, brone?

Rozlegt si¢ Smiech.

— Michail Jefimowicz, czy twoim zdaniem jesteSmy nienormalni?!

— Nie nadajemy sie do takiego zycia!

— Nawet jakoé lyso o tym mysleé!

— Takich durniéw wéréd nas nie znajdziesz!™*.

Scenka i dialogi sa literacko falszywe, pod Wzgl¢df3m zycio-
wym wrecz idiotyczne, jednak, wbrew sceptykom, nie watpie
w ich autentycznoéé. Bo co majg ludzie méwic kierownikowi
kolchozu, na dodatek poblyskujgcemu orderami? Ale mam jesz-
cze kilka uwag. Otéz podobnie do molierowskiego bohatera,
zdziwionego, ze méwi proza, Michait Jefimowicz zapewne zdzi-
witby si¢, gdyby mu powiedziano, ze przeprowadzil badania so-
cjologiczne, nie mniej poprawne niz te, ktére dlg w'vu;kszej sowie-
tyzmu chwaly prowadza apolityczni bo bezpartyjni profesorowie,
Chalasifiski ze Szczepafiskim wraz ze sztabem docentéw, adiunk-
téw i asystentéw.

Co prawda poligon badaf Michaita Jefimowicza byl mniejszy,
za to prawdopodobnie reprezentatywno$é prébki byla wyzsza,
ankieta wezsza, ale odpowiedzi wprowadzaly urozmaicenie whasci-
we dla case studies. Sceptycy zauwaza, ze nie zostala zachowana
anonimowo$¢ odpowiedzi, ale czy doprawdy ankietowani w Polsce
majg pelne prze$wiadczenie, ze ich odpowiedzi shuzyé bedg li-tylko
czystej nauce?

Cwieré }vieku temu, gdy ;loj?lsce i w innych Kadeenl{ach P:lxsz-
czono socjologie, maczajacy wczas W tym, nie o palce,
mlody entuzjasta niszczenia Adam Schaff podawat wt}\;zatpliwoéé

14. S. Babajewski, ,,Dorogoj Lenina”. Oktiabr Nr 4, 1969, str. 9.
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naukowos$¢ wynikéw osigganych przez badania socjometryczne.
Twierdzil on, iz odpowiedzi ankietowanych nie §wiadcza o niczym
innym, niz o tym, ze ,,w okre§lonych warunkach X tak powie-
dzial”, co nie musi pozostawaé w zadnym zwigzku z tym co X
doprawdy mysli i czy w ogéle myéli. Ta prawda lezala u podstaw
niszczenia socjologii przed éwieréwieczem, ale po uplywie lat dzie-
sigciu stala sie przyczyng, dla ktérej komitety centralne i ,,liczno
towariszcz Moczar” zaczeli otaczaé czuly opieks niektérych socjo-
logéw, co oczywiscie musialo byé polaczone z tepieniem innych,
mniej lub wcale nie dyspozycyjnych. Zrozumiano bowiem, ze nikt
nie nadaje si¢ lepiej dla thumaczenia éwiatu, iz obecna wiladza
stanowi najpelniejsza emanacje woli narodu, choé czasem naréd
sobie jeszcze z tego nie zdaje sprawy.

Nastepna uwaga: Mam wrazenie, ze wielu sposréd tych, kté-
rzy wyrazaja prze$wiadczenie, iz dzieki dokonanym w PRL lub
innych krajach przemianom $wiadomosciowym, spoleczefistwo w
momencie zasadniczego zwrotu ustrojowego opowie si¢ zdecydo-
wanie jednoznacznie, wylacznie za socjalizmem, czerpie znajomosé
probleméw nurtujacych ,Jud” jesli nie z Babajewskiego, to z jego
»naukowych” kolegéw. Bo jak wiadomo, przy pomocy Babajew-
skiego poznawat zZycie wsi sowieckiej sam towarzysz Stalin.

Pisze o tym w tonie sarkastycznym nie dlatego, bym byt zwo-
lennikiem ustroju przeciwnego socjalizmowi i nie dlatego, by mi
ten sarkazm sprawial szczegdlng przyjemno$é. Nie, ale niesposéb
dyskutowaé z zawzigtymi racjonalistami, ktérzy nagle, w cen-
tralnym punkcie swych rozwazad, staja na gruncie wiary®,

2

15. Duzo wartoiciowych elementéw poznawezych do tych zagadnied mo-
glaby wnieéé sensowna, wielostronna analiza historyezno-socjologiczna tych
zwrotnych momentéw w zyciu poszezegolnych panstw, gdy narody w szer-
szym lub wezszym zakresie dochodzily do glosu. Mam na myéli okres zwig-
zany % ,pazdziernikiem” polskim 1956 roku, o rok pézniejsze wydarzenia
zwigzane z likwidowaniem Po prostu, wydarzenia marcowe 1968 roku i o dwa
lata pézniejsze Powstanie Grudniowe na Wybrzezu. Dla Wegier odpowiednim
momentem s3 wydarzenia réwnolegle do polskiego ,PaZdziernika”, dla Cze-
chostowacji nie zamkniety chyba jeszcze laricuch wydarzeni od stycznia 1968
roku a moze i nawet od schytku 1963 roku. Niestety prac takich brak. Piszg-
cy o tych sprawach zewnetrzni obserwatorzy, mimo dobrej nawet woli, maja
naskérkowe odczucia, a oczekiwaé prawdy od urzedowych historiograféw zna-
czy wpadaé w sprzecznosé w zalozeniu. Emigracja ostatnich lat, ta z Polski,
tzw. syjonistyezna, i ta czechostowacka posiada wielki walor znajomosei
spraw od wewngtrz. Jest jej wrecz moralnym obowigzkiem przyczynié sie,
by ta wiedza in spe nie zmarnowala sie wskutek milczenia. Przykladem
dobrej roboty jest tu wspomnienie Ewy Wacowskiej ,,Poznari 1956”7 (w:)
Poznari 1956 - Grudziern 1970, Dokumenty. Instytut Literacki, Paryz 1971.
Autorka pisze niby o sprawach dobrze znenych nam wszystkim, ale nigdzie
nie utrwalonych na pismie i przeto w mnauce nie istniejacych.
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Kto w sowietyzmie jest za ustrojem? Jest rzeczg znana, pow-
tarzang by¢ moze do znudzenia, przez co jednak nie przestaje byé
prawda, ze sowietyzm jest wladza waskiej grupy, niezbyt licznej
»nowej klasy” w terminologii Dzilasa, lub ,mafii” w terminologii
proponowanej przeze mnie. Niezaleznie jakg terminologie by$m
stosowali, zgodzi¢ si¢ trzeba, Ze ,rezym komunistyczny jest dye
facto stanem ukrytej wojny cywilnej pomiedzy rzgdem i lud-
noécig”®, Wojna ta bywa niekiedy ,,zimna”, niekiedy , goraca” ale
nie bylo nigdy pokoju, szczegélnie ze strony rzadzacej mafii.
Mafia rzadzi wbrew spoleczefistwu i przeciw spoleczefistwu. Ale
z tego rozumowania fatwo wyciagnaé pochodny wniosek, ze opar-
ciem wladzy jest jedynie rzadzaca grupa, za$ wszyscy pozostali
53 tej wladzy jednoznacznymi przeciwnikami. Kotakowski rozcigga
na sowietyzm zdanie Victora Serge’a o caracie, jako o ,systemie,
ktérego nikt nie broni bezinteresownie”. Jest to tylko pozornie
shusznie. W Polsce szczegélnie, ale nie tylko w Polsce, w innych
Kadeelach tez, mato kto, nie muszac, identyfikuje sie z ,,wladzg”,
nawet ludzie autentycznie ja sprawujacy, nawet ludzie z tzw.
aparatu przemocy. Sredni aparat partyjny i pafistwowy psioczy
na calego, przypisujac ,gérze” wszystko co zle, a §wiadomos¢
tego co ,zfe” jest w tym aparacie powszechna. Anonimowi, zaim-
kowi ,,0ni” sa odmieniani we wszystkich przypadkach. Réwniez
ministrowie i czlonkowie KC w pétprywatnych rozmowach z ma-
sochistyczng satysfakcja odzegnujg si¢ od sprawowania wiladzy.
Plotki i ploteczki na ten temat, ciekawe i pikantne, moglyby wy-
petni¢ szereg stron maszynopisu. Ba, gdy to pisze, staje mi przed
oczyma scenka sprzed kilku lat, gdy zdarzylo mi si¢ w bufecie
sejmowym slysze¢ psioczacego na demoralizacje spowodowang
ustrojem i azjatycka obyczajowoécia... samego Gierka, éwczesnego
wielkorzadce Slaska, polskiej Katangi. Zaryzykuje stwierdzenie,
ze im kto$ gloéniej i powszechniej psioczy, tym tatwiej zdobyé mu
sympatie spoleczng; im kto bardziej utozsamia si¢ z wladza, tym
bardziej izoluje si¢ od spoleczefistwa. Wypowiadanie pogladéw
,»,do pewnego stopnia” opozycyjnych stalo si¢ wrecz procederem
politycznym, uprawianym nawet przez tych, ktérzy maja wobec
sowietyzmu niesplacone dlugi wdzigcznosci.

W 1966 roku, w przeddziefi i w zwigzku z nadzwyczaj szum-
nie obchodzong rocznica rewolucji, kto§ madry ukut w Zwiazku
Sowieckim tragiczny dowcip. Biorac za punkt wyjicia natretnie
przez lata propagowany wiersz Majakowskiego: , Méwimy —
partia, myélimy Lenin/méwimy Lenin — myslimy Partia”, ko-
mentator zauwazyh: ,,I to przez pie¢dziesigt lat co§ innego mysli-
my, coé innego méwimy!” (I moze nie obojetny szczegét: dowcip

16. M. Diilas, cyt. praca, str. 95.
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opowiedziala mi pewna pani, ktérej maz byl i jest czlonkiem
KC PZPR).

Ten dowcip zachowuje warto§¢ poznawcza w obu kierunkach.
Niewgtpliwie szary obywatel nawet najliberalniejszego z pafistw
sowieckich ma wszelkie podstawy, by nie méwi¢ tego co mysli
o ustroju. Ale znam wielu takich, ktérzy w glebi ducha s3 z sowie-
tyzmem zwigzani uczuciowo doéé gleboko, choé na zewnatrz oka-
zuja odraze lub nienawisé. O tym zreszta pisal juz we wzmianko-
wanym artykule Matejko. Jest to chyba istotny przejaw destru-
ujgcej sowietyzm sity nacisku spolecznego, sily najwyrazniej wyste-
pujacej w Czechostowacji i w Polsce, ale wyraznej (dla umieja-
cych patrzeé¢) i w Zwigzku Sowieckim, gdzie opozycyjnosé —
wbrew Amalrikowi — bynajmniej nie ogranicza si¢ do kilkuset
miodych opornych fanatykéw. :

W morzu opozycyjnosci, w potokach psioczenia, jest troche
gry ale wigcej autentycznych uczué, zreszta czasem trudno sig
wyznaé, co jest gra a co przezyciem'. Emigranci, ci co spedzili
za granicg ¢éwieré wieku, przypuszczaja na ogél, ze podziat poli-
tyczny w Polsce (ewentualnie w Czechostowacji, na Wegrzech
itd.) przebiega miedzy partyjnymi i bezpartyjnymi. Z tego prze-
$wiadczenia wy aja niekiedy pomytki réwnie smutne co i za-
bawne, zaréwno odpychanie bytych czlonkéw PZPR, w tym i ta-
kich ktérzy angazowali si¢ aktywnie i w ,,pazdzierniku” i péZniej
w ruchu opozycyjnym, jak i holubienie rozmaitej, paxowskiej i nie-
paxowskiej hototy (bo przeciez... bezpartyjny).

Oczywiécie, wydarzenia ostatnich lat, likwidacja skrzydta li-
beralnego w PZPR, rozgromienie KP Czechostowacji i przeksztal-
cenie jej w parti¢ kolaborantéw podziat ten w znacznym stopniu
urealnily, cho¢ i teraz nie jest on podzialem zbyt pelnym. Tym
bardziej jednak wydarzenia ostatnich lat unaocznily fakt, ze naj-
silniejsze ataki przeciwko sowietyzmowi wychodzily z kregu ludzi
nalezgcych do ,,partii” i ze znajdowaly zrozumienie w tzw. ,;ma-
sach partyjnych”. W sumie, wbrew Dzilasowi, do rzadzacej mafii
nalezy tylko nieznaczna czeé$é czonkéw partii i tylko czeéé z nich
aprobuje ustrdj catkowicie i jednoznacznie. W masie swojej ,,par-
tyjni” s3 réwnie niechetni sowietyzmowi lub wrecz mu wrodzy,
co i bezpartyjni. Réznice sg raczej iloéciowe, choé i tego trzeba
byloby dowiesé. Jest ztudzeniem pozostalym po wezesnym komu-
nizmie, ze ,,nowa klasa” to partia®™.

Sowietyzm jest pod wieloma wzgledami kontynuacja caratu
i Kolakowski ma racje, zwracajac na to pokrewiefistwo uwage.
Istniejg jednak i duze réznice. W 1917 roku carat wydawat sie

17. Por. M. Wyziemblo, ,,Gra”, Kultura Nr 7/8, 1970.
18. Por. M Dzilas, cyt. praca.

ROZWAZANIA METAFIZYCZNE 25

obywatelom Imperium czym$ najgorszym, co moze istnieé, nato-
miast w powszechnym odczuciu rewolucja rysowata sie jako o§wiet-
lona promieniami stonecznymi droga do wolnosci i szczeécia. Tg
drogg rewolucja nie byla, czego §wiadomoéé utkwita gleboko za-
réwno w odczuciu obywateli ZSSR jak i obywateli bloku. Ta
§wiadomo$¢ dziala jednak nie tylko przeciwko ustrojowi. Strach
przed nowym przewrotem i nowymi zniszczeniami jest powaznym
czynnikiem hamujgcym opozycyjno$¢ (ewentualnie rewolucyjno$é)
spoleczeistw. Z ,listem ze Sztokholmu™* si¢ nie zgadzam ale
uwazam, ze jest on nader cennym dokumentem socjologicznym,
syntetycznym odzwierciedleniem glentalnoéci krajowej , przeciet-
nej”, sposobu my$lenia nowego i starego drobnomieszczafistwa,
naszego polskiego odpowiednika tego, co Milan Hiibl nazwat
ongi$ ,;malym czeskim czIowiekiem”"’.. o

Wpojenie w spoleczefistwo prze§wiadczenia, ze upadek sowie-
tyzmu bedzie polaczony z potwornymi zniszczeniami i z prawdo-
podobiefistwem kleski osobistej, jest niewatpliwym sukcesem in-
doktrynacji sowieckiej, moze nawet sukcesem naczelnym.

Nastepna réznica miedzy caratem a sowietyzmem polega na
tym, iz etatyzacja wlaczyla w system pafistwowego zarzadzania
dziesigtki i setki tysiecy ludzi, a w Z\]Vla'Zkl.l Sowieckim wrecz
miliony ludzi. W system ten sa wprzagnieci nie tylko ,klasyczni”
urzednicy pafstwowi, ale i wszyscy zarzadcy ludzi, débr i idej.

InZynier nie sprawuje wiadzy, ale jest w nia ,,wprzagniety”
z tytubu reprezentowania jej wobec robotnikéw; kierownik szko-
ly podstawowej a nawet nauczyciel, najbardziej nieszczesliwa ka-
tegoria PRL, z tytulu udziahu — cho¢by wymuszonego — w sys-
temie indoktrynacji; urzednik w ministerstwie — z racji wyda-
wanych zarzadzeri; redaktorka i korektorka w'wydawmcpme o
z racji uptawiania cenzury wstepnej. Ludzie ci tylko wyjatkowo
naleza do rzadzacej mafii, jeli naleza do partii to réwme.z jest to
udzial w taki czy inny sposéb wymuszony. W ch'kszo§c1 wypad-
kéw trudno nawet méwié o czerpaniu jakich§ speqa!nych przywi-
lejéw, skoro jest to przekréj sowieckiej przecietnosci. Wprzagnie-
cie jest najwyzej czynnikiem zapewniajacym chleb i stabilizacje i
to tez tylko na tej zasadzie, ze wylamanie si¢ moze ten chleb
i stabilizacje odebra@®. Poniewaz jednak w sowietyzmie sfera za-
rzadzania jest rozbudowana bez granic, s3 W nia wciagnieci réw-

19. Kultura Nr 7/8, 1971. A

20. Polemika Gustawa Herling-Grudziniskiego (cyt._ wyd.) jest zupelnie
stuszna, ale atakujge poglad indywidualny, autor polemiki nie dostrzegt jego
wyrazu socjologicznego.

21. O pozbawianiu stabilizacji i chleba warszawskich nauczycieli, ktérzy
nie cheieli braé udzistu w brudnej akeji antysemicko-antyinteligenckiej —
patrz: E. Szymanska, ,Moja szkola. Uczniowie i nauczyciele” Biuletyn So-
cjalistyczny Nr 3-4, Stockholm.
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niez ludzie znajdujacy si¢ w drabinie spolecznej ponizej przeciet-
nej, co jest moze niepojete dla ludzi, ktérzy nigdy nie doswiad-
czyli whadczej agresywnosci konduktora warszawskiego lub mos-
kiewskiego autobusu®,

Wiadza w sowietyzmie jest sprawowana niepraworzadnie i to
w pc?dwéjnyn} znaczeniu, po pierwsze — wbrew spolecznemu od-
czuciu sprawiedliwoséci, odmiennemu niz ustawy i kodeksy, po

le — w niezgodno$ci nawet z tymi ustawami®.

. Stad kazda osoba, wprzagnigta w sprawowanie wladzy popel-
nia czyny, ktére tak dlugo moga uchodzié bezkarnie, jak dhugo
utrzymuje si¢ system i pozycja osobista w tym systemie. Wciaga-
jac Bogu ducha winnych ludzi system rozciagngt na nich zasade
zbiorowej odpowiedzialnoéci za ustrdj, stworzyt co§ w rodzaju

rugowoj poruki, znanej z czaséw panfszczyzniano-poddaficzej
wspélnoty gminnej. To zreszta stosuja wszystkie organizacje prze-
stepcze od niepamietnych chyba czaséw. Gdy Benia Krzyk, boha-
ter opowieéci odeskich Izaaka Babla, chcial przystapi¢ do gangu,
warunkiem przyjecia bylo wyprébowanie go w akcji — nawet
z punktu widzenia bandytéw szczegélnie brudnej. Autorka best-
seller’n ostatniego roku, najlepszej monografii o Zyciu codziennym
w sowietyzmie, jaka czytatem, pisze:

»Nic tak nie wigze, jak wspélne przestepstwo: im wiecej ubrudzonych,
zamieszanych, skolowanych, im wiecej zdrajeéw, informatoréw, donosicieli,
tym wiecej zwolennikdw rezymu, pragngcych jego tysigcletniej trwalosci™.

W istocie rzeczy nie biorg udziatu w sprawowaniu wiadzy
tylko dwie warstwy spoleczne: robotnicy i studenci. Cytowany
juz kilkakroé autor® stusznie akcentuje antyrobotniczy — przede

22. Px;zy;omnijmy obserwacje wielkiego pisarza: ,.Dla panienek z MHD,
ktére dojezdzaly do Warszawy spod Miriska Mazowieckiego $wiety byt nawet
caly nieudolny i zbiurokrrtyzowany mechanizm pafistwowej sprzedazy: uwa-
zaly, ze podporzadkowamie si¢ temu mechanizmowi wywyzsza je, ze jest to
jaki§ rytual, symboliczny dla ich spolecznego awansu, dla ich ucieczki ze
wsi” (Tomasz Staliniski. Widsiane z gory. Paryz, Instytut Literacki, 1967,
str. 297).

23. ,,Wieczng troska komunistéw jest fakt, by ich nie zmuszono do sto-
sowania w praktyce praw, ktére ustanowili” (M. Dzilas, cyt. praca, str. 97).

24. N. Mandelsztam, Wospominanija. New York 1971, str. 92,

25. Przy okazji warto zaznaczyé, iz przesadem jest poglad, iz warstwa
rzgdzgca w sowietyzmie przynajmniej poczgtkowo rekrutowata sie z klasy
robotniczej. Robotnicy dokonali rewolucji w Rosji, ale sowiecka biurokracja
od poczatku rekrutowala si¢ z pélinteligentéw i robotnikéw niewykwalifiko-
wanych. Z tych samych elementéw ksztaltowal si¢ aparat w Kadeelach. Zna-
mienne byly i sy ataki przeciwko wykwalifikowanym robotnikom, nazywanym
warystokracjg robotnicza”. Byly one prowadzone z pozycji klasowej lumpen-
proletariatu, Miat chyba racje czechostowacki socjolog, gdy w 1964 roku
twierdzit, iz w wyniku rewolucji proletariackiej do wladzy dorwat sie lum-
penproletariat. Tylko zec nie caly lumpenproletariat a jego czesé wraz z czeécia
lumpeninteligencji. ,JDo twarzy przedmiescia calej w bliznach, / dzi§ goécie
nie cheg si¢ przyznaé” — Jerzy Harasymowicz, Zburzenie baru.
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wszystkim — charakter wladzy w krajach rzadzonych przez ko-
munistéw: ,,Stosunki miedzy wiadza komunistyczng a robotnika-
mi w ktérych imieniu wiadza ta jest sprawowana, to najstabszy
punkt doktryny sowieckiej”®. Studenci sa poza sprawowaniem
wiadzy w wyniku pasywnego ustawienia w zyciu pafistwa. S oni
dla pafistwa obicktem rzadzenia w stopniu wigkszym niz inne
warstwy spoteczne™.

O tym typowym rozdwojeniu méwi si¢ czgsto w PRL jako
jednosci kata i ofiary. Nie jest to ostatecznie caltkiem nowy wy-
nalazek, albowiem juz w czasach antycznych niewolnikéw ujarz-
miano przy pomocy innych niewolnikéw. Stusznie dostrzegt Jurij

iwago, ze ,czlowiek zniewolony zawsze idealizuje swojs
niewole”.

Osobiscie najbardziej trafia mi do grzekonania definicja gen.
Andersa: ,Podstawowym elementem sily w ZSSR nie jest ani
zaden z najwazniejszych nawet regionéw gospodarczych ani prze-
strzefi ani tez szczegSlnie wazna dla Zwigzku Sowieckiego ropa
ani nawet armia, lecz sam system ustrojowy, ta dy/etatogs/eo-poli—
cyjna piramida, ktéra sprawia, ie kaidy obywatel sowiecki jest
nie tylko przedmiotem ucisku i wyzysku, lecz réwniez sam uciska
i wyzyskuje’™®,

To réwnanie daje sie jednak odwrdcic. Kaz'@y uciska_jacy i
wyzyskujacy czuje sie sam réwnocze$nie prz_edmlotem’ ucxsku.l
wyzysku, co prébowatem kilka stron wyzej zilustrowad. Wydaje
sie, ze #rédlo sily staje sie réwniez w okreSlonych sytuacjach

26. Burba-Kochanski, cyt. praca, str. 60.

27. By uprzedzié naturalne pytanie w sprawie ,,wiadza a chlopi”. ?roblem
ten jest skcmplikowany odmiennoéciami migdzy t.:hloparm .Sk.'-’lehy\ﬂzownny:
mi (w calym sowietyzmie précz Polski) a indywidualnymi jednak chiopami
w Polsce. Chlop skolektywizowany jest bardziej niewolnikiem ustroju niz
ktokolwiek inny, ktérg to prawde przypomnial nam lu]k’a'krotme Sotzenicyn,
zaréwno w ,Jednym dniu...” jak i w ,Pierwszym kregu”. Natomiast chlopi
w Polsce majag do$é wyrazny, choé niezbyt ;insfy'tu(.:.]ouahmwany.' wplyw na
wladze poprzez swoja sytuacje producentéw-whascicieli, co powodu;e, ze ,,wolg
chiopi trzymaé sie z daleka od eksperymentéw i radykalnych zmian polityez-
nych, bo weale nie wiedzg, jakie przyniostyby rezultaty (Burba-Kochanski,
cyt. praca, str. 75). Cytowany autor idzie dos¢ daleko, twierdzge, iz nieza-
dowolenie wsi .,...to tylko detale, o ktére lepiej pertraktowaé niz czynié
przedmiotem drastycznych konfrontacji” (jw.). Jest fa}tem, ze chlopi maja
sile, pozwalajaca im ,pertraktowaé” tj. sprzedawaé paristwu lub nie. Chiopi
jednoczesnie, bedac whascicielami i producentami maja glebokg, bardzo gle-
bokg swiadomosé zaréwno ogélnego bezsensu gospodarczego jak i absurdal-
nych pet, swiadomie przez ustréj nakladanych na gospodarke chiopskg. O tym
przeciez, jeéli mawet w sposéb nie pelny, to jednak wystarczajgey pisat
Wiadystaw Bierikowski w Kryzysie rolnictwa (Instytut Literacki, Paryz 1970).

28. Wiadystaw Anders, Bez ostatniego rozdzictu. Wyd. III. Londyn 1959,
str. 391, podkr. moje.
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srédlem staboéci. Taki przynajmniej wniosek daje si¢ wyciggnaé
ze wszystkich dotychczasowych ruchéw masowych w sowietyzmie.

Stad réwniez plynie podstawowa trudno$é okreslenia, czego
pragng ludzie. Albowiem linie podziatéw przebiegaja nie tylko mig-
dzy czlowiekiem a czlowiekiem nie tylko migdzy jedng grupa spo-
feczng a inng lecz réwniez wewnatrz wigkszoéci ludzi, tzw. oby-
wateli®.

Ten brak psychicznej krystalizacji jest jednoczesnie utrudnie-
niem konkretyzacji pragnien, ktére rzadko moga wyjé¢ poza szcze-
bel elementarny. Na pewno ludzie cheg sytuacji w ktérej nastapi-
Yoby przezwycigzenie rozdwojenia. Na pewno ilosé pragngcych zde-
cydowanie utrwalenia sowietyzmu jest znikoma, albowiem... nawet
ci, o ktérych pisze Mandelsztam maj3, jesli nie §wiadomo$é to
odczucie, iz sg ofiarami rezymu.

I dlatego, aczkolwiek w chwili obecnej byloby przesadg méwié
o izolacji spolecznej systemu (wyjawszy Czechoslowacje), o tyle
wypada zgodzi¢ sie, iz w momencie autentycznego zachwiania si¢
wiadzy, iloé¢ ludzi bronigcych jej bedzie znikoma, ograniczona
nawet nie do tych, ktérzy zwigzani s3 z ustrojem wspSlnym inte-
resem, lecz do tych, ktérzy beda musieli jej broni¢ z braku innego
wyjscia.

Na co dziefi, wciagnigcie setek tysiecy ludzi w sfere zarzadza-
nia jest wzmocnieniem stabilnoéci. Ale jest to stabilnoéé tylko
w warunkach stabilnosci. Gdy wiadza ,,przestanie mocno siedzieé
w siodle”, okaze sig, ze istniejaca struktura jest staboscig syste-
mu, jego rozmigkczeniem.

Konsekwencja rozdwojenia jest réwniez podatno$é na prady
skrajne. Ostatecznie, $cie$niona para, gdy znajduje sobie otwér,
raczej nie ulatnia si¢ ,spokojnie”. Zniszczenia wiezi ludzkich i
spolecznych tez nie dziataja stabi{‘izkujaco. >

Jak potoczy sie rozwéj wypadkéw przewidzie¢ niesposéb. Wy-
daje sic?oie tylko sita bezwiadu spekulacje krazg wokét dW6Cy1’1
widocznych obecnie sit politycznych, wokét rewizjonizmu i wokét
katolicyzmu.

Czy te dwie sily, ktére dowiodly swej Zywotnosci obecnie,
beda jedynymi, ktére beda wchodzily w rachube w momencie za-
lamywania sie sowietyzmu? Jest to doé¢ watpliwe. O przyszlosci

29. Zauwazyl to dawno Grudziniski: Michail Stiepanowicz ,,nalezat, moim
zdaniem do tego typu obywateli, ktérzy jako pierwsi, w Zywiolowym porywie,
wylgczajgeym wszelkie podejrzenie o dwulicowos¢ beda witaé obalenie ztej
wiadzy, ale nigdy me odwaza si¢ podnies¢ nan reki jak diugo wladza bedzie
mocno siedziala w siodle. W istocie rzeczy wspolzyly w nim dwa uczucia:
gleboko ukryty bunt przeciwko niesprawiedliwoéci oraz instynktowna wiara
w tzi‘ "ie okreslenie norm sprawiedliwoici i praw zawsze naleza do panu-
jacych”.
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decydowaé beda ci, ,,co przezyli dzieje ale ich nie tworzyli. Albo-
wiem dzieje sg zawsze tylko tym, co si¢ objawia ludziom, ktérzy
w ich tworzeniu nie byli bezposrednio zainteresowani’®.

To, ze tzw. ludzie bierni nie majg dzi§ skrystalizowanego §wia-
topogladu, nie znaczy, ze nie beda go mieli jutro, ze beda dziatali
w my$l zaplanowanych dla siebie ram, ze beda — jak si¢ méwi
w PRL — sterowalni. Zycie zadaje klam ztudzeniom. Katolicyzm
jest w Polsce istotnym przejawem oporu spoleczefistwa przeciw
sowietyzacji, ale wydarzenia na Wybrzezu byly zaskoczeniem nie
tylko dla KC PZPR lecz i dla Patacu Prymasowskiego. Nie wiem
na ile uzasadnione sa komentarze, okreslajace poparcie Patacu
Prymasowskiego dla Gierka jako skwapliwe i spowodowane po-
jawieniem sie na widowni ,trzeciej sily”, placzacej kalkulacje
wszystkich dotychczasowych uczestnikéw gry. Dotychczas znane
materialy nie wystarczaja, by przypuszczenia te potwierdzié, nie
daja jednak i podstaw do ich odrzucenia. Prawdopodobnie rozwéj
wydarzefi rozplacze i ten wezelek.

Wasniejsze jednak jest to, z¢ w grudniu pojawila si¢ nowa
sita, malo przez kogo oczekiwana® i rzeczywiscie placzaca dotych-
czasowe kalkulacje.

*

Przyklady, §wiadczace, ze nie nalezy zbyt daleko posuwaé sig
w planowaniu przebiegu i celéw ruchéw mas na miare tektonicz-
na mozna mnozyé. Chciatbym zwréci¢ uwage na niektdre doswiad-
czenia rewolucji rosyjskiej. Rewolucja 1917 roku, zaczynala sig
pieknie, w atmosferze powszechnego entuzjazmu, ale bardzo szyb-
ko zamienila sie w coé przeciwstawnego swoim wolnosciowym
celom. ,,Zamierzone idealnie, wznio§le — chamialo, materializo-
walo sie... Rosyjskie oéwiecenie stalo si¢ rosyjska rewolucja” —
zanotowal Jurij Ziwago®.

Obalenie caratu w marcu bylo triumfem demokracji rosyjskiej,
rewolucja pazdziernikowa — jej kleska. Klasyczna partia demo-
kracji rosyjskiej®, tego ,rosyjskiego o$wiecenia”, o ktérym pisat
Pasternak, byli Konstytucyjni Demokraci, czyli kadeci. Whrew
temu, co sie w ZSSR i PRL wypisuje, nie byla to partia burzuazji,

30. Dalimil (pseud.), ,,Co s komunistickou stranou?” Listy, nr 3, 1970.

31. Nalezy oddaé sprawiedliwoé¢ Burbie-Kochaiskiemu. W jego ksigice
moina dostrzec wyraing zapowiedi Powstania Grudniowego.

32. B. Pasternak, Doktor Ziwago, cyt. wyd. str. 530.

33. ,,Rosyjska demokracja” — Owczesny termin polityczny, obejmujgey
partie od kadetéw do bolszewikow.
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lecz partia inteligencji*. Na jej czele stali wielcy uczeni-humanisci
P. N. Milukow, P. G. Winogradow, niemniej wybitni prawnicy
S. A. Muromcew (ktéremu pigkne stronice po$wiecit w swych
pamigtnikach Waclaw Lednicki), M. M. Winawer (ktérego tra-
giczne losy przypomniata ostatnio Nadiezda Mandelsztam) oraz
niezapomniany dla nas Aleksander Lednicki. Sg to nazwiska tak
wybitne, Ze nawet sowieckie encyklopedie rzadko ryzykuja ich
pominiecie.

Ta partia, skupiajgca tylu nieprzecigtnych, madrych i sympa-
tycznych ludzi poniosta kleske jako pierwsza. Pawel Milukow byt
zmuszony do ustgpienia z Rzadu Tymczasowego juz w maju
1917 roku.

W klesce kadetéw przejawialy si¢ zaréwno obiektywne pra-
widtowoéci epoki jak i subiektywne bledy jej sympatycznych
przywédeéw. Partia ta miata logiczny program, tak logiczny, ze
az zupelnie nieelastyczny. Partia chciala reform, wierzyla bowiem,
ze carat jest ,reformowalny”, by uzyé terminu wprowadzonego
przez Kotakowskiego. Zycie Rosji po rewolucji 1905 roku nawet
potwierdzalo te nadzieje. Jedliby jednak miata nastapié rewolucja,
to winna ona byé umiarkowana, uporzagdkowana, postuszna. Po-
stuszna wobec logiki, wobec autorytetéw i rozumiejaca swoje
wlasne interesy. Kadeci byli partig tak inteligencks, tak intelek-
tualna, ich pogarda dla demagogii szta tak daleko, iz w partii
nigdy nie my$lano o zorganizowaniu pod swoimi wplywami tzw.
mas. Powstal okrutny paradoks: Mimo wspélnych intereséw mie-
dzy inteligentami a robotnikami lezala przepasé.

Gdy rewolucja poczela nie ukladaé si¢ w ramki pigknych, lo-
gicznych rojefi, kadeci byli zdruzgotani psychicznie. Ich wédz

ilukow raz za razem powtarzal publicznie: ,nie wiem”, ,nie
rozumiem”, by wreszcie we wszystkim weszy¢ nieczyste sily i nie-
mieckie pienigdze.
*

Nie chce stwarzaé pesymistycznego pogladu na przysztosé.
Przeciwnie, jestem optymista. I historia tez dostarcza odpowied-
niej iloéci optymistycznych przykladéw. I nawet szukaé nie trzeba
daleko. Pafistwo polskie okresu miedzywojennego nie stworzylo
zbyt wielu wzoréw godnych naéladowania i kontynuowania. To
prawda. A przeciez w szeregu momentéw budowniczowie Polski

34. Tu ewent. uwaga dla sowietologéw: sentyment do kadetéw w ZSSR
nie tylko nie wygast, lecz chyba jeszcze si¢ poszerzyl, jako ze poszerzyl sig
zakres inteligencji. Mialem wielokrotnie mozliwoé¢é sprawdzenia, ze ujawnie-
nie przeze mnie sympatii do tej partii bylo dobrym wstepem do ,,rozkneblo-
wania” moich rozméwcéw, trzydziestolatkéw i czterdziestolatkéw, z reguly
cztonkéow KPZS.

i
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staneli na wysokosci zadania i wykazali dojrzatoéé polityczng. Mam
na mysli elastyczno$¢ w momencie powstawania pafistwa w 1918
roku, te elastyczno$é, ktéra im po dziedi dzisiejszy wypominajg
tezymowi profesorowie i ktéra pomogla unikngé drastycznych
wstrzaséw, ktére zniszczyly demokracje rosyjska.

Przyklad zza miedzy: Gdy w tym samym czasie powstawala
Republika Czechostowacka, sytuacja nowego panstwa nie byla
godna zazdrosci: trzysta lat niewoli, kompromitacja niemal wszyst-
kich autorytetéw politycznych z powodu popierania Habsburgéw,
wielonarodowos¢ i sojusz ze Stowakami, ktérzy przez wieki wcho-
dzili w skiad wegierskiego organizmu pafistwowego i ktérych
niewiele laczylo z Czechami, trudnosci gospodarcze, aprowizacyj-
ne itd. I w tej sytuacji pod przewodnictwem intelektualisty, ktd-
ry nagle stat sie wodzem, Tomasza Masaryka, skupily si¢ wszystkie
partie polityczne, wyjawszy lewicowych ekstremistéw i przyjely
zaproponowang przez Masaryka formule: ,porozumielismy sie,
ze si¢ porozumiemy”, To proste zdanie w istocie rzeczy bylo ma-
giczng formula, ktéra pozwolita Czechostowacji przebrnagé przez
kryzysy pierwszych siedmiu lat istnienia.

Nie kryje, ze powyzsze przyklady sa réwniez tezg i postulatem.
Cigzko nam bedzie bowiem kiedy$é w przysztosci budowaé Polske
wolng i demokratyczng, jesli teraz nie potrafimy ze soba rozma-
wiaé, jeéli udajemy, ze sie nawzajem nie widzimy, lub doprawdy
si¢ nie dostrzegamy, jeéli widzimy tylko swéj nurt i swoja strone
alternatywy. Trudno powiedzieé, jaka tego przyczyna, czy to sku-
tek ,napromieniowania” sowiecks praktyka polityczng, czy na-
sigkniecia atmosferg miedzywojenng? A moze brak dobrych
tradycji politycznych w ogéle?

Jézef LEWANDOW SKI




Szymon Tokarzewski
TOWARZYSZ DOSTOJEWSKIEGO NA KATORDZE

(Tokarzewski Szymon, dzialacz patriotyezny,
%1821, 11890; za udzial w spisku ks. Scie-
giennego wieziony przez 2 lata w Modlinie,
skazany na 10 lat katorgi; po powrocie z Syberii
1857 pracowal w Warszawie jako szewe; za dzia-
talnoéé w 1863 skazany na 15 lat katorgi, wrécil
do kraju 1883; napisal: ,Siedem lat katorgi,
pamietniki 1846-57" (1907), ,.Ciernistym szla-
kiem” (1909), ,,Bez paszportu” (1910), ,Posréd
cywilnie umartych” (1911) i in.).

Dostojewski w swoich ,,Zapiskach iz miortwawo doma” wspo-
mina o Polakach, ktérych spotkat w katordze. Jednym z nich byt
Szymon Tokarzewski. Jest faktem mato znanym, ze Tokarzewski
wydal swoje pamigtniki, ktére ukazaly sie w druku w Warsza-
wie w 1907 roku pod tytutem ,Siedem lat katorgi”, naktadem
drukarni L. Biliriskiego i W. MaSlankiewicza, zaopatrzone w
przedmowe Gazety Polskiej.

Przedrukowujemy z tej ksigiki — zachowujgc pisownie ory-
ginalu — przedmowe oraz rozdziat pofwigcony Dostojewskiemu
w przekonaniu ie ta relacia moze byé interesujgca nie tylko dla
bistorykéw literatury.

&
SEOWO O AUTORZE , PAMIETNIKOW”

Pierwszego lipca 1900 r. zmart w Warszawie Szymon Toka-
rzewski.

TEODOR DOSTOJEWSKIJ 33

3 lipca Stanistaw Hiszpaniski® zglosit si¢ do magistratu po
chorggiew cechowq, z ktdrg cech szewcki zamierzat gremialnie
wystgpié na pogrzebie zmartego Szymona Tokarzewskiego.

Wydania cechowej chorggwi odméwiono.

Natomiast warszawska policya zmartego uczcita po swojemu:
na rogach ulic, ktéremi 2 koSciola Sw. Antoniego przeciggat
kondukt iatobny, stali zandarmi konni, komisarz policji i rewiro-
wi tuz obok wdowy postgpowali za trumng...

Kt6z byt ten czlowiek, ktdrego Smieré tak zaniepokoita policyg
warszawskg?...

Szymon Tokarzewski byt ,,majstrem szewckim”. Jakkolwick
od r. 1864 warsztatu nie prowadzit — wszelako tytutem ,majstra
szewckiego” zawsze sig chlubit i szcxycit, — albowiem zawéd
szewca obral z przekonania, azeby tem tatwiej siaé ziarna naro-
dowego uswiadomienia wsréd rzemiesinikbéw warszawskich.

Byt jednym z tych szeregowcéw, w stuzbie Ojczyzny, z tych
entuzjastéw, ktérzy oddajg Jej catg dusze, ktérych zycie cate jest
meczenistwem... Syn ziemianina z ziemi Lubelskiej, w miodzien-
czych swych latach Tokarzewski zetkngt si¢ z ks. Piotrem Scie-
giennym, stat sie wyznawcg jego patryotycznycb i demokratycz-
nych idei, a opufciwszy dom rodzinny zaciggngt si¢ w szeregi
spiskowcéw.

Sprawa naszego ludowego trybuna byla pierwszym etapem
w meczenstwie Szymona Tokarzewskiego.

Duwuletnie wigzienie we Lwowie, cytadela, Modlin, katorga
u;e Omsku — oto gléwne momenty z tej epoki Zycia Tokarzew-
skiego.

W r. 1857, po wstgpieniu na tron Cesarza Aleksandra II,
wraca do kraju i zamierza osigsé na roli. )

W Warszawie w domu Emilji Gosselin styka si¢ z gronem
rzemieslnikéw, a widzgc, ze to sq ludzie serc zacnych i gorgeych,
postanawia zblizyé sie do nich, zespolié sig z mimi uczuciami
i czynem — wejsé w ich sfere.

Tradycye Kiliriskiego zdecydowaly o wyborze zawodu —
Szymon Tokarzewski zostaje szewcem.

Wkrétce skromny jego domek na rogu ul. Bielaniskiej i Tto-
mackiego staje sie ogniskiem, w ktérem zbierajg si¢ Rzemieflnicy
ze Stanistawem Hiszpanskim na czele i Mlodziez ze Szkoly Sztuk
Pigknych, z Akademii medycinej, wreszcie znani literaci i dzia-
tacze:” Aleksander i Wiadystaw Krajewscy, Ebrenberg, Tytus
Chatubirski, Jezioranski, Traugutt, Toczyski i w. in. Przyszlo
powstanie...

: I.hNieiyjqcyjuimjnermwdd,synmmgodzidaczazlatxuéédde-
Wyc.
2
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W roku 1863 Tokarzewski wywieziony zostat do Riazania,
jednak po cxterech miesigcach wrécit, aby wkrétce dostaé sig
na ,,Pawiak”, a péiniej néw do cytadeli.

W r. 1864 wywieziony zostat do Aleksandrowska nad Amu-
rem. Nastepnie przebywat w Irkucku, péiniej w Haliszu w
Kostromskiej gubernii.

Wrécit do kraju r. 1883.

GAZETA POLSKA
D. 2 stycznia 1907 r.

TEODOR DOSTOJEWSKI]J

W styczniu 1850 r. przywiezli z Petersburga dwéch rosyjskich
wiezniéw stanu.

Sergjusz, syn Teodora Durow i Teodor syn Michata Dosto-
jewskij, obadwaj nadzwyczaj stabi, zdenerwowani, jodyna i mer-
kurjuszem przeladowani, niby bariki aptekarskie, skazani byli na
cztery lata robét cigzkich, a nastgpnie do wojska.

Sergjusz Teodorowicz Durow, zaraz przy pierwszem zawarciu
znajomosci z nami o$wiadczyl, Zze jego matka w prostej linii
pochodzita od Bogdana Chmielnickiego, stryj za$, byt kedy$ gu-
bernatorem.

Powtarzal to wielokrotnie, przy kazdej sposobnosci, albo i bez
sposobnosci, jakgdyby ten swéj rodowéd chcial w nasze glowy
wbié na wieki wiekuiste. Durow do$¢ pogodnie godzit sie z ka-
torga, pozowal na uczonego i §wiatowca, a namigtnie lubil opo-
wiadaé dykteryjki z Zycia swojego i znajomych swoich w Peters-
burgu. Miejsca kedy si¢ sceny opowiadafi Durowa odgrywaly,
byly to najczesciej albo kawiarnie, albo traktyernie.

Czasem przeciez siegal wyzej, opowiadat rézne wypadki z zy-
cia wielu dygnitarzy pafistwowych, z czego wnioskowali§my ze
Durow, w godzinach wolnych od stuzby w jakiems biurze, zbierat
po mieécie nowinki.

Zanudzat nas tez opowiadaniem wcigz jednych i tych samych
faktéw, zdarzefi, scen, w ktérych sam wystepowat jako aktér
gléwna odgrywajacy role. Przezwaliémy Durowa ,,politurowa-
nym”, a to z nastepujgcej przyczyny:

— Bylem — opowiadat — na balu. Jestem, jak panowie
widzicie, chlopcem niczego, a przytem moje poficzochy jedwab-
ne, méj frak paryzki, zwracaly ogélng uwage. Damy wprost po-
zeraly mnie oczyma, a szczegélniej jedna: Anna Dymitriewna to
juz, prosze mi wierzyé, na mnie jednego patrzy, ze mng jednym
rozmawia i taficzy. Prosze mi wierzyé, czastnoje stowo! Zagrala
muzyka, posadzka, pamigtam, §lizka byla, jak zamarzniete jezioro,
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ja sune do Anny Dymitriewnej, ot! tak! (Durow daje kilka posu-
wistych krokéw) sunie tez Andrzej Mikolajewicz. Ja si¢ kianiam,
ot! tak! (Durow robi przed nami pirueta) klania si¢ i Andrzej
Mikotajewicz, ja wyciggam rek¢ do Anny Dymitriewny, i on tez.
Ha! myéle: nie tobie, Andrzeju ‘Mikolajewiczu, nie tobie chu-
dzino wyciggaé reke do jeneralskiej cérki.

Znudzony, przerwalem zapytaniem:

— 1 c6ze$ pan uczynit? e g

— Ringlem w morde Andrzeja Mikolajewicza! — krzyknat
Durow spogladajac na nas t jacym wzrokiem, jakgdyby za
ten czyn oczekiwat od nas poklasku.

Oczywiscie, taki epizod z balu nie mégt nam Polakom przy-
pa$¢ do gustu. Od tej pory nazwallsmy Durowa ,,politurowanym”
albowiem jego towarzyska oglada, jego elegancya, byly tylko
pozorng politurg, pod ktérg kryly si¢ i dzikos$¢ i okruciefistwo
tatarskie. phc s - &

Pomimo ze Durow bywat najczgéciej i nudnym i $miesznym,
czasem mozna z nim bylo porozmawiaé z przyjemnoscig, natural-
nie nie bardzo si¢ wywnetrzajac. 3 #

Ten drugi, Teodor syn Michata Dostojewskij ten okrzyczany
powiesciopisarz, autor ,,Biednych ludzi” ta stawa stolicy péinoc-
nej, odrazu nam sie wydalo, ze nie dordst swej slawy. Juzciz
talent powieéciopisarski mial. > e .

Ale mniejsza o powiesci Dostojewskiego, mnie idzie o jego
charakter. : . ;

Jakim sposobem ten czlowiek stal si¢ konspiratorem?... ja-
kim sposobem brat udziat w ruchu demokratycznym, on, pyszny
nad pysznymi i to pyszny z tej racyi, ze do kasty uprzywilejo-
wanej nalezy?... jakim sposobem ten czlowiek mdgl pragnaé usa-
mowolnienia ludu, on, ktéry tylko jedne kaste uznawa}., jednej
tylko kascie — szlachcie, przyznawal prawo przodowania naro-
dowi zawsze i wszedzie? %

,Szlachectwo” ,szlachcic” ,,szlachta, ja szlac:bctc »my szlach-
ta” powtarzal ciggle, niby szpak, ktéry tylko jeden wyraz pow-
tarza¢ umic i lubi. 4

Tlekroé, zwracajac sie do nas Polakéw, mawiat ,,my szlachta”
ja przerywalem mu zawsze: g

— Przepraszam pana, ja mySle, Ze W tym ostrogu niema
szlachty, sg tylko ludzie praw pozbawieni, sg katorznicy,

Wéwczas pienit sie ze zlosci. )

— A pan oczywiscie rad jeste$ z tego, ze$ katorznikiem, krzy-
czal ze zloscia i ironia.

— Zem katorznikiem, takim, jak jestem, tom rad — odpo-
wiadalem spokojnie.

Wiec jakim cudem Dostojewskij stal si¢ konspiratorem?...




36 SZYMON TOKARZEWSKI

Pewno mimowoli dal si¢ unie$é pradowi chwili, jak mimowoli
zdrgdz};l si¢ z zalem, Ze go fale konspiracyi, az do katorgi omskiej
zaniosly.

Dostojewskij nienawidzit Polakéw, poniewaz z ryséw i z naz-
wiska niestety! znaé bylo pochodzenie polskie, mawiat, ze gdyby
wiedzial iz w jego zylach plynie chociaz jedna kropla krwi pol-
skiej, kazalby ja natychmiast wypuscié.

Jakze bole$ne bylo stuchaé, gdy ten spiskowiec, ten skaza-
niec za wolnoéé i postep, wyznawal, ze wéwczas dopiero uczuje
;{k szczgsliwym, kiedy wszystkie ludy przejda pod panowanie

osyi.

Nigdy nie méwit, ze Ukraina, Wolysi, Podole, Litwa, wresz-
cie Polska cala, jest krajem zabranym, lecz utrzymywal, ze te
cale obszary ziemi s3 odwieczna wlasnoécia Rosyi, ze reka spra-
wiedliwoéci Bozej te prowincye, te kraje oddata pod berlo cara
dlatego, ze one nie moglyby istnie¢ samodzielnie, ze na dlugo
jeszcze pozostalyby w stanie ciemnoty, barbarzyfistwa i nedzy.

Nadbaltyckie prowincye — zdaniem Dostojewskiego, to Ru$
whasciwa; Syberya i Kaukaz — podobniez.

Stuchajac tych dowodzefi, nabieraliémy przekonania, ze Teo-
dor Michajlowicz Dostojewskij, na pewnych punktach dotkniety
jest umystlowem zboczeniem.

On za$ z upodobaniem wcigz te absurda powtarzat. Twierdzit
nawet ze Konstantynopol dawno powinien naleze¢ do Rosyi, jak
niemniej cala Turcya europejska, ktéra niedtugo bedzie stanowié
kwiat rosyjskiego imperyum.

Raz Dostojewskij zadeklamowal nam swéj utwér: ode na
uczczenie ewentualnego wkroczenia zwyciezkiej armii rosyjskiej
do Konstantynopola. Oda byla istotnie tadna, zaden z nas prze-
ciez nie kwapil sie z pochwatami, a ja spytalem:

— A na wozwratnyj put® u was ody niet?

Szalal z gniewu. Skakat mi do oczu, nazywajac wprost nie-
ukiem i barbarzyfica, wrzeszczat tak straszliwie, ze po calym ostro-
gu poéréd brygadéw rozszedt sie pomruk:

— Polityczni przestepcy sie bija.

Aby przerwaé te scene gorszaca, wyszliSmy wszyscy z kaza-
maty na dziedziniec.

Wedtug Dostojewskiego, na §wiecie jeden tylko istnial naréd
wielki, do misyi wspanialych przeznaczony naréd rosyjski.

Francuzi, twierdzil on, jeszcze troche podobni sa do ludzi,
lecz Anglicy, Niemcy, Hiszpanie to s3 wprost karykatury.

Literatura innych narodéw, w poréwnaniu z literaturg rosyj-
ska — jest prosta parodya literatury.

2. A na uczezenie odwrotu, nie napisaleé pan ody?
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Pamigtam, gdy powiedzialem, Ze u nas w r. 1844 ogloszong
byla prenumerata na tlomaczenie: ,Zyda wiecznego tutacza” naj-
pierw nie chcial wierzyé, a potem wprost zarzucit mi klamstwo.
Az Durow wmigszal si¢ W to i upewnit go o prawdziwosci mo-
jego twierdzenia. Mimo to jeszcze nie dowierzal, gdyz, ze sie
tak wyrazg, lezato to w jego krwi, aby kaidy naréd, nie méwigc
juz o nienawistnych mu Polakach, obedrze¢ ze wszystkiego, co-
kolwiek w tym narodzie bylo wielkie, pickne i szlachetne, pra-
gnalby zniszczyé, zetrzeé, zagladzié, aby paradoksalnie doniesé
wyzszoéci Rosyan nad wszystkiemi narodami calego §wiata.

A przytem jeszcze Dostojewskij, czgstokroé stawal sie nie-
zno$nym, wprost niemozliwym przy dysputach.

Zarozumialy i brutalny, zmusit nas Zze$my z nim dysputowa,
a pézniej nawet ze$my z nim i rozmawia¢ i znaé go nie chcieli.

i trzkf;aa byto:

... ,,kryé rado$é i gnie

I by¢, jak otchlar’x,gw ggﬂach niedoécigly.”

Moze ta nieréwnoéé charakteru, ta wybuchliwoéé tempera-
mentu u Dostojewskiego byta chorobliwg, bo, jak juz wspomnia-
%en;l, obadwaj ci petersburscy panowie byli bardzo zdenerwowani
i chorzy...

Jakimze wiec sposobem, wychowaniec korpusu kadetéw, Teo-
dor Michajlowicz Dostojewskij dostat si¢ do katorgi, jako wiezie
stanu?...

Oto wedlug wlasnych jego opowiadai czytywal ogromnie
duzo. Bezwatpienia wiec obrazy wielkiej rewolucyi francuzkiej
rozplomienily jego wyobraznie ale byl to ogiefi stomiany; bez-
watpienia w dzielach wielkich myélicieli, znalazt podnioste idee,
ktére przeniknely do jego mézgu, ktére ogarngly serce.

_ I dat si¢ pociagnaé na droge, z ktérej pewno nastepnie pragngt
jaknajpredzej zawrécié.

Kiedy ci dwaj ludzie przybyli do Omska i pod jednym ze mng
zamieszkali dachem, zdawalo siec mnie zem zobaczyt dwa $§wia-
tetka, ktére zablysty na chmurnem niebie pétnocy.

Ztudzenie pierzchnelo wnet. Juz méwilem powyzej, ze$my
z Dostojewskim stosunki zerwali.

Po wyijéciu z katorgi Dostojewskij, wystany zostal na shizbe
wojskows do batalionu, konsystujacego w Siemipatatyfisku. Tam,
z okazyi wojny krymskiej, napisal wiersze, w ktérym cesarza
Mikotaja postawil ponad wszystkimi bogami Olimpu — cheia,
aby ten wiersz byl wydrukowany w gazetach®. Moze pochleb-
stwem spodziewal si¢ uzyskaé zmniejszenie kary, a moze jeszcze,
za dytyramb — otrzymaé sutg nagrode.

3. Nie umiem powiedzie¢ czy ten wiersz byl drukowany.
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Przytoczone fakta usprawiedliwig sad jaki my wszyscy, Pola-
cy w katordze omskiej z Dostojewskim bedagcy — wydali$my
o nim, ze jest czZlowiekiem stabego i poziomego charakteru. Ze
nienawidzit Polakéw wybaczyé mu mozna — znosiliémy wszak
i wybaczali cigzsze nienawisci, a przyjazni pana Teodora Dosto-
jewskiego nie usilowaliémy pozyskaé, albowiem ,wilk oblaska-
wiony i przyjaciel jednany, maly pozytek przynosza”.

Kiedy agitowala si¢ sprawa, w ktérej brat udzial Dostojew-
skij, ja bylem juz w wiezieniu, w pochodzie do katorgi, a wigc
po za obrebem ucywilizowanego $wiata, gdzie §cieraja si¢ zdania,
poglady, gdzie wreszcie z samych faktéw mozna sobie o sprawach
jasne wytworzyé pojecie.

Jakimi Eyli inni dziatacze w tej sprawie, nie wiem, ale to jest
mi z pewnoécia wiadome, ze w tej malej liczbie uczciwych i wy-
ksztalconych Rosyan, z ktérymi si¢ na Syberyi stykalem, ta sprawa
nie budzila ani sympatyi, ani tez zainteresowania.

Co innego Dekabrysci...

*

O towarzyszach katorgi w fortecy omskiej, Polakach, Dostojewskij tak
pisze we ,,Wspomnieniach z domu umartych” ...opréez tych trzech Rosyan,
innych ze stanu szlacheckiego przebywalo w moich czasach w ostrogu oSmiu
ludzi. ... Najlepsi z nich byli to ludzie chorobliwie nastrojeni, odosabniajaey
sie i w najwyzszym stopniu nietolerancyjni. Z dwoma przestalem potem roz-
mawiaé... starzec Zochowski byl niegdyé profesorem matematyki — starzec
dobry, zacny, wielki dziwak i pomimo wyksztalcenia bardzo, jak mi sie
zdaje, ograniczony czlowiek. Zupelnie inni byli Mirecki i Bogustawski. Z Mi-
reckim odrazu écista zawarlem znajomoéé, nigdym si¢ z nim nie kiocil,
szanowalem go, ale pokochaé go, przywigzaé sie do niego nigdy nie moglem.
Byt to czlowiek gleboko niedowierzajacy i rozdrazniony, ale umiejgcy dosko-
nale panowac nad sobg. Otéz ta zbyt wielka umiejetnoi¢ panowania nad
sobg, nie podobata mi si¢ w nim... nadzwyczajna, poniekagd nawet jezuicka
zrecznosdé i ostroinoéé w obejiciu z ludimi zdradzata w nim gleboki, utajony
sceptycyzm. A przeciez byla to dusza cierpigca wlasnie wskutek swej dwois-
toéci; sceptyeyzmu i glebokiej, nmiczem niezachwianej wiary w pewne swoje
idealy i ich ziszczenie... Bogustawski byl chorowity, troche z usposobieniem
do suchot, nerwowy i drazliwy, ale w gruncie rzeczy najlepszy czlowiek.
Rozdrainienie doprowadzalo go niekiedy do nadzwyczajnej nietolerancyi i
kapryséw. Nie moglem tego znosié i pézniej rozstalem si¢ z Bogustawskim.
Tak sie zdarrylo, ze zerwawszy stosunki z Boguslawskim, natychmiast mu-
siaslem zerwaé znajomo$é i z Tokarzewskim, z tym samym milodziesicem,
o ktérym wspominalem w poprzednim rozdziale. Bardzo mi to bylo przykro.

Tokarzewski, byt dobrym, meznym krétko méwige: byt dzielnym milodzied-

cem. Przyczyna zerwania bylo to, ze on tak kochal i czeit Bogustawskiego,
ze tych wszystkich, ktérzy choé cokolwiek stromili od Bogustawskiego, po-
czytywal prawie za swoich wrogéw... Wszyscy Polacy w katordze omskiej,
byli zresztg moralnie cierpigey, zolciowi, rozdraznieni, niedowierzajacy... Rzecz
jasna, ze gaotta ich tesknota. Dla Czerkiesow, Tataréw dla Zydéw byli
taskawi i uprzejmi, ale ze wstretem unikali reszty katorznikéw. Tylko jeden
starodubski starowierca zastuzyl byl sobie na ich pelny szacunek... Rzecz
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zreszty godna uwagi, Ze nikt z katorznikéw przez caly czas mego przebywa-
nia w ostrogu, nie wytykal im, ani ich pochodzenia, ani wyznania, ani
sposobu myslenia, co si¢ zdarza u naszego ludu prostego, w stosunku do
cudzoziemcow, szezegélniej Niemcow. Zreszta, co si¢ tyczy Niemeéw, to sig
z nich tylko smieja; Niemiec dla rosyjskiego pospélstwa przedstawia sie,
jako cos niezmiernie komicznego. Z naszymi Polakami, katorinicy obcho-
dzili si¢ nawet z uszanowaniem, daleko lepiej niz z nami ze szlachty rosyj-
skiej i weale ich ,nie zaczepiali”. Ale ci, jak si¢ zdaje, nie chcieli nawet
widzieé tego i braé pod uwage. (str. 204-206).

I ponadto:

seieean spctkatem sig¢ z Tokarzewskim jeszcze bardzo mlodym czlowiekiem,
$wiezym, rumianym, silnym, smialym, ktéry w drodze pél etapu niést na
ramionach upadajacego ze zmeczenia Bogustawskiego, co si¢ powtarzalo na
przestrzeni siedmiuset wiorst. Trzeba bylo widzieé¢ jaka ich przyjazn laczyla.

Dostojewski, ,,Wspomnienia z domu umartych”, str. 120.

2

........ W sieniach przed kuchnig spotkal mnie Tokarzewski, mlodzieniec
silnego charakteru i wielkiego serca. Katorznicy wyrézniali go z pomiedzy
innych i po czeéci nawet lubili. Byl waleczny, odwainy i silny i to sie
odbijato prawie w kazdym jego ruchu. (str. 195).

*

Bem byt to malarz pokojowy i to malarz nielada... razem z nim na robo-
te zaczeto posylaé i towarzyszow jego.. Z tych, co chodzili z nim ciagle,
dwéch nauczylo sie od niego tego samego rzemiosta i jeden z nich Toka-
rzewski, zaczgl malowaé nie gorzej od Bema (str. 217).
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Wiersze

Bogdan CZAYKOWSKI

MIEJSCE

Statem twarzg w twarz
nieco z ukosa

usypany kopczyk

Spajatem w szaniec warowny
po lewej stronie

kamienie

po prawej spekane ruin

z Sladami mozaik i /arg

byta to krecia praca
kopiec-obronno-zaczepny
jak lutowanie w piwnicy
patrzytem zblaklymi oczami

i c6z widziatem — Goliata?
Bizancjum z xotymi rogami?
gromowladnego boga?

byt usypany kopczyk
kamienie
Spekane ruiny

ziemia sig okrecata

i jakies wielkie sity
dawno zaszly mnie

z flanki

postanowitem postaé
skoro Swiat sig przekreca
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LATO 1971
Krystynie i Andrzejowi Endelman

W czerwcu listopad.

Czeresnia czarne liScie zrzuca

zanim dojrzata.

Grzech zrywaé zielone owoce ptaki.

Sg ciggle czary, cuda, zdarzenia.

Listopad miesza porzgdek natury.

Wystawit w gradowych chmurach géry.

Miotte przywiat do ogrodu

z cudzych ogrodéw.

Ogradzam siebie, jak w pajeczynie

wiatr mig prreminie.

Kolibr pamieta o kaprifolium.

Lipa sie z dzdiu otrzgsa, klon po niebie walgsa
lisciaty.

Suro, wytrzemy tapy. Czas ofiar i libacji.
Listopad w czerwcu drgzy jak w cudzie

Wolter. Wzniesmy gatqzke wina.

Wszystko sig cigzkie zielone od kropel ziarnistych
zgina.

Jaga odpedza zdziczate dzieci od dzikich konwalii.
Miotta w kgcie zmoczona wysycha.

Mozna si¢ przejechaé nad morze i odréiniaé nieboskion
od falowyzu.

A nad mglami géry sterczg z resztq Sniegéw
jakze biatych

widocznie od storica.

AKWARIUS
I

w tym momencie geograficznym

wagaréw wschodu na zachéd

zgliszcza potnocy dymig

stychaé, plusk ryby

w czas soli czas stodkorodny

réie na morzu potyski delfina

wynoszg Swiecznik luster w procesji z plomykami
ckreflam Swietlne boryzonty

poprzez plynne Zywioly




BOGDAN CZAYKOWSKI

II

nagi na wrytej poczwarze
siec si¢ pozwole deszczowi
b4 Ziezior siarczanych kgpieli
padajgcemu w to miejsce y @ :
po ktérym z korzeni zeber AI'ChIWHm !LOIIUCZHE
(jak flora arki Noego)

todyga listkiem do storica

jak dton w ksztakcie oka - >
zgliszcza powietrza ocieni Zawieszenie

doktryny Brezniewa

rybe zywige w przeplywie
w zodiaku rybitwy

Bogdan CZAYKOWSKI

Artykul niniejszy nie jest poswigcony sprawie Niemiec —
lecz zaczaé go wypada od Berlina. Uklad berlifiski mial by¢
podpisany w dniu 1 wrzeénia br. jednak w ostatniej chwili
wszystko odwotano. Powstaly trudnosci w uzgodnieniu tekstu
w jezyku niemieckim. Okazato si¢, ze W jezyku rosyjskim istnie-
je tylko jedno okreélenie terminu ,tranzyt” — natomiast w je-
zyku niemieckim istnieje kilka okreslen tego pojgcia. 1 wrzeénia
podano réwniez do wiadomo$ci, ze ambasador amerykanski,
ktéry wraz ze swymi kolegami — ambasadorami sowieckim,
francuskim i brytyjskim miat podpisa¢ berliniski dokument —
cierpi na wysokie ciénienie i lekarze zalecili mu wypoczynek.
2 wrzeénia ukazaly si¢ w prasie bardzo pesymistyczne artykuty
przetelefonowane z Berlina. , To byloby zbyt pigkne aby mogto
byé prawdziwe” — zawyrokowal jeden z brytyjskich obserwa-
toréw. Berlinczycy zachodni w rozmowach z dziennikarzami
podkreélali, Ze na dnie duszy nigdy nie wierzyli, Ze ukfad doj-
| dzie do skutku.

‘ Nie podzielatem tego pesymizmu. Bylem pewien, Ze uklad
zostanie podpisany. Rosjanie negocjowali 6w ukiad 17 miesiecy,
osiggneli wszystkie swoje cele — byloby wigc nonsensem gdyby
w ostatniej chwili wylamali. Bylem pewien, Ze Sowiety ukiad
podpisza — poniewaz Moskwa dokonata pewnego wyboru —
0 czym mowa begdzie ponizej.

Ku radoéci jednych a ku zdumieniu innych -— uklad zostat
uroczyécie podpisany w dniu 3 wrzes$nia. Teksty uzgodniono a
ambasador amerykanski cudownie ozdrowial. ,Wszystko dobre
co si¢ dobrze konczy” — powiedzial }amang niemczyzng ambasa-

| dor sowiecki zgromadzonym dziennikarzom.

‘ Dobiega kresu powojenne prowizorium. Sowiety beda jednak

| nadal obecne w Zachodnim Berlinie. Cytowany traktat gwaran-
tuje im bowiem prawo otwarcia konsulatu generalnego. Nie mu-
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sza zabiega¢ o pozwolenie rzadu w Bonn, czy zezwolenie prezy-
denta miasta Berlina. Prawo do Generalnego Konsulatu w za-
chodnim Berlinie przystuguje Sowietom z mocy sygnowanego
traktatu. W tej sprawie nic si¢ nie zmieni, Agenci KGB i inni
»spece” beda czionkami generalnego konsulatu. Innymi stowy
zmieni si¢ tylko nazwa placéwki sowieckiej.

W dniu 3 wrzeénia br. zjednoczenie Niemiec oddalito sig w...
sing dal. Podziat Niemiec utracil cechg tymczasowosci. Zostat
de facto uznany i oficjalnie zarejestrowany w traktacie migdzy-
narodowym. Droga do uznania NRD i do zabezpieczenia jej
stalego miejsca w OZN zostata otwarta.

Granica na Odrze i Nysie od roku 1945 nie byta nigdy bar-
dziej pewna i nienaruszalna niz obecnie. Granica zachodnia
Polski zostanie uznana i ratyfikowana przez rzad w Bonn. Od-
wieczna antyniemiecka mobilizacja w Polsce utracita realne pod-
stawy. Nalezy wyciggna¢ z tych faktéw pewne wnioski — o czym
bedzie mowa w korficowej czgsci tego artykuhu.

Zostalo réwniez przygotowane polityczne przedpole do kon-
ferencji europejskiej — Wschéd-Zachéd.

Rosjanie dysponujg tak znaczng przewaga militarna w Euro-
pie Srodkowo-Wschodniej, ze trudno zrozumieé dlaczego im tak
zalezy na owej mistycznej konferencji — o ktérej (ma rozkaz
Moskwy) prasa krajow satelickich rozpisuje si¢ od miesigcy.

Od strony europejskiego zachodu Sowietom nic nie zagraza
— wigc o co im chodzi?

Osobiscie jestem pewien, ze w gr¢ wchodzi tylko jeden ,,drob-
ny” szczegét. W trakcie rozméw na temat wzajemnej redukcji
zbrojenn pomigdzy NATO a krajami Paktu Warszawskiego —
Rosjanie z cala pewnoscia wysung sprawe ewakuacji wojsk
amerykanskich z kontynentu, $ci$lej méwigc z Niemiec. Chwila
po temu jest sposobna — poniewaz Amerykanie daza do reduk-
cji swych zamorskich garnizonéw. C6z w korncu znaczy kilka
tysigcy amerykariskich Zotnierzy? Jezeli w zamian za ewakuacje
tych jednostek — Sowiety zaoferuja znaczng redukcje swoich
wojsk w NRD i w innych krajach bloku wschodniego — propo-
zycja wyda si¢ wielu obserwatorom kuszgca i korzystna. Rosja-
nie beda réwniez argumentowaé, ze skoro zalatwiona jest spra-
wa Berlina i ratyfikowany pakt nie-agresji pomigdzy Bonn a
Moskwa — wojska amerykariskie w Niemczech sz zabytkiem
z minionej epoki i powinny wréci¢ do Stanéw Zjednoczonych.
(Jak wiemy pakt niemiecko-sowiecki nie jest dotgd ratyfikowany
— lecz w okresie projektowanej konferencji europejskiej bedzie
juz po jego ratyfikacji).

Nie waham si¢ twierdzié, ze cala operacja pod nazwa konfe-
rencji europejskiej — ma na celu giéwnie i przede wszystkim
pozbycie si¢ wojsk amerykanskich z kontynentu.

Sprawa jest prosta. Dopéki mamy na kontynencie choéby
minimalne zgrupowanie wojsk amerykanskich — dopéty kazda
akcja zbrojna w Europie Srodkowej — przeksztalcitaby si¢ na-
tychmiast w wojng sowiecko-amerykariska.
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Lecz to jeszcze nie wszystko. Obecnoéé na kontynencie wojsk
amerykarniskich gwarantuje skuteczno$¢ amerykanskiego paraso-
la atomowego. Z chwilg gdy wojska amerykanskie zostang w ca-
tosci wyewakuowane z europejskiego kontynentu — parasol ato-
mowy przestanie by¢ ,nieprzemakalny”. Wéwczas jakakolwiek
wojna w Europie — bylaby tylko wojng europejska — ponie-
waz zolierze amerykarscy nie byliby zaangazowani w walce,
a obywatelom amerykanskim nic by nie zagrazato. W takich wa-
runkach prezydent USA nie zdecydowalby si¢ wydaé rozkazu
atomowego bombardowania Sowietéw pragnac uchroni¢ miasta
amerykanskie przed odwetem o nieobliczalnych skutkach. Ina-
czej méwigc — celem Sowietéw jest pozbawié¢ Europe Zachod-
nia amerykanskiego parasola atomowego — a w kazdym razie
uczyni¢ ten parasol mniej pewnym 1 skutecznym.

Plan europejski — tak jak widza go Sowiety — obejmuje
trzy fazy. 1) uklad berlifiski z 3. IX. br.; 2) uklad szczegélowy
pomigdzy NRF a NRD; 3) traktat pomigdzy NATO a paristwami
Paktu Warszawskiego. Ow finalny traktat inkorporowatby za-
réwno uklad berlifiski jak i umowy pomigdzy NRF a NRD. Nie-
zaleznie od tego 6w traktat stanowilby ukoronoyvanie europej-
skiej konferencji w sprawie bezpieczeristwa i ograniczenia
zbrojen. ;

W praktyce 6w ,wielki plan” stanowitby przejscie z powojen-
nego prowizorium — do pokojowej normalizacji i stabilizacji.
Podzial Niemiec, granice, imperium sowieckl.e w  Wschodniej
Europie — to wszystko byloby uznane i zabezpieczone w miedzy-
narodowych ukladach. Sowiety zyskatyby wolng r¢ke w stosun-
ku do Chin. X

We wstgpnej czeéci tego artykulu zaznaczylgm,. ze Sowiety
wkraczajac na linig ,wielkiego zamyshi” europejskiego i podpi-
sujac zgodnie z swa polityczng linig uklad berliiski — dokonaty
pewnego istotnego wyboru. By zdaé sobie sprawe z politycznej
tresci owego wyboru — musimy ze sceny berlifiskiej przeniesé
si¢ na Batkany.

Na ogél nie doceniamy prowokacji chiﬁs.l.:iej na Balkanach
a w szczeg6lnoéci w Rumunii i w Jugostawii.

Rosjanie — by nie zamykaé sobie drzwi — brudng robote
przeciw Rumunii i Jugostawii zlecaja Wegrom, Polakom i But-
garom. Z laméw Zotnierza Wolnosci i partyjnej prasy wegier-
skiej padt zarzut pod adresem Rumundw, Ze uprawiajg polityke
antysowieckg. To jest najcigzsze oskarZenie jakie mozna wy-
sungé przeciwko ,bratniej partii komunistycznej”. Zgodnie z
doktryng Brezniewa — konsekwencja tego typu oskarzenia win-
na by¢ interwencja panstw socjalistycznych — czyli inwazja.

Szef politycznego wyszkolenia armii chinskiej stat na czele
dziesigcio-osobowej delegacji, ktéra w sierpniu br. odwiedzita
Rumumnig. Goécie chiiscy — w charakterze obserwatoréw —
wzigli udzial w manewrach armii rumunskiej, ktére odbyly sie
w okolicy Brasowa. Ambasador sowiecki kilkakrotnie w owym
czasie odwiedzil premiera rumunskiego. Premier Ceausescu zwo-
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1at posiedzenie KC, rady ministréw i rady panstwa — i uzbro-
jony w uchwaty owych trzech ciat — powtdrzyt jeszcze raz
swoje niepodlegiosciowe ,credo”. Generat Li Te-cheng, szef de-
legacji chinskiej wymienit z rumuniskim szefem sztabu liczne
polityczne toasty w czasie pozegnalnego bankietu. W owych
toastach obaj generalowie méwili nie tylko o braterskich wig-
zach i3czacych Rumuni¢ i Chiny — lecz méwili réwniez z na-
ciskiem i bez obstonek o imperializmie sowieckim. Koresponden-
ci zagraniczni podkreélili, ze Rumuni w czasie pobytu delegacji
chiniskiej — po raz pierwszy uzywali publicznie terminu ,im-
perialistyczny” w odniesieniu do Sowietéw. Nawet Amerykanie
starajg si¢ unikaé tego terminu — wiedzac, ze Moskwa wszelkie
posadzenia o imperializm poczytuje za obelge, ktéra postuguja
si¢ tylko $émiertelni wrogowie Zwigzku Sowieckiego, jak na przy-
kiad Chinczycy.

W pierwszych dniach wrzeénia br. bawila réwniez delegacja
chiiska w Jugostawii. Przewodniczy? jej minister przemystu
Czien Czi-kuang. Chinczycy zwiedzili migdzynarodowe targi w
Zagrzebiu a nastgpnie powrdcili do Belgradu. W stolicy Jugosta-
wii — jakby na powitanie gos$ci chinskich — ukazat si¢ pigknie
wydany przekiad poematéw Mao Tse-tunga.

Lecz oczywiscie sytuacja Jugostawii jest zupelie inna niz
Rumunii. Jugostawia nie nalezy do Paktu Warszawskiego i gtosi
polityke nie zaangazowania. Warto moze wspomnie¢ o charakte-
rystycznej zmianie pewnego artykulu konstytucji Jugostawii.
W razie ataku z zewnatrz na Jugostawi¢ — rozkaz zaniechania
zbrojnej obrony kraju bylby sprzeczny z konstytucja bez wzgle-
du na to przez kogo bylby wydany. Obywatele jugostowianscy
sg zobowigzani przez konstytucje do ignorowania tego typu roz-
kazéw czy zalece. To jest niewatpliwie interesujaca reforma
prawa konstytucyjnego — stanowigca odpowiedZ na doktryng
Brezniewa.

Teraz mozemy odpowiedzie¢ na pytanie dotyczgce wyboru —
jaki zarysowat si¢ przed polityka sowiecka w sierpniu i we
wrzesniu br.

Sowiety, zgodnie z doktryng Brezniewa — mogly wkroczyé
do Rumunii, zbrojng rgka zgnie$¢ opdr i w Bukareszcie osadzié
rumunskiego Husaka. Bytaby to lekcja dla panstw satelickich
— majaca na celu wbié¢ wszystkim zainteresowanym w glowe,
ze doktryna Brezniewa nie jest frazesem, tylko konkretna poli-
tyka za kiéra stoi cala potega Zwigzku Sowieckiego. Narody
satelickie przekonalyby si¢ wowczas, ze doktryna Brezniewa do-
tyczy nie tylko panstw, ktére z gory rezygnuja z oporu jak
Czechostowacja — lecz dotyczy réwniez i tych, ktére zdecydo-
wane sg walczyé przeciwko Zwigzkowi Sowieckiemu. Gdyby w
Bukareszcie rzgdzil rumuriski Husak a w Rumunii stacjonowato
kilkanascie dywizji sowieckich — pozycja Jugostawii ulegiaby
wybitnemu ostabieniu.

I punkt najistotniejszy: Chificzycy przekonaliby sig, ze So-
wiety sa gotowe broni¢ zbrojnie swojej sfery wplywéw — a
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wszyscy potencjalni zwolennicy flirtéw z Pekinem w orbicie
sowieckiej przekonaliby sig, ze to jest gra wysoce niebezpieczna.

Lecz podejmujgc akcj¢ militarng przeciwko Rumunii Rosja-
nie musieliby zrezygnowac z wielkiego zamyshi europejskiego,
ktérego poczatkiem jest pakt berlifiski a domniemanym zakori-
czeniem ,Konferencja Europejska”, ewakuacja jednostek ame-
rykaniskich z kontynentu i ,podziurawienie” parasola atomo-
wego nad Europg. Inwazja Rumunii — uniemozliwitaby rzadowi
w Bonn ratyfikowanie uktadu rosyjsko-niemieckiego a Ostpolitik
Kanclerza Brandta lezalaby w gruzach.

Od miesigcy Sowiety dyplomatyczno-szeptang propaganda sta-
raja si¢ przekonaé¢ Zachéd, ze Rosjanie s3 rozsadnie mys$lacymi
Europejczykami, gotowymi zawsze do rozméw i kompromiso-
wych uktadéw. Natomiast Chifczycy sa niepoczytalnymi Azja-
tami, opgtanymi manig wielkosci. Rosjanie liczg, ze Chiriczycy
W czasie wizyty prez. Nixona — wysung tak nierealnie wysokie
zadania, ze prezydent wréci z Pekinu wybitnie ostudzony.

Politycy, w przeciwieristwie do historykéw — maja krétka
pamigé. Praga wstrzasneta $wiatem. Blask Zywej pochodni, kté-
ra byt Jan Palach — nadatl tragedii czechostowackiej nadludzki,
ponadeuropejski wymiar. Gesty o takiej intensywnosci — od
$redniowiecza nie dzieja si¢ w Europie.

Minglo zaledwie trzy lata. Kanclerz Brandt jest na Krymie,
byly premier Harold Wilson jest w Moskwie, a wizyty Breznie-
wa zapowiedziane s3 w Paryzu, w Bonn, w Belgradzie. Business
as usual.

Gdyby w sierpniu lub we wrzeéniu br. Rosjanie dokonali in-
wazji Rumunii tlumigc krwawo opér Rumunéw — nie ulega
watpliwoséci, ze i ta zbrodnia posztaby w zapomnienie. Lecz
nawet najwigksi cynicy na Kremlu musieli sobie zdawa¢ spra-
weg, ze podejmujac inwazje Rumunii — Rosja musiataby odto-
zyé swéj ,plan europejski” na 10 lub 15 lat. Za 10 czy 15 lat
— Chifczycy moga mieé¢ nie tylko bomby atomowe i delivery
system lecz i poteznych sojusznikéw. Teoria o pokojowych, roz-
sadnych, europejskich Rosjanach i o niepoczytalnych, megalo-
marniskich Chiniczykach stracitaby na skutek inwazji Rumunii
pokrycie w faktach.

Z powyzszych przyczyn wybrano w Moskwie ,plan europej-
ski” poswigcajagc doktryng Brezniewa.

Kto§ moze zauwazy, ze doktryna Brezniewa nie dotyczy Ru-
munii, poniewaz partia rumunska jest daleka od jakiegokol-
wiek rewizjonizmu. Wszystko zalezy od definicji rewizjonizmu.
Z punktu widzenia sowieckiego rewizjonizmem jest kazde powa-
zniejsze odchylenie od linii politycznej Kremla. Nie moze byé
bardziej jaskrawego i prokokacyjnego odchylenia od linii Mos-
kwy jak fraternizowanie si¢ z chinskimi generatami i zarzucanie
Sowietom imperializmu.

W ocenie Moskwy — nie mozna by¢ dobrym komunistg i
réwnoczeénie brata¢ si¢ z Chiriczykami. Komunista bratajacy




48 JULIUSZ MIEROSZEWSKI

si¢ z Chiriczykami — w oczach Kremla — jest ztym komunista
zaréwno w sensiel politycznym jak i ideologicznym.

Doktryng Brezniewa zawieszono na kotku, poniewaz istotg tej
doktryny jest interwencja zbrojna. Dopéki Moskwa jest zdecy-
dowana realizowa¢ swéj plan europejski — interwencja zbrojna
na naszym kontynencie jest nie do pomy$lenia.

Jeszcze raz podkre$lam, ze do planu europejskiego Moskwa
przywigzuje wielka wage. Rosjanie pragng byé zabezpieczeni od
strony Zachodu, pragng zacieéni¢ i rozwinaé wspoipracg z Niem-
cami — co posiada bardzo istotne znaczenie dla Sowietéw za-
réwno w czasie pokoju jak i w okresie ewentualnej wojny z Chi-
nami. Ostpolitik jak dotagd formutowana jest w kontekscie po-
lityki zachodniej. Ale czy zawsze tak bedzie? W mojej ksigzce
W jezyku niemieckim, wydanej w Berlinie przed 10 laty — napi-
satem, ze klucze losu Niemiec leza w Moskwie a nie w Waszyng-
tonie. Podtrzymuj¢ nadal t¢ opini¢. Moskwa ma daleko wiecej
do zaoferowania Niemcom niz Ameryka.

Lecz to sg sprawy, ktére wybiegaja poza zakres niniejszego
artykutu. Teza wynikajaca z mojej analizy jest poglad, ze doktry-
na Brezniewa zostala zamrozona, co stwarza wyjatkowa ko-
niunkturg nie tylko dla Rumunéw lecz réwniez dla Polakéw
czy Wegréw. Polacy w Kraju winni zdaé sobie sprawe z faktu,
ze grozba sowieckiej interwencji zbrojnej zmalata o 80 %. Co
to oznacza? Oznacza to, zakladajac, iz w Polsce zaczynaja sig
dzia¢ rzeczy, ktére nie budzityby entuzjazmu w Moskwie, ze so-
wiecka interwencja zbrojna jest o 80 % mniej prawdopodobna
dzi§ niz cztery lata temu.

Gdyby ,wiosna w Pradze” wybuchla nie w roku 1968 lecz
latem 1971 roku i gdyby na czele ruchu reformy stal cziowiek
lepiej panujgcy nad sytuacja niz Dubczek — do interwencji
zbrojnej prawdopodobnie by nie doszlo.

Koniunktura obecna nie bedzie trwata wiecznie. Z chwilg
gdy ,pakiet europejski” obejmujacy szereg pozycji — zostanie
podpisany i ratyfikowany — koniunktura o ktérej méwimy
skorniczy sig.

Polityka w znacznej mierze polega na umiejetnym wykorzys-
taniu okazji. Sukces wieniczy akcje nie tylko stuszna i rozsadnie
przemyslana — lecz przede wszystkim podjeta we wiasciwym
czasie. I odwrotnie — beznadziejno$¢ i marazm Zywia sie stech-
tym chlebem zmarnowanych okazji.

S3 dwie drogi, ktérymi przywédcy komunistyczni zdobywaja
poparcie spolteczne. Mozna krzyczeé: ,jesteSmy, jako Rumuni
— narodem facinskim, pochodzagcym od Rzymian a hordy bar-
barzyriskich Stowian zagrazaja naszej niepodlegloéci”. Mozna
réwniez krzyczeé: ,jesteémy Slowianami a hordy barbarzynskich
Germanéw chca nam odebraé piastowskie ziemie”.

Lecz mozna réwniez podjaé, przy sprzyjajacej koniunkturze
program reform spotecznych i gospodarczych — podejmujac
lc.ichz—; lecz nieubtagang walke przeciw neo-stalinizmowi i tota-
izmowi.
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Zagadnieniem wspdiczesnej Polski nie sa doradcy sowieccy
czy grozba sowieckiej inwazji, lecz totalisci wlasnego chowu.
Oczywiscie gdyby Polacy wyszli thumnie na ulice miast i zaczgli
strzelaé do milicji i agentéw Bezpieki, gdyby puscili z dymem
ambasade sowiecka itp., itd. — w takiej sytuacji nastgpilaby
interwencja. ) ;

Jezeli Polacy sa zdolni tylko do postaw skrajnych — to zna-
czy albo do biernego znoszenia obrozy — albo do spont?m(:.znego'
powstaniczego zrywu — wéwczas nalezatoby stwierdzi¢, ze ko-
niunktura spowodowana zawieszeniem doktryny Brezniewa Pol-
ski nie dotyczy.

Polityka );ﬁeyzna catkowitych, maksyma.lnych' rozwigzan. pr:a—
wa poéinocnej Irlandii, czy sprawa konfliktu izraelsko-arabskie-
go, to s3 problemy, ktére rozwigzane by¢ moga tylko poprzez

kompromis — to znaczy Czg$ciowo. 3 : .
Dla Polski wtloczonej pomigdzy potgzng Ro'sj.g i poteine
Niemcy — nie ma catkowitych rozwigzan. Istnieje natomiast

gama rozwigzan czesciowych, ktére stopn§0W0, spokojnie r(j.ali-
zowane moglyby przeksztalcié spoteczne i gospodarcze oblicze
Polski. Podkreslam jeszcze raz: naszym giéwnym problemem
nie s3 w tej chwili ani Rosjanie ani Niemcy — tylko Polacy.

Juliusz MIEROSZEWSKI

; iu w ktd owyzszy artykut byt gotowy do wysylki
fzslt wwrzgs?r::; brl.‘) ﬁughgy wzyAnglii afera szpiegowska, ktéra
spowodowata wydalenie 105 dyplomatéw sowieckich i czionkéw
réinych sowieckich misji. Zdetonowat tg bombg wysoki oficer
KGB, ktéry wybrat wolnoé¢ — wnoszagc W posagu szczegGlowe
dossier dotyczace roboty szpiegowskiej w Anglii i w innych kra-
jach NATO. Szpiedzy sowieccy jak wynika z owych dokumen-
téw — mieli nie tylko zdobywaé informacje wojskowe i prze-
mystowe lecz réwniez dokonywaé aktéw sabotazu. To jest punkt,
ktéry stanowi nowo$¢ w sowieckiej strategil. Wykradan}e mfox:
macji wojskowych i przemystowych jest ,chlebem codziennym
wszystkich wywiadéw $wiata. Natomiast sabotaZz to nie jest
wywiad tylko wojna. Ograniczona w zasiggu 1 W metodzie, lecz
nie mniej wojna. 7

eTrudni) priewidzieé w tej chwili jaka bedzie reakcja So-
wietéw na t¢ ,,odkrywke”. Wnioskujac z poczafkpwy.ch reakcji
rzadu i opinii brytyjskiej — wolno mie¢ nadziej¢, ze skandal
105 szpiegéw podziata jak kubel lpdowateJ wody wylany na
glowy przywédcéw NATO i ich politycznych szeféw. Konferen-
cja europejska dotyczagca redukcji zbrojen i l?ez.plec.z.eﬁstw.a —
bedzie celem znacznie trudniejszym do osiggnigcia niz sobie to
w Moskwie wyobrazano. : .

W paristwie totalnym, gdzie wszy§tk9 1 wszyscy sa kontrolo-
wani przez tajna policje — wiecznie Zywy jest problem: kto
kontroluje kontroleréw?
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Kleska i kompromitacja jaka poniosty Sowiety w rezultacie
,skandalu 105-ciu” — zostala zadana Moskwie przez jednego z
kontroleréw, przez wysokiego oficera KGB. Gdziez jest pewnosé,
ze za miesigc czy za rok — podobnie nie postgpi dostojnik KGB
w Waszyngtonie, w Paryzu czy w Tokio?

Tam, gdzie parlament i jego specjalne komisje nie kontrolu-

ja kontroleréw — tam w gruncie rzeczy nie istnieje kontrola
na najwyzszym szczblu, a gdzie nie ma kontroli — nie ma i
bezpieczenistwa.

J. M.

Widziane z Brukseli

,Bons baisers de Russie..”
Motto

45+ Smersz jest to oficjalna organizacja zabijania powolana przez
rzad sowiecki. Operuje ona wewnatrz kraju i za granicag. W 1955 roku
zatrudniata lgcznie 40.000 kobiet i mezczyzn. Smersz to skrét stéw
ssmiert’ szpionam”. Dowédztwo Smersza mieéei si¢ w ogromnym i od-
razajgcym nowoczesnym budynku pod numerem 13 przy szerokiej
i smutnej Sretenskiej Ulicy w Moskwie. Mijajac dwéch uzbrojonych
w pistolety maszynowe wartownikéw przechodnie spuszczaja oczy,
a jezeli moga to uczyni¢ bez ostentacji, wtedy przechodza na druga
strong ulicy. Kierownictwo Smersza pracuje na drugim pietrze...
Szefem Smersza jest gemeral armii Zabojsznikow, znany pod krypto-
nimem ,,G”... Twarz wgska i kanciasta, oczy brazowe, wypukle i
okragle jak kula, otoczone od dotu przez faldy skéry, od géry —
przez geste czarne brwi, blyszczgeca biata skéra wygolonej czaszki,
usta szerokie i okrutne. Ogélne wrazenie — czlowiek nieustepliwy,
niebezpiecznie pewny siebie”.

wTowarzysze — powiedzial general — w ciagu trzech miesiecy
musimy przeprowadzi¢ na terytorium wroga blyskotliwa akcje terro-
rystyczng... Jezeli nie potrafimy i nie zapewnimy Swietnego zwycie-
stwa naszym stuzbom wywiadoweczym, wtedy mozemy spodziewaé sie
powaznych nieprzyjemnosei...”.

To co wyzej stanowi cytat z ksigzki pt. ,Bons Baisers de
Russie (,,From Russia with love”) — James Bond 007” piéra
wieszcza Iana Fleminga. To co nastgpi stanowi natomiast krét-
ki bryk do afery znanej ogélnie pod tytulem ,105 szpiegéw so-
wieckich opuszcza Angli¢”. Calo$é¢ ma nas przekonaé o sensie
czytania dziet klasykéw, o tym ze zycie bogatsze jest od litera-
tury, oraz o tym ze rok 1971 nie przyniesie gen. armii Zabojszni-
kowowi upragnionego sukcesu i ze stuzby wywiadowcze ZSSR
mogg istotnie spodziewac si¢ powaznych nieprzyjemnosci.
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Czebotariew, gdzie wy?!

Byt pogodny niedzielny wieczér pazdziernikowy w Brukseli.
Cieplo, ze najstarsi Flamandowie nie pamigtaja takiej jesieni.
Turystéw sporo, a na murku Palacu na Starym Miescie wielu
miodych dfugowlosych spoko_ngs ciggnacych swoje jointy. Nuda
i cisza panowaty w komisariacie policji $rédmiejskiej dzielnicy
miasta, kiedy wkroczyto nagle kilku szalenie elegancko odzianych
dzentelmenéw, ktérzy o$wiadczyli, ze a) s dyplomatami z amba-
sady ZSSR w Brukseli, b) chcg zawiadomi¢ wiadze o zaginigciu
jednego z ich kolegéw i prosi¢ policje o pomoc w poszukiwa-
niach, oraz c) zawiadomi¢ o kradziezy jednego z samochodow
ambasady. -

Oszotomiony policjant ledwo moégt notowac, tak wielu szcze-
gétami zasypali go wieczorni goscie. Zc}qzyl_tylkp spisa¢ protokét
i nadaé tzw. centralny biuletyn sygnalizacyjny, jaki policja bruk-
selska sporzadza dla siebie i dla Interpolu, kiedy chodzi o ,za-
giniecia, niezidentyfikowane zwloki oraz amnezjakéw”. W tym
wypadku chodzi chyba o kategori¢ pierwszg, przy czym — ponie-
waz nie chodzi o kategori¢ trzecia — nalezy wyrazi¢ nadziejg,
7e Czebotariewowi udato si¢ unikng¢ kategorii drugle]: Biuletyn
sygnalizacyjny glosi mianowicie, ze ,wyszedt z domu i nie wré-
cit Czebotariew Anatol, ur. w Moskwie w 1933 r., urzednik misji
handlowej ZSSR w Brukseli. Rysopis zaginionego: .1,65, otyly,
blondyn o poczatkach tysiny, twarz okragla, porusza si¢ samocho-
dem marki Skaldia, koloru niebieskiego nr 391 .B 1. W razie ogi-
nalezienia zaginionego nie nalezy g0 nxepOkO}é"a zawiadomié
natychmiast brygade $ledcza policji w Bn..lksell.... § :

Dyplomaci zaakceptowali tekst komunikatu 1 szy})ko wyszli,
wskutek czego policjant nie zdazyl .zapy.taé ?osttz];?\%gniz:s:z'
czyli jakie s wody tak gruntownej zmiany : 2
b?;adjy ZSS]%.p‘(I)V' pr;'eszlosci bowiem, cho¢ zdarzaly si¢ wsréd
dyplomacji Kraju Rad ,tajemnicze zaginigcia, mendentyflk_owape
zwloki i amnezjacy”, to nigdy jeszcze am})2}§ad_a. Z w?asnej i nie-
przymuszonej woli, nie zglaszata tego policji, nigdy nie podawata
zadnych szczeg6téw i nie wysylala catego komando gadathwych
dyplomatéw. Wprost przeciwnie — twardo ‘odmawiata wszellglch
informacji, a wécibskich dziennikarzy z miejscowej sprzedajnej
prasy wyrzucata za drzwi. ! !

Z relacji ambasady wynikato wigc, ze tow. Czebotanew opuscit
zone, dziecko i misj¢ handlowg W niedziele w potud_me udajac
sie, w ramach prawa do wypoczynku, na .kr 6tka przejazdzke sa-
mochodows. Jak dodali wylewni dyplomaci, Anatol zabrat wszyst-
kie dokumenty tozsamosci i spora sumg $rodkéw obiegowych
w dewizach zagranicznych. Dlaczego tow. Anatol wyjechat na
spacer sam a nie z ukochana rodzing, dlaczego tak obficie zao-
patrzyt si¢ w dokumenty i dewizy, skoro miat niedtugo wrécié
i skad jego, nieobecni przy wyjezdzie, koledzy to wszystko tak
detalicznie wiedzieli, nie dowiemy si¢ juz chyba, bo niedomy$lny
policjant nie czytywat Bonda i nie zapytal, a dyplomaci co czy-
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tali Bonda sami od siebie tego nie wyjaénili. Odpowiedzi nie
przyni6ést takze samochéd typu Skaldia czyli Moskwicz, ktéry
niedtugo potem odnaleziono. Stal przez kilka dni na parkingu
w pewnej knajpie w porcie Zeebruge, skad kilka statkéw oraz
wiele jachtéw odplywa codziennie do Anglii. Samochéd byt zresz-
ta zamknigty, wigc naturalnie policja belgijska go nie otworzyla,
nie wypada przeciez, tylko oddata ambasadzie ZSSR. Znowu kto$
nie czytat Bonda...

Cho¢ samochéd byt zamknigty, to otworzyto si¢ przed nami
zycie samego Anatola. Okazalo si¢ mianowicie, ze Czebotariew
korzystat z ogromnej swobody podrézowania i z koniecznych
do tego $rodkéw, ze jak kazdy czlowiek sowiecki lubit zjesé
i wypi¢, ze lubil wesole towarzystwo.. Mimo tych skionnosci
miat Czebotariew w policji belgijskiej kartotekg czysta jak iza.
Policja odnotowata tylko kilka jego podrézy w okolice miejsco-
wosci Gasteau, gdzie wysoko cenit pewna knajpeg, znang mniej
z kuchni a bardziej z tego, ze znajduje si¢ w bezposredniej blis-
kosci naczelnego dowédztwa wojsk Paktu Atlantyckiego. Znowu
kto$ nie czytat Bonda...

Nie ulega bowiem kwestii, Zze tow. Czebotariew jest, albo by,
miodszym kolega Mr. Bonda. Jak wynika z obliczeri skrupulat-
nych dziennikarzy belgijskich Anatol jest jednym ze 113 dyplo-
matéw i urzegdnikéw sowieckich akredytowanych w Brukseli,
z ktorych lekko liczac ponad 60 % nalezy albo do KGB, czyli
do siatki szpiegowskiej cywilnej, albo do GRU czyli do takiej
samej — wojskowej. Dlaczego akurat 60 %, a nie np. (wedlug
moich obliczeri) 86,75 %, tego nie wiem. Belgowie natomiast wie-
dza, ze kraj ich stal si¢ wyjatkowo popularny w ZSSR poczawszy
od roku 1967, tzn. od chwili kiedy gen. De Gaulle wyeksmitowat
NATO. Jezeli do tej daty nie zanotowano zadnej powazniejszej
afery szpiegowskiej w Belgii, to w samym tylko roku atlantyc-
kiej przeprowadzki szesciu panéw z sowieckiej dyplomacji, pra-
sy, handlu, turystyki i Aeroffotu (bez Zzadnej dyskryminacji)
musiato nagle opuscié¢ Belgi¢. Pominmy afery z satelitami, gdzie
PRL byta obficie reprezentowana, i dodajmy, Zze w 1970 roku
opusécit Belgi¢ pewien inzynier, nazwiskiem Sawicz, ktéry rze-
komo sprzedawal rosyjskie cigzaréwki. W ciggu kilku lat ozy-
wionej dziatalnoéci sprzedat on tych cigzaréwek zero (stownie
ani jednej), natomiast bardzo chcial kupowac informacje.

A propos samochodéw, Belgowie zupenie nie rozumieja sensu
utrzymywania ogromnej firmy sprzedajacej Moskwicze i Wolgi,
ktérych tutaj nikt, albo prawie nikt — i stusznie — nie kupuje.
Dziennikarze odkryli, ze sam budynek firmy ,Skaldia” kosztowat
ponad milion dolaréw i pytaja kto za to ptaci? Oni tez chyba
nie czytali Bonda. Gdyby czytali to skojarzyliby — na pewno
niestusznie — koszt budynku z jego usytuowaniem. Lezy on mia-
nowicie migdzy lotniskiem brukselskim a kompleksem gmachéw
mieszczacych biura politycznego kierownictwa NATO. Fachowcy
interpelowani przez pras¢ maja podzielone zdania. Jedni twier-
dzg, ze ze ,Skaldii” mozna odcyfrowaé nawet tre§é¢ dokumen-
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téw lezacych na biurkach urzednikéw NATO. Inni, ze to lipa,
i ze nawet 8metrowy maszt anteny radiowej na gmachu ,Skal-
dii” shuzy jedynie do %apania radia Erywan. W kazdym razie zna-
mienne jest, ze byly belgijski dyrektor ,Skaldii” zrezygnowat
z pracy, kiedy okazalo si¢, ze Rosjanie zazadali aby wystawial
wnioski o wizy dla fachowcéw, ktérzy nie mieli pojecia o sprze-
dazy samochodéw. On jeden, zdaje sig, czytal Bonda...

W trakcie tych ,dziennikarskich zwiadéw” wyszly na jaw
inne interesujgce szczegély. Okazalo sie wigc, ze po pierwsze
tow. Czebotariew nie znikngt sam, ale ze wyjechato bez pozegna-
nia jeszcze kilka innych osOb, w tym pewien pan z Aeroflotu
i inny z TASS’a i to nie w nieznane, a do Moskwy, czyli — jak
moéwig moje dzieci — ,wszystko normalka, 6 na 9” i po drugie,
ze Anatol jezdzit kilkakrotnie do Anglii i byt w przyjazni z nie-
jakim Lialinem, a Oleg mu byto, tez urzgdnikiem, tez sowieckim,
tez z misji handlowej, ktéry wybrawszy z konicem wrze$nia wol-
noéé¢ w Anglii dat sygnat do wysadzenia w powietrze catej, albo
prawie calej, sowieckiej siatki szpiegowskiej w Anglii.

W ten sposéb czytelnicy Bonda triumfujg. Oni bowiem od
poczatku wiedzieli: a) ze afera angielska nie moze nie mieé
powigzania z Belgig, gdzie mieszcza si¢ tak ulubione przez Kreml
instytucje jak np. NATO, Wspélny Rynek wraz z Euroatomem
itp.; b) ze raskakujaca paplanina z reguly milczacych jak gréb
dyplomatéw sowieckich — zgodnie z procedurg wyprébowang
juz skutecznie w Anglii przy okazji Lialina — ma uprzedzi¢ kogo
trzeba, ze Czebotariew z pewnych przyczyn winien by¢ uznany
za ,zaginicnego, niezidentyfikowanego zwloki lub amnezjaka”;
c) ze samochoéd jest w Zeebruge, albowiem _tow. Czebotariew
udat sie do Anglii na spotkanie z kolega Lialinem. Albo tez, ze
Czebotariew wcale si¢ tam nie udal, tylko komu$ zalezy na
tym, aby innym si¢ tak zdawalo i niedtugo wyrzucg go rwace
fale Skaldii, albo uprawia juz swéj ogrédek na dalekiej Syberii.

Rozwigzanie tej zagadki przekracza nasze mozh.wosci, wigc
poczekajmy az as wywiadu, kpt. Czechowicz, wypelni misjg, zos-
tawmy sprawg otwartg do chwili wyplynigcia niezidentyfikowa-
nego amnezjaka Czebotariewa. Sami za$ udajemy si¢ do Anglii.

Kariera do tytu

Stosunki Anglii z wywiadem sowieckim s3 stare i juz prawie
przyjacielskie. Przeciez pierwsza w historii generalna wsypa, od-
byla si¢ wiasénie w Londynie jeszcze w roku 1927, kiedy to miode
paristwo sowieckie kladto dopiero podwaliny pod wspanialy
gmach KGB, NKWD, GRU i innych jeszcze inicjatéw. 5 maja
1927 policja brytyjska musiata uZy¢ pneumatycznych $widréw
aby otworzyé kas¢ pancerng sowieckiego towarzystwa handlo-
wego w Londynie, ,Arcos”. Poszukiwanego tajnego dossier, ktére
zniklo z brytyjskiego ministerstwa wojny, co prawda nie znale-
ziono, ale caly szereg mnych dokumentéw wyraznie wskazywat
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na niehandlowga tre$¢ operacji ,Arcosu”. W zwigzku z tym od-
kryciem caly w komplecie personel ambasady ZSSR zostat za-
ladowany na ferry-boat i via Francja, wysiedlony z Wyspy.

W 1971 roku sytuacja jest zgota inna. Dyplomaci ZSSR udali
si¢ do domu nie via Francja a bezpoérednio, na poktadzie luksu-
sowego statku ,Baltica” i wyjechat nie caly personel, a tylko
20 %, co i tak daje tadng grupke 105 oséb plus rodziny, zwie-
rzgta domowe i samochody, w czym ani jeden marki ,Skaldia”.

Jednym z 80 % pozostatych jest wkaénie Oleg Lialin. Skromny
ten urzgdnik misji handlowej zrobit w ciggu kilku dni zawrotna
karierg. Niestety do tyhu. ,,Pigkno Olo” spit si¢ mianowicie — co
mu si¢ zreszta czesto zdarzato — ale tym razem — czysty przy-
padek — policja londyniiska capnela go kiedy bladym sierpnio-
wym S$witem zygzakiem przemierzat ulice City. Kiedy w kilka
dni pézniej ten ,Casanova dla ubogich” i play-boy kuluarowy
— jak go przedstawiala a posteriori ambasada ZSSR — wybrat
wolnosé, i kiedy jeszcze kilka dni pézniej rzad brytyjski wyrzucit
105 dyplomatéw i urzednikéw sowieckich — obie te sprawy po-
wigzano, a Oleg stat si¢ gwiazda. Tylko, ze szybko spadatl.

Pierwszego dnia by} generatem z jedna gwiazdka i nr 2 calego
KGB. Drugiego dnia kontrolowat juz tylko KGB w Europie.
Trzeciego dnia nie byl generalem, a jedynie kontrolowat KGB
w Anglii. Potem juz poszio szybko. Oleg zostal zaledwie kapita-
nem (jak warszawski kapus$-parchatek), niewiele wie, nic nie kon-
troluje, a dowédztwo operacji oddano, o wstydzie, kobiecie. Nie-
jaka Irina Tiepliakowa, pigkna blondyna, 31 lat, wymiary nie
znane, sekretarka Lialina, wybrata takze wolnoéé. I wtedy okaza-
to sig, ze Irina stuchala Olega tylko w biurze i w 16zku, nato-
miast w konkretnej robocie Oleg stuchat Iriny. Dodajmy jeszcze,
ze w wolnych od szpiegowania chwilach Lialin kupowal bielizne
damska dla $licznotek z Kremla, a Irina prawdopodobnie przy-
mierzata ja przed podpisaniem transakcji. Oboje zyja obecnie
pelnig szcze$cia w pewnej ukrytej willi pod Londynem. Rzad
JKMoéci, jak zwykle peten taktu, aby nie maci¢ nirwany wcia-
gnat na listg ,,105” réwniez i meza Iriny. Z zong Oluchny nie
byto klopotéw, bo 1 tak przebywata ona w Moskwie, jakoze
shuzbowe obowigzki meza nie pozwalaty mu na zajmowanie sig
domem i dzieémi.

I na tym wiaséciwie konczy si¢ romansowa czg$é naszej histo-
rii. W istocie ucieczka Olega i Iriny przyspieszyla moze i ubar-
wita operacje¢ ,,105”, ale nie miata zadnego merytorycznego zna-
czenia. Sprawa bowiem — jak ja nazwat pewien francuski facho-
wiec — , szpiegowania ponad wszelkie rozsadne granice” dojrze-
wata od dawna.

»Nie ufajmy Rosjanom”

W 1944 roku pewien skromny posel, w obliczu narastajacego
$lepego uczucia wobec éwczesnych sojusznikéw wolal w Izbie
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Gmin: ,Dzentelmeni, nie ufajmy Rosjanom!”. 26 lat p6zniej ten
sam poset jako sir Alec Douglas Home, minister Spraw Zagra-
nicznych Anglii, wystal dwa listy do Gromyki, ttumaczgc mu po
dobremu i po znajomosci, Ze nie nalezy przekracza¢ miary i ze
czas ograniczy¢ rozmiary szpiegostwa. Odpowiedzia bylo wzgar-
dliwe milczenie Moskwy, czego Anglicy bardzo nie lubig. Kiedy
zamiast odpowiedzi Rosjanie wystali do Londynu jeszcze kilku
uczniéw Berii, Anglicy postanowili zadziata¢. Korzystajgc z pod-
niecenia sprawg Lialina, ktéry spadi jak z nieba — chyba Zze
kto§ mu w tym pomoégt — rzad postanowit sprzeda¢ caly aferg
swojej z reguty sceptycznej opinii publicznej. Moskwa za$ usty-
szala: 105 wont do domu, na przyszto$¢ proszg uwazaé, chcemy
wspélistnienia ale nie z KGB. Zaczynamy od zera, ale s3 przy-
najmniej szanse na zdrowy uklad stosunkéw. ;

Swiat wstrzymat oddech w oczekiwaniu na reakcj¢ Kremla.
Nastroje nie byly wesote. Niektore inscenizacje nie wrozyly za-
bawy. Brezniew np. od razu na lotnisku, prosto z samolotu,
ktérym wrécit z niewesolej podrézy do Jugostawii, spotkat sie
z Kosyginem i Podgornym, aby naradzi¢ si¢ nad sprawg ,105”,
tak jakby nie mogli poczeka¢ do _kontergplaCJl wieczornych na
Kremlu. Gromyko spotkat si¢ z sir Alec’iem w Nowym Jorku,
ale bez skutku i to tak dalece, ze c_)dwolany zostat grad_yt-:yjny
obiad, wydawany dla wielkiej czworki przez U Tanta, 1 ministro-
wie musieli p6j$é spaé¢ na glodno. o :

Wreszcie, kiedy cala setka wygnafcow stangta juz na ladzie
ojczystym, zagrzmial Kreml.

~Jestem przy deserze..”

Byl znowu wieczér, nie brukselski a moskiewski. Ambasador
brytyjski sir Killick spozywal wiasnie swéj pows.ze':'dm diner,
kiedy sekretarz oznajmit: ,Pilny telefon 'do pana, sir”. Ambasa-
dor otart usta i zapytal: ,,A o co chodzi?”. .

,Jest Pan proszony natychmiast do MSZ".

,Prosz¢ odpowiedzieé, ze jestem przy stole, czekam na deser
i bede dopiero za odziny”. e )

% tgak 5@ stato.pgg%dz 20,30 wiceminister Kozyriew, zly bo
glodny, przyjat sir Killicka i oéwiadf:zyl. ze 18 Anglikéw zostaje
wydalonych z ZSSR, Ze nie jest mozliwa wizyta w ZSSR zaréwno
min. Douglasa Home jak i Amery’ego (od ochrony przyrody)
i ze zawiesza si¢ dziatalno$¢ komisji mieszanych brytyjsko-so-
wieckich. Kozyriew dodat, ze wszystkiemu winien jest Albion,
ktéry wyrzadzil szkode sprawie pokoju na Swiecie i ze od niego
zalezy, aby wszystko wrécito do normy.

No i na tym koniec. Okazalo sig, ze w stowach Kozyriewa
wiecej bylo zalu niz gniewu, za$§ w decyzjach sowieckich wigcej
fikcji niz represji. Z 18-tu wydalonych, tylko czterej to dyplo-
maci, 10ciu w ogéle nie przebywato w ZSSR, niektérzy z nich
nie mieli zamiaru stara¢ si¢ o wiz¢ powrotng. Data przyjazdu

e
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Douglas Home'a nie byla jeszcze ustalona, a przyjazd Amery'ego
w ogole nie byl przewidziany. Wreszcie, zdaniem fachowcéw,
z komisjami czy bez, handel i tak jest w stagnacji i nie ma
mowy o dalszym spadku, bo to nie lezy w interesie ZSSR.

Czytelnicy Bonda nie dziwili si¢ tej umiarkowanej reakcji
Moskwy, wspélczuli nawet Gromyce i jego przetozonym. Rzad
sowiecki byt bowiem znowu w sytuacji naprawde niewesolej.
Z jednej strony takie mocarstwo jak ZSSR nie moze sobie poz-
woli¢ na bezkarne wydalenie setki swoich przedstawicieli mimo,
— a moze wilasnie dlatego — ze Kreml wiedziat, iz chodzi na-
prawde o szpiegébw. Z drugiej strony rzad sowiecki nie modgt
powaznie ukara¢ bezczelnych Anglikéw, np. najechaé¢ ich lub
zerwaé stosunki, bo Anglia nie Czechostowacja ani nie Izrael,
i takie postgpowanie mogloby powaznie zaszkodzié¢ polityce usy-
piania Zachodu i zwolaniu konferencji europejskiej, na ktérej
Rosjanie chcg zatatwié czg$ciowg chocby eksmisje USA z Euro-
py. W 1960 roku — po wsypie z U-2 i stragceniu Powersa —
Chruszczow moégt spokojnie storpedowaé paryska konferencje
wielkiej czwérki, jakoze bylo mu to na regkg, bo niewiele miat
do ofiarowania, a byt pod ostrym naciskiem Chin i ,twardych”
u siebie w domu. W 1971 roku sytuacja przedstawia si¢ odwrot-
nie. To ZSSR chce konferencji, boi si¢ Chifczykéw, czeka na
Nixona.

Dlatego calo$é zakonczyla si¢ wesotym prawie oberkiem, od-
wrotnie do pesymistycznych przewidywan kolonii zachodniej w
Moskwie, ktéra przez 15 dni grata w totka liczbami wydalonych
Anglikéw, idgcymi w dziesigtki oséb.

Armia cichego frontu

Obustronne wyciszenie afery angielskiej, nie oznacza, ze szpie-
dzy zmieniaja zawéd i przechodza naprawde do handlu bielizng.
New York Times zbadal sytuacje w 20 stolicach Zachodu. Obli-
cza on, ze na $wiecie dziata armia 25.000 szpiegéw i agentéw
sowieckich i krajéw satelickich, jakoze ta wiasnie dziedzina jest
znakomicie zintegrowana i skutecznie koordynowana z Moskwy.
Times podaje takze diuga listg nazwisk dyplomatéw wydalonych
z USA. Z rozpgdu albo z rozwagi N. Y. Times dotaczyt do listy
pewnego pana, nazwiskiem Pawliczenko, ktéry nie tylko nie jest
wydalony, ale jest nawet wicedyrektorem jednego z departa-
mentéw ONZ. W tym charakterze p. Pawliczenko duzo jezdzi po
Swiecie, obsluguje rozmaite konferencje, specjalng uwage po-
$wigcajac spotkaniom Pugwash, jednak wyniki jego obserwacji
rzadziej trafiaja do ONZ, a czgéciej do KGB. P. Pawliczenko
(35000 dolaréw rocznie z naszej wspélnej kasy) oglosil, przy
zazenowanym milczeniu ONZ, ostre dementi. I na tym koniec,
albowiem N. Y. Times nie moze udowodnié, ze p. P. pracuje
dla KGB, a p. P. nie moze udowodnié, ze nie pracuje.

Na szczgécie nie wszystkie informacje N. Y. Times’a sa réw-
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nie dwuznaczne. Nie podlega na przykiad kwestii lista dyploma-
téw wydalonych obecnie z Anglii, ktérzy przedtem, w czasie
pracy na terenie USA, znani juz byli jako zwyczajni albo nad-
zwyczajni szpiedzy sowieccy. Liczbe szpiegébw we Francji New
York Times oblicza na ok. szesciuset z 1.000 dyplomatéw i urzed-
nikéw ZSSR w Paryzu. Byly szef kontrwywiadu francuskiego
dodat, ze potowa z tych szeéciqset to oficerowie operacyjni a
polowa — logistyczni i uzupeil obraz smutng kalkulacja, Ze
kazdy z operacyjnych ma do .dyS_pozycji 10 agentéw, czyli razem
3000 sztuk. Otéz jednego dzialajacego agenta musi obshugiwaé
czy inwigilowaé 3ch pracownikéw kontm.rywi.adu, a w chwilach
operacji lub flagrant délit nawet do setki. Niestety biedne pan-
stwa Zachodu nie moga sobie na takie luksusy pozwolié. Jest
to mozliwe tylko w USA, ful;ok i na Wsc;?;)dzi% gdzie wywiad
spelnia sporo politycznych cji wewnetrznych.

Oczyvgécie, pw grzypadku ZSSR cyfry przekroczyly wszelkie
rozumne granice. Mozna by spytaé_ wigc na co Rosjanom tak
szalenie rozbudowany aparat wywiadowczy, tak szalone ilosci
kapitanéw Czechowiczéw, Lialinéw, Czebotariewéw i Irenek? Po
co zbieraja zupelie $mieszne czasem informacje, od szybkosci
statku az po wiek jego kapitana? Po co.komprorpltujg sig, zdob.y-
wajac w pocie szpiegowskiego czota mfol'{m}CJe QSlagalne. nie-
raz poprzez prase czy radio? Po co tak cigzka biurokracja w
KGB, GPU, itp. tak bardzo sprzeczna Z bardzo niebiurokratycz-
nym charakterem aparatu szpiegowsk}ego? : - 2 :

Nie wchodzac w zawile tlumaczenia mozna, Ja.k sig wydaje,
przypisaé ten stan maniakalnemu wrgcz strachowi prze_q zasko-
czeniem. Strach przed nagla napascia qugéw rewoluc:u cgchq-
wat od poczatku panstwo sowieckie, a proflla.ktyka w tej dziedzi-
nie kosztowata juz bardzo wiele istnieri ludzkich. .To co bylto stra-
chem urosto do manii prze§ladowczej po tym, jak przez zasko-
czenie ZSSR malo si¢ nie rozlecial w 1941 roku. To .przez.brak
zaufania do informacji szpiegéw: Sorge’go, Czerwonej Orkiestry
i innych, Stalin dat si¢ zaskoczyé swemu S?JUSZDIkOW] Hitlero-
wi. Od tego czasu nikt juz w ZSSR nie w3tpi W wage, znaczenie,
wartoéé i priorytet informacji szpiegowskiej. Stad wiasnie kolo-
salne rozdecie aparatu, stad ogromna padl.)udowa biurokratycz-
na i stagd periodyczne samounicestwianie sig, polegajqce — zgo-
dnie z prawem Parkinsona — na pracy W obiegu zamknigtym,
na szpiegowaniu si¢ wzajemnym w tomg aparatu. I stad perio-
dyczne zalamywanie si¢ szpiegéw, ich ucn?czk.l na konsumpcyjny
Zach6éd, bowiem w warunkach mas6wki rekrutacja kadr tez
musi byé zawodna i ulatwiaé werbunek ludzi, ktérym koszula
non-iron przestania wielko$é idei. ; A

Zasada pokrywania dziatalno$ci szpiegowskiej immunitetem
dyplomatycznym musiata w tych warunkach przekroczyé wszel-
kie proporcje. Jak oswiadczyl szef kontrwywiadu francuskiego
w TV, w styczniu br. — kazda ambasada wschodnia zatrudnia
coraz wigcej dyplomantéw ze szk6l dywersji, a coraz mniej dy-
plomatéw z prawdziwego zdarzenia. Kiedy wyszta na Zachodzie
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ksigzka zawierajgca notatki Penkowskiego, wigkszoéé czytelni-
kéw wzruszyla ramionami. Penkowski, putkownik KGB, byt chy-
ba najwyzej postawiong osobistosciag zwerbowang przez zachodni
wywiad. Przekazal do Anglii ok. 10.000 dokumentéw, niektére
wprost kapitalnej wartoéci. A robit to dla idei, co naturalnie
zwigksza wiarygodnos$é jego ,notesu”. Otéz Penkowski sporzadzit
list¢ instytucji zatrudniajacych wylacznie albo czgéciowo agentéw
wywiadu. Na licie tej znalazto sie wszystko, co ma luzny choé-
by zwiazek z zagranica, od MSZ poczagwszy a na ,towarzystwach
przyjazni sowiecko-zagranicznych skonczywszy. (Pewien znajo-
my — o kilkuletnim stazu w lagrze — werbowany do takiego
towarzystwa w Warszawie o$wiadczyt, iz zapisatby sig, ale do to-
warzystwa nie przyjazni, a najwyzej dobrej znajomosci ze Zwigz-
kiem Sowieckim...). Penkowski dodal, ze wedlig jego obliczeni
ok. dwie trzecie personelu placéwek zagranicznych: MSZ, prasy,
handlu, turystyki, komunikacji itp. pracuje wprost i bezposred-
nio dla wywiadu. W czym zresztg czytelnicy Bonda, zwlaszcza
z krajow wschodnich, nie moga si¢ dopatrzyé zadnej rewelacji.

Dlaczego teraz...?

Pozostaje na koniec zastanowié¢ si¢ dlaczego Anglicy postano-
wili akurat teraz i z takim halasem przeprowadzié¢ t¢ operacje?
Jest kilka mozliwych wersji. Przede wszystkim, Anglicy mogli
uznaé, ze — foute proportion gardée — tak jak w 1962 roku
Kennedy uznal, ze Chruszczow instalujgc rakiety na Kubie prze-
kroczyt wszelkie granice i ze trzeba powiedzieé ,chwatit”, tak
i Heath mégt uznaé, ze pajeczyna wywiadu sowieckiego przekro-
czyla granice sensu i stanowi naprawde zagrozenie dla stabil-
nosci Anglii. Po drugie — konserwatys$ci chcieli byé moze w ten
sposob zatatwi¢ stare porachunki z wywiadem sowieckim. To
przeciez Mac-Millan i Eden dali si¢ napusci¢ i wbrew licznym
Kassandrom wybronili Philby'ego z podejrzeri o szpiegostwo.
A tymczasem tercet Burgess, McLean i Philby ma byé odpo-
wiedzialny za caly szereg porazek Zachodu oraz wyborczych i
prestizowych porazek konserwatystéw. To ta tréjka miata poin-
formowaé Kreml o rozkazie dla Mac Arthura nie przekraczania
rzeki Yalu, czyli granicy chirisko-korearskiej i to oni mieli spo-
wodowac fiasko desantu w Albanii w 1951 roku. katwo sobie
wyobrazi¢ sytuacj¢ na Batkanach, gdyby obalono Hodze po zer-
waniu Tity ze Stalinem. I wreszcie Anglicy, odsunigci przez Ro-
sjan i zapomnieni przez Pompidou i Brandta w ofensywie odpre-
zeniowej i1 we flircie z Moskwg, chcieli si¢ przypomnieé¢ i wyka-
za¢, ze sg na pierwszej linii cichego frontu i Ze bez nich nie-
wiele da si¢ w Europie zatatwié.

Tak wigc od matych agentéw przeszlisémy do wielkiej polityki.
Wielkiej, albowiem po raz pierwszy w historii nieustannych walk,
jakie w podziemiach i kulisach tocza ze soba wszystkie wywiady
Swiata, wielkie panistwo uderzylo nie w osobg szpiega, a nawet
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nie w siatkg szpiegowska, a w sam system, to znaczy w zasafig
przesadnego ukrywania szpiegostwa za aksamitna kurtyng dzia-
talnosci dyplomatycznej. “ :

Wedtug fachowcéw, na odtworzenie substancji utraconej w
operacji oczyszczajacej w .f\nglu,_ Moskwa potrzebuje ok. 3 lgt.
Anglicy maja nadziejg, ze sierotki po Berii ‘(niesl'uszme zastgpio-
nego w encyklopedii przez ,Behringa cie$ning”) zrozumieja
aluzje. P B :

A wtedy reszta bedzie milczeniem.

. zdziernika 1971 r.
Pisane 13 pazdzie BRUKSELCZYK

Z ostatniej chwili, czyli 20 paZdziernika 1971

Czebotariew znalazt si¢, wyszedt z domu i nie wrécit, gdyi
udat si¢ do USA, gdzie poprosit o azyl, zalaczywszy do ‘podania
listg trzydziestu kilku nazwisk swych kolegéw, tak jak i on ofi-
ceréw wywiadu sowieckiego. Bruksela. sig  trzgsie. .Co .chwﬂa
znika jakié dyplomata, urzednik czy dziennikarz sowiecki (wraz
z matzonka). Wyjechato juz okoto 20-tu wolgc — zgodnie z nie-
pisanym uktadem pomiedzy Moskwa a Bruksela — znikna¢ bez
skandalu nie czekajac na oficjalne wydalenie. Tylko 6-ciu falszy-
wych dyplomatéw ma zostaé publicznie wydalonych dla zacho-
wania pozoréw. o 3

Aczl?olwiek co do anten na dachu budynku ,Skaldii” zdania
s3 ciggle podzielone, to jednak juz widac, ze catosé opow1adam.a
pt. , Czebotariew gdzie wy?” pobitaby o wiele dhugosci wszystkie
twory fantazji Fleminga.
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Sgsiedzi

Spis ludnoéci w Z.S.S.R. w 1970 r.

Ukazaly si¢ juz dwa sprawozdania Giéwnego l{rzgc.iu Statys-
tycznego przy Radzie Ministréw ZSSR z wynikami spisu ludno-
éci z 15 stycznia 1970, ponadto opublikowano odnosne sprawo-
zdania centralnych zarzadéw statystycznych przy radach minis-
tréw 15 republik zwiazkowych. Wprawdzie brak jest jeszcze sze-
regu danych, np. dotyczacych skiadu naro.c.lowoécmwego lud-
noéci miejskiej, badz szczegétowych informacji na temat struktu-
ry zawodowej ludnosci catego Zwigzku oraz poszczegélnych re-
publik, jednak przedtozony dotychczas m?terliﬂ jest bardzo ob-
szerny i umozliwia wyciggnigcie wielu wnioskow przez poréwna-
nie najnowszych danych z wynikami spisu z roku 1959. Dostrze-
galne s3 wyrazne tendencje rozwojowe. L

Trzeba przyznaé, ze uczyniono ze strony oficjalnej wszystko,
aby spis przebiegat w spos6b najbardziej doktadny i prawidlowy.
Zorganizowano specjalne kursy dla oséb prz'eprowaC!zaJQc_:ych an-
kietg, pouczano obywateli o tym, jak wazne jest Ulee_lame praw-
dziwych odpowiedzi, starano si¢ eliminowaé wszglk.le wplywy,
ktére moglyby znieksztatcié wyniki spisu. Oczy\f\nécw pqdobne
cele nie s3 w pelni osiggalne, szczegélnie w takim ustroju jak
sowiecki, gdzie ludno$é przyuczana jest do be_zk.ryt.ycznego pod-
porzagdkowania si¢ Zyczeniom wiadzy. W odréznieniu jednak od
poprzednich spiséw, kiedy to zatozeniem z gory l_)ylo wykazanie
,»Osiagnie¢” we wszystkich dziedzinach, szczegélme W gospodar-
czej i kulturalnej, tym razem dominowalo dgzenie do uzyskania
mozliwie dokladnych informacji, kt@re p_ozwoli%yby na szcze-
gélowe wypracowanie nastgpnej pigciolatki oraz biezacych pla-
néw gospodarczych.

Ponizsza analiza ogranicza si¢ do przedstawienia niektérych
punktéw cigzkosci, jej gléwnym celem jest pokazanie pewnych
tendencji rozwojowych i zwigzanych z nimi problemdéw.
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Dynamika rozwoju ludnosci

Zacznijmy od dynamiki rozwoju ludnosci, poniewaz zaryso-
wuje si¢ tu jeden z probleméw decydujacych o przyszitodci pari-
stwa sowieckiego. Istnieje mianowicie, i stale powigksza sig,
dysproporcja migdzy przyrostem naturalnym zyjacych w Sowie-
tach narodéw stowianskich oraz narodéw s$rodkowo-azjatyckich.

Jak wynika z poréwnania odno$nych danych, tempo przyros-
tu ludnosci trzech narodéw stowiariskich: Rosjan, Ukraincow
i Bialorusinéw — liczacych razem prawie 179 milionéw i stano-
wigcych wigkszoéé ludnosci ZSSR — ulega raptownemu obni-
zeniu, podczas gdy narody $rodkowo-azjatyckie: Uzbecy, Tadzy-
kowie, Kazachowie, Turkmeni i Kirgizi rozmnazaja si¢ nieporéw-
nanie szybciej. Liczba Tadzykéw, Uzbekéw i Turkmenéw po-
wigkszyla si¢ w ciggu 11 lat o ponad 50 %. Trzy wymienione
wyzej narody stowianskie stanowia trzy czwarte catej ludnosci,
jednak w przyroécie od roku 1959 partycypuja tylko w 57,4 %
(19,54 min.). Pigé¢ narodéw S$rodkowej Azji liczy wspélnie 19,6
mln., co stanowi tylko 8 % ogdétu ludnosci, natomiast ich przyrost
wynoszacy 6,6 min. stanowi prawie 20 % ogélnego przyrostu lud-
nos$ci w Sowietach. Wszystko wskazuje na to, ze owa, tak skraj-
nie réznigca sig, dynamika rozwoju ludnosci bedzie w przy-
sziosci dalej si¢ powigkszaé. Eksperci zajeli si¢ t3 sprawa juz
w pierwszych komentarzach, otwarcie wyrazajac zaniepokojenie
jej rozwojem. Niektérzy komentatorzy widza w tym ,sukces po-
lityki narodowosciowej oraz wszechstronnego rozwoju gospodar-
ki, kultury i dobrobytu ludnosci” (np.: artykut z-cy kierownika
zarzadu dla spisu ludnosci, G. Maksimowa, zamieszczony w cza-
sopi$émie Agitator nr 10, 1971).

W Izwiestiach natomiast mozna bylo przeczytaé wypowiedZ
prof. A.Bojarskiego, dyr. Instytutu Badawczego centralnego za-
rzadu statystycznego, ktéry stwierdzil, ze czynnikiem hamujacym
rozwéj ludnoéci jest urbanizacja. Jest to stwierdzenie zupeknie
stuszne, ale ten problem nie zostal wilasSciwie postawiony. Cho-
dzi mianowicie o to, ze w $rodkowej Azji na wsi sztucznie
utrzymuje si¢ przestarzale struktury spoleczne, tam tez zyje
przewazajaca wigkszo$§¢ ludno$ci autochtonnej. Natomiast w
miastach przewage maja Rosjanie. Obok tych agrarnych struktur
powazng rol¢ odgrywaja zakorzenione tradycje islamu. W rezul-
tacie powstata sytuacja z pewno$cig nie zamierzona przez rezym,
ale bedaca rezultatem jego polityki kolonialnej.

Urbanizacja odgrywa bez watpienia duzg rol¢ w tych republi-
kach i poéréd tych narodowosci, ktérych przyrost naturalny wy-
nosi mniej niz przecigtna dla catego Zwigzku Sowieckiego. Podob-
nie jak w innych krajach uprzemystowionych, takze posréd mio-
dziezy sowieckiej rozpowszechniony jest poglad, ze rodzice nie
powinni mieé wigcej jak dwoje dzieci, je$li chca im zapewnié
nalezyte wychowanie i najlepsze wyksztalcenie.

Demografowie obliczyli, ze kryzys ludnoéciowy w republikach
o niskim przyroécie naturalnym moze byé przezwycigzony tylko

SPIS LUDNOSCI W ZSSR. W 1970 R. 63

woéwczas, jeéli przecigtna liczba dzieci przypadajgca na rodzing
w europejskiej czgSci wynosi¢ bedzie 3-3,5. To pozwolitoby na
przezwycigzenia ,zagrozenia” ze strony narodéw $rodkowej Azji.
Rozwaza si¢ przyznawanie dla rodzin majacych duzo dzieci po-
mocy w dziedzinie finansowej, mieszkaniowej itd. Te $rodki maja
zapewni¢ duzym rodzinom taki sam standart zyciowy, co rodzi-
nom z 1 dzieckiem. Skuteczno$¢ akcji pomocy jest raczej watpli-
wa, mentalno$ci nie da §i§ zmieni¢ tak tatwo, jak to sobie wyo-
braza biurokracja partyjna.

Struktura wieku

Liczba os6b w wieku produkcyjnym wynosi obecnie w Sowie-
tach 130,5 min. w poréwnaniu do 11?,8 mln. z roku 1959. Oznacza
to przyrost o 9 %. Procentowy udziat Judzi w wieku produkcyj-
nym w poréwnaniu do calej ludnosci spadt z 57,4 % do 54 %.

Ze zmian w strukturze wieku, ktére zaszty miedzy obu ostat-
nimi spisami dwie s3 wazne i charakterystyczne. W stowiariskich
republikach obnizyt si¢ znacznie odsetek dzieci w wieku ponizej
4 lat. W republikach érodkowo-azjatyckich odsetek tej grupy wie-
ku ulegt tylko nieznacznemu obnizeniu, przy czym uwzglednié
tu trzeba, ze w tych republikach zyje sporo Rosjan i Ukrainicéw.

Druga charakterystyczna zmiana dotyczy waznej z punktu
widzenia gospodarki narodowej grupy wieku 20-24 lat oraz 25-29
lat. Pierwsza zmalata z 20,3 min. do 17,1 mln, druga z 18,1 min.
do 137 miln. Te cyfry sa odbiciem negatywnego wplywu lat
wojennych i wczesnych powojennych. Stan liczebny grupy 25-29-
latkéw wynosi niespelna dwie trzecie nastgpnej grupy wieku:
30-34-latkéw (21,1 min.). 5

W grupie dzieci do 4 lat wyzszy stan od przeci¢tnej ogélno-
sowieckiej maja Uzbekistan, Kazachstan, Gruzja, Azerbejdzan,
Kirgizja, Tadzykistan, Armenia i Turkmenistan. Regublika Ro-
syjska i Ukraina s3 natomiast odlegle od stanu przecigtnego, nie
tak daleko, ale réwniez ponizej przecigtnej znajduje si¢ Biatorus,
Eotwa i Estonia s3 w sytuacji najgorszej.

W grupie 2024 lat tylko trzy republiki:. Estonia, RFSSR i
Kazachstan wykazuja stan wyzszy od przecigtnego. Wreszcie w
grupie 25-29-latkéw odsetek wyzszy od przecigtnego wykazuja
Ukraina, Kazachstan, Uzbekistan, Litwa, Motdawia, ELotwa i Esto-
nia.

W ocenie powyzszych cyfr nalezy by¢ nader ostroznym. Po-
$wigcono tu uwage grupom wieku 20-24 lat oraz 2529 lat ponie-
waz rola tych rocznikéw na rynku pracy w okresie najblizszej
pigciolatki bedzie szczegélnie wazna. Trudnoseci wynikajacych
z niskiej liczebnoéci tych rocznikéw nie bedzie mozna usungé
przez mechaniczne sterowanie procesami migracyjnymi. Nieko-
rzystna struktura wieku staje si¢ politycznym problemem o pierw-
szorzednym znaczeniu. Dla odwrdcenia niebezpieczenstw groza-
cych gospodarce konieczne sa reformy, konieczna jest racjonali-
zacja i modernizacja proceséw gospodarczych, zwigkszenie wy-




64 BORYS LEWICKY]

dajnosci pracy. Poniewaz dotychczas nie brakowato rgk do pracy
mozna bylo sobie pozwoli¢ na stosowanie ekstensywnych form
gospodarki. Obecnie staje koniecznoécig zwrot do metod inten-
sywnych, znacznie bardziej produkcyjnych.

Powstale problemy dadza si¢ zobrazowaé¢ na przykiadzie
ukraifiskim. Ekspert od spraw rezerwy sily roboczej, W.I.Sho-
kun, wypowiedzial si¢ na ten temat w nrze 6 pisma Radianska
szkota (1971) i stwierdzil, ze w najblizszych 810 latach liczba
0s6b w wieku produkcyjnym bedzie stale si¢ zmniejsza¢. W la-
tach 1981-85 wkraczaja do procesu produkcyjnego roczniki 1964-
1968, liczebnie bardzo stabe. Rezerwy sity roboczej (osoby pracu-
jace w gospodarstwie domowym i innych ubocznych dziatach
prywatnej gospodarki) bgda wéwczas juz wyczerpane.

W centrach przemystowych juz dzi§ odczuwa si¢ brak rgk do
pracy. Nie liczac uczniéw i studentow, 90 % os6b w wieku pro-
dukcyjnym pracuje juz w uspotecznionych dziatach gospodarki,
istniejace jeszcze rezerwy stopniaty w ostatnich 10 latach do 1/6.
Szybko obniza si¢ takze naptyw ludnosci wiejskiej, werbowanej
przez ORG-NABOR. W latach 1960-70 udziat tej grupy ludnosci
w ogélnej liczbie nowozatrudnionych spadi z 44,5 do 359%.

Stan wyksztatcenia

Wyniki spisu wykazuja dalszy wzrost poziomu wyksztalcenia
ludnoéci we wszystkich republikach sowieckich, jakkolwiek moz-
na tu zaobserwowaé pewne réznice. Analfabetyzm oficjalnie nie
istnieje, w roku 1970 blisko polowa obywateli sowieckich (483
na 1.000 os6b w wieku powyzej 10 lat) pobierata badz miata
ukoriczone wyksztalcenie w zakresie szkoly éredniej lub wyiszej.
W roku 1959 odnosna cyfra wynosita 361 na tysigc.

Pomigdzy poszczegélnymi republikami widoczne s3 znaczne
réznice (382 dla Litwy i 554 dla Gruzji). Czolowe miejsce Gruzji
stalo sie juz tradycja, wysoki odsetek ludzi ze $rednim i wyzszym
wyksztalceniem wykazuje Estonia i Lotwa, Ukraificy s3 w nieco
lepszej sytuacji niz Rosjanie. W republikach $rodkowo-azjatyc-
kich niewatphiwe s3 znaczne osiggnigcia w dziedzinie wyksztal-
cenia, ale dystans dzielgcy je od jego regionéw uprzemystowio-
nych jest ciagle jeszcze znaczny. Nie opublikowano jeszcze danych
na temat stanu wyksztatcenia w poszczegélnych grupach narodo-
woéciowych, nalezy jednak oczekiwa¢ Ze dystans dzielacy naro-
dy érodkowej Azji od narodowosci bardziej w dziedzinie wy-
ksztalcenia zaawansowanych okaze si¢ jeszcze wigkszy niz to
wynika z cyfr spisu, zwazywszy ze poziom wyksztalcenia Zyja-
cych tam Rosjan jest znacznie wyzszy niz u autochtonow.

Rozmiary rusyfikacji

W pierwszym komentarzu, po$wigconym spisowi, stawiono
,postepowy rozwéj”, wyrazajacy si¢ w tym, zZe stale ro$nie liczba
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nie-Rosjan podajacych jezyk rosyjski jako jezyk ojczysty, oraz
w tym, ze poszczegblne grupy narodowosciowe wykazujg straty,
z ktérych profituja Rosjanie. Chodzi tu o tzw. ,asymilacj¢”. Sto-
wem tym postuguje si¢ biurokracja partyjna jako parawanem,
majacym zastoni¢ prawdziwg sytuacje, jaka istnieje w stosun-
kach migdzy Rosjanami a innymi grupami narodowosciowymi
w Sowietach. Wyniki ostatniego spisu s3 w tej dziedzinie nader
wymowne. :

Decydujacym momentem przeprowadzanej tu analizy jest
rozwdj liczebny grupy nie-Rosjan, ktdrzy zrezygnowali z wiasnej
mowy ojczystej na korzy$¢ rosyjskiej (w roku 1959 — 10 min.;
w roku 1970 — 12,8 min.).

Ludzie ci deklaruja przynalezno$¢ do swej odziedziczonej na-
rodowosci i w mechanizmie rusyfikacji przypada im jednak
wazna rola W ich rezygnacji z wlasnej mowy ojczystej odgry-
waja role réine momenty, jak np. brak przedszkoli prowa-
dzonych w jezyku narodowym, trudnoéci na drodze do ka-
riery i wreszcie potezny nacisk, wynikajacy z tego, ze w mias-
tach, w urzedach, w rajprzerézniejszych instytucjach dominuja
Rosjanie, nie wiadajacy mowg autochtonéw. Przewazajaca wigk-
szoé¢ tych, ktérzy porzucili wiasny jezyk porzuca péiniej row-
niez wlasng narodowosc.

Ukraina jest jedyna republika, w ktérej w okresie migdzy
obu spisami (1959-1970) wyraznie pogorszyla si¢ sytuacja jezyka
dominujacej narodowoéci. 3 miliony Ukraificéw (w roku 1959
byly to 2 miliony) podalo jezyk rosyjski jako ojczysty — nie-
watpliwy sukces polityki rusyfikacji. Nawiasem moéwigc im sil-
niejszy jest nacisk rusyfikacyjny — tym wigkszy opor stawia
inteligencja danego narodu. Nieznaczne przesunigcia na nieko-
rzyé¢ jezyka dominujgcej narodowoéci zanotowaé mozna w Gru-
zji, Motdawii, Lotwie, Turkmenii i Estonii. Zmiany te sa jednak
tak matle, ze trudno méwié tu o sukcesie polityki rusyfikacyjnej.

Nieco inaczej wyglada sytuacja w innych republikach, gdzie
mamy do czynienia badZ ze stabilizacja istniejgcej sytuacji, badz
z wyraznymi przesunigciami na korzy$¢ jezykéw dominujacych
w danych republikach zwigzkowych.

Niepowodzenia polityki rusyfikacyjnej wyrazaja si¢ takze w
tym, ze w wielu republikach odsetek oséb z dominujacej naro-
dowodci, ktére podaly jezyk rosyjski jako ojczysty wynosi znacz-
nie mniej niz 1 %. Odnoéne cyfry: Gruzja — 0,5 % Litwa — 0,8 %,
Kirgizja — 0,3 %, Tadzykistan — 0,7 %, Armenia — 0,2 %, Turk-
menia — 0,5% i Estonia — 0,7 %.

Ppmijajqc Ukraing stwierdzi¢ nalezy korzystna sytuacje nie-
rosyjskich jezykéw ojczystych. W roku 1959 gléwne narodowosci
w poszczegélnych republikach zwigzkowych liczyly 62,1 min., w
tym 2,6 min. podato jako jezyk ojczysty — rosyjski. W roku 1970
liczebnoé¢ gtéwnych narodowosci wzrosta do 74 min., w tym 3,6
mln: o§6b deklarujagcych jezyk rosyjski jako ojczysty. Je§li z zes-
tawienia tego wylaczyé Ukraing — dochodzimy do stwierdzenia,
ze liczba tych, ktérzy w pozostatych 13 republikach podali jezyk

3
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rosyjski jako ojczysty pozostala niezmieniona, mimo Ze ogélny
stan liczebny giéwnych narodowoéci w 13 republikach ulegt zna-
cznemu zwigkszeniu. Dgzenia rusyfikacyjne nie przyniosty wigc
rzadzgcej biurokracji partyjnej spodziewanych efektéw.

Liczba mniejszosci narodowych w Federacji Rosyjskiej wy-
nosita w 1970 roku — 26,1 min. Ponad 1/5 — 54 min. — podata
Jjezyk rosyjski jako ojczysty. Odsetek oséb tej kategorii jest na
Ukrainie i w Kazachstanie jeszcze wyzszy.

Sytuacja niektérych mniejszo$ci narodowych w Federacji Ro-
syjskiej jest jednak gorsza, niz wynika z podanych cyfr. Trzeba
bowiem zwazyé, ze na terenie tej republiki szereg mniejszosci
tworzy zwarte grupy o wysokiej kulturze narodowej. Ich przed-
stawiciele w ogromnej wigkszosci podaja wiasny jezyk narodo-
wy jako ojczysty (Dagiestaiicy — 98,9 %, Maryjczycy — 91,9 %,
Czeczenicy — 99,3 %, Kazachowie — 93,3 %, Tatarzy — 90,5 %).

ELatwiejszym obiektem rusyfikacji s3 mniejszo$ci narodowe
Zyjace w innych republikach zwigzkowych, Ukrainiskiej, Biato-
ruskiej i innych. Dotyczy to takze niewielkich grup mniejszo-
Sciowych, ktére wystawione s3 na szczegélny nacisk aparatu
kulturalnego, administracyjnego i gospodarczego, w ktérym do-
minuja Rosjanie. Od czasu przeprowadzonej przez Chruszczowa
w roku 1959 reformy szkolnictwa, podlegaja te narodowosci sil-
nemu procesowi rusyfikacji, dzialajagcemu poprzez szkolg. ,Na
zgdanie rodzicéw” dzieci pobieraja nauke w jezyku rosyjskim.

W republikach rosyjskiej, ukrainskiej i bialoruskiej zyje gltéw-
na czg$¢ Zydéw, tam tez nastgpilo znaczne zmniejszenie si¢ licz-
by oséb narodowosci zydowskiej, jak réwniez tych Zydéw, kté-
rzy deklaruja wilasny jezyk narodowy jako ojczysty. W innych
republikach spis wykazal pewng stabilizacje, niekiedy nawet
wzrost liczby Zydéw. W dziedzinie jezykowej postepuje jednak
proces rezygnacji z deklarowania wlasnego jezyka narodowego
jako ojczystego. Jedyny wyjatek stanowi tu Gruzja.

Wynaradowianie si¢ Zydéw jest rezultatem braku wiasnych
instytucji kulturalnych (np. szkél), zmasowanego nacisku biuro-
kracji partyjnej, ktéry zmierza do asymilacji oraz wigkszego
nasilenia zarzadzen dyskryminacyjnych. Wynarodowieniem zagro-
Zona jest szczegélnie inteligencja zydowska.

Wigkszo$é Polakéw na terenie ZSSR Zyje w republikach bia-
toruskiej, ukrairiskiej, litewskiej i rosyjskiej. Na przyktadzie lud-
nosci polskiej szczegélnie wyraznie wychodzi na jaw mechanizm
zakamuflowanych represji, ktére przynosza w nastgpstwie rusy-
fikacje w sensie kulturalnym badZz narodowym. Brak niestety
danych na temat odsetka Polakéw, ktérzy na Biatorusi podali
wlasny jezyk narodowy jako ojczysty. Odnosna cyfra dla Ukrainy
wynosita 14,9 %, Kazachstanu — 17,7 %, Federacji Rosyjskiej —
194 %, za$ dla Litwy 924 %! Ta niezwyk}a réznica jest fatwa do
wyjasnienia. Polacy zyjacy na Litwie posiadaja autonomie kultu-
ralng, majg szkoly z wyktadowym jezykiem polskim, gazety i cza-
sopisma, wydawnictwa ksigzkowe, teatry i inne instytucje kultu-
ralne. Stosunki migdzy Polska a Litwa ukiadaja si¢ na plasz
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czyinie ,internacjonalizmu proletariackiego”. W innych republi-
kach teggn wszystkiego brak. Wigzy historyczne iaczace Polakéow
z Ukraificami i Bialorusinami sg niemniej mocne, a moze nawet
mocniejsze niz powigzania polsko-litewskie. Odpovdqdzialnoéé za
dyskryminacyjng polityke wobec Polakéw ponosi nie .tylko kl.e-
rownictwo ogoélnosowieckie, ale takZe partyjna biurokracja
Ukrainy i Biatorusi. Rusyfikacja jest nie do pogodzenia z wszel-
kim prawem czlowieka ponadto zas przynosi szkodg poszczegol-
nym narodom sowieckim wzmacniajac pozycje .Ros.jan W repu-
blikach zwigzkowych. Kierownictwo ogélnosowieckie oraz szo-
winiéci w poszczeg6lnych republikach (z. szefem partii ukraini-
skiej, Szelestem na czele) daleko_ odqszh o_d zasad, ktére obo-
wigzywaty w polityce narodowosciowej w pierwszych l.at.ach po-
rewolucyjnych. Z prawdziwym podziwem czyta si¢ dzisiaj raport
z roku 1927, z ktérego wynika jak Owczesne kierownictwo par-
tyjne — mimo ze dysponowalo bardzo skromnymi $rodkami —
staralo si¢, aby kazda mniejszo$¢ .naroglowa na Ukrainie posia-
data whasne szkoly z narodowym jezykiem wykiadowym, a tak-
ze przedszkola oraz instytucje kulturalne jak wydawnictwa
ksigzek, teatry itp. ) ; 7
zli.ziZzba Rosjan zyjacych poza wiasng republika zwigkszyla sig
wigc w ciggu ostatnich 11 lat o ponad 1/4. Nie da si¢ tego wy-
tlumaczyé naturalnym przyrostem ludnosci. Pomigdzy obu ostat-
nimi spisami przetoczyla si¢ wielka f_ala migracji rosstlqe]
gtéwnie na Ukraing, do Azji Srodkowej i do baityckich republik,
Fotwy i Estonii. Najnizszy odsetek Rosjan wykazuje Armenia,
w Gruzji liczba Rosjan ulegla nmawet zmni€jszemiu, w _Azerpe_,.
dzanie miat miejsce nieznaczny tylko wzrost. Zaskoczeniem jest
wzrost liczebny Rosjan na Ukrainie 0 ponad 2 miliony. Migracja
Rosjan kierowata si¢ prawie wylacznie do ngwnych centréw gos-
podarczych Ukrainy. Odsetek Rosjan wynosi w Wgroszytowgra—
dzie — 41,7%, w Donbasie — 40,6 %, w Zaporozu — 29,0 %,
na obszarze Odessy — 24,2%, na obszarze Charkowa — 29 %,
w Kijowie — 22,9 %. S ;

Te ukraifiskie centra gospodarcze, ktére posmdyuq znaczenie
ogélnosowieckie kierowane sg de facto bezposrednio z Moskwy,
poniewaz wiekszoé¢ zakladéw i duza czg$¢ zarzadéw budowla-
nych podlega kompetencji ministerstw ogélposowwckmh (so!uz-
nyje). Takze o polityce personalnej _decyduj_e centrala. moskiew-
ska. Istnieje wprawdzie instrukcja, ze nalezy zatrudnia¢ przede
wszystkim miejscowe sity fachowe, ale przepis ten pozostaje
na papierze. : %

Podobnie uklada si¢ sytuacja w $rodkowej Azji. W Kazach-
stanie Rosjanie stanowig 42,8 %, w Kirgizji — 29,2 % ogéhu lud-
noéci. Jak juz stwierdziliSmy na wstgple brak jeszcze danych
spisowych na temat skiadu narodowoéc.lowego ludnoéci miejskiej,
nalezy jednak oczekiwaé potw.ierdz_ema‘ dotychczasowej wyraz-
nej tendencji, ze Rosjanie osiedlajg si¢ prawie wylgcznie w
miastach.

Jesli Litwa nie stata si¢ celem masowej migracji rosyjskiej,
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nalezy to wyja$ni¢ tym, Zze w obszarze battyckim tylko Eotwa
i Estonia posiadaja wazne znaczenie strategiczne dla Sowietéw.
Litwa za$ jest krajem stabo uprzemyslowionym, jej znaczenie
strategiczne obniza fakt, 7e sgsiaduje z zasiedlonym wylacznie
przez Rosjan okregiem kaliningradzkim.

Zwigkszona migracja Rosjan na tereny wymienione poprzed-
nio nie jest w zadnym wypadku uzasadniona wzgledami gospo-
darczymi. Azja $rodkowa, a takze i Ukraina, posiadaja jeszcze
dostateczng iloé¢ rgk do pracy, nie wylaczajac fachowcéw. Do
gx;)edawna cbszary te mialy nawet wyrazng nadwyzke sity ro-

czej.

Rezultatem kolonialnej polityki prowadzonej przez Brezniewa
jest fakt, ze w Federacyjnej Republice Rosyjskiej — nie tylko
na jej kraficach wschodnich, ale nawet w Moskwie i Leningra-
dzie — panuje katastrofalny brak rak do pracy.

Pozostaje postawié¢ sobie pytanie, komu stuzy i przynosi po-
zZytek ten szowinistyczny kurs, kto przeprowadza w ten sposéb
swoje okreélone plany. Z pewnos$cia nie lezy on w interesie na-
rodu rosyjskiego, ktérego czes¢ postgpowa — jak wskazuje na
to literatura podziemna — odrzuca zdecydowanie szowinizm i
popiera dgzenia wolno$ciowe narodéw nie-rosyjskich. Z cata pew-
nosciag nie lezy réwniez taka polityka w interesie narodéw nie-
rosyjskich. Niech odpowiedzia na postawione tu pytanie bedzie
cytat z manifestu rosyjskich faszystéw ,Stowo nacji”, ktéry uka-
zat si¢ w roku ub. nakladem Samizdatu i dotart na Zachéd:

,Jak wiadomo istnieje na Ukrainie silny ruch nacjonalistycz-
ny. Postawil on sobie nierealne cele. Jeéli istotnie postawiona
zostanie kiedy$ sprawa niepodlegloéci Ukrainy, niezbedne bedzie
przeprowadzenie rewizji jej obecnych granic. Ukraina powinna
oddaé terytorium: a) Krymu, b) obszary Charkowa, Doniecka,
Luganska i Zaporoza, na ktérych przewaza rosyjska ludno$é,
c) tereny Odessy, Mikolajewa, Chersonia, Dniepropietrowska i
Sum, ktérych ludno$é jest w dostatecznej mierze zrusyfiko-
wana...”.

Faszys$ci popemili pewien maty ,blad”. Podaja oni cyfre Ros-
jan zyjacych na Ukrainie na 7 mln. W rzeczywistoéci wynosi ona
juz 9 min.

2

Wyniki spisu ludno$ci z 1970 roku ukazuja dokladnie jak
dalece spoleczenistwo sowieckie jest niedoskonale, gdzie znajduja
si¢ gléwne centra kryzysu, jakie s3 wewngtrzne problemy, ktére
powinny byé rozwigzane w latach siedemdziesigtych. Przypomnij-
my raz jeszcze strukturg wieku ludnosci, gdyz bedzie ona ode-
grywac istotng role¢ w najblizszych dziesigciu latach zycia wew-
netrznego Zwigzku Sowieckiego. W zycie spofeczne i gospodarcze
beda wtedy kazdego roku wchodzity roczniki coraz mniej liczne.
Oznacza to, ze bgdzie coraz mniej rgk do pracy i ze rezerwy kadr
beda coraz mniejsze. Problem ten mozna rozwiagzaé jedynie przez
reformy, racjonalizacj¢ i modernizacj¢ nie tylko samej gospodar-
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ki lecz catego Zzycia spolecznego. Mozna tu stwierdzi¢, Ze caly
rozwdj spoleczny jest sprzeczny z politycznymi zalozeniami Brez-
niewa. Pokolenie odpowiedzialne obecnie za losy Zwigzku So-
wieckiego, ze wzglgdu na swojg konserwatywna mentalno$¢ i
przestarzate poglady na przyszto$¢ socjalizmu, nie chce prawdzi-
wych reform. I to wlasnie stanowi jeden z najpowazniejszych
probleméw dla przysztosci Zwigzku. -, . y
Nastgpna trudno$¢ wynika z polityki narodowo$ciowej. Jak
widaé z naszej analizy najsilniej poddany rusyfikacji jest naréd
ukrainski. Na samej Ukrainie nie tylko pogorszyta si¢ sytuacja
zasiegu mowy ukrainskiej, lecz takze wzrosta bezposrednia kolo-
nizacja rosyjska, zwilaszcza w wazme_]szyfzh osrodl.:ach przemy-
stowych. Nie nalezy jednak poddawac sie pesymizmowi, gdyz
réwnolegle do wzrostu natgzenia rusyfikacji, ukrairiski ruch opo-
ru, gtéwnie wéréd inteligencji, pokazal w ostatnich jedenastu
latach swe narodowe oblicze i jest silniejszy .mi kiedykolwiek.
Z niniejszej analizy wynika tez jasno gdzie znajduje si¢ klu-
czowy punkt sowieckiej polityki narodowosciowej. Stqsujac pow-
szechnie znane zasady kolonializmu, blurO_kraCJa sow1e.cka pene-
truje przede wszystkim grupy narodoxyoéqlowe pozba\{vxone. praw
na odcinku kulturalnym. Polacy, Zydzi, Niemcy, Ukralﬁc.y_zy]q.cy
poza Ukraing tak samo jak Biatorusini oraz przedstawiciele in-
nych gléwnych narodowych republik zmuszeni .do opuszczenia
swej ojczyzny, nie posiadaja szkot, gazet, wydawnictw i podlegajg
procesowi tzw. ,obiektywnej” rusyf_ll_(aQJl; v
Zadaniem Polakéw i przedstawicieli innych narodéw, majg-
cych emigrantéw na Zachodzie, jest zwrécenie uwagi opinii
publicznej na mechanizm wynaradawiania 1 rusyfikacji. Pewne
rozwigzanie tych probleméw byloby mozliwe, gdyby rzady PRL
i innych Demokracji Ludowych zaczgly domagac si¢ prawa opie-
ki nad swymi rodakami, zyjgcymi w Zwigzku Sowieckim. Ale,
jak powiedzieliémy, jest to, przynajmniej W chwili obecnej utopia.

Borys LEWYCKYJ

Stosunki kulturalne
polsko-czesko-stowackie

Czechostowacko-polskie stosunki kulturalne obchodzity razem
z tysigcleciem polskiego pafistwa oraz kosciola tysiacletni jubi-
leusz. Do potowy XVII wieku czeska kultura jest strona bogat-
sza, prawie bez wyjatku dajaca. Od tego czasu polska kultura
uczestniczy we wzajemnej wymianie coraz aktywniej, aby na
poczatku XIX wieku przejg¢ pozycje dajaca. Do dzié zaintereso-
wanie kulturg polska oraz jezykiem polskim jest w Czechosto-
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wacji znacznie silniejsze niz zainteresowanie kulturag Czechéw
i Stowakéw i ich jezykami w Polsce.

Od dawna Czechostowacja zajmuje trzecie miejsce — po
ZSSR oraz niemieckim obszarze jezykowym — w liczbie tluma-
czenh z polskiego, jak réwniez w ilo$ci importowanych polskich
ksigzek i czasopism. Czechostowacja jest chyba jedynym kra-
jem na $wiecie, ktéry przethumaczyt niemal bez reszty klasykéw
polskiej poezji i prozy; czesto sg to tlumaczenia piéra wybit-
nych czeskich i stowackich literatéw.

*

Powojenny okres wzajemnych stosunkéw kulturalnych cze-
chostowacko-polskich mozemy podzieli¢ na cztery okresy, przy
czym poszczegblne daty sa réwnocze$nie waznymi datami w
historii politycznej obu krajow.

Pierwszy okres, to lata 1945-1948: od zakoriczenia drugiej woj-
ny $wiatowej do tzw. wypadkéw lutowych w Czechostowacji
(oraz do ostatecznego wyeliminowania czynnikéw niekomunis-
tycznych z zycia politycznego we wszystkich krajach demokracji
ludowej).

Drugi okres — lata 1949-1956 — zakonczony jest powstaniem
na Wegrzech, tzw. polskim pazdziernikiem, strajkami w PilZnie
i znamiennym II zjazdem Zwigzku Pisarzy Czechoslowackich
w kwietniu 1956 roku.

Trzeci okres, to lata 1957-1968; wydarzenia w sierpniu 1968
w Czechostowacji sg jego finatem.

Wreszcie czwarty okres zaczal si¢ w roku 1968 i trwa dalej.

2

W okresie 1945-1948 do pierwszych kontaktéw kulturalnych do-
szto w roku 1946, kiedy to ukazalo si¢ w Czechostowacji tluma-
czenie Anhellego Juliusza Stowackiego. (Jest rzecza niemal sym-
boliczng, ze réwniez po pierwszej wojnie Swiatowej, w roku 1919,
rozpoczeto w Czechostowacji tlumaczenia z literatury polskiej
wydaniem Anhellego). Dalej ukazaly si¢ Dziewczeta z Nowolipek
Gojawiczynskiej oraz drugie wydanie Cudzoziemki Kuncewiczo-
wej. Po stowacku ukazata si¢ Granica Nalkowskiej oraz ksigz-
ki W. Wasilewskiej, J. Grabowskiego, F. A. Ossendowskiego oraz
W. Zelichowskiej.

W Polsce w 1946 roku wydano — zupehie przypadkowo —
tylko jedng czeska ksigzke, Turystg mimo woli A. Hoffmeistera.

W pazdzierniku 1946 przyjechata do Czechostowacji pierwsza
delegacja polskich pisarzy (J. Andrzejewski, P. Gojawiczyfiska,
Z. Natkowska, J. Przybo$, J. Wiktor). Czesi i Slowacy rewizyto-
wali Polakéw w maju 1947 (R. Brtan, P. Bunczak, F. Halas,
A. C. Nor, M. Pujmanova, V. Rzezacz). Byt to okres, kiedy takie
wizyty nie staty si¢ jeszcze czg$cig rytuatu. Swiadczy o tym m.in.
gleboka przyjazri migdzy F. Halasem a K. I. Galczyriskim, ktéra
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zawigzata si¢ w roku 1946 w Warszawie i umocnita si¢ w 1949,
w czasie wizyty Galczynskiego w Pradze (Galczynski odwiedzit
wtedy gréb swej matki oraz napisat kilka znanych wierszy
o Pradze). Z tych pierwszych wizyt pozostaly réwniez niektére
prace literackie, jak np. Z. Natkowskiej, M. Pujmanowej, A.C. No-
ra i innych.

Do pierwszych prac naukowych z polska tematyka, ktére
ukazaly si¢ po roku 1945 w_Czechostowacji, nalezy monografia
K. Krejczego B. Paprocki z Hlohol (1946; przygotowana do dru-
ku w 1941), oraz trzeci tom pracy M. Szyjkowskiego Polska
uczast v czeskem narodnim obrozeni — romantismus (1946; Pol-
ski udzial w czeskim odrodzeniu narodowym — romantyzm).

Réwniez w Polsce zaczynajg si¢ w 1946 roku ukazywaé nauko-
we oraz popularne prace o Czechostowacji. Wér6d pierwszych
byta praca S. Urbariczyka Z dawnych stosunkéw jezykowych
polsko-czeskich.

Juz w sierpniu 1945 zalozono w Pradze Spolecznost pro kul-
turni a hospodarske styky s Polskem (Towarzystwo dla kultu-
ralnych oraz gospodarczych stosunkéw z Polska), ktére w roku
1946 dziatalo juz w 12 miastach (Praha, Brno, Ostrawa, Zlin,
Hradec Kralove, Kolin, Plzen, Karlovy Vary, Kladno, Czeske
Budiejovice, Olomouc, Trzinec). Towarzystwo Przyjazni Polsko-
Czechostowackiej powstato w Warszawie w lutym 1946; dziatato
w Warszawie, Krakowie, Katowicach i Poznaniu.

Jesienig 1946 pokazano w niektérych polskich miastach wysta-
we Czechostowacja 1938-1945; juz przed.tem widziata Czechosto-
wacja polska wystawg Warszawa oskarza. :

W nastepnych latach ukazaly si¢ w czeskich i stowackich thu-
maczeniach wybitne dzieta literatury polskiej. Byly to przede
wszystkim nowe, doskonate thumaczenia czeskiego poety F. Ha-
lasa, ktéry wydat Dziady, Sonety krymskie, Farysa oraz Grazyne.
Wyszty réwniez Ksiggi narodu polskiego. Znéw ukazaly si¢ thu-
maczenia dziel Sienkiewicza oraz Kraszewskiego. W odréznieniu
od lat po pierwszej wojnie §wiatowej, kie_dy to mato tlumaczono
wspélczesng literature polska, ukazujg si¢ teraz bardzo szybko
tlumaczenia najnowszych polskich ksiagzek. Wychodzi wigc Po-
pi6t i diament Andrzejewskiego, Miasto niepokonane Brandysa,
Jezioro bodenskie Dygata, Krata Gojawiczyniskiej, Dymy nad Bir-
kenau Szmaglewskiej, Rzeczywistos¢ Putramenta, dalej ksigzki
Boguszewskiej, Wiktora, Brzechwy, Kruczkowskiego, Malewskiej,
Meissnera, Kuncewiczowej, Natkowskiej, Morstina, Szelburg-Za-
rembiny, Zawieyskiego, Wasilewskiej i in. Ukazuja si¢ réwniez
tlumaczenia starszych autoréw, m.n. Ossendowskiego.

Nowa polska poezje mogli czescy czytelnicy poznaé z antolo-
gii Jana Pilarza Pochodne (1947; Pochodnie) oraz z wyboru
wierszy L. Staffa (przettumaczyl J. Zavada).

W Polsce wydano wtedy szereg pozycji ze starszej czeskiej
literatury, wznowienie niektérych przedwojennych tlumaczen
llzisiaiek Czapka, oraz kilka pozycji z najnowszej literatury czes-

ej.




72 KAREL KLATOVSKY

W dniu 4 lipca 1947 zawarto czechostowacko-polskie porozu-
mienie kulturalne (w maju tegoz roku zawarto umowg¢ o wspol-
pracy migdzy radiem czechostowackim i polskim). Od stycznia
1948 radio praskie nadawalo kurs jezyka polskiego, za$ radio
polskie kurs jezyka czeskiego. Jednoczeénie otwarto osrodki kul-
tury w obu stolicach. W roku 1947 (14. XI. - 21. XI.) odbywat
sie¢ w Czechostowacji pierwszy , Tydzienn Przyjazni Czechostowac-
ko-Polskiej”, ktéry pézniej stal si¢ stalg instytucjg. Analogiczne
akcje odbywaly si¢ w Polsce.

Wszystkie te oficjalnie zaplanowane oraz organizowane im-
prezy staly sig, niestety, bardzo szybko martwymi, bardzo po-
dobnymi do imprez ,przyjazni z ZSSR".

W tych latach doszto do pierwszych wigkszych wystaw prac
plastycznych.

Bezposrednie kontakty teatralne rozpoczgt Teatr Wojska Pol-
skiego z Lodzi w roku 1947, kiedy to dat w 13 miastach czecho-
stowackich 17 przedstawienn sztuki W. Bogustawskiego ,Krako-
wiacy i Goérale”.

W marcu 1947 doszto do pierwszej wspotpracy czechostowac-
kiej i polskiej kinematografii, kiedy to Polacy zacz¢li w Pradze
nakrecanie filmu Ulica graniczna.

W latach 1947 i 1948 ukazaly si¢ dalsze dziela naukowe, poswig-
cone sprawom stosunkéw czechostowacko-polskich. Na pierw-
szym miejscu trzeba wymienié polska ksigzke (pisang w czasie
wojny) Polska-Czechy, dziesigé wiekow sgsiedztwa piéra T. Leh-
ra-Splawinskiego, K. Piwarskiego i Z. Wojciechowskiego, dalej
w Polsce wydang pracg M. Szyjkowskiego Polski romantyzm
w czeskim zyciu duchowym (1947), w Czechoslowacji pracg
V. Zaczka Czesi a Polaci roku 1848 (Czesi i Polacy w roku 1848)
oraz ksigzki J. Macurka, zwlaszcza jego Dejiny polskeho naroda
(1948; Historia narodu polskiego). W Polsce wydano kilka ksig-
zek o Slowacji, np. G. Taraby Zarys literatury stowackiej do
roku 1918 (1948), pracg¢ M. Korowicza Zarys dziejow Stowacji
(1948), J. Reychmana Literatura stowacka w latach 1939-1945
oraz tegoz autora Sto lat polsko-stowackich zwigzkéw literac-
kich (1948). Dalej wydano popularne prace, jak np. Zycie gospo-
darcze w Czechostowacji po drugiej wojnie Swiatowej (1947),
broszur¢ Korowicza Dzisiejsza Czechostowacja (1948) i in.

Z tego okresu pochodzg pierwsze monotematyczne numery
réznych czasopism, po$wigcone kulturze sgsiedniego kraju (np.
czechostowackie numery czasopism Tworczos$¢, Przeglgd Artys-
tyczny, Kamena itd.).

Pierwsze filmy czechoslowackie wys$wietlano w Polsce jesie-
nig 1947 roku, pierwsze filmy polskie dostaly si¢ na ekrany w
Czechostowacji o rok pézniej.

W roku 1946 odnowiono wydawanie czasopism Slovansky pre-
hled w Czechostowacji oraz Zycie Stowiarnskie w Polsce. Biblio-
teki, zwlaszcza naukowe — wséréd nich na pierwszym miejscu
praska Slovanska knihovna — zacz¢ly uzupelniaé swoje ksiggo-
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zbiory (np. Slovanska knihovna miata w roku 1965 przeszio 60
tysiecy polskich tomow).

Odnowiono studia polonistyczne w Pradze i Brnie, nowo utwo-
rzono oérodki polonistyczne w Olomuricu i Bratystawie. W Polsce
odnowiono bohemistyke (pézniej zatozono réwniez slovakistyke)
w Warszawie i Krakowie. Pézniej zatozono oérodki bohemistycz-
ne réwniez w innych miastach.

Z placéwek naukowych wznowit swoja dziatalnos¢ Slovansky
ustav (Instytut Stowianiski) w Pradze oraz Instytut Zachodni

w Poznaniu.
2

Jednakze juz w roku 1946 zaczynaja si¢ pojawiaé negatywne
tendencje, ktére zwlaszcza w latach 1949-1956 zawazyly na wza-
jemnych stosunkach. W obu krajach zaczyna si¢ widoczna hie-
rarchizacja stosunkéw zagranicznych w dziedzinie kultury: na
pierwszym, bezkonkurencyjnym, miejscu sg stosunki z ZSSR, na
drugim miejscu stosunki z krajami dgmokracji ludowej, na
trzecim miejscu stosunki z ,,postgpowymi” artystami zachodnich
krajéw. To prowadzi do manifestacyjnego charak:teru réznych
imprez; wzrastajaca niechgé spoleczenstwa obu krajéw do takie-
go rodzaju akcji nieuchronnie prowadzi do matlego zaintereso-
wania.

L 4

W nastepnym okresie, w latach 1949-1956, wzajemne stosunki
nadal iloéciowo szybko wzrastaly. Jednocze$nie coraz silniej prze-
jawial si¢ nacisk czynnikéw partyjnych oraz panstwowych, zeby
thumacze, wydawcy itd. koncentrowali swoja uwage na dzietach,
ktére rzekomo obrazujg szczg$liwg socjalistyczng terazniejszo$é
obu krajéw. Obustronnie sporzadzano listy dziet, ktére trzeba
przettumaczy¢, inscenizowaé, wystawic¢ itd. Stat_ystykx mogy wigc
podaé imponujace cyfry, ale wiadomo bylo, Ze za nimi kryja
sic nieraz niesprzedane tony ksigzek oraz nieudane przedsta-
wienia i wystawy.

Ale trzeba byloby jeszcze statystycznie POk?Z?é. ilu czytelni-
kéw rzeczywiécie przeczytalo poszczegélne ksigzki. Dotychczas
zawsze podawano tylko wysokosci naklac_iéw, nigdzie jednak nie
powiedziano, ile egzemplarzy rzeczywiscie dotarto do rgk czy-
telnikéw i ile ich zostalo nie sprzedanyCh.w magazynach lub
nieczytanych na pétkach bibliotecznych. Obfite dotacje panstwo-
we staly si¢ w koricu hamulcem stosunkéw kulturalnych. Jezeli
przed wojna wydawano z powodéw komercjalnych réwniez thu-
maczenia dziet slabych, to teraz czgsto tlumaczono wedhug sztyw-
nego planu, przy czym aktualne potrzeby polityczne odgrywaty
role decydujaca. Stabe dziela zniechgcaly czytelnikéw, ktérzy po-
woli dochodzili do przekonania, ze w sasiednim kraju wiasciwie
nie ma literatury na poziomie. Podobna sytuacja panowala réw-
niez w innych dziedzinach.

Mogliby$my pisa¢ o imponujacych liczbach polonistéw, bo-

e ey
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hemistéw i slovakistéw, ktérzy rokrocznie opuszczali czecho-
stowackie i polskie uniwersytety. Za tymi liczbami kryly sig
jakze czgsto rozczarowania absolwentéw, ktérzy nie mogli (i do
dzi$§ nie mogg) znaleZd pracy w swoim zawodzie. Przy tym na
stanowiskach decydujgcych o dalszym rozwoju wzajemnych sto-
sunkéw kulturalnych, siedzg ludzie nie tylko nie znajacy jezy-
ka danego kraju, ale nie majgcy absolutnie zadnej kwalifikacji
do tego rodzaju pracy.

Najbole$niej odczuwano brak mozliwosci osobistego pozna-
nia sgsiedniego kraju. To dotyczylo nie tylko szerokich warstw
spoleczeristwa, ale réwniez két artystycznych i zwilaszcza nauko-
wych, nie méwigc juz o studentach. Przez granic¢ przejezdzali
tylko sportowcy, réznego rodzaju dziatacze i urzednicy oraz
mata grupka wyprébowanych artystéw. Nic dziwnego, ze obraz
sgsiedniego kraju pozostawal dla wigkszoéci ludzi tak samo
niejasny, jak np. Chin.

Sytuacja we wzajemnych stosunkach kulturalnych utkwita
na martwym punkcie — zreszta jak i we wszystkich dziedzinach
zycia spolecznego. I wilasnie wtedy, okoto roku 1956, zaczat sig
w obu krajach proces, dagzgcy do zmiany. W Polsce byt on sil-
niejszy i od samego poczatku $ledzono go w niektérych kotach
inteligencji czechostowackiej bardzo uwaznie.

Trzeci okres: lata 1957-1968

,,0dwilz” w Polsce miata charakter bardziej wybuchowy niz
w Czechostowacji. Przyczyn bylo duzo i niesposéb tutaj zajmo-
wacé si¢ cala skomplikowana tematyka réznic rozwojowych w
obu krajach. Przypomnijmy tylko, Zze sytuacja gospodarcza byia
wtedy w Czechostowacji znacznie lepsza niz w Polsce. Wielka
role odegrat zapewne réwniez ostry kryzys partii w Polsce, kt6-
rego nie bylo w takim stopniu w Czechoslowacji. Tym niemniej
rozwéj wypadkéw w Czechoslowacji (strajki w PilZznie) oraz
napigcie w sferze kultury (burzliwy II zjazd Zwigzku Pisarzy
Czechostowackich w kwietniu 1956) wskazywatly na to, ze Cze-
chostowacja idzie — z pewnym opéznieniem — w tym samym
kierunku, co Polska i Wegry. Polski paZdziernik, a zwiaszcza
powstanie na Wegrzech, zniszczyty nadzieje Czechéw i Stowakéw
(przynajmniej ich inteligencji) na bardziej liberalny kurs w ich
kraju. Konserwatywne kierownictwo partii czechostowackiej na-
tychmiast zahamowalo coraz szybszy ped do demokratyzacji i
zaczeto restalinizacjg. Stalinizm w ostabionej postaci trwat w
Czechostowacji do roku 1958. W latach 1958-1963 zycie liberali-
zuje si¢ powoli, ale nieustannie. Kolo roku 1963 dochodzi do
paradoksu: w Polsce zaczyna si¢ coraz szybszy odwrét od libera-
lizmu, Czechostowacja liberalizacj¢ przyépiesza, przy czym szybko
wyprzedza Polske. W koricu ,praska wiosna” w roku 1968 przy-
niosta liberalizm dotychczas nieznany w kraju komunistycznym,
za ktéry trzeba bylo zaplacié sierpniem 1968 roku.

Caly ten okres jedenastu lat byt jak dotychczas najbardziej
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owocny w dziedzinie powojennych czechostowacko-polskich sto-
sunkéw kulturalnych.

W Czechostowacji nadal wychodzily tlumaczenia wybitnych
dziet literatury minionych czaséw. ale po pewnym czasie punkt
cigzkosci przesuwa si¢ z powrotem w dziedzing thumaczen z pol-
skiej literatury wspolczesnej. Wielkag popularnoéé zdobywaja
prace St. Lema, A. i Cz. Centkiewiczé6w oraz A. Fiedlera. Fala
popularnoéci M. Hiaski c.ioszl'a réwniez do Czechostowacji. Nie-
bywalym powodzeniem cieszy si¢ St Mrozek.

Od roku 1956 do korica tego okresu wychodzito w Pradze
$wietnie redagowane Czasopismo Svetqva literatura, nie majace
konkurencji w innych krajach komunistycznych (chyba najbar-
dziej zblizone bylo do niego po.dobnre czasopismo wegierskie).
To czasopismo, majgce dziesigtki tysigcy czytelnikéw, stato sig
trybuna miodej polskiej prozy i poezji w Czechostowacji.

W Polsce rozwdj ttumaczenia z literatur czeskiej i stowackiej
postepuje dosy¢ powoli. Trwa zainteresowanie Czapkiem, poja-
wiajg si¢ thumaczenia starszych autoréw — Zeyera, J. Sz. Baara,
K. V. Raisa. S a

Koto roku 1958 zaczyna si¢ W Pglsce przejawiaé¢ zaintereso-
wanie wspélczesng literatura czeskg i stowacka. Wtedy wychodzi
kilka ksigzek Aszkenazego, dzieta Fryda, Styblowej, E. Valenty,
Lustiga, Oczenaszka, Paszka, Bernaszkowej, Kozika. P6Zniej przy-
chodzi fala sukceséw dziet B. Hrabala, M. Kundery, J. Muchi,
V. Parala, F. Hrubina. Z literatury stowackiej wychodzg ksigzki
Karvasza, Heczki, Volanskiej, Blazkowej, Minacza, Mnaczki,
Bednara, Novomeskiego i in. 3

Gorzej jest z thumaczeniami poezjl.

W dziedzinie teatru: na poczatku tego okre's,u teatry czecho-
stowackie graja polskie sztuki ,z problemem”, jak np. Ostry
dyiur Lutowskiego albo Zwykig sprawg Tarna. Jedpgczeéme gra
sie bezpretensjonalne sztuki Jurandota oraz dwéjki autorskiej
Skowronski-Stotwinski. Pézniej przychodzi kolej na .drax:ga‘ty
Brandstaettera, pojawiajg si¢ sztuki Mrozka, Broszkiewicza i in.

W teatrach polskich grajg dramaty Czapka, sztuk¢ Kohouta
Taka mito$é; poza tym wystawiono sztuke Voskovea i Wericha
Niebo na ziemi w Kielcach (1959) oraz Sierpniowq niedzielg Hru-
bina w Gdansku (1959). -

Te wymienne wystepy i nawigzane wspélprace spehily jed-
nak tylko czeéciowo swe zadanie. Nie pomogly mianowicie wy-
walczyé drogi nowemu repertuarowl teatralnemu — pokazywa-
ly z reguly inscenizacje obcych sztuk lub sztuk klasycznego
repertuaru wiasnego narodu. h

W dziedzinie muzyki oprécz tradycyjnego programu zaczely
si¢ pojawiaé coraz czgéciej nowe nazwiska kompozytoréw mio-
dego pokolenia. Zwiaszcza udziat nowych dziel kompozytoréw
czeskich i stowackich na Warszawskiej Jesieni oraz polskich
(np. Pendereckiego) na Praskiej Wiosnie otwieraly nowe mozli-
wosci. Aktywne byly Towarzystwo im. Chopina w Czechostowacji
oraz Towarzystwo im. B. Smetany w Polsce.
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Do negatywnych zjawisk nalezy to, ze byly okresy, w ktérych
wyswietlanie polskich filméw nalezalo do rzadkosci w Czecho-
stowacji, tak samo jak péiniej z wielkim opéznieniem dostawaly
si¢ czechostowackie filmy na ekrany w Polsce.

Telewizja nie szukala zbytnio drég do zacie$nienia wspoétpra-
cy. Tylko czg$ciowo udane byly kwizy ,Co wiemy o Czechosto-
wacji” oraz ,Co wiemy o Polsce”.

Od roku 1956 doszto do liberalizacji ruchu turystycznego oraz
do utworzenia tzw. turystycznej strefy przygranicznej w niekto-
rych rejonach wspélnej granicy.

Wséréd prac naukowych tego okresu trzeba wymieni¢ na
pierwszym miejscu dwutomowe dzieto Czeszi a Polaci v minu-
losti (1964; Czesi i Polacy w przesziosci) oraz wcze$niejsza po-
dobng ksigzke stowacka Poliaci a my (Polacy a my).

Ale nawet w najbardziej owocnym okresie wzajemnych po-
wojennych stosunkéw kulturalnych istniaty pewne chroniczne
schorzenia. Polska nie dotrzymywata kroku w przyswajaniu osig-
gnigé kultur czeskiej i stowackiej, chociaz wlasnie w tym okresie
— przede wszystkim w ostatnich latach — kultura czechosto-
wacka zdobyta sobie uznanie na catlym $wiecie. Dlug wobec kul-
tury stowackiej narastal jeszcze szybciej. Literatura polskiej
emigracji pozostata dla czytelnikéw czechostowackich absolutnie
nieznana.

L 2

Ostatni, czwarty okres, zaczgl sig w sierpniu 1968 — i trwa
nadal. Wcale nie najgorzej rozwijajgce si¢ stosunki kulturalne
miedzy obu krajami zostaly w wielu dziedzinach przerwane wy-
darzeniami w sierpniu 1968.

Nie znaczy to oczywiscie, ze wszystkie dziedziny zycia kultu-
ralnego zostaly sparalizowane. Przynajmniej wydawanie tluma-
czenn z polskiego nie doznato przerwy, chociaz zmniejszyla sig
iloé¢ wydawanych dziet. W roku 1969 ukazaly si¢ w czeskich
ttumaczeniach ksigzki takich autoréw, jak np. Filipowicz, Lem,
Dobraczyriski. Wychodzg Rozmowy z diabtem Kotakowskiego,
drugie wydanie Ludzi stamtgd Dabrowskiej. Najwazniejszym wy-
darzeniem jest wydanie nowego tlumaczenia Pana Tadeusza pi6-
ra Ericha Sojki. Poprzednie ttumaczenie Eliszky Krasnohorskiej
z roku 1882 byto juz czgéciowo przestarzate. Nie stabngcym za-
interesowaniem cieszyly si¢ utwory Sienkiewicza.

W Polsce w tym samym roku wychodzg utwory M. Holuba,
B. Hrabala, V. Parala i in., antologia nowel stowackich Krdlew-
skie wolne miasto oraz wybér wierszy miodych czeskich i sto-
wackich poetéw Drzewo rosnie zielono. Jacek Baluch wydat
ksigzke Poetyzm. Propozycja czeskiej awangardy lat dwudzies-
tych, Roman Heck i Marian Orzechowski Historig Czechostowa-
cji. Przettumaczono réwniez ksigzk¢ F. Beera Stowacja na prze-
{omie o powstaniu stowackim w roku 1944.

Rowniez rok 1970 przyniést szereg tlumaczen.

Plany wydawnicze na rok 1971 zapowiedziaty w Czechoslowa-
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cji stosunkowo mato nowych polonikéw — wéréd nich najwaz-
niejsza pozycja bedzie bodajze wybér wierszy B. Le$miana.
W Polsce oprécz kilku ttumaczei — w tym takze wznowien —
ukaze si¢ ksigzka K.Krejczego Wybrane studia slawistyczne oraz
praca Zdzistawa Niedzieli Wspdiczesna literatura czeska.

Miejmy nadziej¢, ze rozwéj wzajemnych stosunkéw bedzie
znéw wzrastal. Nie ulega watpliwodci, ze sierpiern 1968 byt dla
Czechéw i Stowakéw wielkim wstrzgsem réwniez w dziedzinie
stosunkéw kulturalnych czechostowacko-polskich. Udziat Polski
w tych wydarzeniach na pewno nie sprzyja tym stosunkom. Do
tego dochodzi stale pogarszajacy si¢ stan calego zycia kultural-
nego w Czechostowacji. Duzo pisarzy (jak réwniez i polonistéw)
czechostowackich znalazio sig na emigracji. Inni nie moga pu-
blikowaé, gdyz ,skompromitowali” si¢ aktywnym udzialem w
tzw. praskiej wio$nie. N

Réwniez w Polsce jest teraz w dziedzinie stosunkéw kultu-
ralnych z Czechostowacja sytuacja bardzo trudna — specjalnie
o ile chodz' o wciaz nieugigtych pisarzy czeskich (slowaccy juz
skapitulowali). Nie wiadomo wigc, kogo wiasciwie mozna thu-
maczyé. W dziedzinie slawistyki brak partneréw czechostowac-
kich do wspélpracy, gdyz zostali wyrzuceni ze swych posad lub
emigrowali. Nowych albo w ogéle nie ma, albo ich poziom
jest opfakany.

Za wczeénie jeszcze na danie ogélnej nawet charakterystyki
tego czwartego okresu wzajemnych stosunkéw.

*

Gdy spojrzymy na ten przeglad kulturalnych stosunkéw cze-
chostowacko-polskich w latach 19451970 — ktéry jest z ko-
nieczno$ci niepelny — widzimy, ze rozwdj tych stosunkéw byt
hamowany w zasadzie w dwojaki sposéb: a) przez czynniki tzw.
natury wyzszej, b) przez niedocenianie twoérczosci kulturalnej
sgsiedniego kraju w kolach inteligencji tworczej, wydawcéw i
krytykéw — i co za tym idzie, w calym spoleczeiistwie.

Pierwsza przyczyne trudno zlikwidowaé, przynajmniej w naj-
blizszym czasie. Cenzura, sztywne plany wydawnicze, ideologicz-
ne ustawianie — s3 to czynniki, ktére w Polsce i w Czechosto-
wacji stancwia cze$é skladowa systemu politycznego. Tylko w
okresach wzglednej liberalizacji ulegaja one ostabieniu.

Druga przeszkoda, ktéra istnieje od dawna, jest do przezwy-
cigzenia. Nie mozna mie¢ ztudzen, ze péjdzie to tatwo i szybko.
Ta przeszkoda nalezy do patologii psychologii spotecznej. Jest
$ci§le zwiazana z zazdroécig, ktéra prawie zawsze wybucha w
jednym z tych dwu krajéw, kiedy drugi odnosi migdzynarodowe
sukcesy — polityczne, gospodarcze, sportowe czy artystyczne.
Wtedy to lekcewazy si¢ podobne sukcesy sasiadéw i nie waha
si¢ nawet przed ich o$mieszaniem. Do prymitywnych docinkéw
na temat jezyka dochodza ,obiektywne” rozwazania na temat
rzeczywistych czy urojonych przywar narodowych drugiego na-
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rodu. Ostatnim etapem jest wypominanie sgsiadom rzeczywis-
tych czy wymyS$lonych krzywd, ktérych dopuécili si¢ w ciggu
tysigcletniego sgsiedztwa na narodzie oskarzycieli. Nie trzeba
chyba przypomina¢, komu to wszystko idzie na rgke.

Zaré6wno w Polsce jak i w Czechostowacji sa ludzie, ktéry
znaja ten stan rzeczy. Bardzo chcieliby go zmienié i wiedzg,
ze stosunkowo najlatwiej zaczaé od wspélpracy kulturalnej.
Trzeba jednak nareszcie spokojnie i rzeczowo zaczaé o tych
rzeczach méwié. Jezeli nie uda si¢ zlikwidowaé lekcewazenia
oraz obojetnosci w kotach inteligencji obu krajéw, to jaka mamy
nadziej¢, ze uda nam si¢ rozwiagzaé w przyszioéci jakzez trudniej-
sze problemy polityczne czy gospodarcze? Autor tego artykutu
chcialby osiggnaé tylko jedyny cel: przerwaé milczenie, ktére
na ten temat wcigz panuje.

Karel KLATOVSKY

W sowieckiej prasie

Trzy wiersze petitem w dolnym rogu gazety. ,KC KPZS
i Rada Ministréw ZSSR zawiadamiaja z gigbokim zalem, ze
11 wrze$nia 1971 roku po diugiej i cigzkiej chorobie zmart, w
wieku lat 78, N. S. Chruszczow, byly pierwszy sekretarz KC KPZS
i prezes Rady Ministréw ZSSR, emeryt partyjny”.

Zmart Nikita Chruszczow. De mortuis aut bene, aut nihil. Tak
si¢ stalo, ze cala prasa zachodnia po$wigcita zmarlemu setki
tysigcy stron, ozdobionych portretami niezbyt fotogenicznego
»Pinia z Kalinowki”l. Zachéd wspominat czlowieka, ktéry zajat
tron stalinowski — bene.

W ojczyznie zmartego ograniczono si¢ do trzech wierszy, ktére
ponadto ukazaly si¢ w trzy dni po $mierci Chruszczowa.

Tym razem w ocenie zmartego zgadzali si¢ rzadzacy i spote-

1. Jeszcze przed rewolucja ukazala sic w Rosji powieéé pisarza ukrais-
skiego, Wiladymira Winniczenki, ktérej jednym z bohateréw byt Zyd —
Pinia. Akcja toczy si¢ w wigzieniu. W celi siedzg wigZniowie polityczni:
anarchisci, zamachowcy itp. oraz biedny Zyd Pinia, ktérego wszysey uwa-
zaja za niedolege i tchérza i z ktérym nikt si¢ nie liczy. Wieiniowie pray-
gotowujg ucieczke i w tym celu robia podkop, ktérym cheg wyjéé na wolnosé.
Kiedy podkop byl juz gotowy zaczynaja sie mi sprzeczaé¢ kto z nich
péjdzie pierwszy, 2 przekonaé sie co ich po wyjsciu. Nikt nie
chee zdobyé si¢ na ten, badz co badz, bohaterski wyczyn. I wtedy, niespodzie-
wanie, zglasza si¢ jako ochotnik Zyd-Pinia.

wowi bardzo si¢ ta opowiesé podobala i kiedy jeden z dzienni-
karzy zagranicznych zapytal go, jak to sie stalo, ze wlasnie, on a nie kto
inny, zostal nastepeg Stalina, odpowiedziat: ,Bo ja jestem ten Pinia, tyle
ze z Kalinowki”.
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czefistwo. Smieré Chruszczowa zostala przyjeta apatycznie i obo-
jetnie. Zeszed} ze sceny, nie speliwszy niczyich nadziei.

W swoich wspomnieniach o dniach lutowej rewolucji Gorkij
pisze o spotkaniach z jakim$ przedstawicielem spoleczefistwa,
ubolewajagcym z powodu upadku monarchii, ale niezbyt zalujg-
cym zrzuconego z tronu Mikotaja Romanowa. ,Car rosyjski —
ttumaczyt — powinien by¢ groZny, okrutny! Grozny nawet z wy-
gladu, nie tylko z charakteru..

Widzial pan portret Iwana GroZnego malarza Wasniecowa?
Oto car dla narodu rosyjskiego. Pamigta pan — oczko ma trochg
zezujace? To carskie oko. Wszystkowidzace oko. Taki car wszyst-
ko widzi i nie wierzy nikomu. Sam!.. Zaraz si¢ przy nim wy-
prostowujesz i catego siebie obmacujesz, czy wszystko na tobie
zapigte? Car mocarstwa...”.

Car Nikita nie byt podobny do tego groZnego wiadcy, o kté-
rym tak marzycielsko méwit rosyjski monarchista.

Cho¢ nie byt podobny do ,.groZnego cara”, Chruszczow bardzo
szybko zasmakowal we wiadzy i zaczat nabiera¢ niektérych cech
charakteru swego poprzednika. W jednym z numeréw tajnego,
pisanego na maszynie dziennika, rozpowszechnianego w Zwigzku
Sowieckim przez ,Samizdat”, a majacego tytut ,Dziennik poli-
tyczny”, opublikowano opowiadanie Mikojana o przyczynach
upadku Chruszczowa (jest to streszczenie wystgpienia Mikojana
na zebraniu partyjnym w moskiewskiej fabryce ,Czerwony pro-
letariat”, ktére mialo miejsce w dwa miesigce po patacowym
przewrocie na Kremlu). :

,Drazliwoéé, niecierpliwo$¢ w stosunku do krytyki — méwit
Mikojan — te cechy jego charakteru nie podobaly si¢ nawet
tym towarzyszom, ktérych wyniést na klerox.vmc.ze '§tanowxska...

Nie mégt pracowaé na jednym miejscu wigcej niz trzy godzi-
ny. Ciaggle go co$ gdzie$ ciggnelo. We wszystkich swoich poczy-
naniach byl sklonny do improwizacji, do rozstrzygania spraw
w posépiechu... o ]

Kiedy w rolnictwie zaczglo sig Zle dzia¢, gdy pojawily si¢ po-
wazne trudnoéci, Chruszczow nie badajgc glgbokich, obiektyw-
nych przyczyn, wszedt na drogg karania ludzi, zdejmowania ich
ze stanowisk, choé przyczyny trudnosci nie lezgly w ludziach...

Chruszczow cierpial na chorobg organizacji, taknat cigglych
reorganizacji”.

Na Zachodzie widziano w Chruszczowie cztowieka, ktéry zde-
maskowat kult Stalina, stronnika ,budowania mostéw”, ktéry
mial szusy — w rodzaju Berlina, czy Kuby — ale ktéry koniec
koricow pragnat pokoju.

W Zwigzku Sowieckim w Chruszczowie widziano czlowieka,
ktéry zbyt wczesnie i zbyt brutalnie wyjawil ,,tajemnice Kremla”,
cztowieka, ktéry zrujnowat rolnictwo, znajdujace sig¢ i przed nim
W stanie godnym pozatowania, ktéry obnizyt stope zyciowa spo-
Yeczeristwa — i ktéry do tego wszystkiego pobudzat do $émiechu.

Interesujgcym stwierdzeniem jest to, ze Mikojan wymienia
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jako gltéwng przyczyng obalenia Chruszczowa jego ,chorobg or-
ganizacji; pragnienie reorganizacji”.

Do dnia 14 paZdziernika 1964 roku na koncie Nikity Siergie-
jewicza nagromadzilo si¢ wigc niemalo grzechéw — grzechéw
— w rozumieniu jego kolegéw z politbiura. Byloby bledem szu-
kanie jakiej$ przyczyny jego upadku. Jesli by jednak trzeba
bylo koniecznie wymieni¢ choéby jedna, to wymienitbym decyzje
o podzieleniu aparatu partyjnego na dwie czgéci — rolnicza i
przemystows, powzigta na prawie dwa lata przed ostatnim
chruszczowowskim plenum KC.

Decyzja ta, podjgta na poczatku 1962 roku, wchodzita w zycie
powoli z ogromng trudno$cig pokonujgc zawzigty opér aparat-
czykéw. Skutki jakie moglaby przyniesé ta chruszczowowska
reorganizacja, tworzgca faktycznie dwie partie, bytyby prawdo-
podobnie wazniejsze od skutkéw jego przemoéwienia na XX zjez-
dzie.

Juz na pierwszym plenum KC, ktére zebrato si¢ po usunigciu
Chruszczowa, decyzja o podziale aparatu partyjnego zostata
anulowana.

Jednakowoz wszyscy a takze i historia sgdza nie wedlug za-
miaréw czy pomystéow, ale wedtug konkretnych wynikéw. W his-
torii pozostanie przeméwienie Chruszczowa na XX zjezdzie. Prze-
moéwienie, ktérego rezultatem byly Wegry 1956, Poznan 1956.
Rezultaty, z ktérych nie predko zdamy sobie sprawe.

L 4

»Znany charakter pisma”. Tak zatytulowano w Izwiestiach
wywiad z Kim Philby. Rzeczywiscie niezmiernie znany charakter
pisma.

Wywiad z Philby jest owocem angielskiego skandalu, jedng
z form odpowiedzi na wydalenie 105-ciu sowieckich ,dyplo-
matow”.

Zwraca uwage fakt, Ze posunigcia rzgdu angielskiego nie
wywolaty nieprzychylnej reakcji w prasie sowieckiej. Powiedzia}-
bym nawet, ze odwrotnie. Czytajac materialy opublikowane ,w
odpowiedzi” na deportacj¢ szpiegébw z Wielkiej Brytanii mozna
zauwazy¢ nawet pewne zadowolenie. Ma si¢ rozumieé nie z same-
go faktu deportacji, ale dlatego ze data ona jeszcze jedng mozli-
wo$¢ wzmocnienia propagandy, prowadzonej z rosngcym nate-
zeniem juz przeszio od roku.

Bodaj nigdy jeszcze — poza rokiem 1937 — prasa i litera-
tura sowiecka nie po$wigcaty tyle miejsca zagadnieniu czujnosci
i dziatalnoéci szpiegowskiej wywiadéw zachodnich oraz heroicz-
nej akcji sowieckich wywiadowcéw, ratujacych pokéj w catym
Swiecie. Nigdy dotad na stronicach prasy nie wystgpowato tylu
wspéipracowniké6w KGB w mundurach i po cywilnemu. Jest
jednak wyrazna réznica miedzy ,czekistowska literaturg” lat
1937, a rokiem 1971-szym. Obecnie ma ona charakter totalny.

»Czekistéw” interesuje wszystko: zagadnienia wychowania,
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problemy ideologiczne, gospodarka narodowa i ma si¢ rozumiec
i zagraniczna. .
pOthZékzanijmg; od polityki zagranicznej, gdyz jej wiasnie poswie-
cony jest wywiad z Philbym — ostatni w czasie dokument,
obrazujacy rosngcy wplyw KGB na poczynania ZSSR w wielu
zagadnieniach migdzynarodowych. X - )
Mniej wigcej polowa artykutu demaskuje ,dywersyjng dzia-
lalnoé¢ angielskich stuzb specjalnych” przeciw Zwigzkowi So-
wieckiemu. Obficie cytujac tajne dyrektywy z referencjami od-
noénych dokumentéw, Philby opowiada szczegétowo jak funkcjo-
nuje Intelligence Service, zajmujaca sig¢ — jak twierdzi byty
odpowiedzialny wspélpx:acgwr:tl)c(’t:;legrx;l,skxego wywiadu — row-
iez orem, dywersja 1 S em”. = N
n-leéiglt:zr\;sza jest sfi:’dnak druga CZQSC.WYW@du:_ode\yledzx Phil-
by'ego na ,naprowadzajace” zapytania »dziennikarzy” (W. Bar-
sowa i G. Korotkowa). "
Pierwsze pytanie po$wi

Brandta. . ; . s
Dziatalnoéé Inteligence Service, odpowiada Philby, ,zd3za do

ch Zachodu, a przede wszystkim Stanéw Zjed-

ﬁ%ﬁ:ﬁf’ A?ngu i Francji, przedstawi¢ polityke rzadu Brandta
jako catkowicie sprzeczng z interesami Zachodu i narodu nie-
ml%:llflugg .pytanie dotyczy ,wschodniej”, $cislej blisko-wschod-

iej, polityki Zwigzku Sowieckiego. e g )
me%ziglal;yosé Int%iligence Service w tym rejonie jest skiero-
wana ,w pierwszym rzedzie w kierunku naderwania :]ednoém na-
rodéw arabskich, kompromitowania tych leader'6w arabskich,
ktérzy walcza o narodowa niezalezno§é.. jednym z giéwnych
zadan, ktére postawilo sobie Intelligence Ser.ylce. jest organizo-
wanie i realizowanie psychologicznych akcji pod sztandarem
sowietyzmu”. : . :

amX wigc 3,vszystko jest jasne. Wszy.stkie.meprzyjemnosm, wszyst-
kie niepowodzenia polityki zagranicznej $3 rezultatem , dywer-
syjnej” dzialalnoéci. Mozliwe, ze ortodoksyjni marksiSci nie zgo-
dziliby sie od razu z takim podejsciem W polityce. Ale to jest
juz ich sprawa.. My P : ;
]uzw jesz?:ze bardziej jasnej formie pojgcie polityki zagranicznej
jako gry wywiadéw, jest przedstawione w',,,dokumental{lej po-
wieéci” 1. Bielajewa ,,Z kuchennych s.chodfﬁw » drukowanej w od-
cinkach w miesigczniku Znamia. Akcja tej powiesci rozgrywa sig
w przededniu wojny arabsko-izraelskiej, w ro_ku 1967. A wojna
jest przedstawiona jako rezultat dziatalnosci wywiadu izrael-
skiego, ktéry sprytnie sprowokowa.l mitujgcych pokéj arabskich
mezéw stanu, W pierwszym rzgdzie Nasera. ‘ ”
Powieé¢ jest interesujaca nie tylko z powodu czekistowskiej
koncepcji historii, ale i dlatego, ze jest .od'zw1erc1edlem_em. no-
wych tendencji polityki sowieckiej na Bhskm‘) Wschodpe i po-
gladéw przecigtnego czekisty na $§wiat arabski. W povvleém jest
bardzo wyrazne ,kokietowanie” Izraela, podkreélanie zasady, ze

gcone jest nowej ,polityce wschodniej”
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,nikomu nie begdzie dozwolone zniszczenie panstwa izraelskiego,
stworzonego wspdlnym wysitkiem wielu panstw”. Gdyby nie per-
fidny wywiad izraelski, okropny ,Mossad”, rzadzacy krajem, to
Izrael nie bylby bynajmniej taki zty — moéwi miedzy wierszami
autor powiesci. Mozliwe, ze na skutek zawodowej solidarnosci
Bielajew przedstawia w sympatycznych tonach znakomitego
szpiega izraelskiego, Eli Kohena, powieszonego w Syrii. Eli Ko-
hen jest rowniez przedstawiony jako ofiara ,Mossada”.

Zapoznajac si¢ z obfita ,czekistowska literatura” nie mozna
nie doj$¢ do przekonania, ze stale podkreslanie znaczenia i pote-
gi wywiadéw w ,silnych” paristwach, takich jak Stany Zjedno-
czone czy Izrael, ma swoje specjalne znaczenie. I czuje si¢ pew-
ng tesknote i zawis$é w artykule P. Bunakowa (pismo Kommu-
nist) ,0 dywersyjnej dziatalnoéci imperialistycznych wywiadéw”,
gdy pisze on: ,W Stanach Zjednoczonych, na przykiad, jedynie
Pentagon moze réwnaé si¢ z organami wywiadu, jeéli idzie o
wplyw na cato$é zycia paristwowego”.

Odnosi si¢ wrazenie, ze nie do amerykanskiego adresata kie-
ruje Bunakow krytyczne uwagi, zamieszczone w raporcie komisji,
inspirowanej przez amerykanski wywiad. Autorzy tego raportu
— pisze Bunakow — poddali krytyce ,zbyt ostrozne stanowisko”,
ktére czasami zajmuja amerykanscy dyplomaci, przynoszac
»Szkode zdecydowanym i aktualnym akcjom wywiadu”. Komisja
— podkresla Bunakow — wezwata odpowiedzialne instancje do
przejawiania wigkszej ,$miatoéci, uporu i agresywnosci, wyko-
rzystujac wszystkie mozliwosci stuzby dyplomatycznej dla po-
trzeb wywiadu”.

Warto podkresli¢, ze artykut w Komuniscie ukazat si¢ na kil-
ka miesigcy przed masowa deportacja z Anglii zdemaskowanych
sowieckich agentéw, ale juz po interwencjach angielskiego mi-
nisterstwa Spraw Zagranicznych, ktére wielokrotnie interwenio-
walo w Moskwie w sprawie rozmiaréw, jakie przybrata w Wiel-
kiej Brytanii sowiecka dziatalno$¢ wywiadowcza.

Mozna wigc z duzg dozg prawdopodobieristwa zalozy¢, ze spér
migdzy wywiadem i dyplomacjg toczyt si¢ nie tylko w Waszyng-
tonie.

Trzecie pytanie zadane Kim Philby’emu dotyczy problemu, zda-
watoby si¢ drugorzednego: turystyki. W dzialalno$ci KGB ten
problem niewgtpliwie zajmuje czolowe miejsce. Stykamy si¢ z
nim we wszystkich odmianach ,czekistowskiej” literatury.

Philby méwi: ,W zwigzku z masowym rozwojem turystyki
W Zwigzku Sowieckim w poczatku lat sze$édziesigtych, szef
Intelligence Service wydat specjalng dyrektywe celem wykorzys-
tywania turystyki dla zbierania szpiegowskich informacji i prze-
prowadzania politycznych i ideologicznych dywersji w ZSSR”.

Organ KC KPZS Agitator pisze: ,Dla rozpowszechnienia ma-
terialéw propagandowych zagraniczne, antysowieckie organizacje
angazujg wyjezdzajacych do ZSSR turystéw, handlowcéw, uczest-
nikéw wystaw”.

Organ KC KPZS Kommunist twierdzi: ,Szpiegowska i dywer-
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syjna dziatalno$¢ ideologiczng przeciwko naszej ojczyznie pro-
wadza wywiady imperialistyczne réwniez przy pomocy swoich
agent6éw, przyjezdzajacych do Zwigzku Sowieckiego w charakte-
rze turystéw, czionkéw delegacji i specjalistéw”.

Wreszcie w ,artystycznym utworze”, w powieéci ,,Sprawg
DOB — I”, napisanej przez trzech czekistéw w munduracl}, tj.
przez kadrowych pracownikéw wywiadu, czytamy: »Imperialis-
tyczne wywiady przysylaja do naszego kraju agentéw pod plasz-
czykiem turystéw, studentc_sw, przemystowcéw, cztonkow korpu-
su dyplomatycznego, za$ Ci ze SWej strony s_zukajq_ wsrod qby:
wateli sowieckich ludzi chwiejnych, staraja si¢ nawigzac z nimi
korespondencje, wydostaé od nich wywiadowezg informacje”.

W tych monotonnych i doslowny’ch pgwtarzamagh jednego
i tego samego mozna bez tréldu_ zn]?l:gzg S:In‘;ellizlzl;):i?ccz]me‘: ng:g

jezdzajacy do Zwigzku SOWIECKI : , WSZy
Is)angpiega:risyale — iatzcl: jest ;nysl druga — jeszcze bardziej sa
oni niebezpieczni jako rozsadnicy zarazy ideologicznej. Stad wy-
nika jedyny wniosek: KGB powinna sta¢ na lstxja}zy nie tylko
panstwowych tajemnic, ale 1 panstwowej ideologii. ;

,Komitet Bezpieczeristwa Paristwowego — czytamy w Agita-
torze, — prowadzi zdecydowanga walkg z 1deolog1czlnyqu dywer-
sjami imperializmu. Sowieccy czekisci WykrY}”aJQ- amig 1 umnie-
mozliwiaja zamysty imperialistyczpych wywiadéw i zagranicz-
nych os$rodkéw antysowieckich, skierowane na poderwanie ideo-
logicznych podstaw ustroju sowieckiego, na ostabienie moralno-
politycznej jednosci narodu sowieckiego . ; =

O tym jak jest prowadzona ta walka o czystos¢ ideologii,
moéwi ,w artystycznej formie” wspomniana DOWYZE) powiesé
,Sprawa DOB — 1”. Waga tego ,literackiego’ dzieta poleg".;t ma
si¢ rozumie¢ nie na tym, ze dowiadujemy Si¢ ,z¢ Zrédia” jak
prowadzi si¢ obserwacjg ,podejrzanych”, jak wysyla si¢ (lico' sro-
dowisk akademickich agentéw jako poe_téw. Znaczeml;aul s;qzlq
polega na tym, ze przedstawia ona rozmiary te"go, co k tml')alm
autorzy powieéci nazywaja ,$wierzbem .frondy ” 1:‘Ozrm::lry un-
towniczych nastrojéw wséréd miodziezy 1 uczonych.

Student Wiadik ,,przyjechat prosto z Instytutu. I z ozywieniem
opowiadatl o jakim$§ wybitnym uczonym matematyku._w »kulua-
rach studenckich” méwi si¢ o nim jako o ,burzycielu zasad,
buntowniku”.

— Z czego on jest niezadowolony? — zapytat Bacharew (agent
KGB). 2k

W;adik popatrzyl zdziwiony na Mikofaja, jakby ten zadat
mu niezmiernie glupie pytanie.

— Z oporu materii...

— Przepraszam, nie zrozumialem. Czy to kalambur?

— Nie, profesor uwaza, ze $ruba jest przykrecona zbyt mocno,
bez uwzglednienia granic wytrzymatosci. Profesor — zwolennik
pewnej demokratyzacji zycia.. n:alezy Z\:VOlnl.é $rub§."..

Czekiéci-pisarze bynajmniej nie zamierzaja umniejsza¢ fer-
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mentu w spoleczeristwie sowieckim, raczej na odwrét. Jako ze,
jesli nie ma niebezpieczenistwa, to po co jest stréz?

Michel Tatu w Le Monde okreslit niedawno KGB jako le
bras séculier KPZS. Sadzac po dziatalnosci- KGB w ostatnich
czasach nie mozna wykluczyé i tego, ze niektérzy z jego kie-
rownikéw juz zaczynaja odczuwaé ,powotanie kaplanskie”.

Powracajac do historii z wydalonymi z Anglii szpiegami, mie-
sigcznik Motodaja Gwardia w numerze wrze$niowym rozpoczat
druk kolejnego czekistowskiego utworu ,Speckomandirowka”.
Moéwi sie w nim o dziatalnoséci w Anglii sowieckiego szpiega,
gordona Lonsdale, to jest putkownika bezpieczenistwa Gieorgija
onowa.

4

Rozpoczynajac ten przeglad od Chruszczowa chciatbym go
zakonczyé anegdota o jego nastgpcy — Brezniewie. Wydaje mi
sig, ze ta anegdota $wiadczy o tym, ze dziesigcioletnie ,panowa-
nie” Nikity wycisngto swoje pigtno na stylu nie tylko pracy, ale
i zachowania sig¢ sowieckich przywédcow.

Niemieccy dziennikarze, asystujgcy przy spotkaniu Brezniew-
Brandt w Oreandie, opowiadaja, ze w pewnej pigknej chwili
kanclerz i generalny sekretarz zaczeli opowiadaé sobie dowcipy.
Jest jasne, ze socjalista i komunista mogg opowiadaé sobie

' jedynie kawaty antysowieckie.

Brandt przypomnial stara odpowiedZ radia Erywan o réz
nicy migdzy kapitalizmem, a socjalizmem. Brezniew, nie chcac
pozosta¢ dluznym, opowiedziat nowg anegdote, przy czym — jak
opowiadajg $wiadkowie — odgrywat jej bohateréw. W ukrain-
skim kolchozie zwolano zebranie partyjne. Sekretarz jaczejki
opowiada jak bedzie si¢ Zylo w komunizmie: kazdego dnia je-
dzenia do syta. Wszyscy beda mieli dach nad glowg, materiat na
spodnie i spédnice. Raz na rok wszyscy otrzymaja po parze
nowych butéw. I wtedy nagle rozlega si¢ glos jakiej$§ staruszki:
zupeinie tak jak bylo za cara!

*

By? czas, kiedy taka anegdota ,kosztowala” 10 lat pozbawienia
wolnosci.

Adam KRUCZEK

Przeglgd niemiecki

Rzad socjalistéw i liberatéw w Niemczech Zachodnich wszedt
w drugg polowe swej czteroletniej kadencji. Trzy decyzje, o mig-
dzynarodowym znaczeniu, nadal stanowig gléwna tre$é jego dzia-
talnosci: rewaluacja D-Marki, podpisanie paktu o nierozprze-
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strzenianiu broni nuklearnych i zapoczgtkowanie tzw. nowej
Ostpolitik. 2 X

Owczesna rewaluacja D-Marki, ustalajaca kurs. dolara na
3,63 DM., druga w kolejnosci, gdyz jeszcze poprzedni rzad obni-
7yt wartoé¢ dolara z 420 do 4 MD., nie byta przyczyna, lecz
symptomem nadchodzgcego $wiatowego kryzysu walutowego.
Jezeli w niedalekiej przysztosci znajdzie si¢ rozwigzanie tego kry-
zysu, bedzie ono wymagalo czynnego wspéludziatu Niemiec Za-
chodnich. Dlatego sprawy finansowe i gospodarcze pozostang 1
w drugiej potowie legislatury obecnego rzadu pierwszoplanowym
zagadnieniem. Dlatego teZ zapewne kanclerz Brandt powierzyt
dwa resorty — skarbu i gospodarki — jednemu ministrowi,
prof. Schilierowi. c i :

Podpisanie ukladu o nierozprzestrzenianiu broni atomowych
byto wstgpem do tzw. NOWE] Ostpolitik, czyli préby ruszenia
z martwego punktu polityki wschpdmo—euro_pe_]sklej Nlemlqc
Zachodnich, ktéra to polityka byla i pozostaje problemem nie
dajacym si¢ wyodrebni¢ ani z globalnego splotu przeciwienstw
Wschod - Zachéd, ani z zagadnien jednoczacej si¢ Europy.

Ta nowa polityka wschodnia przyniosta w ubieglym roku pod-
pisanie uktadéw w Moskwie i W Warszawie, a ostatnio ukiad
czterech ambasadoréw mocarstw okupujgcych Berlin. Na temat
wartosci tych uktadéw oraz celow, tresci, taktyki i skutkéw cale;
Ostpolitik rzadu, istnieja na Zachodzie duze rozbieznosci w oce-
nach. W semych Niemczech réznice pogladéw staja si¢ narze-
dziem opozycji w prébach obalenia rzadu i rquolczynan juz
teraz — na dwa lata przed wyborami we wrzesniu 1973 roku —
walke przedwyborcza o niezwyklej zawzigtodci i nieustgpliwosci
obu stron. .

Opozycyjna obecnie Unia chadecka — ztozona ze (l%&uposm:;
ogélnoniemieckiej Christlich Derr_zokratt.gche Uglon ,3 :r
postéw bawarskiej Christlich Soziale Union CSU, oraz z ! 0;1-
dystéw liberalnych, ktérzy przewekslowal; swa pll'_zlzfne;: eznosé
partyjna — sprawujgc rzady od utworzenia Repulla i ; ederal-
nej do jesieni 1969 roku, nie liczyta si¢ z ewgntua}no Clg{ zn?.l_e-
zienia si¢ w opozycji. Gdy to nastgpilo Unia byta catkowicie
nieprzygotowana do nowej roli, zaréwno psychicznie, jak i orga-

i jnie i finansowo:. ; -
mz%cg\i/arska CSU, bedac przede v_lszystklm _lolgalnq partig, po-
siadajaca od lat wigkszo$¢ w Krajowym Sejmie Bawarskim, a
wigc i zaplecze materialne, 1zej 0dqzuta przejécie do_ opozycji
w parlamencie federalnym. Natomiast dla og(?l.nomer.meckl?]
CDU, ktéra byla raczej zwigzkiem wyborczym niz partig (dzi$
posiada okoto 350 tysigcy czionkOw przy spodziewanych w 1973
roku 41 milionach wyborcéw), znalezienie si¢ W opozycji stano-
wilo szok psychiczny oraz katastrofg organizacyjng, administra-

jng i finansowa. 3
cy_ul'x’?) 1di\:lvuazzlziesttzi latach sprawowania wladzy w panstwie od
fundamentow budowanym na powojennych gruzach, w spole-
czefistwie politycznie wyjatowionym trzynastoletnia dyktatury,
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wojng i czteroletnia okupacja zwycigzcéw, CDU sitg rzeczy utoz
samiato si¢ z funkcja rzadzenia i wytworzyto samopoczucie ,,par-
tii kanclerskiej”. Znajdujac si¢ u wiadzy, kierownictwo Unii
CDU-CSU przy czynnosciach partyjnych korzystalo z aparatu
i lokali biurokracji pafistwowej, nie obcigzajac z tego tytulu kas
partyjnych i nie stwarzajac Centrali Partyjnej we wiasnych bu-
dynkach, niezaleznych od zmiennosci rzadéw.

Socjaliéci posiadaja taka centrale w Bonn od czasu gdy ta
zaciszna siedziba uniwersytecka nad Renem nagle stala si¢ sto-
lica Niemiec — tj. Republiki Federalnej. Obecnie takze CDU
wykaricza w Bonn wielki wiasny gmach, Konrad Adenauer Haus,
wybudowany kosztem dwudziestu milionéw marek, majacy po-
miedci¢ wszystkie agendy partyjne CDU. Ale finanse partyjne,
wedlug doniesiern prasowych, wygladaja niezbyt korzystnie: dwa-
nascie milionéw marek dlugéw, powstatych z zalegloéci kosztéw
wyboréw w 1969 roku i budowy gmachu.

Podstawa dochodéw kazdej partii, reprezentowanej w parla-
mencie federalnym, sg dotacje panstwowe, na ktére budzet
przeznacza sumy odpowiadajace dwu i pét markom ,,od wybor-
cy”. W obecnej legislaturze budzet przeznacza na to 96,6 milio-
néw marek, a w latach 1973-77 przewiduje si¢ wzrost tej sumy
do c-a 103 milionéw. Sumy te rozdzielane sg miedzy partie pro-
porcjonalnie do otrzymanych gloséw w ostatnich wyborach.

W CDU powszechne jest przekonanie ze panstwowe finanso-
wanie systemu partyjnego w formie proporcjonalnej dotacji,
najlepiej zapewnia niezalezno$¢ od zmiennych i nieobliczalnych
datkéw dobrowolnych, a takze od wplywéw wywieranych przez
ofiarodawcéw. Socjaldemokracja podziela t¢ zasade, jednak opie-
ra si¢ przeciw podniesieniu ustawowej stawki z dwu i pét na
trzy i pét marki, czego Unia bardzo pragnie i chciataby prze-
forsowad.

Trudna sytuacja finansowa nie jest najstabsza pozycja CDU.
Stabszymi sg: niedociggnigcia organizacyjne partii; rozbieznoéci
koncepcyjne w planowaniu; brak doswiadczenia w roli opozycji
parlamentarnej; tradycja opatrzno$ciowych kanclerzy, wybiera-
nych przez aklamacjg¢, kierujacych polityka rzgdu lecz mato,
lub wecale, nie interesujgcych si¢ dziataniem partyjnej maszyny.

Dwa lata opozycyjnej dziatalno$ci Unia CDU-CSU strawila
gléwnie na prébach obalenia rzadu Brandt-Scheel, nie szczedzac
wysitkéw na rozbicie partii liberatéw. Przyniosto to nawet pe-
wien skutek. Wyluskano z FDP trzech postéw, przez co zmiej-
szono parlamentarng przewage rzadu z 12 do 6 gloséw. Ale
patrzac w dalszga przyszto$é, liberatowie zyskali przez to spois-
to$¢ wewnetrzng i znacznie poprawili szanse sukcesu w wybo-
rach 1973 roku, natomiast opozycja powigkszyla si¢ wprawdzie
o trzech klopotliwych postéw, lecz celu zasadniczego — obalenia
rzgdu — nie osiggneta.

Niemniej czasu i energii zuzyta CDU na rozgrywki wewnetrz-
ne o kandydatur¢ na nowego prezesa partii i na ewentualnego
kanclerza. Po zgloszeniu rezygnacji przez dotychczasowega pre-
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i, K. G. Kiesingera, wylonily si¢ dwie koncepcje. Jedng
gcs):ilp;?zewodniczqcy frakcji parlamentarnej CDU-CSI_J., Rainer
Barzel, druga — premier rzadu krajowego w Moguncji (Rhein-
land-Pfalz), Helmut Kohl. e . -

Wedhug Barzla prezes CDU winien by¢ Je_dnoczeéme l_;andy_-
datem na kanclerza. Kohl twierdzi, Ze nie nalezy Iaczy¢ w jednej
osobie tych dwoéch czynnosci. W dniach 4 i 5 pazdziernika rb.
odbyt si¢ w Saarbriicken ogoélnoniemiecki zjazd §22 delegatéw
CDU. Przy wyborach nowych wiladz zgloszono dwie kandydatu-
ry na stanowisko prezesa partil: Rainer Barzel i Hel.mt.xt Koh.l.
Obydwaj w przemowach przedwyborczych uzasadniali swoje
tezyWymk wyboréw: 344 glosy otrzymat Barzel, 174 — Kohl
Czwartym z rzedu prezesem partii, po Adenauerze, Erhardzie
i Kiesingerze, zostal Rainer Barzel. Kiesingera mianowano —
obok Erharda — honorowym prezesem. Kohl zostat jednym z
wiceprezeséow. Na generalnego sekretarza CDU powotano, na
wniosek Barzla, 45letniego Konrada Kraske. '

Po wyborach nastapily zwykle mowy ustepujacych i nowych
dostojnikéw partyjnych. Kohl deklarowat lojalng .ws_pélpx;acg.
Barzel najwigcej wysitku wiozyt w wywolanie wé‘azema ‘wéréd
delegatéw, ze stuchaja wysoce 0SwWieconego 1 Zrownowazonego
me7a stanu, ze w swej przyszlej dziatalnosci zdota on si¢ wyka-
zaé ; powstrzymat si¢ od glgbszych wynurzefi ProﬁamaiWyCh.
jedynie pod adresem obecnego rzadu zastosowat mgcéx;% 3 kcenty
dezaprobaty, do$¢ wyraznie obliczone na szerszy o igk pro-

agandowy.

5 ggddi\‘:i}éki zjazdu w Saarbriicken sg bardzo stonowane. Oczy-
wiscie, rzecznik socjalistow, w odpowiedzi na mowg nowego pre-
zesa CDU, musial odpowiednio reagowac, nazywajac ataki cllla
rzad niepowaznymi. Liberatowie wnioskujg, ze Wlaémwyrlili i Fje y-
nym zwycigzcg rozgrywki w Saarbriicken ”byl bawars ranz
Josef Strauss, prezes CSU. ,Szary cztowiek” na 0gbt jeszcze sig
nie zainteresowal tym badz co badz waznym ZJazlclem.

Wydaje sig, ze waga wynikéw tego zjazdu nie polega n: perso-
nalnych zmianach w kierownictwie, lecz na zapoczatkowaniu
nowej ery w CDU, ktéra z opatrznoécxowo-patnarchalnego_ zrze-
szenia, zafascynowanego postacig ﬁ)ynrada Adenauera, staje sig
unowocze$nion kta partig polityczng. Py

CDU {qcznig zz“t')};wgrsl;q CSU od lat zbieraly powyzej 40 %
federalnych gloséw wyborczych, a podczas jednej legislatury,
za czaséw Adenauera, osiaggnely nawet wigkszos¢ absolutl}a W par-
lamencie. Socjalici, SPD, réwniez moga liczy¢ na wigcej niz
40 % wyborcéw. Przeto, jezeli w nastgpnych wyborach uda sig
liberatom przebrngé pigcioprocentowg klauzulg wyborczg, ‘moga
staé sig, podobnie jak w 1969 roku, niewielkim lecz decydujacym
elementem w utworzeniu nowego rzadu. :

I socjaliéci i liberatowie wiedzg, ze do pozostania przy wtadz_y
w nastepnej legislaturze moga doj$¢ tylko przez utrzymanie
pomyélnej koniunktury gospodarczej i przez osiggnigcie chocby
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niewielkich sukceséw ich tzw. Ostpolitik. Wie o tym, oczywiscie,
takze i opozycja. Stad tyle wrzawy wokét polityki wschodniej.

Mylg si¢ zapewne ci, ktérzy sadza ze Brandt-Scheel kapitu-
luja wobec Moskwy, ze wznawiajg Rapallo, czy tez popetniaja
inne grzechy $miertelne wobec zachodnich aliantéw, wierzgc
naiwnie w intencje Moskwy. Kim s3 wiadcy Kremla, czym jest
polityka sowiecka, wiedzg doskonale i Brandt i Scheel, a zwlasz-
cza mentor SPD, byly komunista, Herbert Wehner. Ale ta tréjka
réwnie dobrze wie, ze Zachéd jeszcze jest bardzo daleki od
innej reakcji niz ta jaka stosowal pigtnascie lat temu wobec
Poznania i Budapesztu, dziesigé¢ lat temu wobec muru berlif-
skiego, a trzy lata temu wobec Pragi.

Dlatego tréjka ta nawet drobne ulatwienia w zyciu Berlina
i w kontaktach ze Wschodnimi Niemcami, czy jakie$ odpre¢zenie
w stosunkach z Polska i z Czechostowacja, traktuje juz jako
osiggniecie, o ktére warto si¢ kusié.

Podpisany latem ubieglego roku uktad migdzy Bonn a Warsza-
wa dotychczas nie jest ratyfikowany i moze diugo jeszcze trzeba
bgdzie na to czekaé. Jednak skutki ukladu juz sa widoczne.

Przede wszystkim, formalne uznanie przez legalny rzad Re-
publiki Federalnej polskiej granicy zachodniej, choé nie ratyfi-
kowane, usuwa zasadniczg trudno$¢ wszelkich rozméw migdzy
obu narodami. Tej korzystnej zmiany w stosunkach niemiecko-
polskich nie pomniejsza §wiadomosé, ze Zwigzek Sowiecki wcigz
jeszcze dysponuje mozliwo$ciami manipulowania granicami Pol-
ski wedtug swego widzi mi sig.

Dalej. Z Polski przyjezdzaja transporty Niemcéw i oséb po-
chodzenia niemieckiego — dotychczas s3 to juz dziesiatki tysig-
cy oséb. Jest to bardzo ciekawy rezultat ukiadu warszawskiego,
wart doktadnej analizy z wielu punktéw widzenia. Kontakty ofi-
cjalne i prywatne migdzy Bonn i Warszawg ozywily si¢ znacznie.
Wzmogto si¢ w Niemczech przychylne zainteresowanie naszymi
sprawami. W Polsce przycichta antyniemiecka propaganda. Jed-
noczeé$nie wzrosto nieoczekiwanie w Polsce zainteresowanie nau-
ka jezyka niemieckiego. Tych skutkéw uktadu nie mozna oceniaé
ujemnie.

Uklad warszawski zostal wynegocjowany i podpisany przez
rzad socjalistéw i liberaléw. Mozna snu¢ duze watpliwosci czy
na taki krok — niewgtpliwie otwierajagcy nowy rozdzial historii
stosunkéw niemiecko-polskich — zdobyiby si¢ rzad chadecji, do
dzi$ liczacej w swych szeregach spory odsetek tradycjonistéw
wielko-niemieckich i pewng iloéé nieprzejednanych nacjonalistéw.

S.W. KOZEOWSKI
Monachium, 8 pazdziernika 1971

Ze swiata

Eksperyment chilijski

Ex Chile lux?

swiata lezy dziwaczny kraj: waski a diugi
Na szarym koricu swia z}{dluiszy N e

na ponad 4.000 km, a wigc naj y A 2
wysgczerbionej szabli tureckiej, ktorej ostrzem jest wybrzeze

i a grzbietem lancuch andyjski. )

PacCytfxlchil;li dgziewigciomilionowe Chile nie posiadato dotychczas
zadnej wagi politycznej na arenie $wiatowej, tryumf doktora
Allende, kandydata tak zwanej Unidad Popular (Jednosci Lu-
dowej) w ostatnich wyborach (wrzesieni 1970) na Stanovzlsl':o
prezydenta, skoncentrowal na tym kraju uwagg calej prasy Swia-
towej, ktéra poswigca mu od tego czasu Sporo miejsca. ‘

Przyczyna tego zainteresowania jest fakt, ze po raz pierwszy
w historii Zachodu doszedt tu do wladzy — i to w wolnych
i uczciwych wyborach — rzad prawie marksistowski, ktérego
program, ogloszony na diugo przed wyborami, Prze\glduaf; m.-u;.
upanstwowienie, w drodze diugoterminowych odszkodowan, wiel-
kich kopalh miedzi i rudy zelaznej, bankow, wielkich przedsig-
biorstw o charakterze monopolistycznym, handlu zagranicznego,
drastyczng reformg¢ rolng, etc. etc., Przy réwnoczesnym  zacho-
waniu wszelkich swob6d demokratycznych, co w sumie miatoby
utorowaé droge do ,socjalizmu o ludzkim (.)bIICZl.l . Nie d2§w
wiec, ze tego rodzaju zdarzenie wywolaé rr_lusmlo nie tylko zain-
teresowanie prasy $wiatowej, ale r_ozbudzx_lo na nowo nadzieje
milionéw ludzi postgpowych, spragnionych jakiej$ nowej skutecz:
nej recepty na Utopig, i rozczaljoquych zaréwpo stosunkami
panujacymi w Zwigzku Sowieckim 1 demokracjach ]udowycl_l,
jak sytuacja i perspektywami w kraqach kapltahst.ycznych.'qu-
na co prawda przypomnieé, z& W niektérych krajach kaplt.alxs-
tycznych od dawna przeprm:i!;gizqno' :e _reformy, ale uczyniono
to stopniowo, w ci kilku esigcioleci. g .

Pngcigtny Euroggljlczyk na ogél wie mato o krajach potudnio-
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wo-amerykanskich, a wiedza przecigtnego Polaka o Chile ograni-
cza si¢ do paru truizméw o trzgsieniach ziemi, bogactwach mine-
ralnych i o waznej roli odegranej w Chile przez Ignacego Do-
meyke. Nagminna i karygodna sklonnoéé do uogélniania sprawia,
ze dla przecigtnego Europejczyka wszystkie kraje lacifisko-ame-
rykariskie s3 zacofane, példzikie i nader sktonne do rewolucji pa-
tacowych, przewrotéw i dyktatur wojskowych.

W odniesieniu do Chile, uchodzacego stusznie za kraj ,Angli-
kéw poludniowej Ameryki”, schemat powyzszy jest calkowicie
biedny. Ktokolwiek zada sobie nieco trudu, by zapoznaé sig z his-
torig tego kraju, stwierdzi z niemalym zdumieniem, ze prawie
od zarania swej niepodlegtoéci Chile rzadzilo si¢ ewolucjonujg-
Ccym stopniowo wielopartyjnym systemem demokratycznym; w
ciggu 160 lat istnienia naliczyé tam mozna na palcach jednej
reki ilosé gwaltownych przewrotéw, przy czym jeden tylko z pre-
zydentéw zostat obalony, za$ zaden nie padt ofiarg zamachu.
Takim rekordem praworzadno$ci mato krajéw na $wiecie moze
si¢ poszczycid.

Wedle wiarygodnych statystyk procent analfabetéw w Chile
nalezy do najnizszych, a ilo$¢ studentéw uniwersyteckich i kon-
sumpcja ksigzek per capita do najwyzszych, w calej Ameryce
aciriskiej.

Chociaz panuje tu system prezydencjalny, laczacy funkcje
glowy panstwa z funkcjami premiera, wladza prezydenta jest
powaznie ograniczona uprawnieniami obu izb ustawodawczych,
zdolnych storpedowaé kazda inicjatywe rzgdu. Parlamentaryzm
ma w Chile solidng tradycje, a poziom debat, szczegélnie w sena-
cie, jest bardzo wysoki i $wiadczy o dobrym przygotowaniu
i kulturze senatoréw.

Wolnoéé prasy chilijskiej jest tradycyjnie i praktycznie nie-
ograniczona, a poziom gazet nalezy do najwyzszych w Ameryce
faciniskiej. Pewien dziwolgg tego kraju stanowi dziennik La Na-
cion, bedacy ex definitione, statutowo, organem rzadu, i to kaz-
dego rzqdu, gdyz z kazda zmiang prezydenta nastgpuje zmiana
naczelnego redaktora oraz redaktoréw politycznych.

Kler chilijski odznacza si¢ wyjatkowa tolerancjg i postawa
na wskro§ postgpowsg. Tutejsze uniwersytety katolickie nie sto-
sujg od dawna zadnej dyskryminacji religijnej ani ideologicznej
wobec profesoréw i studentéw, sa natomiast od kilku lat oérod-
kami pragdéw radykalnych.

Wojsko, cho¢ zorganizowane i umundurowane na modlg nie-
mieckg, jest instytucjg apolityczng, czysto zawodowa i w poréw-
naniu z innymi krajami wyjatkowo skromng i dyskretng. Ten
szczgSliwy kraj nie brat od stu lat udzialu w Zadnej wojnie,
a w poprzednich zawsze wygrywal.

Widz tutejszej telewizji moze co dzieh prawie shuchaé¢ impro-
wizowanych na gorgco polemik migdzy trzema zazwyczaj, za
kazdym razem innymi przywédcami zwalczajgcych si¢ stronnictw,
lub by¢ $wiadkiem ostrych ,przestuchani”, ktérym dziennikarze

- —
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i ndencji poddaja ministréw czy politykéw. Sprawia
:g,milemtg:?w;eisi dyénil:arze s tu c!la ws;ystkig:h postaciami ze
tak powiem namacalnymi, znanymi z bliska, i zupelnie pozba-
wionymi aureoli niedostgpnosci i przesadnego autorytetu. 3

Dodajmy wreszcie, ze W Chile me.tylko nie ma .ksenofobn,
ale cudzoziemiec, szczegélnie Europejczyk, cieszy si¢ na og6t
wigkszym zaufaniem i kredytem niz rodowity 'Chxhj'czyk. Dzieje
si¢ tak zapewne dlatego, Ze cudzoziemcy (Anglicy, Niemcy, Hisz-
panie, Amerykanie i Arabowie) przyczynili si¢ najbardziej do
uprzemyslowienia kraju i w poréwnaniu z leniwg, rozrzutng i
zachowawcza pseudo-arystokracja obszarniczg stanowili element

i i stgpowy. :
dyr?la:l[smc:lz;zdf \fr;migepni‘l?m same zalety. Zobaczmy teraz jak wy-

j i ¥ kraju. : 1
glqgajwqiégn \tvn u:i}t,zn::zg;m rzédzie duza zalezno$¢ polityczna i gos-
podarcza od Stanéw Zjednoczonych,'ktére od_ lat c1ag_neiy z.Chﬂg
zyski, grubo przekraczajgce poczynione tu mwestyc*_];._ POZyl"(t?Zkl
i kredyty ze strony USA uwarunkowane byly df' regu y importem
produktéw amerykariskich, czesto znacznie drozszych niz euro-
pejskie. : :

Po wtére, bardzo niesprawie

uprzywilejowanejba ngl;d;q mas chio
nizszych warstw biurokracji jest tu : 1
na pzynyklad w sasiedniej,ktradylciy_]meo;:-it:lgzzl‘ltyzzb?;)d:é‘g‘e:;ggl:::
nie méwigc oczywista o krajach eur 1ch. .
zenie o n&i‘ebywzz,l\:j rozpigtosci skali uposazei wystarczy P%ﬁ:
dzieé, ze najnizsze pobory funkcjonariusza panstwowe;i(l) 3 i
dziescia razy nizsze od najwyzszych poboréw, przy . ;ttuajacym_
ministrom, postom i senatorom, przy czym skala :;ﬁ zoscl - I\-:,rp b
wadzona dopiero przez obecny rzad, gdyz poprze t(;x - 'yklc))nt?:st
cja byta jeszcze wigksza. W sferze }plCJatywy p:ywab tJnic ;
jest o wiele drastyczniejszy: najmzsza dniéwka robotnicza wy
nosi réwnowarto$¢ jednego dolara, podczas gdy gaze m:eswc?n_e
niektérych dyrektoréw przedsigbiorstw pnik;acza;%b ;‘zy :iu-
cztery tysigce dolaréw. Dotychczasowy e:_:tab is "1; nt byt wyr
nie nastawiony na maksymalne przywileje dla o S_ZaIt nika, prze-
mystowca, kupca i finansisty. System ten SPI‘ZYJ?ﬁ rolzc\yo,]om
doé¢ liczebnej klasy $redniej, pozostawlajgc masy chiopskie i ro-
botnicze w stanie ,samowystarczalnej wegetacjl”. W takich wa-
runkach nie moégt wytworzy¢ sig tu jakis ogélny dobrobyt naro-
du, jak np. w Argentynie, gdzie skromne auto Jest _dostgpne d}a
przecigtnego robotnika. Istnieja wprawdzie wyjatki. 1_\Ip. _gérmk
w kopalnmiach miedzi zarabia okoto 10 do_laréyv QZlenme, .ale
gérnicy stanowig zaledwie kilka procent pracujgcej ludnc?scl.
Chile posiada bardzo pigkny (na papierze) system ubezpieczeni
i éwiadczen spolecznych. Np. przedsigbiorca wplaca z tego tytu-
fu co miesigc sumg odpowiadajaca potowie poboréw robotnika
i urzednika, ale place sg bardzo niskie a panujgca tu od lat
najwyzsza na $wiecie inflacja dewaluuje po krétkim czasie na-
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gromadzone w ten sposéb fundusze. Robotnicy emerytowani we-
getuja na glodowych pensjach, wynoszacych nie rzadko réwno-
warto$¢ pigciu do dziesigeiu dolaréw. Natomiast wysocy urzed-
nicy panstwowi, postowie, senatorowie, bankowcy i inne grupy
elitarne korzystaja z przywilejéw, chronigcych ich emerytury
od skutkéw dewaluacji.

Innym zjawiskiem wymagajacym pilnego uzdrowienia jest
chorobliwy przerost zatrudnieri ushugowych (w handlu, posred-
nictwie, biurokracji, etc.) oraz rosngcy i masowy napityw do
miast biedoty wiejskiej, szukajacej pracy w przemyséle, ktéry
nie jest w stanie wigkszoéci zaabsorbowaé. Miasta chilijskie opa-
sane sy tysigcami slums’6w, zamieszkatych przez wegetujaca
ludnosé.

Duzy przyrost naturalny, ktéremu nie towarzyszy odpowiedni
rozwoj przemystu, powoduje rosngcy deficyt mieszkaniowy, bez-
robocie i, co gorsza, tak zwang ,ucieczk¢ mézgéw”, czyli emigra-
cj¢ miodych lekarzy, inzynieréw i technikéw, nie znajdujacych
w kraju zachgcajacych mozliwosci zarobkowych, i to mimo iz
kraj potrzebuje obiektywnie jeszcze wigkszej ilosci specjalistéw,
niz ta jaka wypuszczaja obecnie tutejsze uczelnie.

Przyczyna tego bilgdnego kota jest prawdopodobnie egoizm
i krétkowzrocznos$é tutejszej klasy posiadajacej, ktéra mimo
kolosalnych bogactw naturalnych tego kraju, mogacych zapew-
ni¢ dobrobyt catej ludnosci, stworzyla falszywa i nierealng hie-
rarchi¢ waloréw spotecznych, dajaca dotychczas absolutny pry-
mat posiadaczom pienigdzy i $rodkéw produkcji. Opisana po-
wyzej demokracja formalna jest prawdopodobnie tez wynikiem
krétkowzrocznodci tutejszej oligarchii, ktéra reagowala zazwy-
czaj na presje ,z dolu” ustgpstwami bardziej politycznymi niz
materialnymi, a kiedy musiata juz i$¢ na ustepstwa materialne,
znajdowata w inflacji skuteczng recept¢ na neutralizacje tych
ustepstw.

Przypomnie¢ warto, ze Chile od dawna przestato byé¢ krajem
rolniczo-gérniczym, i Ze w ciggu ostatnich trzydziestu lat prze-
ksztalcito si¢ w kraj gérniczo-przemystowy. 70 % ludnosci zyje
w miastach (okolo jedna trzecia w samej stolicy).

Ewolucja historyczna tutejszych stronnictw wykazuje na ogét
do$¢ regularny proces przesuwania si¢ punktu cigzkosci ,z pra-
wa na lewo”. Po dlugim okresie paternalistycznych rzagdéw par-
tii konserwatywnej i liberalnej zaczyna stopniowo, z koricem
ubiegtego stulecia, wzrastaé¢ drobnomieszczanska i czesSciowo ro-
botnicza Partia Radykalna, wzorowana na francuskiej, a wigc
zdecydowanie antyklerykalna i masoniska. Dochodzi ona wreszcie
do wiadzy w roku 1938, dajac krajowi trzech kolejnych prezy-
dentéw, pod ktérych rzadami kraj zaczat si¢ szybko uprzemysta-
wia¢. Réwnoczesnie zaczyna sig¢ wzrost dwéch partii: socjalistycz-
nej oraz komunistycznej. Przypomnieé¢ nalezy, iz wiaénie w roku
1938 objat wiadzg¢ w Chile rzad Frontu Ludowego o podobnym
skladzie jak obecny, z tg jednak réznica, ze trzonem koalicji
byla wéwczas potgzna Partia Radykalna, podczas gdy obecnie
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obie partie marksistowskie stanowia w onie Jednosci Ludowej
iekszo$¢.

abs,(,)lhtitir;%i;{l 9i utrata popularnoﬁ.ci l{artii Radykalnej po trzech
kadencjach prezydenckich sprawita, ze w nastgpnych wyborach
(1952) zwyciezyt stary ex-dyktator gen.efal Ibanez. Wybrany glo-
sami bezpartyjnej biedoty, ,nierzadzit przez sze§¢ lat. Przy-
wrécit wprawdzie legalno$¢ komunistom i dat prawa wyborcze
kobietom, ale nie poprawit losu_ wyzyskn:vanych, gdyz w gruncie
rzeczy byl ambitnym demagogiem, popleranym przez tutejsza
oligarchie. Rozpgtana inflacja (80% w roku 1957), skandale fi-
nansowe i nepotyzm rzadéw Ibafeza przywrécity w pastgpny'ch
wyborach (1958) utracony prestiz tI:adycy;nyn} partiom, dajgc
zwycigstwo koalicji centroprawlCowej, popierajacej Alqssandne-
go. Czlowiek uczciwy, bezpartyjny liberat z mentalnoscia poste-
powego przedsigbiorcy, zdotal on na dl_uzszy czas zahampwaé
inflacje i poprawié sytuacje robotnikéw 1'drobnych urz¢dnikow,
czym zrazit sobie swych wiasnych prawicowych poplecznikéw,
dla ktérych polityka jego byta zbyt »lewicowa”. I:‘;ktem {,est,
7e podczas jego rzadéw strajki i inne konflikty sp e(;:zned vy
rzadkoscig. Zakonczyt swa kadenc_]@ rozgoryczony 1 Zz e%y owa-
ny wycofaé si¢ definitywnie z dziatalnosci pohtyczx%ej. )o nas-
tepnych wyboréw (1964) stawato trzech kandydat%w. Frelé,éprzy.
wédca chadecji, popierany przez bezrolnych chiopéw, gz? pr&
letariatu, bardziej postgpowy odtam PI_‘ZCdSIG:DlorCéWkl duzg Cltig ¢
drobnej burzuazji; Allende — rzecznik lewicy mar sx{stow_s ej,
oraz Duran, prawicowy radykal, popierany przez libera: é]rr i kon-
serwatystéw. Kiedy na krétko przed wyborami WSZSI’)St ie sym-
ptomy wskazywaty na nieuchronny tryumf Alle:nd_eg](‘). uran ustg-
pil, a jego wyborcy oddali swe glosy na Frelaé ja otnaé .,mlll?le_]:
sze z30”. Dysponujac wigc absolutng wigkszo cxak glosow, tx‘el
mégt sobie pozwolié przez sze$é lat na gabinet ztozony vlvy 3CZ-
nie z chadekéw. Trudno odméwié jego rzadom niewatpliwych
zashug dla kraju: zainicjowal energiczng reforme l’(?jlf‘lgi uzyskat
dla panstwa 51 % udziat w wielkich kopalniach miedzi, z.(;zwo-
lit na stworzenie chiopskich zwigzkéw zawodowych, odno“.n. zer-
wane od dawna stosunki dyplomatyczne z Rosja, Polskg i inny-
mi demokracjami ludowymi, rozwingt szkol{xlctwo, etc. etc:, ale
mimo tych waznych reform nie udato mu si¢ zahamowa¢ infla-
cji ani zapobiec rosngcym nadal kontrastom i konfliktom spo-
lecznym, ktérych samo chadecja — sztuczny k.onglomerat nor-
malnie przeciwstawnych interesow — b_yla wiernym odzw1e;‘-
ciedleniem. Dlatego zapewne walne zwycigstwo wyborcze Freia
i jego partii, rokujace z poczatku nadzieje na ¢wieréwiecze rza-
déw chadecji, zmienito si¢ po zzledthe szeSciu latach w klgske
jej data na nowego prezydenta.

e Dli)anc;is};atnich wyboré)gw (1970) stawalo znowu trzech kandy-
datéw: Dr Allende (po raz czwarty 2 rzedu), Ales§andr1, lgtél_'y
dat si¢ uprosi¢ przez skruszong prawice, oraz Tomic z ramienia
chadecji. Wygrat je Allende bardzo nieznaczng wigkszo$cig wzgled-
na (36 %), wyprzedzajac zaledwie o péitora procent Alessan-



94 MARIAN RAWICZ

driego. Tomic, ktérego program wyborczy miatl duzo punktéw
zbieznych z programem Jednos$ci Ludowej, pozostal nieco w tyle
(okoto 28 %).

Niedawno minglo dziesig¢ miesigcy od objecia wiadzy przez
Jednos¢ Ludowg. Probierzem sukcesu nowego rezymu byt wy-
nik kwietniowych wyboréw do rad miejskich i gminnych, w
ktérych Jedno$é Ludowa uzyskata prawie 51 % gloséw, chadecja
okolo 26 %, za§ Partia Narodowa (powstata przed kilku laty
przez pofgczenie liberatéw i konserwatystéw) okoto 20 %. Choé
cyfry te sa doé¢ wymowne, warto zanalizowaé pobieznie cha-
rakter poszczegélnych stronnictw oraz wyniki uzyskane przez
kazde z nich w tych wyborach.

Najwigkszg bodaj ich niespodzianka by} znaczny wzrost glo-
séw oddanych na Parti¢ socjalistyczna (22 %), ktéra po raz
pierwszy w swej historii wyprzedzita parti¢ komunistyczng. Za-
znaczy¢ nalezy, iz partia socjalistyczna nigdy nie nalezata do
2-ej Migdzynarodéwki, ale — choé¢ samookres$la si¢ ona od nie-
dawna jako ,marxista-leninista”, nie nalezata tez nigdy do trze-
ciej. Postulaty jej sa bardziej radykalne od postulatéw partii
komunistycznej, od ktérej rézni si¢ ponadto podkreslaniem swe-
go charakteru nacjonalistycznego i regionalnego. Mimo kilkulet-
niego juz sojuszu z komunistami, socjali$ci potepili ostro in-
wazje¢ Czechostowacji, zachowuja stanowisko raczej neutralne
wobec konfliktu arabsko-izraelskiego i w ogoéle toleruja na we-
wnatrz duzy margines swobody przekonan. Nieoczekiwane zwy-
cigstwo tej partii przypisuje si¢ w duzej mierze osobistemu pres-
tizowi Allendego, ktéremu nawet najwigksi wrogowie przyznaja
format wielkiego me¢za stanu, szczerego demokraty i osobistg
uczciwo$é, a czgSciowo nowym wyborcom, szczegélnie miodziezy,
dla ktérej komuniéci sa zbyt konserwatywni, ugodowi i mato
rewolucyjni.

Partia komunistyczna, ktéra uzyskata tym razem okoto 17 %
glos6w, czyli praktycznie to samo co w poprzednich wyborach,
jest bardziej monolityczna i lepiej zorganizowana niz socjali$ci.
Dzigki opisanej powyzej atmosferze i tradycjom demokratycznym
kraju, przywédcy jej wykazuja nadspodziewany umiar, realizm
i gietkoéé, respektuja system parlamentarny i — w odréznieniu
od wielu socjalistéw — nie chcg ,,skracaé¢ etapé6w”. Do niedawna
partia komunistyczna aprobowata w 100 % wszelkie pociggnigcia
Rosji, ale na ostatnim XXIV kongresie w Moskwie jej delegat
i generalny sekretarz, senator Corbalan, uplasowat si¢ w grupie
wloskiej, rumuriskiej, hiszpanskiej i japonskiej.

Lewicowy odiam poteznej ongi§ partii radykalnej stanowi
trzecia z rzedu sitg Jedno$ci Ludowej (8 %). Rekrutuje si¢ ona
gléwnie ze sfer drobnej burzuazji, nauczycieli, urzednikéw, etc.,
podczas gdy prawicowy jej odtam usamodzielnit si¢ od ponad
roku, glosowal za Alessandrim i znajduje si¢ obecnie w obozie
opozycyjnym. Ostatnio, kilkunastu prorzagdowych postéw i sena-
toréw radykalnych wystgpitlo z partii na znak protestu przeciw
zbyt radykalnej — wregcz marksistowskiej — postawie, zajetej
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przez obecne kierownictwo. Ale idzie tu jedynie o spér wewne-
trzno-partyjny, gdyz wspomniana grupa pozostata w lonie Jed-
noséci Ludowej.

Pozostale trzy stronnictwa uzupehiajace Jedno$¢ Ludowg sa
— na razie przynajmniej — bardzo male. Dwa z nich maja
charakter mieszczanski, trzecie za§ ,MAPU” — zalozone przed
dwoma laty przez lewicowych secesjonistéw z chadecji — przy-
brato ostatnio koloryt chrzescijarisko-marksistowski.

Chadecja, choé stracita w _k\yietniowych wyborach duza ilo$é
gloséw, jest nadal najliczebniejsza partig chilijska i dysponuje
ponad jedng trzecig posiow. Mandat poselski trwa tu cztery
lata, mandat senatorski osiem lat, za§ mandat prezydenta sze$é
lat. W rezultacie, wybory na prezydenta rzadko kiedy zbiegaja
si¢ z wyborami do izb i kazdy nowoobrany prezydent dziedziczy
po swym poprzedniku obie izby w sktadzie, ktéry zazwyczaj nie
odpowiada biezgcym nastrojom kraju. Otz faktem jest, ze rzad
Jednoéci Ludowej nie posiada wigkszosci w Zadnej z obu izb
i zdany jest na poparcie chadecji. Przyzna¢ nalezy, iz opozycja
chadecji wobec rzadu byla do niedawna raczej konstruktywna,
ostatnio jednak usztywnita si¢ bardzo co pociggneto za sobg w
sierpniu br. secesje kilkunastu lewicowych postéw chadecji, kt6-
rzy stworzyli nowe stronnictwo Izquierda Cristiana (lewica chrze-
écijaniska), popierajace zdecydowanie obecny rezym.

Wspomniane powyzej przesunigcia — zaréwno ze strony pro-
rzagdowych radykatéw jak ze strony ex-chadekéw — mozna oczy-
wiscie komentowaé na wszelkie sposoby! ale wydaje mi sig, sg
one zdrowym objawem instynktu, szukajacego zachowam? .r6w-
nowagi politycznej i uniknigcia niebezpieczeristwa zbytniej po-
laryzacji. e 2 ;

Ostatnia ostoja parlamentarng prawicy jest Partido Nacional
(Partia Narodowa), bronigca prywatnej m}c;atywy i zasadniczo
wroga jakiejkolwiek etatyzacji. Tym niemnie]j wykazata ona nad-
spodziewang trzezwoé¢ (a moze po prostu autentyczny patrio-
tyzm?), glosujac ostatnio jak jeden maz za upafnstwowieniem ko-
pali miedzi. ;

Trudno jest zbilansowaé bezstronnie dotychczasowg dziatal-
no$¢ nowego rzadu, gdyz wszystko jest tu jeszcze in statu nas-
cendi. Procedura ustawodawcza jest tu _bardzo powolna i wigk-
szo$§¢ punktéw programu wyborczego nie nabx:ata jeszcze mocy
prawnej. Niektére projekty, jak np. stworzenie trybunatéw lu-
dowych o do$¢ zreszta ograniczonych kompetencjach, zostaly
wycofane przez rzad, kiedy podczas dyskusji w parlamencie oka-
zato sig, ze nie majg one szans na aprobatg w1glgszo$ci. Tym nie-
mniej, w sferze doraznych pociggnigc faktem jest, ze rzadowi
udalo si¢ dotychczas zahamowaé W duzym stopniu wzrost cen
(okoto 12 % w pierwszych 8 miesigcach br. podczas gdy odnosny
wskaznik w ub. roku wynosit ponad 29 %). Dotychczas miano-
wicie, i od bardzo wielu lat, place Qracujqcych podwyzszano
z poczatkiem kazdego roku w tej samej proporcji, jaka wykazy-
waly oficjalne statystyki zwyzki cen mieszkan, zywnosci, ubran,
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etc. za miniony rok. Ale réwnoczeénie rzady poprzednie zezwala-
1y od stycznia na nowe zwyzki cen, ktére juz w pierwszych paru
miesigcach redukowaly na nowo pozorne wyréwnanie sily na-
byweczej pracujacych. Nowy rzad nie tylko podwyzszyt ptace naj-
gorzej uposazonych( czyli grubej wigkszoéci pracownikéw) o 5 %
ponad wskaznik wzrostu cen za ub. rok (35 %), ale zmusit przed-
sigbiorcow do absorpcji tej réznicy ze swych zyskéw, zezwala-
jac tylko w wyjatkowych i usprawiedliwionych wypadkach na
podwyzki cen. Polityka ta zwigkszyla oczywiScie popyt, stwarza-
jac znakomitg koniunkturg dla kupcéw. Ale nie wszystkie fabryki
moga nadazyé z dostawa znacznie zwigkszonych zaméwien. Nie-
ktére sabotuja z zasady nowa polityke gospodarczy, inne, oba-
wiajac sie wywlaszczenia, nie chca inwestowa¢ nowych fundu-
széw, potrzebnych do zwigkszenia produkcji. Wyjasni¢ nalezy,
ze choé¢ program Jednosci Ludowej przewiduje koegzystencje
sektoru uspotecznionego z sektorem prywatno-parnstwowym oraz
czysto prywatnym, nie wyznacza on doktadnych rozgraniczen
miedzy tymi trzema sektorami.

Panika jaka powstala tu bezpo$rednio po wyborze Allendego
w sferach przemystowych, spowodowata zwigkszenie bezrobocia,
z ktérym rzad stara si¢ upora¢ w drodze zatrudniania w ma-
sowej budowie tanich doméw, robotach publicznych i zaktadaniu
nowych przemystéw. Ale réwnoczeénie rzad napotyka na trud-
noéci ze strony swych wiasnych zwolennikéw. W przeméwieniu
pierwszomajowym, i kilku pézniejszych, prezydent skrytykowat
ostro przesadne i czgsto zupelie nierealne zgdania podwyzek,
wysuwane przez niektére sektory robotnicze, jak tez zbyt po-
chopne i czesto niesprawiedliwe metody wywlaszczania latyfun-
diéw, stosowane przez funkcjonariuszy Reformy Rolnej. Reforma
ta przewiduje w zasadzie wywlaszczanie posiadtoéci nawadnia-
nych o powierzchni powyzej 80 hektaréw, ale nie jest $ciéle
przestrzegana, a niecierpliwi bezrolni chiopi okupujg czgsto na
wlasng reke znacznie mniejsze folwarki, stwarzajgc niepewnos$¢
wéréd innych rolnikéw, gdyz wiadze lokalne toleruja na ogét
tego rodzaju okupacje. Ponadto, dotychczasowe rezultaty Refor-
my Rolnej nie wykazuja na razie podwyzki, ale raczej obnizke
produkcji rolnej. Allende zapowiedziat juz kilkakrotnie grozbg
rychlych trudnoéci z wyzywieniem kraju ktéry i tak od lat
importowaé¢ musi coraz wigksze iloéci zboza, migsa, thuszczéw
i innych artykuléw zywnosciowych. Jedyna recepta jest oczy-
wiécie zwigkszenie produkcji we wszystkich dziedzinach. Dodaj-
my wreszcie, ze w ostatnich miesigcach kraj nawiedzony zostat
przez katastrofalne ulewy, niedhugo potem przez trzesienie ziemi,
a ostatnio przez wybuch wulkaniczny na poludniu. Wszystkie
te kleski pociagnely za soba straty mienia idace w setki milion6w
dolaréw, nie méwiac juz o stratach w ludziach.

W sumie, choé sytuacja wewngtrzna nie jest idealna, stwier-
dzi¢ nalezy, iz nie sprawdzil si¢ dotychczas zaden z czarnych
horoskop6éw, przewidywanych na krétka met¢ przez tutejsza
opozycje bezposrednio przed wyborami i krétko po mich. Stan-
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dart zycia najubozszych ulegl znacznej poprawie, handel na ogét
prosperuje jak nigdy, wigkszo$¢ fabryk zwigkszyia produkcje,
inflacja zostata wydatnie zahamowana i — co najwazniejsze —
wszystkie swobody demokratyczne sg nadal w peini przestrze-
gane. 60 % dziennikéw o najwigkszym nakfadzie znajduje sig w
rekach opozycji, ktéra czyni pelny uzytek, a nawet ,naduzytek”
z wolnoséci prasy. Podobna sytuacja istnieje w rozglo$niach ra-
diowych. Prezydent, ktéremu przystuguje prawo jednorazowego
rozwigzania izb i ogloszenia mowych wyboréw (nastgpne maja
sie odbyé dopiero w roku 1973), nie skorzystat dotychczas z tego
przywileju.

Trudno na razie przewidzie¢ czy ciekawy eksperyment chilij-
ski wytrzyma prébe zycia, ale gdyby si¢ powiédi, wplynaiby nie-
watpliwie na przyszly ustrj catej Ameryki Eaciriskiej, ktérej
kraje predzej czy pézniej dozyja urzeczywistnienia idealéw Bo-
livara, pierwszego rzecznika integracji politycznej i gospodarczej
tego olbrzymiego, mlodego i petnego mozliwosci kontynentu.

Marian RAWICZ

Wychodzacy od 1932 roku
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Kraj

Proces przeciw ksiqzkom*

Odbywaja si¢ procesy polityczne, zapadaja wyroki, prasa
chwali madro§¢ wymiaru sprawiedliwosci, ludzie zostaja w wig-
zieniach, ale na pytanie: ,za co ich skazali?” bardzo czgsto
trudno jest znalezé odpowiedz. Moze wiasciwiej pytaé: ,po co
ich skazali?”. Warto zdaé¢ sobie sprawg z sensu obydwu tych
pytan. Skazaé kogo§ za co§ — to udowodni¢ mu naruszenie
konkretnego przepisu prawa, ale skaza¢ kogo$ za co§ — to réw-
niez wynalezé jakikolwiek pretekst, aby ukara¢ dzialanie wpraw-

* Proces Macieja Kozlowskiego i innych odbyl si¢ przed Sgdem Woje-
wodzkim dla m. st. Warszawy w dniach 9-24 lutego 1970. Sktadowi sedziow-
skiemu przewodniczyt R. Bodecki, Yawnikami byli M. Wojtowicz i A. Zablo-
towicz. Oskarzali prokuratorzy M. Pancer i E.Gérski. Na lawie oskarzonych
znaleili sie: Maciej Koztowski, Maria Tworkowska, Krzysztof Szymborski
i Jakub Karpiniski pod zarzutem popelnienia przestgpstw z art. 5 mkk oraz
Malgorzata Szpakowska pod zarzutem popelnienia przestgpstwa z art. 23 mkk.

Prokuratorzy zazgdali: dla Macieja Koztowskiego — 5 lat, dla Marii
Tworkowskiej — 4 lat, dla Krzysztofa Szymborskiego — 4 i pét roku, dla
Jakuba Karpinskiego — 4 lat i dla Matgorzaty Szpakowskiej — 3 lat pozba-
wienia wolnoéci. W zwigzku z wejsciem w Zycie nowego kodeksu karnego
sad w wyroku zmienit art. 5 mkk w stosunku do pierwszych ezworga oskar-
zonych na art. 132 kk, zaé§ w stosunku do pigtej oskarzonej zastosowal dwa
artykuly 270 §1 i 273 §1 kk. W poréwnaniu z zgdaniami prokuratury
sad obnizyt wyroki M. Koztowskiemu i M. Tworkowskiej o pot roku, zas
K. Szymborskiemu — o rok. Wobec J. Karpinskiego i M. Szpakowskiej
sad wydal wyroki zgodne z zadaniami prokuratorskimi.

W ‘imieniu oskarzonych obroficy wniesli rewizje. Obrosica J. Karpinskie-
g0, mec. Szezuka i obronica M. Szpakowskiej, mec. Ferfet wnosili o unie-
winnienie. Obroricy pozostatych oskarzonych: M. Kozlowskiego — mec. Lo-
jewski, M. Tworkowskiej — mec. Branicki i K. Szymborskiego — meec.
Pociej wnosili o ztagodzenie wymiaru kary. W dniu 28 kwietnia 1970 Sad
Najwyzszy w skladzie: Z. Neumann, S. Dgbrowski i R. Kryze przy udziale
prokuratora Z. Mlynarczyka — powyzsze rewizje oddalil.

Na poczatku br. zostaly zwolnione M. Szpakowska i M. Tworkowska,
19 czerwca J.Karpifiski a w polowie wrzesnia M. Koztowski.

~
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dzie legalne, lecz takie, ktére nie podoba si¢ czynnikom decydu-
Jacym o wyrokach. Skaza¢ kogo$ po co§ — to dazyé do wywo-
tania okreslonego efektu propagandowego, przy czym wlasciwe
motywy, jakimi kierowano si¢ przeznaczajagc pewne osoby do
umieszczenia na tawie oskarzonych, moga w ogéle nie byé po-
dane do wiadomos$ci publicznej. W wywodzacej si¢ od Andrieja
Wyszynskiego i obgwxqzujqcej w okresie stalinowskim doktry-
me_prawnej przywigzywano ogromng wage do tzw. wychowaw-
czej roli prawa a miano przy tym na mys$li zaré6wno oddzialtywa-
nie na spoleczeristwo samych przepiséw, jak i przede wszystkim
sposobu ich wprowadzenia w Zycie. W stosowaniu prawa karne-
go cala sfera faktéw, osoba i sytuacja oskarzonego, schodzily
na drugi plan; najwazniejsze okazywato si¢ owo ,oddziatywa-
nie wychowawcze”, efekt polityczno-propagandowy. Trwaloéé
pogladu, ze proces karny robi si¢ przede wszystkim ,po co§”,
;\;iglsoczna byla we wszystkich rozprawach politycznych po marcu

Proces polityczny, zanim si¢ odbgdzie, musi zostaé¢ odpowied-
nio przygotowany. W procesach pomarcowych wyraZnie zazna-
czyl si¢ ogélny schemat tych przygotowar. Aresztuje si¢ naj-
pierw kilkadziesigt oséb, z ktérych czg$¢ zna si¢ wzajemnie.
Rozmaitymi sposobami sktania si¢ je do skladania zeznan, badz
w roli podejrzanych, badz w roli $wiadkéw. Przestuchujacy py-
taja o wszystko, kieruja si¢ zasada: zbierajmy fakty, a nuz co$
Z tego wyniknie. Istnieje stara reguta: czlowiek jest, paragraf
si¢ znajdzie. Tu szuka si¢ nie tyle paragrafu (jaki$ artykut ko-
deksu karnego przedstawia si¢ podejrzanemu na poczatku $ledz-
twa i jaki§é przedstawi mu si¢ na samym koricu), ile informaciji,
ktéra mozna by pozniej wykorzysta¢ propagandowo. Powstaja
cale tomy akt, skonstruowane jakby po to, Zeby zagubi¢ w nich
ewentualnego czytelnika — sedziego lub adwokata. Ten chaos
informacyjny usituje si¢ nastgpnie wtloczy¢ w ramy jednego z
kilku przepiséw: okazuje sig, ze osoby podejrzane badz zawigza-
ly organizacje, badz rozpowszechnialy wiadomosci, badz wcho-
dzli)l’y) z kimé w porozumienie (np. porozumiewaly si¢ miedzy
sobg).

Sposr6d oséb osadzonych w areszcie umieszcza si¢ na lawie
oskarzonych tylko niektére, przy czym kryteria selekcji nie mu-
sz3 wecale wigzaé si¢ ze strong faktyczng sprawy. Bierze sig
pod uwage mozliwoé¢ prezentowania pierwotnych wspétoskar-
zonych jako $wiadkéw na rozprawie. Bierze si¢ takze pod uwage
zachowanie w §ledztwie: mozna zosta¢ nagrodzonym nieobec-
nosciag na tawie oskarzonych lub ukaranym — obecnoscig. Co
Zreszta nie znaczy, by uleglo$¢ w czasie Sledztwa zawsze byla
Premiowana; niekiedy jej nadmiar prowadzi na sale¢ sadowa
W charakterze wzorowego oskarzonego — eksponenta tez proku-
ratury. Istnieja tez wzgledy kompozycyjne, ktére nakazuja, by
na lawie oskarzonych umiesci¢ kogo$, kto reprezentowaé ma
Jakie§ kategorie pozaprawne: spofeczno-zawodowe lub niekiedy
nawet zwigzane z rozmaicie rozumianym pochodzeniem.
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W zwigzku z tzw. ,procesem taternikéw” pisano w prasie
bardzo duzo, trudno jednak bylo si¢ zorientowaé, co wilasciwie
robili oskarzeni. Wiadomo, Ze niektérzy z nich wiezli do Polski
wydrukowane po polsku ksigzki. Wiadomo, ze niektérzy $wiad-
kowie znajdowali ksigzki w Tatrach i przywozili je do Warsza-
wy lub Lesnej Podkowy. Wiadomo, Ze kto§ co$ pisat w marcu.
Wiadomo, Ze kto$ zbierat marcowe rezolucje i ulotki. Przed pro-
cesem ukazaly si¢ w Paryzu dwa zbiory dokumentéw: ,Wydarze-
nia marcowe 1968” i ,Polskie przedwio$nie”; nie bardzo wiado-
mo, jaka droga dotarly do Francji teksty tam opublikowane,
wiadomo jednak, ze szereg egzemplarzy tych ksigzek Maciej
Koztowski starat si¢ przywiezé do Polski. Wiadomo tez, ze przy
wspétudziale czechostowackich studentéw powielono w Pradze
»Biuletyn niecenzurowany”. Biuletyn ten nie zostal ocenzuro-
wany, ale zostal zarekwirowany. Skutecznie przeciwstawiono sig¢
temu, by jedni mogli przeczytaé to, co napisali inni. To przeciw-
stawianie si¢ bylo mys$la przewodnig calego procesu.

Za co skazano ,taternikéw”? Przestgpstwa nikomu z nich nie
udowodniono, choé niektérym wmoéwiono, iz byli winni popel-
nienia blizej nieokreslonych czynéw. Zastosowany wobec pierw-
szych czworga oskarzonych art. 5 mkk (péZniejszy art. 132 kk)
nakiada na sad obowigzek dowodu, iz oskarzonym przy$wiecat
cel dziatania na szkode¢ Paristwa Polskiego; jednak takiego celu
nikt z oskarzonych sobie nie przypisywal ani zaden ze $wiad-
kéw ich o to nie pomawial; zreszta pomyst, by przez pisanie
artykutéw i przywozenie ksigzek mozna bylo zaszkodzi¢ Parnstwu
Polskiemu jest absurdalny. Pigtej oskarzonej zarzucono ,lZenie,
wyszydzanie lub ponizanie ustroju” (art. 270 §1 kk, stanowiacy
modyfikacj¢ dawnego art. 23 mkk); zaden sad nie wskazal jed-
nak, gdzie i w jakich wypowiedziach owo ,lzenie, wyszydzanie
lub ponizanie ustroju” mialoby wystgpowaé.

Przestgpstwa im nie udowodniono. Ale celem procesu politycz-
nego nie jest beznamigtne dochodzenie prawdy. Obok funkcji
propagandowo-politycznych, o ktérych jeszcze bedzie mowa, pro-
ces taki bywa dyktowany checiag zemsty. Wladze skazujg nie za
przestepstwa, lecz za czyny lub poglady, ktére niezgodne sa
z ich interesami.

Na lawie oskarzonych znalazly si¢ bardzo réine osoby. Na
procesie méwito si¢ o bardzo réznych rzeczach. Czy co$§ iaczyto
oskarzonych? Nawet nie wszyscy znali si¢ migdzy soba. Jakub
Karpifiski i Malgorzata Szpakowska mieli najpierw sprawy pro-
wadzone osobno. Krzysztofa Szymborskiego tez nie od razu do-
Iaczono do aresztowanych w koricu maja 1969 na terenie Czecho-
stlowacji Macieja Koztowskiego i Marii Tworkowskiej. Karpin-
skiego uwigziono jeszcze w maju 1968 roku, pod zarzutem orga-
nizowania w marcu i kwietniu tego roku blizej nieokre$lonych
zgromadzeri na terenie uczelni warszawskich. Pézniej go wy-
puszczono i w koricu maja 1969 aresztowano ponownie pod tym
samym zarzutem. Matgorzatg Szpakowska aresztowano w kox-
cu marca 1969 i przylaczono ja do sprawy czterech uwigzionych
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w Iutym 1969 pracownikéw naukowych (tzw. sprawa chemikéw).
Potem przez pewien czas sprawe Karpinskiego i Szpakowskiej
prowadzono razem, a w przeddzien zamknigcia $ledztwa dola-
czono ich do sprawy Kozltowskiego, Tworkowskiej i Szymbor-
skiego. Karpiiskiemu zaliczono do wyroku areszt odbywany w
1968 roku pod wspomnianym zarzutem organizowania zgroma-
dzen, co z artykulem — z jakiego go ostatecznie skazano — nie
mialo w ogéle nic wspdlnego. Jakie$ czyny pozostatych oskarzo-
nych, cho¢ nie nie byly pl:zestepstwa..rm,.zostaty przed sadem
ujawnione. O Karpinskim wiadomo najmniej. By¢ moze skazano
g0 za to, czego sadowi nie udalo si¢ o nim dowiedzie¢. Proces
miat za zachowanie w $ledztwie, a wyrok za postawg na procesie.

Mimo wszystko jest co$, co nie ulega watpliwosci. Sposréd
oskarzonych jedni mniej, drudzy wigcej, jedni tak, Ze o tym do$¢
duzo wiadomo, inni tak, ze wiadomo o tym niewiele, prawie
wszyscy jednak zajmowali si¢ pisaniem. Maciej Koz}owskl byt
czlonkiem Klubu Wysokogérskiego i znanym alpinistg, inni ta-
ternictwo praktykowali umiarkowanie lub _wcaJe, natomiast
Wszyscy, procz przebywajacej dhugo poza krajem_ M. Tworkow-
skiej, pisali i drukowali. Malgorzata Szpakowska jest absolwent-
ka filologii polskiej i filozofii; obok pracy naukowej zajmowata
sig eseistyka i krytyka literacka. Jakub Karpinski, ukoficzyt filo-
zofig i socjologig, publikowat artykl.ﬂy z dziedziny metodologg
nauk spotecznych. Maciej Koztowski po skoficzeniu archeologii
studiowat i uprawiat dziennikarstwo. Absolwent fizyki, Krzysz-
tof Szymborski, prowadzil prace z_zakresu bloﬁzgk; i .tl'umaczyt
angielskie teksty naukowe. W czasie procesu Maciejowi Koatow-
skiemu poza przygotowaniem ,Biuletyniu niecenzurowanego: za-
rzucano réwniez pisanie artykulow dotyczqcs:f:h wydarzen w Cze-
chostowacji (m.in. ,Pokolenie Jana Palacha”); Krzysztof Szym-
borski wedtug wiasnych wyjasnied byt autorem lub wspétauto-
rem szeregu tekstéw kursujgcych w marcu 1968; Malgorzate
Szpakowska oskarzono o napisanie kilku opx:acow?ﬂ teoretycz-
nych zwigzanych z wydarzeniami marcowymi (m.in. ,Systemu
jednopartyjnego w Polsce”); wedtug prasy Jakub Karpms!u byt
wspétautorem niektérych tekstéw uchwalanych na wiecach
studenckich w marcu 1968 roku, na procesie twierdzono takze,
ze polemizowal z Z. Baumanem.

Byt to proces ludzi zwigzanych nie tyle z Kulturg, co z kultu-
ra. Proces, w ktérym na tawie oskano_nych znalazlo sie kilkoro
sposréd bardzo wielu piszacych i czytajgcych. Proces, jak powie-
dziat w sadzie Karpinski, przeciwko ksigzkom i przeciwko slowu.

Skazano ich wigc za stowa. Za teoretyczne opracowania, za
reportaze, za publicystykg. A takZze, jak mozna przypuszczaé,
za to, ze¢ w Paryzu wydano wspomniane dwie ksigzki, zawierajg-
ce dokumentacje wydarzen marcpwych. Jg.ka rol¢ w ukazaniu
sig owych ksigzek odegrali oskarZzeni — nie zostalo ostatecznie
ustalone; niewatpliwie jednak fakt opublikowania dokumentéw
marcowych byt jedng z przyczyn, dla ktérych proces zorganizo-
wano.
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Podczas gdy Anglia przechodzi na system dziesigtny, w Polsce
wprowadza si¢ dziesigtny kalendarz: nie bylo pazdziernika i nie
bylo marca. Tak przynajmniej twierdza niekt6rzy towarzysze.
Inni towarzysze pamigtajg, ze w marcu partia data odpér komu
nalezy i z kim nalezy si¢ rozprawita. Ci ostatni chcieliby najpraw-
dopodobniej nadal dawaé odpér i nadal si¢ rozprawiaé; pierwsi
natomiast nie chcg podnosi¢ drazliwych spraw i wewngtrzpar-
tyjnych ran rozjatrzaé. Owo odsuwanie w niepamigé wydarzen,
ktérych znaczenie spoleczne jest nie do zanegowania, ale ktére
zarazem byly $wiadectwem rozbiezno$ci wewnatrzpartyjnych,
stanowi regule. Zaleznie od potrzeby albo wydarzerhi owych nie
bylo, albo nie wiadomo na czym polegaty, dzigki czemu moga
one pozostaé catkowicie amorficznym materialem przetargowym.

Opublikowanie dokumentéw marcowych nie bylo wiadzom
na regke. Zawarte w dwéch tomach teksty stanowia pewien kon-
kret, ktérym nie da si¢ dowolnie manipulowaé. Teksty te sa
takze $wiadectwem, ze marzec to nie tylko sprawa wewngtrzpar-
tyjna, lecz réwniez ruch spoteczny, ktérego cele i diagnozy
zostaly utrwalone. Oficjalna rezygnacja z istnienia miesigca mar-
ca spowodowata jednak, ze nawet w akcie oskarzenia i w uzasad-
nieniu wyroku nie postawiono sprawy jasno. Zamierzenia orga-
nizatoréw procesu byly wielorakie. Proces wytoczony w znacznej
mierze o marzec — okreélono enigmatycznie jako ,proces tater-
nikéw”, lub zgodnie z niektérymi intencjami organizatoréw —
jako proces przeciw Kulturze paryskiej.

Prawie wszyscy oskarzeni, i takze niektérzy $wiadkowie, mé-
wili o tym, ze wydarzenia marcowe byly waznym momentem
w ich biografii; jezeli méwili o jakich§ swoich poczynaniach,
to czesto widzieli ich Zrédta w tamtym okresie. Oto za co byt
proces. Kilka stéw o tym, po co go zorganizowano.

Wedle zarzutéw sformutowanych w akcie oskarzenia — pierw-
szych czworo oskarzonych ,wchodzilo w porozumienie”. Piata
oskarzona, Malgorzata Szpakowska, miata ,rozpowszechnia¢ wia-
domoéci” i nie zarzucano jej, by si¢ z kim$§ porozumiewatla.
Porozumienie pierwszych czworga oskarzonych miato si¢ odby-
waé z kim$ , wystepujacym w imieniu obcej organizacji” i nastg-
pi¢ ,w celu dzialania na szkodg Parstwa Polskiego”. Z poczatku
nietatwo bylo si¢ zorientowad¢, o jaka to ,obca organizacjg”
chodzi. Za wystepujacego wobec pierwszych trojga oskarzonych
przedstawiciela owej ,obcej organizacji” uznano Jerzego Gie-
droycia, za§ wobec Jakuba Karpiriskiego na takiego przedstawi-
ciela wybrano wspoéloskarzonego w tym samym procesie Krzy-
sztofa Szymborskiego. Komentarze prasowe wskazaly pézniej,
Ze t3 obcg organizacja miatby by¢ istniejagcy w Paryzu Instytut
Literacki — wydawnictwo prowadzone przez Jerzego Giedroy-
cia. O Jerzym Giedroyciu duzo méwit — powotujgc si¢ na nieja-
kiego T.Mateje — biegly Kolczyniski. Jaka role¢ w Instytucie
Literackim pelni biofizyk Szymborski, tego Zzaden biegly nie
powiedziat. Wiadystaw Machejek tytulowat swoje refleksje: ,Pro-
ces przeciw Gedroyciowi” (pisownia W. Machejka). Trudno po-
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wiedzieé, by nawet pierwszym trojgu oskarzonym udowodniono
jaki§ blizszy zwigzek z Jerzym Giedroyciem. Maciej Koztowski,
Maria Tworkowska i Krzysztof Szymborski méwili, ze Giedroy-
cia znali i ze z nim rozmawiali. Wiadomo tez, ze Giedroyc
wystat do Tworkowskiej list zawierajacy opinie i sugestie, mo-
gace si¢ przydac Maciejowi Kozlowskiemu w jego dziennikar-
skiej podrézy do Czechostowacji. List ten réwniez czg$ciowo do-
tyczyt spraw redakcyjnych. Sad zamiast zajmowaé si¢ oskarzo-
nymi — zajat si¢ glownie tym listem. Prasa tak samo. Wystgpu-
jacy na procesie J. Kolczyniski utrzymywat w niektérych swoich
wypowiedziach, ze Instytut Literacki, to wiasciwie jedynie re-
daktor Giedroyc. Mielibyémy zatem do czynienia z organizacj
jednoosobowg, z ktérg istotnie Jerzy Giedroyc ma co§ wspdlne-
g0. Czy kto§ poza nim i czy w szczegblnosci kto$ z oskarzonych
mial co§ wspélnego z Instytutem Literackim, tego ostatecznie
nie ustalono, natomiast starano si¢ to zasugerowaé, aby w pew-
nym momencie dziatalno§¢ oskarzonych w ogéle pomingé i
przejé¢ do powtarzania za dr. Kolczyfiskim rozmaitych rewelacji
na temat Instytutu Literackiego. Kiedy organizatorzy procesu
pisali akt oskarzenia i wyroki, wyraZnie nie dbali o to, by ustali¢,
jak si¢ rzecz miata z oskarzonymi, ale o to, by wszelkimi
mozliwymi $rodkami skompromitowa¢ Instytut Literacki. Taki
byt cel propagandowy procesu i taki powéd, dla ktérego zde-
cydowano sig¢ wobec pierwszych czworga osl.(arzonych zastoso-
waé wihaénie art. 5 mkk (pézniej 132 kk), nie za$ jakikolwiek
inny.

Instytut Literacki i jego wydawnictwa sg solag w oku niekt6-
rych czynnikéw odpowiedzialnych za polityke kulturalng w Pol-
sce. Miesigcznik Kultura i Biblioteka ,Kultury” s3 — jak wspo-
mniany juz ,Biuletyn” — niecenzurowane. Moze najwigkszg za-
stuga Kultury jest to, ze mogly si¢ w ogéle ukazywal dzieta
Witolda Gombrowicza, ze mieli gdzie drukowqé Qzeslaw Mitosz,
Kazimierz Wierzyniski, Gustaw Herling-Grudzifiski. Pisma Pas-
ternaka, Siniawskiego, Daniela, Solzenicyna —'polskim czytelni-
kom udostepnita wlaénie Kultura. Jerzy Andrzejewski, nie mogac
tego uczynié w kraju, tam wiasnie opublikowat ,Apelacjg”.
W Polsce nie zezwolono na wydanie niektérych artykutow
Stawara czy wierszy Broniewskiego — oglosit je Instytut Lite-
racki. Nawet jesli ktoé chce czyta¢ Réz¢ Luksemburg, Chruszczo-
wa lub Wiadystawa Gomuilkeg, to niektére ich utwory znalezé
moze jedynie wéréd wydawnictw Kultury. Kultura publikuje
~Zeszyty Historyczne”, waine zrédto do badai nad historia naj-
nowsza. W serii ,Dokumenty” ukazuja si¢ teksty rzucajgce
Swiatlo na wspélczesne wydarzenia w pafistwach obozu socja-
listycznego; migdzy innymi opublikowano tam ,List otwarty do
partii” Kuronia i Modzelewskiego, oSwiadczenia episkopatu pol-
skiego, ostatnie prace jednego ze wspélzalozycieli PPR — Wia-
dystawa Bierikowskiego.

Autorzy mieszkajacy w Polsce czasem drukuja w Kulturze
pod wilasnym nazwiskiem, czasem nie. W kazdym razie ksiazki
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i artykuty polskich pisarzy z kraju i emigracji, a takze pisarzy
rosyjskich i ukrainskich, ukazuja si¢ wlaénie tam. I temu chcia-
no by przeszkodzi¢. W procesie tzw. taternikéw chodzito o to,
by rozprawi¢ si¢ z oskarzonymi, by przedstawi¢ w jak najgor-
szym $wietle Jerzego Giedroycia, i przede wszystkim o to, by
przestraszy¢ ludzi piszacych i czytelnikéw. Moze to jak na jeden
proces trochg za duzo. Dlatego tez slyszy sig, ze proces ,nie
wyszed?”.

Oto o Kulturze dowiedzieli si¢ ludzie, ktérzy przedtem o niej
nie styszeli. Lek przed ksigzkami i artykutami nie najlepiej
$wiadczyt o inscenizatorach procesu. Zaczelo si¢ wielka wrzawg,
ktérg wkrétce przyciszono. Proces byt pokazowy, ale tajny: na
ogromnej sali siedzieli prawie wylacznie funkcjonariusze. Zaan-
gazowano telewizje¢ i kronik¢ filmowg, po to tylko, by wykonane
zdjecia i nagrania skrzetnie poukrywa¢ w szafach pancernych.
Albo oskarzeni nie zachowali si¢ tak, jak si¢ spodziewano, albo
tez wiladze zmienily koncepcje. Moze zawinit batagan, a moze
kto inny decydowat o poczatku, a kto inny o korcu sprawy.

Wyrok w tej sprawie zapadt wbrew przepisom kodeksu kar-
nego i kodeksu postgpowania karnego. O zasadniczych dla prze-
stepstwa elementach czynu orzekano bezpodstawnie (naruszono
art. 1 kk i wszystkie te artykuly kodeksu karnego, z ktérych
oskarzonych skazano). Zakladano okolicznosci i fakty inne niz
ujawnione na rozprawie, a nawet z ujawnionymi sprzeczne (na-
ruszenie art. 157 kpk). Nie wskazywano dowodéw, na ktérych
orzeczenie si¢ opierato, ani tego, dlaczego nie uznano dowodéw
przeciwnych (naruszenie art. 372 §1 ust. 1 kpk). Nie uwzgled-
niono okolicznoéci przemawiajacych na korzy$¢ oskarzonych, a
watpliwoéci rozstrzygano na ich niekorzy$é (maruszenie art. 3
kpk). Wyrokiem w tej sprawie uznano instytucje¢ polska za orga-
nizacj¢ obcg. Dopuszczono mozliwoéé isinienia organizacji jed-
noosobowej. Dopuszczono mozliwo$¢ orzekania o rzekomym celu
dzialania oskarzonych wbrew wyraznym ich o$wiadczeniom i
wbrew dowodom. W uzasadnieniu wyroku umieszczono prze-
krecone cytaty, zeznania i wyja$nienia i podawano wypowiedzi
nieistniejace w aktach sprawy. Orzekano o tresci niezidentyfiko-
wanych tekstéw. Stwierdzono, Ze przypisywanie socjalizmowi
mozliwoéci posiadania ludzkiej twarzy, to demagogiczne sloga-
ny. Uznano, ze diagnoza i krytyka ujemnych stron zycia spolecz-
nego, to ,lzenie, ponizanie lub wyszydzanie ustroju”. Uznano
takze, co dla wszystkich piszacych jest nader niebezpieczne, ze
maszynopis to ,druk lub inny $rodek masowej informacji” (w
zwigzku z tym w przypadku Malgorzaty Szpakowskiej zastoso-
wano art. 273 §1 kk).

Sad Najwyzszy utrzymat w mocy wyrok Sadu Wojew6dzkiego
mimo dokonanej przez Sad Wojewddzki obrazy przepiséw pra-
wa i mimo bigdéw w ustaleniach faktycznych (naruszono tym
samym, précz wspomnianych juz przepisOw, jeszcze art. 387
kpk). W dotychczasowych procesach politycznych réwniez ka-
rano wbrew ustaleniom faktycznym, ale po paZzdzierniku 1956
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wyrok miescit si¢ zwykle w dolnej granicy ustawowego wymiaru
kary. Gdy chodzito o paryska Kulturg (np. proces Hanny Rew-
skiej, Hanny Rudzinskiej i proces Stanistawa Cata-Mackiewi-
cza) — i réwniez w innych przypadkach — nie stosowano art. 5
mkk. Standartowym wyrokiem byly 3 lata z art. 23 mkk. Tu
zastosowano art. 5 mkk. Na podstawie artykutu 132, ktéry w
nowym kodeksie temu artykulowi odpowiada, moina wymie-
rzyé kare do 5 lat wigzienia. Wyroki padty blisko gérnej granicy.

Do historii wymiaru sprawiedliwosci przejdzie zapewne lista
ksigzek, ktére zaliczono do materiatu dowodowego: z serii ,Do-
kumenty” — ,Wydarzenia marcowe 1968” i ,Polskie przedwio$-
nie”, ,Program Zwigzku Komunistéw Jugostawii”, ,Rozmysla-
nia” Sacharowa, ,Raporty” Eugeniusza Reale, dokumenty z We-
gier i Ukrainy, ,Klub Krzywego Kota” Jedlickiego; ,Zeszyty
historyczne”, ,Wybér pism” Simone Weil i ,Polityke i rzeczy-
wistoé¢” Jeanne Hersch, ,Ewolucjonizm” i ,Polityczne neurozy”
Mieroszewskiego, ,Kufer na plecach” i ,Czarny polonez” Wie-
rzyriskiego, ,Pornografi¢” Gombrowicza, ,Apelacj¢” Andrzejew-
skiego, ,Wszyscy byli odwréceni” Marka Hiaski, ,Widziane z gé-
ry” Tomasza Stalifiskiego, powies¢ Tyrmanda ,Zycie towarzy-
skie i uczuciowe”, dwie powieéci Piotra Guzego ,Krétki zywot
bohatera pozytywnego” i ,Stan wyjatkowy”, ,Polsk¢ malo zna-
ng” J. Fleminga oraz wydane w serii ,Archiwum rewolucji”:
,Fragmenty wspomnieni, Koestlera, ,Tematy rosyjskie” Mihaj-
lova, ,Wielka czystke” Weissberga-Cybulskiego, prace Borysa
Lewickiego ,Polityka narodowosciowa w _ZSSR" i ,Terror i re-
wolucja”. Do materiatu dowodowego zaliczono réwniez Kkilka-
nascie numeréw Kultury (w tym numer w jezyku czeskim) oraz
wydany nie przez Instytut Literacki zbiér pt. ,Demokracja a
ideat spoleczny”.

(Artykul nadestany z Kraju)

ANEKSY

Jakub KARPINSKI
WYJASNIENIA ZEOZONE PRZED SADEM W DNIU 13 LUTEGO 1970

Chcialbym ustosunkowaé si¢ do przedstawionego mi zarzutu. Zarzut
z art. 5 mkk zapowiadany mi byl w Sledztwie juz w czerweu. Wéwezas
traktowalem to jako swojego rodzaju manewr Prokuratury. Sadzilem mia-
nowicie, ze Prokuratura zmierza do tego, abym zaczgl dowodzi¢ swojej nie-
winnoéci., Nustepnie zarzut z tego artykulu przedstawiono mi dwukrotnie
w dwéch wersjach, w lipeu i w pazdzierniku ‘zeszlego roku. Do winy sig
nie przyznatem, co dwukrotnie zostalo zaprotokolowane. Moina to znaleié na
odpowiednica kartach w materiale sprawy. Akt oskarzenia na str, 69 méwi
© stosunku oskarzonych do zarzutéw, lecz fakt mojego nieprzyznania sig
x \_\;iny zostal pominigty. Dlatego pozwalam sobie o tym przypomnieé w tej

wili.

Brzmienie zarzutu na str. 5 aktu oskarzenia nie bylo mi komunikowane
dotychczas. Nie przyznalem si¢ do winy z art. 5 mkk, kiedy zarzut byt mi
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przedstawiony w brzmieniu ogélnym w lipcu. Rzecz prosta, nie przyznaje
siec rowniez do winy, gdy zostal mi on przedstawiony w jego obecnym
brzmieniu szezegéltowym.

W sledztwie przestuchujgcy podkreélali, za zarzut w stosunku do mnie
jest, jak si¢ wyrazali, sprawa dyskusyjng, ze moze to byé art. 5 mkk,
a moze to by¢ art. 23 tegoz kodeksu. Wyrazali tym samym jakieé nie-
zdecydowanie. Slady tego niezdecydowania zawieraja wszystkie trzy przed-
stawione mi kolejno wersje zarzutu z art. 5 mkk. Sprawiajg one miano-
wicie wrazenie, jakby art. 5 byt tu podpierany resztkami art. 23. Wyjasnie,
na czym to polega. Zarzut z art. 5 przedstawiony mi w pazdzierniku 1969
méwil miedzy innymi o tekstach ,zawierajgcych falszywe wiadomosei”
i ,mogacych wyrzadzié istotng szkode interesom PRL”. Sformulowanie to
przypomina art. 23, tyle ze nie zarzucano mi wéwezas rozpowszechniania.
Oczywiécie zadnych falszywych wiadomoéci nie rozpowszechnialem. Watpie
tez, zeby jakiekolwiek teksty mogly wyrzadzié szkode interesom PRL. I to
szkode istotng, jak glosi art. 23 mkk, albo powaing, jak glosi art. 271
nowego kk. Prokuratura wystepujac z zarzutem z art. 23 mkk stwierdza
tym samym, 7e uwaza Paistwo Polskie za tak stabe, ze takie a takie teksty
moga wyrzgdzié istotng szkode temu panstwu. Tego typu poglad prokura-
torski na stabosé Panstwa Polskiego wymaga oczywiscie dowodu. Sadze,
ze Prokuraturze byloby bardzo trudno taki dowdd dostarczyé.

To, co nazwalem resztkami artykulu 23 — mieéci sie w dwéch ostatnich
punktach garzutu przeciwko mnie, na str. 5 aktu oskarzenia. Nie ma
tu juz mowy o ,falszywych wiadomosiciach”, ani o tym, aby mogly one
komukolwiek, a tym bardziej Panstwu Polskiemu wyrzadzié istotng szkode.
Moéwi si¢ natomiast o ,treéci szkalujacej wladze i ustréj PRL” oraz o ,,wro-
gich ustrojowi PRL publikacjach”. Rozpatrywanie tresci jakichkolwiek
tekstéw nie wigize si¢ oczywiscie z zarzutem z art. 5 mkk. Artykul ten
o tekstach nie traktuje. Artykul ten méwi o wejsciu w porozumienie z osobg
dzialajaca w interesie obcego rzadu lub obcej organizacji w celu dziatania
na szkode PRL. Mimo to powiem na temat tekstéw kilka sléw. Mianowicie
w aktach sprawy znajduje si¢ jeden tekst, o ktérym Krzysztof Szymborski
twierdzi, ze go ode mnie otrzymal, a ktoé drugi to uprawdopodobnia. Ten
tekst, to jest polemika z Baumanem. Istnieje drugi tekst, o ktérym tylko
Krzysztof Szymborski twierdzi, ze go ode mnie otrzymal. Jest to wiersz.
Tego, by teksty te mialy ,trei¢ szkalujgeg wiadze i ustréj PRL” Prokuratu-
ra w uzasadnieniu aktu oskarzenia nie dowodzi.

W koricowej czeéci zarzutu przeciwko mnie méwi si¢ o ,,przyjmowaniu
szeregu nadestanych do Polski w celu dalszego rozpowszechniania publi-
kacji”. Ze wzgledu na konstrukcje zdania nie wiadomo tutaj, czy publikacje
byly nadestane do Polski w celu dalszego rozpowszechniania, czy tez ja
mialem je w celu dalszego rozpowszechniania przyjmowaé. Jednak zaréwno
w uzasadnieniu aktu oskarzenia jak i w aktach sprawy brak jest podstaw,
by stwierdzié, ze jakiekolwiek ksigiki przyjmowatem w celu dalszego roz-
powszechniania. Nikt ze éwiadkéw, ktérzy o tym méwig, celu rozpowszech-
niania mi nie przypisuje. A oczywiscie, gdyby to nawet czynili, to od roz
powszechniania ksigzek do ,falszywych wiadomoéci” i do ,mozliwoéci wy-
rzgdzenia istotnej szkody interesom Parnstwa Polskiego” — jest jeszcze
bardzo daleko.

Takie oto sg racje, dla ktérych nie przyznalbym si¢ do winy z art. 23
mkk, gdyby kto§ mi taki zarzut przedstawil. Takiego zarzutu mi nie
przedstawiono. Przedstawiono mi zarzut z art. 5 mkk.

Cheialbym najpierw powiedzieé kilka stéw o art. 5 mkk, o wymaganiach,
ktére naklada on na czyny, ktére mialyby byé tym artykulem objete.
Artykul ten stawia mianowicie nie byle jakie wymagania co do celu
dziatania sprawcy. Tym celem ma byé dzialanie na szkode Pardistwa Pol-
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skiego. W niniejszej sprawie jest mowa o licznych ksigzkach i kilku arty-
kulach. Zestawmy te dwie rzeczy. Prokuratura zaklada, ze ksigzki i arty-
kuly moglyby wyrzgdzi¢ szkode Paistwu Polskiemu. Jednak w $wietle sily
Panistwa Polskiego teza prokuratorska, ze ksigzki i artykuly moglyby owa
szkode wyrzadzié, jest falszywa. Jestem przeto zmuszony stwierdzié, ze glo-
szgc taky tezg Prokuratura rozpowszechniataby falszywe wiadomosei, mogace
obnizyé powage jej autorytetu. Nie znaczy to, bym twierdzil, ze Prokuratura
popelnia tu przestepstwo z art. 23 mkk. Przed takim zarzutem jestem gotéw
Prokuraturg bronic.

Jeszcze kilka stéw o wymaganiach stawianych przez art. 5 mkk. Miano-
wicie artykul ten stawia nie byle jakie wymagania co do pozycji spolecznej
sprawcy. Jesli ktos chciatby nawet dziala¢c na szkode Panstwa Polskiego,
to nie moze tego czyni¢ z dowolnej pozycji spolecznej. Pozycja zwyklego
obywatela jest na to zbyt mizerna. Aby wchodzié¢ w porozumienie na szkodg
Panistwa Polskiego, nalezaloby najpierw wejéé w skiad zespolu wydajacego
decyzje panstwowe i na przyklad zawieraé w porozumieniu z obcym rzgdem
lub obeg organizacja niekorzystne dla Polski umowy gospodarcze, albo
uwiklaé Panstwo Polskie w niekorzystne dlai akeje militarne. Z pozycji
zwyklego obywatela niesposb czegos takiego czynic.

Przedstawilem te wymagania w pewnym celu: z tego, co powiedzialem,
chcialbym wysnué pewien wniosek. Prokuratura wysunela sugestie, e dzia-
lanie na szkode Panstwa Polskiego przy pomocy ksigzek i artykuléw miato
byé celem wchodzenia przez oskarzonych w porozumienie. Celu takiego,
o ile mi wiadomo, nikt z oskarzonych sobie nie przypisuje, to znaczy celu
dzialania na szkode Panstwa Polskiego. Cel ten zostal wydedukowany
przez Prokurature. Otéz wniosek z powyzszych stwierdzen jest taki, ze jesli
by ten cel dedukowaé ze érodkéw, to bylaby to dedukcja bezzasadna.

Zajme sie teraz dokladniej poszczegélnymi fragmentami zarzutu. Art. 5
mkk wymaga, aby osoba, z ktérg wchodzi si¢ w porozumienie, dziatala
w interesie obcego rzadu lub obcej organizacji. Jednak to zarzucane mi
wejécie w porozumienie z kimkolwiek, jak glosi zarzut, ,dzialajgcym na
rzecz obeej organizacji” jest w uzasadnieniu aktu oskarzenia nieuargumen-
towane.

Jedli idzie o Krzysztofa Szymborskiego lub jakie$ inne osoby, o ktérych
jest mowa w uzasadniemu aktu oskarzenia w zwigzku ze mng, to uwazam,
ze jest wykluczone, aby ktokolwiek z nich dzialal w interesie obcej organi.
zacji. Jest ponadto zupelnie niewatpliwe, ze ani Krzysztof Szymborski, ani
jakie$ ,inne osoby” swego dzialania na rzecz obcej organizacji nie dawaty
mi w zaden sposéb do poznania. O swoim dzialaniu na rzecz obcej organi-
zacji nikt mi nie méwil, ani tez nie dawal mi tego do zrozumienia.

W art. 5 mkk méwi sie o przestepstwie celowym. Tym celem ma byé
szkoda Paristwa Polskiego. Przypisanie mi w zarzucie szkody Parstwa
Polskiego jako celu dzialania jest golostowne i niczym nie usprawiedliwione.
!’0przednio méwilem o mieracjonalnosci érodkéw, o ktérych méwi akt oskar-
zenia, jesli by mialy one do tego celu prowadzié. Sa to ksigzki i artykuly.
Obecnie oéwiadezam, e dziatanie na szkode Paristwa Polskiego nie bylo
nigdy moim celem i znajgc moje poglady wykluczam, aby taki cel mégt mi
kiedykolwiek przyéwiecaé. Zauwaie tylko, ze poza kolejnymi prokuratorami,
k.tény przedstawiali mi zarzuty z art. 5 mkk, nikt mi dotad takiego celu
nie odwazy! si¢ przypisaé.

W kolejnej czeici zarzutu mozna przeczytaé przymiotniki ,imperialis-
L P . . .o R wlmpe:
tyezny” i ,dywersyjny”, moina takZe znaleié rzeczowniki ,szkalowanie”
i ,podwazanie”, uwiklane w pewng dos¢ zawily konstrukeje. Okazuje sie
jednak, e ta najobszerniejsza czeS¢ zarzutu jest poSwiecona Jerzemu Gie-
d{'t!yciowi. Zarzut, skierowany niby przeciwko mnie, méwi o ,.dziatalnodci

wanego przez Jerzego Giedroycia Instytutu Literackiego w Paryzu” i
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powiada, e ta dzialalnosé jest ,ideologicznie dywersyjna” ,inspirowana przez

imperialistyczne osrodki”, ,zmierzajgca przez szkalowanie ustroju i maczel-
nych organéw PRL do stopniowego podwazania socjalistycznych zasad ustro-
jowyeh”. I tyle tam jest o Instytucie Literackim, o Jerzym Giedroyciu.
Mnie si¢ wydaje, Ze byloby dobrze zdecydowaé sig, czy pisze si¢ zarzuty prze-
ciwko Macicjowi Kozlowskiemu, Marii Tworkowskiej, Krzysztofowi Szym-
borskiemu i Jakubowi Karpiiskiemu, czy tei przeciwko Jerzemu Giedroy-
ciowi.

To, jaki jest charakter poczynan Instytutu Literackiego, to, exy ten
Instytut jest przez coé czy kogoé imspirowany, to, do czego tem Instytut
ewen ie zmierza — to wszystko sg zagadnienia byé moze dla kogos
interesujgce. Wiadomo mi na przyklad, ze dr Kolezynski pracuje publicys-
tycznie i krytycznie nad tymi zagadnieniami od pewnego czasu. Ale dopiero
gdyby Prokuratura zdecydowala si¢ wytoczyé sprawe karng przeciwko Je-
rzemu Giedroyciowi, do czego ja bynajmniej nie namawiam, chociai jestem
ciekaw, z jakiego artykulu by t¢ sprawe wytoczono — dopiero wiedy, w tam-
tym zarzucie, mogloby si¢ ewentualnie znalezé to o Jerzym Giedroyciu
i Instytucie Literackim, co znalazlo si¢ w zarzucie przeciwko mnie. Dziwil-
bym si¢ réwniez, gdyby w srodku zarzutu przeciwko mnie umieszczono
zarzut przeciwko Krzysztofowi Szymborskiemu. Powiedzmy jednak, ze Pro-
kuratura moglaby ten nicporzadek usprawiedliwi¢ tym, ze zarzuca mi wej-
Scie w porozumienie z Krzysztofem Szymborskim. Ale wejicia w porozu-
mienie z Jerzym Giedroyciem nikt mi nie zarzuca. Powstaje pytanie, skad sie
wzigt Giedroyc? O ile dobrze rozumiem, to Prokuratura konstruuje tutaj
swoiste przestgpstwo kontaktu posredniego: mianowicie przestepstwo Jerzego
Giedroycia polegaloby na wejéciu w porozumienie z Konstantym Jelenskim,
a to z tej racji, ze Konstanty Jelenski dziala w Kongresie Wolnodci
Kultury. Z Jerzem Giedroyciem miatby wejs¢ w porozumienie Maciej Ko-
zlowski, z Maciejem Kozlowskim — Andrzej Mroz, z Andrzejem Mrozem
— Krzysztof Szymborski — no a ja mialbym byé¢ széstym elementem tego
faficucha prowadzacego do Konstantego Jeleriskiego. To mnie skiania do
wypowiedzenia pewnych uwag. Mianowicie nie tylko nie wchodzilem 2z
Krzysztofem Szymborskim w zadne porozumienie w celu dzialania na szkode
Panstwa Polskiego, ale rowniez nie wchodzilem w porozumienie w celu
dzialania na szkode Panstwa Polskiego z Jerzym Giedroyciem, ani z Kons-
tantym Jeleriskim, ani na przyklad z Witoldem Gombrowiczem, ani w ogéle
z nikim. I dlatego do winy nie przyznaje sig.

Gléwna czeéé zarzutu zakoriczona jest sformulowaniem: ,,wykonujgc zle-
cone mu zadania w zakresie...” i tak dalej. W zwigzku z tym fragmentem
znowu kilka stwierdzer, a mianowicie: zadnych zadai zleconych przez kté-
rgkolwiek z oséb, o ktérych w ogdole méwi si¢ w akcie oskarzenia — nie
wykonywalem. Co wigcej — nikt mi takich zadan nie zlecal. Co wigcej —
w uzasadnieniu aktu oskarzenia nie ma w ogdle mowy o tym, aby mi kto-
kolwiek zlecal jakieé zadania.

O ostatniej czeéci zarzutu, mianowicie o ksigzkach i artykutach, méwi-
lem na poczgtku. Prébowalem sobie wyjasni¢ brzmienie tego zarzutu prze-
ciwko mnie. Nasunely mi si¢ wowczas trzy hipotezy, o ktérych czesciowo
juz mowilem,

W pierwszej z nich chodzi o wzgledy taktyczne Prokuratury, ktéra
— byé moze — chcialaby skloni¢ mnie do dowodzenia mojej niewinnoéei,
liczge przy tej okazji na uzyskanie jakichs interesujgcych ja wiadomosei
postronnych.

W drugiej hipotezie, bynajmniej nie konkurujgcej z poprzednig, od-
woluje sig do zjawiska nazywanego upodobnieniem nastgpczym. Mianowicie
— byé moze — Prokuratura po prostu odniosta do mnie zarzuty sformulo-
wane poprzednio przeciwko innym osobom (zasadnodci tego sformulowania
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tu mie dyskutuje). Te zarsuty przepisano, zmieniajgc tylko porozumienie
z Jerzym Giedroyciem na porozumienie z Krzysztofem Szymborskim. Mgl
si¢ do tego przyczynié pospi bo chege sformulowaé akt oskarzenia w opar-
ciu o Maty Kodeks Karny musiano to zrobi¢ przed 1 stycznia 1970. W re-
zultacie akt oskarzenia podpisano w Wigilie — 24 grudnia.

O trzeciej hipotezie powiem pézniej.

W uzasadnieniu aktu oskarienia przedstawione sg pewne wydarzenia
zwigzane z moim nazwiskiem. l?olegajq one na ogél na wreczaniu jakichs
tekstéw Krzysztofowi Szymborskiemu albo Janowi Kelusowi. Ja nie jestem
oskariony o wreczanie komus ,)ahchi tekstéw, tylko jestem oskariony
o wejécie w porozumienie z osobg dzialajgea w interesie obcego rzgdu lub
obeej organizacji w celu dzialania na szkode Panstwa Polskiego. Wydarze-
nia przedstawiam tutaj o tyle, o ile lacza sig one z zarzutem z art. 5 mkk.

W iledztwie nie skiadalem wyjasniesi, chociaz naklaniano mnie do tego.
Po prostu nie przedstawiono mi przekonujgcych argumentéw. Bynajmniej
nie uwazam, aby éledztwo lub rozprawa sq.dowa' musialy byé dla oskarzo-
nego okazja do informowsnia organow buplemnst.wa w sposéb : f
lub poéredni o jakichs faktach dotyczacych wlasnej osoby lub bliznich. Nie
uwazam, azeby obywatel musial si¢ z organami bezpieczeristwa rozliczaé.
Na preestuchaniach méwiono mi — ,pan si¢ z nami nie rozliczy!”. Nie od-
czuwam potrzeby poszukiwania konfesjonalu, a juz w szezegélnoici nie
umieszezam w nim funkcjonariuszy MSW. e

Cheialbym jeszcze powiedzieé, ze stwierdzam, iz nie jest prawds, jako-
bym wiedzial o jakichi choéby posrednich kontaktach ktéregokolwiek z
oskarsonych lub $wiadkéw z jakgs obcg organizacjy. Stwierdzam, e nie
jest prawds, jakoby ktokolwiek z nich zwracal si¢ o co$ do mnie w imieniu
lub dla obcej organizacji. Stwierdzam wreszcie, e nie jest prawds, jakobym
komukolwick z nich dawat coé w imieniu lub dla obcej organizacji.

Szerzej dowodzié swojej niewinnoéci nie zamierzam. Mnie wystarczy
zupelnie, ie prokurator nie dowiédi mojej winy. b Gecnit

Zapowiedzialem, e wrice jeszeze do trzeciej hipotezy, wyjasniajgcej pew-
n3 nieoglednoé¢ prokuratorsks w przedstawieniu mi zarzutu z art. 5 mkk.
Hipoteza ta réwniez nie wchodzi w konflikt z poprzednimi. Wedle niej —
Prokuraturze nie chodzi tu w istocie o to, kto si¢ z kim porozumiewat
i w jakim celu. Chodzi natomiast o ksigzki i artykuly. Chodzi o to, ieby
w myil zasady ,i nie wédi nas na pokuszenie” — ustrzec obywateli PRL
przed lekturg rzeczy nieprawomyslnych. :

W istocie zatem w mysl owej hipotezy proces ten bylby: po pierwsze,
procesem przeciwko ksigzkom, przeciwko stowu; po_drugie, procesem prze-
ciwko paryskiej Kulturze. Nie moina jednak posadzié na lawie oskarzonych
ani ksigiek, ani Jerzego Giedroycia. Posadzono na lawie oskarzonych nas.
Ksigiki lezg na stole sedziowskim. 3 ;

Jesli by ta hipoteza o motywach kierujgeych organami icigania byla
stuszna, to instytucje te okazalyby rodzaj zbiorowego myslenia podobny do
tego, ktéry kierowal projektodawcami zdjecie .'oDllﬂd_(?W"- Myslenie to jest
Mieszaning paranoi ze zludzeniem totalnej mampt_dac_u. Mozna by owo my-
Slenie scharakteryzowaé dwoma formulami, z ktérych pierwsza zdaje spra-
we 3 elementu parancidalnego i brzmi: ,wszystko nam zagraza”. Druga
formuta zdaje sprawe ze zudzenia totalnej manipulacji i brzmi: ,wszystkiego
mozna zakazaé”.

Wéréd rozmaitych érodkéw oddzialywania na ludzi moima wyrémié
stowo i zelazo, perswazje i sife. Przeciwstawienie wzajemne tych srodkéw
odegralo w historii ludzkosci niemalg role. Stowo nie jeden raz cheiano
wypalié zelazem, wypleni¢ mieczem albo otoczyé kratami.

(Prokurator Gérski przerywa oskarionemu: ,To nie dotyczy tematu!”).
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Wydaje mi sig, ze niesposéb przecenié znacwenia niniejszej sprawy dla
interpretacji nowego prawa w. Polsce. Powstaje bowiem kwestia, czy w XX
wieku, w Europie, prawo moze byé po stronie zelaza, a przeciw stowu.

Ten dylemat raczy Wysoki Sad rozstrzygngé.

Przypomne jeszcze moje glowne tezy. Mianowicie stwierdzitem, ze do
winy si¢ nie przyznaje; ze nie popelnilem czynu okreslonego przez art. 5
mkk, z ktérego zarzut mi przedstawiono; ze nie popelnilem réwniez czynu
opisanego w art. 23 mkk, z ktérego zarzut mi suponowano. Stwierdzilem, ie
nie wszedlem w porozumienie z nikim dzialajgcym w interesie obcego rzadu
lub obcej organizacji w celu dzialania na szkode Panstwa Polskiego.
W szczegdlnosci stwierdzilem, ze nie wszedlem w takie porozumienie z
Krzysztofem Szymborskim.

Wskazalem na bezzasadnosé prokuratorskiej sugestii, ze szkoda Parstwa
Polskiego moglaby byé celem przyswiecajgeym mnie lub komukolwiek z
oskarzonych. Nadto stwierdzilem, ze nie tylko do winy z art. 5 mkk nie
przyznalem sig ja, ale ze ponadto Prokuratura winy mojej z tego artykulu
nie dowiodla.

W tej sytuacji postanawiam, ze z przystugujgcego mi prawa do obrony
i ewentualnego dowodzenia mojej niewinnosci w formie odpowiedzi na
pytania Sadu lub stron — rezygnuje.

Przewodniczgey Sgdu: — Czy to znaczy, ze oskarzony nie bedzie odpowiadal

na pytania?

Przewodnicz;;cy Sgdu: — Na zadne pytania?

Maciej KOZEOW SKI

OSTATNIE SLOWO, WYGLOSZONE PRZED SADEM W DNIU
21 LUTEGO 1970

Wysoki Sadzie, przystvchujae sie procesowi odnosilem wrazenie, ze nie
ja tu jestem oskarzonym, lecz Instytut Literacki i Jerzy Giedroyé, i trudno
bylo mi zrozumieé, skgd sam si¢ tu znalaztem. Dr Kolczyriski méwil, ze
Jerzy Giedroyé jest wrogiem Polski, ze Polski nienawidzi. Ja nie mialem
doéwiadczen, ktére nauczylyby mmnie nienawiSci. Nie musze nikogo niena-
widzié. Dlatego nie nazywam mkogo wrogiem, najwyzej przeciwnikiem poli-
tycznym. Poglady odmienne nie budza we mnie nienawisci, lecz szacunek.

Kulture uwazalem za instytucje polskg. Opozycyjna, ale polska. Dlatego
wlaénie zdecydowatem si¢ publikowaé¢ na lamach Kultury. Taki byl powéd
subicktywny mej wspélpracy z tym wydawnictwem. Byly i powody obiek-
tywne. Nie myslalbym o nawiazywaniu kontaktéw z Giedroyciem, gdybym
swoje poglady mégt wypowiadaé gdzie indziej. Ale od marca 1968 jedynym
miejscem, w ktérym mozna bylo wyrazaé swoje knekonania, staly sig¢ sale
sgdowe. Trudno si¢ dziwi¢ komus, kto wybiera Kulture.

Nie bylem przestepca. Nie bylem réwniez konspiratorem. W Czecho-
slowacji wyraznie przedstawialem si¢ jako dziennikarz zwigzany z Kulturg
— dlatego wlasnie wioztem ze soba czeskie numery tego pisma.

Nie uwazam swej dziatalnoéci za polityczna. Zajmowalem si¢ publicys-
tyka. Oczywiscie, publicystyka spoleczna od polityki calkowicie uciec nie
moze. Moje marzenia polityczne zwigzane byly z wydarzeniami w Czechosto-
wacji: tam wlaénie te marzenia zostaly przez legalne wladze wprowadzone
w zycie. Widzialem to spoleczeristwo i bylem nim zafascynowany. Caly
Swiat byl nim zafascynowany — wyjgwszy pigé panstw Ukladu Warszaw-
skiego. Caly swiat potepit akcje militarng przeciw Czechostowacji.
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Drzisiaj wiem, ze koncepcja Aleksandra Dubczeka przegrata. Ta prze-
grana byla dla mnie osobista kleskg. Upadek Dubczeka byt upa.dkxem
pewnej koncepcji politycznej. Ale nie przestaje zywié¢ nadziei, ze 1d§aly,
ktére mu przyswi — moze gdzie indziej, moze innymi metodami —
zostang zrealizowane. Ze politycy zrozumiejg, ze uboczne skutki zakazow
w sferze mysli sg grozne, ze gdy !a!:nknie sie¢ drzwi w obawie przed wszyst-
kimi bledami, to i prawda pozostanie na zewngatrz.

Wierze, ze ponure dziedzictwo kalifa Omara pozostanie tylko historig.

Nigdy nie uwazalem swej dzialalnodci za_przestepczg. Gdyby sytuacja
w Polsce byla taka sama jak w Czechostowacji, spotkatbym si¢ moze z po-
tepieniem, ale nie odpowiadalbym z lawy oskarzonych.

Jestem Polakiem. W tysigcletniej historii polskiej sa rézne tradycje.
Jedne cenne, inne mniej. Najpigkniejsza z tych tradycji jest tradycja
tolerancji. W czasach kontrreformacji, gdy w innych krajach palono na
stosach ksigzki i autoréw, Polska — mimo swego katolicyzmu i mimo
swej roli przedmurza — byla azylem dla myslgeych inaczej. Wiedy tez
wlainie z Rakowa sy w éwiat druki ,mogace wyrzgdzié istotng szkode”
interesom katolicyzmu. Pééniej tolerancja byla kamieniem wegielnym sze-
regu przemian spolecznych. Dzigki niej wielu pokoleniom oszezgdzono cier-
piei, wiele przewrotéw w Polsce mialo przebieg stosunkowo lagodny.

Dzisiaj przed Wysokim Sgdem staje grupa pieciu 0s6b, kt?re myslaty
odmiennie i ktére staraly si¢ swoje mysli propagowaé. Pozostaje mi tylko
odwolaé sie wobec Wysokiego Sadu do polskich tradycji tolerancji.

Matgorzata SZPAKOW SKA

FRAGMENTY WYJASNIEN ZLOZONYCH PRZED SADEM
W DNIU 13 LUTEGO 1970

Nie przyznaje si¢ do popelnienia zarzucanych mi czynéw. Nie przyzna-
wahme sr;? . Jif:h ;opehfioenia rowniez w toku Sledztwa. Akt oskarzenia
zawiera pod tym wzgledem sformulowanie P:e:zgodne z prawdg. W _czasie
dledztwa udzielatam wyjasnien na temat oémiu tekstéw, ktére napisatam
sama, i jednego, ktérego jestem wspdtautorkg. Przecze natomiast, by zarzu-
ty skierowane przeciw tym tekstom i przeciw mojej osobie odpowiadaty
prawdzie i w dalszym ciggu postaram si¢ t¢ sprawg omowilc szwe’golowo.‘

Zanim jednak przystapie do wyjasnien tyf:zqcych samych tekstéw, cheia-
tabym powiedzie¢ o powodach, dla ktérych je pisalam. Na pytanie o prze-
stanki ideowe, jakie mna kierowaly, moge odpowiedzie¢ jednym stowem:
poszukiwanie. s % .

Do tego, by szukaé, jestem predestynowana przez moj zawoq. Zaintere-
sowanie zjawiskami spolecznymi, chgé ich zrozumienia i poczucie odpowie-
dzialnoici za to, co si¢ dzieje, s3 obowigzkiem kazdego humanisty. Jako
humanistka wiem, ze bynajmniej nie mam n.mnopolu. na prawde, na
nieomylnoéé moich obserwacji i diagnoz. 'A.le wiem takze, ze wszelki —
jesli nie w pelni prawdziwy, to przynajmniej zblmo'n.y d"_Pl’ﬂ_Wdy obraz rze-
czywistodci — rodzi sip w toku dyskusji, w toku écierania si¢ przeciwstaw-
nych pogladéw. Moglam wige zakladaé, ze jesli by nawet moje artykuly
byly bledne i jeili by zawarte w nich hipotezy okazaly sie nietrafne —
a takie ryzyko musi braé na siebie kazdy uczciwy czlowiek, kiedy decyduje
si¢ pisaé — to omawiane teksty przyniostyby ten przynajmniej pozytek,
iz przeciwnikéw podejmujgcych rzeczowy dygkus)g skl.oni}yby do sformu-

Owania argumentéw, mnie zas samej pozwolily poznaé racje strony prze-
ciwnej.
unikngé nieporozumien, chcislabym podkreslié, ze wyrazanych
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przeze mnie w omawianych tekstach pogladéw nie zmienitam. Nie dlatego,
bym uwazata, ze jedynie moje stanowisko moze byé stuszne, ale po prostu
dlatego, ze nie spotkalam si¢ dotychezas z kontrargumentami, ktére by
mnie przekonaly, Zze nie mam racji.

Tyle o celu pisanych przeze mnie artykuléw. Whrew temu, co zarzuca
mi akt oskarzenia, nigdzie nie ,nawolywalam do przeciwstawienia si¢ wia-
dzom panstwowym i administracyjnym”. Nie nawotywalam w ogéle nikogo
do zadnych dzialann i nie nawolywalam w zadnej formie. Jesli w tekstach,
ktére pisalam, znalezé moina jakiekolwiek wezwanie, to chyba tylko takie:
pomyslcie, zastanéwcie sig, moze to, co przeczytaliscie przed chwila, wzbudzi
wasze zainteresowanie, moze dopomoze wam w zrozumieniu jakiegos fra-
gmentu rzeczywistoéci. I to wszystko. [...]

Teksty pisane przez mnie w marcu 1968 powstawaly w czasie bardzo
duzego napiecia na Uniwersytecie Warszawskim, w okresie, gdy pierwsze
wrazenie wywolane brutalnoscia wladz i organéw porzadku publicznego
bylo bardzo silne. A takze w okresie, gdy wiece studenckie zostaly uznane
za nielegalne i zabroniono ich zwolywania. Zlikwidowano w ten sposéb
jedyne forum, na ktérym mozna bylo publicznie wypowiedzie¢ swoje obu-
rzenie i swoéj protest wobec zaistnialej sytuacji. Teksty przepisywane na
maszynie staly si¢ jedynym sposobem, by wyrazi¢ wlasne stanowisko. Pisanie
uwazalam za moralny i obywatelski obowigzek i sadze, ze z podobnych
przestanek wychodzili inni autorzy niezliczonych opracowan, ktére sig
wowcezas pojawily.

Napieta sytuacje, o ktorej wspominatam, stwarzaly zwlaszcza prasa i
inne srodki masowego przekazu. Traktowano tam ruch studencki poczgtko-
wo jako wybryki chuliganskie, a potem jako spisek zagrazajgcy podstawom
polskiej panstwowoéci. Nie wykazywano najmniejszej checi, by zrozumieé
lub chocby rzetelnie zrelacjonowaé postulaty miodziezy. Wysuwano tylko
zarzuty — bez troski o ich uzasadnienie. [...]

Chcialam, wykraczajgc poza akt oskarzenia, powiedzie¢ dwie rzeczy.

Po pierwsze: wskazanie negatywnych cech jakiejs formy ustrojowej nie
jest réwnoznaczne z postulowaniem czegokolwiek, a w szczegélnosci z postu-
lowaniem [>rmy przeciwnej. Nie musi tez byé réwnoznaczne z niedostrze
ganiem zjawisk pozytywnych. Ale tez nie widze Zadnego powodu, by zja-
wiska negatywne mialy by¢ przemilczane, skoro raz zostaly dostrzezone.

Po wtére: podejmowanie jakichkolwiek tematéw nie moze i nie powin-
no byé kwalifikowane joko dziatanie na szkode panstwa. W szezegdlnosei
nie powinny byé tak kwalifikowane teksty ewidentnie analityczne, ktére
niczego nie postulujg ani do niczego nie nawolujy, stanowigc jedynie probe
zrozumienia i interpretacji pewnych zespolow zjawisk, dostrzegalnych w
strukturze spoleczenstwa i w S$wiadomosci spolecznej. [...]

Zarzucano mi jakobym w jednym z opracowan utrzymywala, iz w sto-
sunku do oséb aresztowanych w marcu i po marcu stosowano ,niepra-
widlowe metody éledcze”. Otéz nigdzie nie pisalam, jakoby stosowano ,nie-
prawidlowe metody éledcze”, nie wiem zreszta dokladnie, jakie metody
éledcze sa prawidlowe, a jakie nieprawidlowe. Pisalam tylko o takich meto-
dach, o jakich styszalam, ze je stosowano, a prawdziwo$é moich informacji
w pewnej mierze potwierdzil méj wlasny pobyt w wiezieniu, w okresie
poprzedzajgcym niniejszg rozprawe.

Musze tylko zastrzec, ze to, co bede moéwila, nie dotyczy wszystkich
o0s6b, z ktérymi zetknelam si¢ w ¢ledztwie, bo byli i przestuchujacy, z kté-
rymi stosunki ukladaly si¢ zupelnie poprawnie. Zdarzaly si¢ jednak, i to nie-
rzadko, sytuacje najogélniej rzecz biorge nieprzyjemne. Mysle tutaj i o krzy-
ku, i o probach wywierania presji przez grozby najrézniejszego rodzaju.
Byly to zaréwno grozby pogorszenia warunkéw bytowych w wiezieniu, jezeli
nadal bed¢ odmawiala zeznan, jak to poczatkowo zdecydowatam, jak i groz
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by tego na przyklad rodzaju, Ze jezeli nie udzielg szczegélowych informacji
o wszystkich osobach, ktére przychodzity do mnie do domu, to na tg¢ oko-
licznoéé zostanie przestuchana moja wowczas 87-letnia, a dzi§ juz niezy-
jaca, babka, przy czym oéwiadczenie to opatrywano nastgpujgcym komenta-
rzem: ,No, pani wie, osoby starsze na ogol miewajg stabe serce, pani sama
rozumie, ze takie przestuchanie jest wielkim przezyciem, to si¢ moze
skoriczyé tragicznie...” — ten komentarz byl zreszty zwykle podawany bar-
dzo grzecznie. Grozono mi poza tym, Ze w stosunku do mojej matki zostang
wyciagnigte konsekwencje stuzbowe. Qbiecywano mi, ze jezeli tylko zlozg
zeznania, to patychmiast zostang zwolniona. Stosowano na bardzo duzg skalg
bluff, ktéry jest moze metodg sledcza najzupelniej prawidiowg, ale w mo-
mencie, gdy si¢ jest odizolowanym od wszystkich innych zrédet informacji
i gdy jedynym zrédlem informacji s§ rozmowy z osobami, z ktérymi styka
sie na codziennych przestuchaniach — Jest to jednak rzecz bardzo irytu-
jaca. O rozmiarach tego bluffu moze éwiadczyé fakt, ze moje ostatnie prze-
stuchanie w kofcu wrzesnia polegalo na tym, iz wezwal mnie ktos, kogo
ani przedtem, ani potem nigdy nie widzialam, i kategorycznie zazgdal ode
mnie, abym natychmiast przyznala sig do tego, Jaklf stosunki Igczyly mnie
z Maciejem Kozlowskim, Marig Tworkowsks i N‘laclej.em. Wiodkiem, ponie-
waz te osoby juz wszystko na méj temat powiedzialy i nie mam juz nic do
ukrywania. Z akt sprawy wynika jasno, ze z zadng z wymienionych oséb
nigdy si¢ nawet nie zetknglam i nie wxedzxellsm! nawet o swoim istnieniu.
Powtarzam: nie wiem, czy sg to metody prawidlowe, czy nieprawidlowe,
wiem natomiast, ze byly stosowane. [

Swiadek szczecinski

W Polsce i na $wiecie na ogét znany jest juz do$¢ dokiadnie
przebieg tragicznych zajéé na Wybrzezu, w grudmg 1970 roku.
Tio i mechamzm tych zajé¢ znane sg wszakze — mozna to chyba
tak okreélié — od zewngtrz, powiedzialbym nawet: od strony
aktora, a lepiej — ofiary, ktéra to rola przypadl:‘\_ spofeczenistwu,
Co do mechanizméw czy tez rezyseréw tej tragedii, jesli bedziemy
trzymad si¢ przeno$ni, to wigkszos$¢ tego, co znane Je:st spoteczen-
stwu i opinii §wiatowej, oparte jest w duzym stopniu na domys-
tach, na ogét trafnych, gdyz wynikajacych z logicznego kojarze-
nia faktéw. Niemniej pozostaja one domystami i istnieje koniecz-
noé¢ ich potwierdzenia przez $wiadkéw i dokumenty.

Nie mogg¢ ujawni¢ mego nazwiska, ani mnth szczegdtéw mnie
dotyczacych, albowiem $ciggneloby to na mnie i mojg rodzing
latwe do przewidzenia represje. Pozostaje bowiem w kraju, kt6-
rego nie pozwolono by mi i ktérego — mimo wszystko — nie
potrafitbym opuscié. S

Dlatego tez w moim zeznaniu pomingé musze niektére fakty,
ktére s3 mi osobiscie znane, lecz ktérych ujawnienie réwnoznacz-
ne byloby z moim zdekonspirowaniem. Ujawni¢ jednak te wyda-
rzenia, ktérych bytem naocznym $wiadkiem, ale nie jedynym, i



114 SWIADEK SZCZECINSKI

te fakty, ktérych jestem catkowicie pewien, albowiem doszly do
mnie z bezposrednich Zrédel.

Poniewaz wziglem na siebie rol¢ $wiadka, relacja moja ogra-
niczy si¢ tylko do wydarzen w Szczecinie. I jeszcze jedno —
chciatbym tej relacji nada¢ forme przestuchania, w ktérym ze
wzgled6w oczywistych sam musze spelnié¢ role zaréwno zadaja-
cego pytania, jak i skladajacego zeznanie.

Pytanie: Gdzie $wiadek przebywat w okresie wypadkéw na
Wybrzezu w grudniu 1970 roku?

Odpowied?: Przez caly okres wypadkéw na Wybrzezu znajdo-
watem si¢ w Szczecinie, gdzie mieszkam od wielu lat.

Pytanie: Gdzie $wiadek byt w tym czasie zatrudniony?

Odpowiedz: Pracowalem od wielu lat w jednej z instytuciji,
ktorej wladze, i w duzej mierze czgé¢ funkcjonariuszy, obcigzyé
nalezy wing za to wszystko, co doprowadzito do wybuchu buntu
robotniczego, a jeszcze bardziej za charakter, jaki przybral prze-
bieg zaburzen.

Pytanie: Czy wybuch buntu by} zaskoczeniem dla wiadz wo-
jewédztwa szczecinskiego?

Odpowied?: Musimy wpierw usci$li¢ jednoznacznie pojecie
wiadz. Spoleczenistwo doskonale zdaje sobie sprawe, ze jego losy
spoczywaja w rgkach nie tej wiadzy, ktéra nominalnie ja repre-
zentuje, a wigc Sejmu, rzadu, rad narodowych. Wszyscy wiedza,
ze jedyna wiadzg, ktérej wszelkie inne s3 postusznym i $lepym
wykonawcg, jest partia. Drugim takim o$rodkiem wladzy, ktére-
mu nawet organa partyjne niejednokrotnie si¢ podporzadkowuja,
jest aparat bezpieczeristwa. Je§li wigc méwiac o wiadzy bedziemy
mys$leé o aparacie partyjnym i aparacie bezpieczeristwa, to wy-
buch buntu na Wybrzezu nie byt dla wladz zaskoczeniem. Nato-
miast sita tego wybuchu, jego przebieg i skutki przekroczyly
dalece ich obliczenia.

Pytanie: Czy $wiadek uwaza wobec tego, ze wydarzenia grud-
niowe byly przygotowana prowokacja?

Odpowied?: Niewgtpliwie tak. Nastroje spoleczefistwa juz
przed wprowadzeniem drakonskiej podwyzki cen na podstawowe
artykuly byly napigte do ostatecznosci. Mozliwe, ze z prawdzi-
wego stanu napigcia panujacego wsréd robotnikéw przemysto-
wych Szczecina nie zdawat sobie w pelni sprawy I sekretarz KW
Walaszek i jego najblizsza $wita ze $cistego kierownictwa komi-
tetu. Wplywaly na to dwie okolicznoéci. Po pierwsze, ludzie ci
wyobcowali si¢ tak dalece ze spofeczenstwa, tak odmienna byta
ich sytuacja materialna od sytuacji catej nieomal ludnoéci, ze
nie potrafiliby nawet u$wiadomié sobie ogromu rozgoryczenia
i gniewu. Trzeba wiedzied, ze kierownictwo to nie byto rzetelnie
informowane o stanie nastrojéw ani przez wlasny aparat, ani
przez doskonale zorientowany aparat bezpieczeristwa publicznego.
W pierwszym przypadku chodzi o to, zeby nie narazié¢ si¢ na po-
sadzenie o ,czarnowidztwo”, ,uleganie nastrojom konsumpcyij-
nym” etc. W drugim przypadku byta to $wiadoma, od lat pro-
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wadzona przez aparat bezpieczeristwa polityka dez.informowanga
wiadz partyjnych. W tym drugim przypadku nalezy uwzglednicé
jeszcze jeden dodatkowy element. Chodzi mianowicie o przece-
nienie przez aparat terroru zaréwno wiasnych sif, ogromnie roz
budowanych w osiatnich latach, jak i stopnia sparaliowania
spoleczefistwa przez terror. Podobna sytuacja istniata réwniez na
szczeblu wiadz centralnych. Gomutka na pewno, a réwniez i jego
najblizsi wspotpracownicy w KC, mogli nie orientowa¢ si¢ W
cichym wrzeniu panujz;cym.w masac_:h, zgpatrzeni w preparo-
wang na pokaz statystyke, nie zdawali sobie sprawy z glebi nie-
dostatku, w jaki pograzona zostala kaida z osobna wzigta ro-
dzina robotnicza czy urzednicza. Informacje jakie naplywaly z
komitetébw wojewédzkich, w tym réwniez ze Szczecina, optymis-
tyczny obraz czerpany z prasy, przeznaczony do otumaniania lud-
nosci, zapewnienia wiadz bezplecz_eﬁstwa 0 panowaniu nad sytug,-
cja — odegraly bezsprzecznie wazng rol¢ przy podjeciu samobéj-
czej w pewnym sensie decyzjl O _grudmowej pqdwyzce cen. Krot-
ko i obrazowo méwigc, podwyzka ta byla jak gdyby kostka
rzucona w od lat toczacej si¢ rozgrywce: miedzy grupa Gomutki
oglupiata i zdezorientowana, ale bedgca u steru wladzy, a pracy
do zdobycia wiadzy za wszelka ceng (ktdrg ponies¢ miatby natu-
ralnie naréd) grupa aparatu partyjnego miodszego chowu, sprza-
gnieta z aparatem bezpieczefstwa, W ktérym usadowili si¢ moc-
no tzw. ,moczarowcy”. W

'IEa druga grupa éywiadoma byla skutkéw podwyzki cen, zda-
wata sobie sprawe, ze doprowadzi ona nieuchronnie do wybu-
chu niezadowolenia. Sadzita jednak, ze — podobnie jak w marcu
1968 — potrafi je zdtawi¢ w zarodku, ale przy okazji obali
Gomutke i sama przejmie niepodzielng wladzg w swoje rece.
O ile wiec sama podwyzke nalezy tralftowaé jako wyraz zasle-
pienia i absolutnego braku oceny realnej sytuacji ze strony grupy
Gomulki, to zgola na przeprowadzenie te] podwyzki, wyrazona
przez czlonkéw biura politycznego i sekretariatu KC, byla $wia-
doma prowokacja spoleczenstwa, byla spiskiem, w ktérym nie
ostatnie bynajmniej skrzypce obok Moczara grat réwniez Gierek.
Nie nalezy daé si¢ zmyli¢é pozorom, ze przeciez Gierek usungt
nastepnie od wplywéw grupg Moczara. Uczynit to dopiero wtedy,
gdy Moczar przestat by¢ sojuszn§kl_em w rozgrywce z Gomuika,
a przeciwnie — stat sig¢ przeciwnikiem. i

Pytanie: Czy $wiadek ma dowody, Ze whadze w Szczecinie
réwniez spodziewaly si¢ wybuchu .mezacl_owolema? ‘

Odpowied#: Tak. Zapoznajmy si¢ z kilkoma faktami, ktére
jakoé uszly uwadze obserwatoréw, lub mogly by¢ znane tylko
pewnej czeéci aktywu partyjnego i pracownikéw organéw bez-
pieczenistwa. Oto jeden z faktéw, ktéry rzuca jednoznaczne $wia-
tlo na tio wydarzen grudniowych. Jak wiemy, uchwata o zmianie
cen detalicznych ogloszona zostata 12 grudnia 1970 roku, do roz-
ruchéw zaé doszto w Szczecinie 17 grudnia. Jak wobec tego
wythumaczyé fakt, ze juz na tydzien lub nawet 10 dni przed ta
ostatnia data w budynku Komendy Wojewédzkiej MO w Szcze-
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cinie przy ulicy Maltopolskiej 47 wszystkie okna piwniczne od
strony ulicy zostaly zamurowane przez sprowadzonych specjalnie
murarzy? Czy to byl tylko przypadek, czy tez wynik przewidywa-
nia rozwoju wydarzen?

Skojarzmy to sobie z innym faktem. Gdy 12 grudnia na para-
dzie aktywu wojewddzkiego w szczeciiskim KW padly glosy
ostrzegajace, ze stan wrzenia wéréd stoczniowcéw jest taki, iz
wiadomo$¢é o podwyzce cen moze wyprowadzié¢ zatogi stoczni na
ulicg, z ust I sekretarza padta odpowiedz: ,Zdajemy sobie z tego
w peli sprawe, ale wy, towarzysze, o to si¢ juz nie martwcie”.
Chciatbym przy tym zwréci¢ uwage na jeszcze jedna okolicznosé,
$wiadczagca o prowokacyjnym charakterze podwyzki. W okresie
wiadzy ludowej spoleczeristwo doznalo juz szeregu takich ude-
rzefi. Wspomng jedynie najdotkliwsze, jakim byla zmiana zio-
tego w 1949 roku, zniesienie kartek zywnoéciowych z jednoczes-
nym wprowadzeniem wysokich cen na artykuly poprzednio przy-
dzielane na kartki — w 1953 roku, kolejne podwyzki za rzadéw
Gomudki cen migsa i artykuléw mleczarskich itp. Zawsze decyzje
te przygotcwywane byly w najécislejszej tajemnicy. Ludno$é do-
wiadywata si¢ o nich nagle, w dniu ogloszenia, byta nimi zaska-
kiwana. Przy grudniowej podwyzce stalo si¢ inaczej. Juz na kilka
tygodni wczeéniej zaczgto rozpuszcza¢ o niej stuchy, choé nie
byly to zadne oficjalne o$wiadczenia. U nas np., w Szczecinie,
zony pracownikéw aparatu partyjnego i milicji namawialy ,zy-
czliwie” przyjaciét i znajomych: ,Kupujcie, co si¢ tylko da i za
wszystko, co macie, bo bedzie duza podwyzka cen”. Rozeszlo si¢
to po calym miedcie. Stowem, dano jak gdyby ludziom okazje
i czas na przygotowanie sig do akcji protestacyjnej. Ale jedno-
czednie z tym postawiono w stan pogotowia wszystkie sily apara-
tu represyjnego: zarzadzono ostre pogotowie w milicji, wojsku,
zmobilizowano ORMO.

Pytanie: Jak wiadomo, zaburzenia wybuchly wpierw w Gdan-
sku, a dopiero po kilku dniach w Szczecinie. Jak wladze szcze-
cifiskie zareagowaly na wiadomos$ci naplywajgce z Gdariska?

Odpowied?: Wiem o tym, ze gdy do komitetu wojewd6dzkiego
w Szczecinie dotarta wiadomos$¢ o rozruchach w Gdansku, jego
kierownictwo zacieralo z zadowolenia rgce. Chodzi tu o rywali-
zacje i swego rodzaju konkurencje, jaka istniata od wielu lat
migdzy tymi dwoma wojewé6dzkimi o$rodkami wiadzy terytorial-
nej. Jako przyktad podam, ze toczyta si¢ migedzy nimi pela pod-
stgpéw i intryg wojna o to, w ktérym z tych dwéch miast ma
znajdowa¢ si¢ zjednoczenie gospodarki rybnej. To samo bylo ze
zjednoczeniem floty handlowej.

Kierownictwo partyjne w Szczecinie nie spodziewalo sig, ze
wypadki moga réwniez na jego terenie potoczyé sig w tym sa-
mym kierunku i przybraé tego rodzaju charakter co w Gdatisku.
Spodziewano si¢ raczej, ze wystgpienia robotnikéw w Gdarisku
zostang szybko i energicznie zlikwidowane, bez poczynienia ja-
kichkolwiek ustgpstw na rzecz spoleczefistwa — przeciwnie, ze
stanie si¢ to okazja do zaciénigcia dyktatury policyjnej nad lud-

—
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noscig, tak jak stalo si¢ to w marcu 1968 roku. Sadzono, ze bru-
talna rozprawa z niepostusznymi w Gdarisku odstraszy od wystg-
pieri robotnikéw w calej Polsce. Stowem, ze smréd pozostanie
w Gdanisku, a Szczecin odniesie z tego tylko korzysci.

Pytanie: Czy zachowanie si¢ robotnikéw stoczni w pierwszym
dniu wystgpiefi uzasadniato brutalno$¢ represji? s x

Odpowied?: Chcg z calym naciskiem podkresli¢, ze robotnicy
Szczecina, podobnie (co mi jest wiadome) jak to si¢ stalo w
innych miastach, czynili wszystko, aby sprawe zatatwi¢ ugodowo.
Pierwszym, chyba w pelni legalnym, krokiem stoczniowcéw b}:lo
wybranie i wystanie delegacji swoich przedstawicieli do KW z 73
daniem, aby 1. sekretarz Walaszek (bedacy nota-bene czionkiem
organizacji partyjnej tej stoczni) przybyt na zebranie, na ktérym
zostang przedstawione postulaty zalogi, dotyczace zarobkéw w
zwigzku z nowym ukladem cen i kosztéw utrzymania. Nawiasem
chcialbym wtraci¢, ze Walaszek, bedgc czlonkiem organizacji
partyjnej w stoczni, nigdy nie byl z jej mandatu kandydatem
do wojewédzkich wiadz partyjnych. W obawie, Ze stoczniowcy
nie wybraliby go, kandydowal w Stargardzie, gdzie byl prawie
nieznany. Ten uzasadniony zreszig .bral_( zaufania do tej czesci
spoleczeristwa, nad ktérym sprawuje si¢ wiadzg, ba, nawet do
whasnego aparatu, jest powszechny i symptomatyczny. Wiasnie
w chwili, gdy delegacja stoczniowcow szczecifiskich ‘wyczekiwata
w korytarzu KW na odpowiedZ Walaszka, milicjanci szczecifiscy
ostrzeliwali robotnikéw Tréjmiasta. Szczecin wszakze nie zostat
bezbronny”. Do ,obrony” wiadzy przed spoleczefistwem Scig-
gneci zostali wychowankowie szkoly milicyjnej ze Stupska oraz
powazne oddzialy milicji z Lubelszczyzny. Jest to metoda szeroko
Znana i stosowana w krajach komqmstycznyCh- Do walk przeciw-
ko ludnoéci lepiej nadaja si¢ ludzie spoza danego tel'emil)h:—-kime
majacy wéréd represjonowanych znajomych czy nawet bliskich,
nieznani i trudni do rozpoznania w przyszioéci przez miejscowg
hudnoséé. : ¥ -
ud;]ak wiadomo, Walaszek delegacji stqcznlowcéw nie przyjal,
natomiast sama stocznia zostala obstawiona gesto przez wzmo-
cnione i uzbrojone oddziaty MO. Uzyskawszy wiadomos$¢ o odmo-
wie Walaszka, stoczniowcy szczecifiscy sformowali wielotysigcz-
ny, w nic nie uzbrojony, pokojowy' pochéd i wyszli ze stoczni
z zamiarem udania sie¢ pod KW. Tuz pod bramg zostali zaatako-
wani przez milicjantéw, ktérzy tym razem posl'ugl.walf sig jeszcze
tylko patkami. Pochéd cofngl si¢ za brame, Zabler_ajqc ze sotga
wielu dotkliwie poturbowanych towarzyszy. Z zamiaru dotarcia
do KW celem przedstawienia ss_voxch zadan stoczniowcy jednak
nie zrezygnowali. Wyszli ponownie, tym razem w hetmach ochron-
nych przeciwko uderzeniom palek milicyjnych i z kawatkami
metalowych rur i kluczami francuskimi w rekach do obrony
przed atakami. I wtedy ze strony MO posypat si¢ grad kul. Padli
zabici i ranni. Rozjgtrzeni i gniewni robotnicy zaatakowali mili-
cjantéw z takg gwaltownoscig, e ci zaczgli w poplochu wyco-
fywaé sie. Robotnicy dopadli okratowanych furgonetek, czekaja-
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cych na aresztowanych. Wozy zostalty przewrécone, kilka z nich
stanglo w plomieniach. Po rejteradzie milicji pochéd uformowat
si¢ od nowa i znéw ruszyl w kierunku komitetu.

Pytanie: Czy $wiadek wie moze, jak zachowywali si¢ w tym
czasie reprezentanci wladzy szczeciniskiej?

Odpowied?: Owszem, moge odpowiedzie¢ na to pytanie. Wia-
dze i pracownicy komitetu poczgtkowo nie dopuszczali nawet
mysli, ze milicja zostanie rozproszona i nie uda si¢ jej zatrzymadé
demonstrantéw. Ale pochéd zblizat sig coraz bardziej. Gdy byt
juz catkiem blisko, nie wytrzymali i zaczgli w poptochu uciekaé.
Sygnat do ucieczki dal, jak nalezato spodziewaé sig, I sekretarz
KW Walaszek. Trzeba bylo widzieé, jak przejety trwoga biegt
do znajdujacej si¢ w poblizu komendy wojewédzkiej MO. Za nim
pedzili, pozbawieni swej napuszonej godno$ci, sekretarz organiza-
cyjny KW Ostrzyzek i sekretarz rolny Lochowicz. Dalej sekretarz
propagandy Huber i reszta bractwa. Z polowy drogi Lochowicz
jednak zawrdcit i znéw pognat do komitetu. Przypomniat sobie bo-
wiem, ze w biurku u siebie zostawit zaladowany pistolet i posta-
nowit go zabra¢. Gdy ponownie chcial opusci¢ budynek, pochéd
znajdowat si¢ juz przed wejsciem. Ogarniety panika Lochowicz
wyskoczyt oknem na tyly budynku, ale tak niefortunnie, ze ztamat
noge. Demonstranci pozwolili go zabra¢ przez wezwang karetke
pogotowia, nie tkngwszy go palcem. Chcialbym wspomnieé, ze
sekretarz ekonomiczny Rychlik zostat najwcze$niej ,ewakuowa-
ny” z gmachu KW — pod upozorowanym atakiem sercowym za-
brata go jego zona, lekarka i umie$cita w szpitalu MSW.

Pytanie: Jak demonstranci zachowywali si¢ po przybyciu po-
chodu pod KW i jak doszto do spalenia budynku?

Odpowied?: Znam to jedynie z opowiadan i raportéw, ale do§é
doktadnie, bo wszystkie wersje pokrywaja sie.

Gdy pochéd przybyt pod KW, gmach byt zupelie opustoszaty,
co jeszcze bardziej rozjatrzylo demonstrantéw, ktérzy przyszli
tu giéwnie po to, aby przedstawi¢ swoje zgdania, tym razem szer-
sze, niz zamierzali jeszcze tego samego dnia z rana. Zostala
bowiem przelana niewinna krew i sprawiedliwo$é¢ domagata sig¢
ukarania zbrodniarzy.

Wojsko rozmieszczone wokét budynku KW przygladato sig
biernie z pancernych transporteréw napierajacemu thumowi, gdyz
do pochodu przylaczyly sie tysigce innych mieszkancéw Szcze-
cina. Czotéwka pochodu wdarta si¢ do budynku. Przepych gabi-
netéw jeszcze bardziej podniecit gniew oszukiwanych. Przez
otwarte okna gabinetu Walaszka zaczely wylatywaé na bruk
skrzynki drogich koniakéw, dywany, kosztowne meble, papiery.
To samo — z innych gabinetéw. Wkrétce na dole utworzyt sig
wysoki stos, ktéry zostal podpalony. Setki robotnikéw przedzie-
rato si¢ do tego stosu i rzucalo w ogiefi swoje legitymacje par-
tyjne. Plongly juz tez od wewnatrz gabinety sekretarzy. Gdy pod
plonacy gmach przybyla straz ogniowa, demonstranci przepusci-
li ja. Pozwalano jednak kierowaé strumienie wody z sikawek
tylko na domy przylegajagce do KW, nawet nakazywano to stra-
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zakom. Gdy ktérykolwiek ze strazakéw prébowat kierov«_raé_ wodg
na pozar, wydzierano mu z rgk sikawke. Byly wypadki, ze roz
gniewane kobiety wydzieraty strazakom toporki i przecinaly weze,
gdy strazacy nie shuchali polecen.

Jako bezposredni uczestnik wypadkéw mam podstawy Pprzy-
puszczaé, ze gdyby wiadze wykazaly bodaj wtedy rozsadek, dzie-
Yo zniszczenia by¢é moze ograniczyloby si¢ do budynku KW. Ale
na kategoryczne polecenia Walaszka wydano milicjantom rozkaz
odparcia demonstrantéw spod plongcego budynku. Wielu de-
monstrujacych zaczglo juz nawet rozchodzi€ sig, thum zaczat
przerzedzaé sie, gdy oddzialy MO zaczgly naciera¢ z gmachu ko-
mendy. Wécieklo$é i oburzenie zgromadzonych, znéw podsycone,
zwrécily sie ku nim. Milicjanci znalezli si¢ znéw w odwrocie,
thum zgromadzit si¢ pod zabarykadowanym budynkiem milicji.
Ciekawa okolicznoéé, na ktéra przy okazji chcg zwréci¢ uwage.
Walaszka i pozostalych wodzéw duchowych juz tam nie bylo.
Opuscili komendg skryci migdzy pracownicami milicji w opan-
cerzonych transporterach wojskowych, wezwanych rzekomo w
celu ewakuacji kobiet. Skryli sig w sztabie dywizji.

Czgé¢ demonstrantow wdarta si¢ do niebronionego budynku
pomocniczego milicji, gdzie znajdowaly si¢ m.in. kantyna, wy-
dziat paszportowy itp. Budynek ten zdemolgwano i podpalono,
przy czym, co cickawe, benzyny na yrozpatke” chetnie dostarczyli
7olmierze z obsady transporteréw.

Wstepu do gléwnego budynku MO strzegly mocne wrota. De-
monstranci postuzyli si¢ do ich wywazenia olbrzymig szalupg,
ktéra byta ustawiona na pobliskim placu zabaw dziecigcych. Wro-
ta nie wytrzymaty silnych uderzen i puscily. I wtedy z wnetrza
budynku zaczely si¢ sypaé strzaly, przed budynkiem za$ zaczgli
gesto pada¢ zbroczeni krwig ludzie. Przypuszczam, ze zemsta za
te morderstwa bylaby straszna, gdyby do akcji nie wkroczylo
wojsko i nie odparto thumu. Tym razem byta to jednostka spro-
wadzona spoza Szczecina. ; )

Wiele ofiar padio tez pod wigzieniem, dokad pdala sig czgég
zgromadzonej ludnosci z Zadaniem wypuszczenia na wolnosé
wiezniéw politycznych. Zostali przyjeci gradem kul mierzonych
w pier§ lub glowe. gl ; :

Pytanie: Czy $wiadek jest w §t§nie okresli¢ liczbe ofiar pierw-
szego dnia rozruchéw w Szczecinie? '

Odpowied?: 1le w sumie tego dnia .zostalo. zabitych w Szczeci-
nie niewinnych ludzi, domagajacych si¢ naleznych praw, ilu zos-
tato inwalidami do korica zycia, tego nikt, poza waskim kregiem
najwyzszych wtadz, nie wie. Opublikowana lista ofiar nie jest
pelna. Podani zostali w niej tylko ci zabici, ktérych statym
miejscem zamieszkania byt Szczecin. A przeciez do miasta dojez-
dza tysigce robotnikéw z okolic. Brali oni réwniez udziat w de-
monstracji. Byly tez ofiary zupehie pr_zypadkowe: Jedng z nich
byt przebywajacy c€zasowo W Szczecinie nauczyciel z _Polamcy.
Juz po wydarzeniach cialo jego zostalo ekshumowane i wydane
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rodzinie. W jego pogrzebie uczestniczyla demonstracyjnie prawie
cata ludnoéé¢ Polanicy.

O tym, jak chowano nocg i po kryjomu ofiary krwawej roz
prawy, duzo wiadomo $wiatu. Chce jednak dorzucié¢ jeden, byé
moze malo znany szczegét. Zabitych rozbierano do naga i przed
zloii{llem do zbiorowej mogily ciata wkladano w plastikowe
worki.

Pytanie: Jak zachowywata si¢ milicja péZniej, po rozproszeniu
si¢ thumu?

Odpowied?: Gdy bezpoérednie zagrozenie minelo, milicja za-
czgla szaleé. Oprawcy unikali jakiejkolwiek zaczepki, gdy stykali
si¢ z jaka$ liczniejsza grupa ludzi, ale za to cala swoja brutalno$é
i wéciekto$é wyladowywali na pojedynczych przechodniach. Dla
szerzenia strachu i dla wykazania si¢ przed wladzami napadano
na kazdego, kto znalazt si¢ w zasiggu patroli. Bez jakiegokolwiek
pytania dopadano niewinnych i niczego nie podejrzewajacych
ludzi, bito do utraty przytomnosci i kalectwa i tadowano do wo-
zéw milicyjnych — tzw. ,suk”. Pézniej méwiono, ze chodzilo
0 akcje¢ przeciwko rozpoczynajacym sig rabunkom sklepéw.

Pytanie: Czy rabunek rzeczywiécie przybral takie rozmiary,
jak podawala miejscowa i centralna prasa?

Odpowied?: Nieprawda. Mam powazne podstawy do tego, aby
twierdzi¢, ze z nielicznymi moze wyjatkami grabiez zostata zor-
ganizowana przez tych, ktérym potrzebny byl pretekst do rozpra-
wy z ludno$ciag. W kazdym razie jest wiadome, ze duza czeéé
towaréw zrabowanych w slawetnym sklepie PKO odnaleziona
zostata nie gdzie indziej, ale wlasnie w domach kilku pracowni-
kéw tej instytucji. Wéréd rabujacych rozpoznano ormowcéw i
przebranych w cywilng odziez funkcjonariuszy milicji.

Pytanie: Jak zachowywali si¢ reprezentanci wladzy w nastgp-
nych dniach?

OdpowiedZ: Cheg przypomnieé i podkresli¢, ze jedyna wiadza
w Szczecinie w owych dniach byt Komitet Strajkowy Stoczni, do
ktérego weszli réwniez przedstawiciele innych zakladéw pracy.
Na polecenie tego komitetu, i tylko na jego polecenie, piekarnie
piekly chleb dla ludnosci, wyjechaly tramwaje z zajezdni, wy-
szedt ze specjalng adnotacja Kurier Szczecinski.

Strajk chciano poczatkowo ztamaé sita. Wiem o tym z calp
pewnoscig, ze zupelnie powaznie zamierzano dla opanowania
stoczni uzy¢ wojsk dywersyjno-desantowych. Konkretnie chodzito
0 batalion rozpoznawczo-dywersyjny z Dziwnowa. Na szczeécie
zwycigzyla resztka zdrowego rozsadku, gdyz w przeciwnym wy-
padku dosztoby do straszliwej rzezi. W kazdym razie robotnicy
stoczni liczyli si¢ z mozliwosécig ataku i byli do jego odparcia

przygotowani. Nawet ulozono na przejazdach kolczaste brony,
majace uniemozliwié wjazd transporterom.

Pytanie: Czy $wiadek orientuje sig, dlaczego wtadze nie ucie-
kly si¢ jecnak do przemocy?

Odpowied?: To jasne. Doszloby do takiego przelewu krwi, ze
mogloby to doprowadzié do wybuchu wojny domowej w calym
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kraju. Jeéli zdawano sobie z tego sprawg w Warszawie, to réw-
niez mandatariusze KC w Szczecinie nie byli pewni, czy wyszliby
z tego calo. O nastrojach panujgcych wéréd nich w owych dniach
$wiadczag pewne wydarzenia, na ktére na ogét prasa zachodnia
nie zwroécita uwagi. S3 jednak charakterystyczne. Jednym z nich
byta ewakuacja ze Szczecina rodzin i cenniejszych rzeczy wyz-
szych funkcjonariuszy partyjnych. Zong Walaszka z walizkami
wywieziono np. opancerzonym transporterem ngskowym, za$
reszt¢ pozostawionego w willi majatku strzeglo kilkunastu stale
zmieniajacych si¢ milicjantéw. Ze stosem walizek wyjechala w
poptochu ze Szczecina tow. Ostrzyzkowa. :

I jeszcze jeden fakt, mowigcy o nastrojach, cho¢ innego ro-
dzaju. W owych pelnych napigcia dniach ze strony wielu fpnl_:-
cjonariuszy milicji wpltynely do komendy podania o zwolnienie
ze stuzby. Jednymi kierowat strach, u innych przeméwito sumie-
nie, niektérzy robili to pod naciskiem rodziny. -

Pytanie: Czy $wiadek zna szczegély rozejmu miedzy wiadzg
reprezentowang przez nOwego sekretarza KC Gierka a stocz-
movovdpou;iedi,: Na spotkaniu Gierka ze stoczniowcami nie bytem
obecny. Mogg oéwiadczy¢ jednak, ze to, co donosila o tym spot-
kaniu zachodnia prasa i radio, pokrywa si¢ z informacjami, jakie
dotarly do mnie od bezpo$rednich uczestnikéw spotkania. Warto
moze jednak powiedzie¢ coé o faktach, zdawaloby si¢ drugo-
rzednych, ktére ujawnione zostaly na tym spotkaniu i na innych
zebraniach, ktére w owych dniach przetoczyly si¢ szeroka faly
przez niemal wszystkie zaklady pracy naszego miasta 1 woje-
woédztwa. Ujawnily one prawdziwe, niefalszowane oblicza tych,
ktérym partia powierza sprawowanie wiadzy nad ludnoscia. Oto
np. wyszio na jaw, ze I sekretarz KW Walaszek tylko z tego ty-
tutu, iz byt cztonkiem podstawowej organizacjl partyjnej stoczni,
brat z jej kasy wielotysigczne premie Zza wodowanie kazdego
statku. Albo, ze tenze Walaszek przez caly okres sekretarzowania
nie placit grosza komornego za willg, ktéra nastepnie kupit za
psie pienigdze. Okazalo sig, ze I sekretarz jest wiascicielem
prywatnego stawu z karpiami gdzie§ na terenie wo;gwédztwa.
Wyptynely na $wiatto dzienne siuchty Walaszka z Panstwowym
Zakiadem Ubezpieczen, afery z handlem samocho@aml z taniego
przydziatu Urzgdu Rady Ministréw. Faktow takich ‘ujawniono
bez liku w odniesieniu zaréwno do Walaszka, jak réwniez szeregu
innych wysokich dygnitarzy wojewédzkich, stojacych pono¢ na
strazy etyki socjalistycznej i leninowskich norm Zycia partyjnego.

Moze odbiegam od tematu, ale przeciez zadna kara na Walasz-
ka nie spadia. Wéréd zaufanych moéwit on: ,Edek krzywdy mi
zrobié nie pozwoli”. I rzeczywiscie, po odejsciu ze stotka I sekre-
tarza KW w Szczeciniec Walaszek zostal mianowany pelnomocni-
kiem rzadu PRL do spraw wojsk sowieckich stacjonujgcych w
Polsce, w randze wiceministra. Stanowisko to objat po Kiosie-
wiczu, znanym stalinowcu, ktéry w okresie przedgomutkowskim
byl przewodniczacym CRZZ.
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Pytanie: Czy $wiadek wie, kto w Szczecinie wydat rozkaz uzy-
cia broni palnej wobec demonstrujacych robotnikéw?

Odpowied?: Gdy zaczgly sie zaburzenia w naszym miescie, byt
tam na miejscu przybyly z Warszawy z ramienia wojska gene-
rat Tuczapski. Mégt on wydaé rozkaz uzycia broni, ale o ile wiem
rozkazu takiego nie wydal. Ci w mundurach wojskowych, ktérzy
strzelali do robotnikéw, byli milicjantami poprzebieranymi w ob-
ce mundury. Byl wtedy w Szczecinie z ramienia MSW generat
Ryszard Matejewski. Jest pewne, ze to on wydat rozkaz uzycia
broni palnej. Dlaczego nie za to zostat aresztowany, lecz za jakie$
naduzycia gospodarcze? Z wydania rozkazu strzelania moégiby
si¢ fatwo wybronié: wypekit jedynie dyrektywe zawartg w uchwa-
le podpisanej przez prezesa rady ministréw Cyrankiewicza, a
podjetej w kierownictwie partii. Czyz nie budzi podejrzef, ze
to akurat tuz niemal po rozruchach nagle wykryto, ze Matejewski
zamieszany jest w afery gospodarcze?

Jak mozna bylo postawi¢ Matejewskiego w stan oskarzenia za
wydanie rozkazu strzelania, skoro nie postawiono w stan oskar-
zenia ani jednego milicjanta, ktéry ten rozkaz wykonal? Istotne
jest to, ze tych, ktérzy rozkaz wykonali, spotkata nie kara, lecz
pochwata i to z ust nowego sekretarza KC Gierka. Oczywiscie,
ze nie skonczylo si¢ na stowach pochwaly. O ile mi wiadomo,
po rozruchach MSW rozdzielito wéréd funkcjonariuszy biorgcych
bezposéredni udzial w pacyfikacyjnej akcji 120 milionéw ziotych
premii. Znam wyzszych funkcjonariuszy tego resortu w Szczeci-
nie, ktérym ,kapnelo” po 6, 7 i 10 tysigcy zlotych na rgke.
Mozna powiedzieé, ze to sg3 krwawo zarobione pienigdze. I jak-
kolwiek jest to straszne, jednocze$nie jest catkowicie logiczne.
Réwniez Gierkowi potrzebny jest postuszny i gotowy do speinie-
nia kazdego rozkazu aparat policyjny. Pod tym wzglgdem nie
wolno mieé jakichkolwiek ztudzen. Gierek jeszcze bardziej rozbu-
duje ten aparat, choé¢ nie ma w nim juz Moczara. Wszak na
spotkaniu ze stoczniowcami w Szczecinie, co powinno by¢ wia-
dome, proponowat z trybuny robotnikom wstgpowanie na stuzbeg
w MO. Oswiadczyt, z¢ w organach milicji wolnych jest i czeka
na zapelienie 5 tysigcy etatéw.

Pytanie: Co $wiadkowi wiadomo o mozliwosci interwencji
wojsk sowieckich w czasie rozruchéw na wybrzezu?

Odpowied?: Straszaka sowieckiego uzywa propaganda partyj-
na zawsze wtedy, gdy nie skutkujg juz inne argumenty. W ten
sam sposéb prébowano réwniez odstraszy¢ robotnikéw Wybrzeza.
Ciekawe i charakterystyczne jest, ze Zwigzek Sowiecki, ktéry zaw-
sze przedstawia si¢ spofeczenistwu jako dobrotliwego, wielkodusz-
nego przyjaciela Polski i narodu polskiego, w takich sytuacjach,
jak w 1956 roku i w grudniu 1970 roku, staje si¢ nagle w ustach
tej samej propagandy czym$ zupelnie odmiennym, gotowym
zatopi¢ Polsk¢ w morzu krwi. Taki mniej wigcej obraz mozli-
wosci rozwoju wypadkéw kreslit sekretarz KC Szydlak na nara-
dzie aktywu partyjnego w Szczecinie.

Chciatbym przy okazji wspomnie¢ o pewnej poglosce upor-
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czywie krazacej w Szczecinie, ktéra slyszalem z wielu ust, ale
ktérej wiarygodnoéci nie miatem mozliwosci z caly pewnoscig
sprawdzi¢. Ot6éz stoczniowcy opowiadaja, ze w czasie trwania
strajku spotkali si¢ z duzg zyczliwoscig ze strony zalég stathw
sowieckich zakotwiczonych w poblizu stoczni. Do tego stopnia,
7e dostarczali strajkujacym goracych gotowanych positkéw.

Pytanie: Co $wiadkowi wiadome jest o zachowaniu si¢ wiadz
NRD w okresie zaburzenn na Wybrzezu?

Odpowiedz: W Szczecinie méwiono o zauwazonych ruchach
wojsk po drugiej stronie granicy. Zadne inne wiadomosci stam-
tad do mnie nie dotarty. Wiem natomiast z cata pewnoscig, ze
Niemcy ustuznie dostarczyli szczecinskiej milicji granatéw z ga-
zem lzawigcym przeciw demonstrantom, gdy zapasy okazaty sig
niewystarczajgce. S Fa o

Pytanie: Czy $wiadek uwaza siebie za wspélodpowiedzialnego
za to, co sie stato w Szczecinie W grudniu 1970 roku?

Odpowied?: Tak, choé¢ nie bralem bezposredniego ani poéred-

niego udzialu w akcji.

NA ANTENIE

PRZYNOSI CO MIESIAC WYBOR NAJWAZNIEJSZYCH AUDY-

CJI NADANYCH PRZEZ ROZGLOSNIE POLSKA RWE ZE

SZCZEGOLNYM NACISKIEM NA AKTUALNE SPRAWY KRA-

JOWE.
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Sprawy i troski

Kryzys prasy polonijnej w U.S.A.

Rok 1971 jest dla prasy polonijnej w Stanach Zjednoczonych tym, ceym
1929 rok byt dla gospodarki amerykanskiej: — rokiem wielkiego kryzysu.
Likwidacji ulegly: z gérg pél wieku wychodzacy Dziennik Chicagowski,
starszy od niego tygodnik Ameryka Echo i mlodszy tygodnik Polish-Ameri-
can. Przestal ukazywaé si¢ nowojorski Nowy Swiat a takze kilka mniejszych
lokalnych pisemek polonijnych zakoriczylo w tym czasie swéj pracowity zy-
wot. Przeciez nie tak dawno zlikwidowano w Cleveland dziennik Wiado-
mosci Codzienne a w St. Louis jeden z najstarszych tygodnikéw polskich
w Ameryce. Nieco wczesniej znikt Kurier Polski w Milwaukee i dziennik
w Bufallo.

Zjawisko kurczenia si¢ prasy polonijnej w USA nie jest nowe, lecz to
co si¢ wydarzylo 7 maja 1971 w Chicago, gdzie za jednym zamachem rlikwi-
dowano stary Dziennik Chicagowski i dwa tygodniki, unieruchamiajge przy
tym jedyng w Chicago Ksiegarnie Polskag — to bylo bez precedensu w histo-
rii prasy polskiej w Ameryce. Prasa bowiem kurczyla sie na ogél z uzasad-
nionych powodéw, takich — jak Smieré wydawcy czy redaktora i brak
nastepcéw, jak wyludnianie si¢ dzielnic polonijnych i ubytek czytelnictwa,
trudnodci techniczno-finansowe itp. Nic z tych rzeczy nie mialo decyduja-
cego znaczenia w przypadku masowej likwidacji polonijnej prasy w Chicago
AD. 1971.

To co si¢ wydarzylo 7 maja 1971 w Chicago trafnie okreslit b. naczelny
redaktor Dzennika Chicagowskiegp w swoim podzwonnym komunikacie,
rozestanym do pism i organizacji polonijnych, w ktérym m.in. powiedzial,
ze 3 pisma ,zostaly haniebnie zdtawione”. Jest bowiem zjawiskiem nies
tykanym, aby likwidowaé dziennik zarabiajacy na siebie, ktéry zostal k{:
myslnie zadluiony, a jeszcze bardziej zaskakujacym byt fakt zlikwidowania
tygodnika Ameryka Echo, ktéry dawal okolo 10 tys. dolaréw czystego mysku
rocznie i mial okolo 10 tys. abonentow.

Losy prasy polonijnej

Przed 1 wojng $wiatowy w USA ukazywalo si¢ 121 polskich wydawnictw,

w tym 10 dziennikéw o nakladzie ok. 250 tys. egzemplarzy i 101 periodykéw
z lgeznym nakltadem do miliona egzemplarzy.

IT wojng éwiatows w USA ukazywaly si¢ 82 polskie pisma, w tym
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8 dgiennikéw o nakladzie ok. 140 tys. egz. i 74 periodyki z lgcznym nakla-
d . 460 e % = S
mw*usz rot{:l :yUSA wychodzily jui tylko 44 publikacje polonijue,
w tym 6 dziennikéw z lgcznym nakladem ok. 70 tys. egz. i 38 periodykéw

lacenym nakladzie ok. 320 tys. egz. Nt
v w {;l pozosta‘;o zaledwie 36 wydawnictw, w tym .tylko 3 dzienniki
z lgcznym nakladem ok. 25 tys. egz. i 33 penodyh majace 1.m.khd razem
ok. 260 tys. egz., z czego jednak 80 % stanowig dwutygodniki rozsylane
wszystkim ubezpieczonym na iycie, jako dodatek do ich ubezpieczenia. Trak-
tujg onc prawie wylgeznie sprawy organizacyjno-ubezpieczeniowe. Zaledwie
20 % nakiadu tych pism periodycznych — to sg periodyki problemowo-
informacyjne.

U irodet katastrofy chicagowskiej

powiedzialng ikwidacje 3 pism polonijnych w Chicago ]est 5
Wyled'm' nPolishuPtl::llshm' i 8] gCo.", ktélra mlczy'(s ]c.lg/‘)Zakodzxil‘\; ’OJ)OOW
jcow i jest przez nich kontrolowana u 6w).

twy;l;m:mnliuj dzinhlnp oéci i wszezgeiu przez sgd postgpowu:)uduhmp.@o.
iciowego okazalo si¢, ze spotka ta zadtuzyla sig na ok. 370.000 dolaréw,
z czego blisko 150.000 stanowig potracenia podatkowe i Q;neryta'h?e, :ch“sm
z pensji pracownikéw i od dwoch lat nie thzywane ]_n‘;e wia gcb;wy urze-
déw. W skutek tego pracownicy wydawnictwa — zwolnieni _eh_"YPOWhl;
dzenia — utracili prawo do $wiadczen na czas bem)bom.ndo a niektérzy (k
rym brakowalo 2 lat do emerytury) stracili prawo T’m’ mimo
St malesy. Daté do g ju: ok. 30 “t;:"ﬁyomén:m e

i zy. Dzis tej sumy doc k. . doi ] 0
g::tgwn.:yulegiych pofiatkéz. Nastgpnie majgtek upac’llglggohshdliub’h.
shing Co.” obcigzony jest dlugiem hipotecznym W V{yaokoscl: 5 dtys. olarow
i pretensjami z tytulu réznych dostaw, jak za papier, f?l’ 3y7 olt St

O ile znana jest orientacyjna wysokos¢ zadluzex:l;‘; nttys. - 2
plus kilkadziesigt tysigcy dolaréw za zainkasowane n,::xe tey' roczn :
o tyle trudno jest ustali¢ gdzie sig podzialy réme pnychms; j_ spotki o.,.'.i'.
dawniczej, gdyz nie wszystkie wplywy wydawnictwa zosi 'k.imh blggko e
Itaklpdlkaomymahjakieédwahutemuodwhdzmep c
tysigcy dolaréw tytulem odszkodowania za jej stary dom, kgox:y m;:gl ro-
zebrany w zwigzku z rozbudowg miasta. Ta suma mmh postuzyé wy: weo:n
do przeprowadzki do nowego lokalu i na kupno (mwot)hnovyego sprzgtu
drukarskiego. Tymezasem pienigdze te zamiast do kasy wydawnictwa trafily
— prawdopodobnie — do Zakonu Ojcéw Zmartwychwstancéw, zas wydawey
musl;eli zaciggnaé pozyczke w sumie 150 tys. dol. na te cele. To nie jest
jedyny przypadek, ze wigksze wplywy nie byly ksiggowane w dochodach
wydawnictwa. Np. Dzennik Chicagowski urzgdzal corocznie dochodowy ban-
kiet pt. Wybér ,Man of The Year” z czego zysk siegal ok. 25 tys. dol. Zy.k
ten rzadko trafiat do ksigg wydawnictwa. Podobnie bywalo z subwencjami
politycznymi przed wyborami. Przy takiej gospodarce nie moizna bylo nie

towac. K : ;

i osci ustali odpomednnhgch za _doprowgdm do
\lplcl;zwg.-;.;:m“m;nyeh. Ale chyba nie budzi watpliwoéci opinia tych
sposréd Polonii amerykanskiej, ktérzy utrzymuja, ze w tru'dnych dla prasy
polonijnej czasach nie powinno sig odprowadza¢ z przychodéw Wydawnictwa
tak powainych sum, nawet na potrzeby koscielne i doprowadzaé w ten
sposob fy.

Dnld:edh:o”aty nieodwracalny i nie jest to zadna dla Polonii pociecha,
7 ci oo swoja gospodarks doprowadzili do bankructwa odbywajg, bedf
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ciche rekolekcje w murach klasztornych, badz tez gloéno bija si¢ w cudze
piersi. Nikt ich nie prowadzit do katastrofy z zawigzanymi oczami. Przeciw-
nie, od dwéch lat glosno bylo w prasie i organizacjach polonijnych, ze
przysztoé¢ ,,Polish Publishing Co.” jest zachwiana z powodu ztej gospodarki.
Juz dwa lata temu kilku zamoinych przedstawicieli Polonii amerykanskiej
bylo gotowych wyposazyé spitke wydawnicza w potrzebne srodki, ktére
pismom tym zapewnilyby byt. Stawiano jeden tylko warunek, aby Ojcowie
Zmartwychwstancy zrezygnowali w spélee z wigkszosci 51 % i dopuscili do
wspétrzgdéw i kontroli tych co dadza nowe wklady. Warunek ten nie zostat
przyjety i do podziatu odpowiedzialnoici za losy zastuzonych, starych pism
polonijnych nie doszto. Kierownictwo gospodarka wydawnicza pozostalo nie
zmienione. Wziglo tym samym na siebie odpowiedzialnoéé¢ za ,haniebne
zdlawienie” 3 pism polonijnych, czemu mozna bylo zapobiec przy wiekszym
poczuciu odpowiedzialnoéei u tych co rzadzili i z racji stanowisk zajmowa-
nych wiedzieli co sie dzieje.
Edward PUACZ

Emigracja a odbudowa Zamku

5 paidziernika br. Radio warszawskie przeprowadzito wywiad z prof. Lo-
rentzem, z ktorego wynika ze glowng troske emigracji jest zbieranie funduszy
na odbudowe zamku w Warszawie. Zamieszczamy pelny tekst wywiadu bez
komentarzy.

Dzi§ w naszym studio prof. dr Stanistaw Lorentz. Panie profesorze co
nowego na zamku?

— No, wezoraj mieliSmy wizyte kilku burmistrzéw z USA, z tych miast
gdzie sa wigksze osrodki polskie miedzy innymi z wielkiego, poteznego
polskiego oérodka w Detroit i mialem mo#noéé przedyskutowaé z nimi, miedzy
innymi z burmistrzem Detroit, dzialalnosé komitetéw polonijno-amerykan-
skich na terenie USA na rzecz zamku krélewskiego w Warszawie. Burmistrz
mi si¢ chwalil, ze ostatnio zorganizowano jakis festiwal, z ktérego pozyskano
przeszto 1.000 dolaréw, to oczywiscie zaraz przekazuja tez na zamek. Natu-
ralnie to nie jest pierwsza kwota, ktéra wplywa z Detroit i nie jest ostatnia,
to jest jedna z kwot, ktéra stamtad wplywa.

powiedzieé, ze zainteresowanie problemem odbudowy zamku kré-
lewskiego w USA w ogéle jest ogromne. Mialem moznoéé to stwierdzié gdy
bylem przez 4 tygodnie w maju i w poczgtku czerwea w USA w kilkunastu
ofrodkach gdzie sa wigksze polskie skupiska. Jest tez zainteresowanie sfer
fachowych amerykariskich ale w szezegdlnoéci polskie. To bylo wzruszajace.
Pokazywalem ten doskonaly film ,Jedenasta pietnascie” i mialem jeszcze
odezyt z przezroczami. Potem odbywala si¢ dyskusja. Otéz to wzruszenie,
jakie wszedzie bylo, mnie wzruszalo. Ci ludzie nie przyjmowali tego obo-
jetnie — bylo tam przeciez sporo ludzi takich ktérzy dopiero po
wojnie, po powstaniu jako jericy wydostali si¢ na Zachéd, wyjechali tam,
ale byla i stara Polonia amerykanska i konczylo sie to zawsze entuzjastyczng
uchwalg dopomozenia w odbudowie zamku krélewskiego w Warszawie. To
wezystko jest w toku i mysle, e teraz zaczng te komitety, bo to byly wakacje,
po wakacjach coraz to intensywniej dziala¢ i bedziemy mieli tego powaine
rezultaty. Ale tam sg bardzo interesujgce i wzruszajgce zjawiska jeseli ehodzi
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— np. nie wiedzialem zupelnie, ze w Chicago istnieje klub
;nl;;::g!kewm‘gy i tam jest okolo 500 czlonkéw — juz pare _tymzt;y
dolaréw gebrali, obiecuja ze sam klub zbierze okolo 3.10.000 dolaréw ale
ten zapat! A artykuly takie jak w gazetach chicagowsk’lfh: wZamek nasza
mitoéé, nasza niezablizniona rana, ktéra trzeba uleczyé”. To sa wszystko

M w’x:‘;:lec, 7e tak samo z ogromnym zrozumieniem spotkalem
sie gt';lysw teg we wrzesniu bylem we Francji i spotkatem si¢ z komitetem
francuskim odbudowy zamku w Paryzu, pod przewodnictwem posta do parla-
mentu Jean-Paul Palewskiego. I po moich odezytach, po pokazie tak samo
filmu, musze powiedzieé, ze entuzjazm czlonkéw calego komitetu (‘iorow-
nywuje temu, ktéry spotkalem w Ameryce a réwniez poprzednio jeszcze
w kwietniu, w czasie mojego pol.)ytu w Rzyx.me. : =i

Do Francji musze jeszcze na zgd’ame 'koqutetu .irnn?nshego wréeié, bo
mam jeszcze objecha¢ znéw szereg osrodkéw i polskich i francuskich, gdzie
prosza mnie o wyklady i obiecujg stworzyc komitety zamkowe. Myslg e
w tej chwili mozemy podsumowaé juZz plerwsze miesigce naszej dmah}nosc!
na terenie migdzynarodowym jeéli chodzi o te tak wielkie, prawda, odrodki
— Wiochy, USA, Francja — ze ten bilans wypadnie nam pozytywnie.

“POLONIA”
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1;921 MilwaEukee Ave., CHICAGO, Ill. 60618.
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Kronika kulturalna

Nieznany list Zeromskiego

Kiedy w listopadzie 1965 roku objglem stanowisko lektora
jezyka polskiego przy uniwersytecie w AARHUS (Dania), moj3
pierwsza czynnoécia bylo dokladne sprawdzenie ksiggozbioru
biblioteki seminaryjnej Instytutu Slawistycznego, w szczeg6lno-
$ci za§ jej sekcji polonistycznej. Ku memu zdumieniu, mimo
stosunkowo szczuplego zasobu ksigzek, biblioteka ta zawierala
pozycje, ktérych pozazdroécitby niejeden polonista. Obok dziet
klasykéw (Mickiewicz, Stowacki, Norwid, ten ostatni w wydaniu
Miriama), znalazty si¢ tu ksigzki niezwykle rzadkie, dzi§ trudno
dostepne nawet w Polsce (jak np. dwa tomy rozpraw i artykutéw
krytycznych St. Brzozowskiego), lub zgola unikalne. Z pobiez-
nego przegladu biblioteki mozna si¢ bylo zorientowaé, ze staran-
nie zorganizowany warsztat polonistyczny zbudowany zostal przez
kogoé kto znakomicie orientowal si¢ w zagadnieniach naszej
historii, kultury i literatury. Nietrudno si¢ domyé$lié o kogo
chodzi: w ciggu ponad trzydziestu lat uniwersytecka placéwka
slawistyczng w Aarhus kierowat jeden z najwybitniejszych znaw-
céw literatury polskiej i rosyjskiej na Zachodzie profesor dr
Adolf Stender Petersen (21. V. 1893 - 16. IV. 1963), autor dwuto-
mowej historii literatury rosyjskiej oraz ksigzki o Bohomolcu
Die Schulkoméodien des Pater Franciszek Winter Bohomolec;
niestety $mieré nie pozwolita prof. A. Stender Petersenowi zakori-
czyé naszkicowanej juz w brulionie historii literatury polskiej.

Na poétkach wéréd ksigzek uwage moja przyciggnat szczegol-
nie bogaty zbiér utworéw Stefana Zeromskiego: komplet wyda-
nia J. Mortkowicza z poczatku lat dwudziestych. Na chybit trafit
wyciagnalem jeden tom: Smobizm i postgp. Na stronie tytulo-
wej przeczytalem nastgpujaca dedykacje:

»Wielce Szanowny Pan Prof. Adolf Stender-Petersen raczy
przyjaé te prace, jako wyraz hotdu autora.

S. Zeromski
Warszawa d. 27. XII. 1922".
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Dalsze tomy zawieraly nastgpujace dedykacje: Wiatr od morza,

LA Mr le docteur Ad. Stender-Petersen hommage respec-
tueux de l'auteur
12/5 22".

Turon, T 5
,,Czcigodnemu Panu Prof. Stender-Petersenowi ofiaruje z

wyrazami hotdu i wdzigczno$ci autor S.Zeromski
Warszawa d. 28. V. 1923".

Sutkowski,
A Monsieur le Profess. A. Stender-Petersen hommage rés-
pectueux de l'auteur
S. Zeromski

Varsovia la 29. V. 1923".

Pomyitki, .
Wielce Szanownemu Panu Prof. §tender-P§tersenom zZ Wy-
razem gigbokiej wdziecznoéci i prawdziwego szacunku
przesyta autor ¥ - .

Warszawa d. 1 Pazdziernika 1923".

Po odkryciu tych autograféw ciekawo$¢ moja wzrosta. Zaczy-
tem dokladniej wertowaé poszczegélne tomy wydania Mortkowi-
cza az wreszcie pewnego dnia natknglem si¢ W jednej z lfﬁlal?k
na 76tta koperte z czerwonym napisem ,Brev fra Zeromski” (list
od Zeromskiego). Niedatowany, na cztc_erech stromcac.h m'ehm_o-
wanego papieru formatu 15x19 cm., list ten stanowi dzi¢ nie-
zwykle ciekawy dokument o pracach i planach pisarskich Ze-
romskiego u schylku zycia. Zanim przytoczymy jednak tres¢
listu, warto jeszcze powiedzie¢ kilka stéw o jego adr;sacxe,
a zwlaszcza o jego pogladach na twoérczo$¢ polskiego pisarza.
Przytoczone wyzej autografy $wiadcza bowiem o tym, Ze nie byly
one traktowane przez Zeromskiego jako zdawkowe formufki
grzecznosciowe, lecz wyrazaty istotnie g&gl;o_kx szacunek dla osoby
Stender-Petersena. List potwierdza tg¢ opinig. :

W liscie autor Popiotéw dzigkuje A. Stender Petersenowi za
recenzje szwedzkiego wydania Urody iycia (Livets fagring). Ba-
dajac te sprawe blizej okazalo sig, ze duriski uczony pisat nie
tylko o Urodzie zycia, a jego artykuly o Zeromskim ztozylyby
si¢ na niewielka ksigzeczke. W artykufach tych uderza nie tylko
znakomita orientacja w biezacych problemach literatury pol-
skiej, ale zdumiewajaca wrecz znajomos¢ twérczosci samego Ze-
romskiego, co z kolei ulatwia autorowi wyrobi¢ do niej swoéj
wlasny, niezalezny sad. Warto wigc par¢ uwag rozwazaniom
A. Stender Petersena po$wigci¢. Udalo si¢ nam znalezé cztery
napisane po szwedzku artykuly Stender Petersena z lat 1922-
1923, Pochodza one z okresu kiedy ich autor byt lektorem jezy-
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kéw stowianskich przy Uniwersytecie w Goteborgu. Artykuléw
tych jest prawdopodobnie wigcej — nalezatoby tylko dokladniej
przejrzeé czasopisma skandynawskie. Najwazniejszy z nich pt.
,Stefan Zeromski” opublikowany zostat na famach Nordisk tid-
skrift za rok 1923 (str. 305-324). Znajdujemy tu dokladny prze-
glad drogi pisarskiej Zeromskiego w oparciu o analizg jego
prozy. Autor rozréznia dwojakiego rodzaju dychotomig¢ w twor-
czoéci polskiego pisarza i dzieli jego powiesci na a) optymistycz-
ne i pesymistyczne oraz b) spoteczne i historyczne. Do optymis-
tycznych zalicza tylko dwa utwory: Syzyfowe prace oraz Urodg
Zycia. Sa one optymistyczne, gdyz wynika z nich jasno, Zze po-
mimo zewnetrznego przymusu, pomimo cierpien naréd zawsze
znajdzie w sobie doéé sit duchowych, aby przeciwstawié sig
rusyfikacji i uciskowi. Zadna sita nie potrafi ztama¢ woli naro-
du i rusyfikacja zawsze pozostanie ,syzyfowa pracy”. Przy tej
sposobnosci szczegélnie duzo miejsca poswigca autor postaci
Rozhuckiego. Reszte utworéw cechuje, zdaniem Stender Peter-
sena, powaga i smutek. Szczegdlnie to jest widoczne w takich
dzielach Zeromskiego jak Rozdziobig nas kruki, wrony oraz
w Ludziach bezdomnych. Te¢ ostatnia powie$¢ nazywa Stender
Petersen powieécia o obowigzku moralnym i dodaje,
7e nalezy ja interpretowaé jako reakcje przeciw wspéiczesnym
Sienkiewiczowskim powie$ciom ,szlacheckim” o nieproduktyw-
nych ludziach ,bez dogmatu”. Zeromski pragnie ukaza¢ nowy typ
bohatera i stworzyé nowe dogmaty, ktérych czystym Zrédiem jest
cziowieczeristwo. My$l te w bardziej skonkretyzowanej i rozwi-
nigtej postzci znajdujemy takze w innym artykule (Goteborgs
Handels och Sjofarts Tidning nr 28, 1922), gdzie Stender Petersen
utrzymuje, ze Ludzie bezdomni sa szeregiem nowelistycznych
obrazéw zlaczonych postacig bohatera, ktéry wywodzi si¢ z klasy
proletariackiej i jako taki reprezentuje nieznane dotad w Polsce
zjawisko zycia spolecznego. Dzigki swej pasji poszukiwania no-
wych ideatéw zycia dr Judym przypomina postacie Turgieniewa.

W dalszej kolejnosci oméwione sa Dzieje grzechu oraz Walka
z szatanem. Je$li sie pozostawi na boku pewne watpli sensacyjne
to w Dziejach grzechu, sadzi Stender Petersen, mozna odkry¢
glebsze wartoéci humanistyczne, gléwnie za$ tolerancj¢ oraz zro-
zumienie dla duchowych przezy¢ kobiety. Cytuje:

»Myél przewodnia utworu jest mianowicie taka, ze tylko po przez grzech
mo#na osiggngé raj zaé ten kto posréd brudu pozostaje czysty i zachowuje
nieskazitelnoé¢ swojej duszy, nie mieszajge si¢ ze swymi grzesznymi braémi,
zrywa z samym zyciem; tylko ten kto grzeszyl, tylko ten kto cierpial, moze
staé sie $wietym. Cala powieéé Zeromskiego jest miczym innym jak apologia
grzechu”. (ttum. moje — E.M.).

Kilka krytycznych uwag kieruje autor artykulu pod adresem
formy powiesci, gléwnie za§ chodzi mu o to, ze Zeromski nie
umie oddzieli¢ rzeczy waznych od niewaznych i dlatego mys$l jego
gubi sie czesto w szczeg6lach. Gdy chodzi o Walke z szatanem to
mamy tu do czynienia z utworem, w ktérym przedstawione
zostaly spoleczne, kulturalne i organizacyjne utopie.
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Jako osobng grupe wyodrebnia Stender Petersen Wierng rzeke
oraz Popioty, nazywajac je powiesciami o poszukiwaniu wielkich
czynéw. Autor diuzej zatrzymuje si¢ nad Popiotami. Zarzuca im
brak syntezy epickiej, ale jednoczesnie przyznaje, ze wada ta nie
jest tak rzucajaca si¢ w oczy jak w przypadku powiesci o tema-
tyce spolecznej. Dzieje si¢ tak dlatego, gdyz w Popiotach istnieje
niezwykle mocne spoiwo wewngtrzne: poetyckosé. Jeéli u Tolsto-
ja podziwia¢ mozemy epicki styl (chodzi o Wojng i pokdj), to
u Zeromskiego zachwyca nas liryczne przezycie. Chociaz brak
w tej epopei akcji we wlasciwym tego stowa znaczeniu, to jednak
dramatycznoé¢ bedaca jej istotnym elementem sprawia, Zze po-
wie$é uznaé nalezy za arcydzielo.

Najciekawsza jest jednak generalna konkluzja artykutu, a mia-
nowicie, ze wbrew pozorom, giéwnym problemem twdérczoéci
autora Ludzi bezdomnych nie jest temat, idea (niemal z reguly
spoleczno-reformatorska), lecz problem .formy. »Centralng spra-
wa w jego pisarstwie — powiada duﬁ§k1 s!awista — byla przede
wszystkim sprawa formy”. Zeromski dazyt do wypracowania
wlasnego éwiata poetyckiego; cel ten byt jego nieustanng obsesja.
W praktyce dualizm: powies¢ spoteczna vs. historyczna pokrywa

sic odpowiednio z dualizmem artystycznym: naturalizm vs.
liryzm. Te dwa typy pisarstwa walczg w Zeromskim nieustannie
i w ostatecznym rachunku stanowig odzwierciedlenie jego dy-
chotomii biograficznej — z jednej strony mamy Zeromskiego
aktywnego dziatacza rewolucyjnego z czas6w jego pobytu w War-
szawie, z drugiej za$ strony mamy Zeromskiego-marzyciela, Zy-
jacego w idylicznej atmosferze Krakowa i Zakopanego.

W konicowej czeéci artykutu wymienione zostaly inne utwory
Zeromskiego takie jak Powies¢ o Walgierzu Wdatym, Duma o het-
manie, Sutkowski, Wiatr od morza. Autor dopatruje sig wplywu
Wyspianiskiego na warstwg symbolistyczno-dzwigkowa utworéw
Zeromskiego, ale zastrzega sig, Ze oryginalno$¢ obrazéw poetyc-
kich tego ostatniego nie da si¢ podda¢ w watpliwos¢.

Pozostate artykuly: ,Stefan Zeromski” (po raz drugi ten sam
tytut), ,Zeromskis Vindar fra havet” (Zeromskiego Wiatr od
morza oraz ,Livets fagring” (Uroda Zycia), pisane nieco wczes-
niej (wszystkie opublikowane zostaly na tamach Goteborgs Han-
dels och Sjéfarts Tidning nr 28, 169, 271 z 1922 roku), mozna
whasciwie traktowaé jako uzupeinienie i rozwinigcie tez artykutu
»Stefan Zeromski” z Nordisk tidskrift. Pierwszy z nich jest omé-
wieniem szwedzkiego thumaczenia Wiernej rzeki, ale zawartoécia
materiatu przekracza jednak ramy zwyklej recenzji. Twérczoéé
Zeromskiego ukazana tu zostata na tle tendencji okresu Miodej
Polski, gtéwnie za§ w zestawieniu z takimi pisarzami jak St. Wys-
pianski, J. Kasprowicz, K. Przerwa-Tetmajer, Wi Reymont,

Wiatr od morza nazywa Stender Petersen ,najdziwniejszym
utworem literackim nowej Polski”. Nie jest to bowiem ani po-
wiesé, ani epos lub liryka w potocznym znaczeniu wyrazu; chyba
najodpowiedniejsza nazwa dla dziela Zeromskiego bylby wyraz
»Poemat” (szwedzkie ,poem”). Utwér ten jest do tego stopnia

|
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poetycki, do tego stopnia nasycony liryzmem, ze ten liryzm roz-
sadza ramy architektoniczne dzieta. W tym liryzmie zresztg upa-
truje Stender Petersen dominujacg, specyficzng cechg literatury
polskiej w ogéle i dlatego uznaje Zeromskiego za najbardziej
typowego pisarza polskiego.

Ostatnia ze znanych nam recenzji po$wigcona jest Urodzie
Zycia, ktéra ukazala si¢ w szwedzkim tlumaczeniu E. Weer w
1922 roku. To wilaénie za nia dzigkuje Zeromski Stender Peter-
senowi w swoim liécie. W poréwnaniu jednak z poprzednimi
pracami w recenzji tej powiedziane zostalo niewiele o twérczosci
literackiej Zeromskiego. Autor koncentruje si¢ wylacznie na sa-
mej powieéci — uznaje jg za najbardziej jaskrawg manifestacje
patriotycznych uczué Zeromskiego.

Przedstawione tu artykuty profesora Stender Petersena stano-
wig ciekawy przyczynek do historii kontaktéw literackich polsko-
skandynawskich w XX w. a w ich kontekscie staje si¢ lepiej
zrozumialy przytoczony nizej list Zeromskiego do profesora

A. Stender Petersena.
Edward MOZEJKO

LIST STEFANA ZEROMSKIEGO DO
PROFESORA ADOLFA STENDER PETERSENA

Warszawa
ulica Mazowiecka 12
Ksiggarnia Towarzystwa Wydawniczego

Wielce Szanowny Panie Profesorze!

Musiato to niemile uderzyé Wielce Szanownego Pana Profe-
sora, iz po napisaniu do mnie obszernego i tyle taskawego listu
z powodu ,Wiatru od morza” w sierpniu roku biezacego, nie
otrzymatl az dotad odpowiedzi. Nie bed¢ przytaczat wielu przy-
czyn, ktére wplyngly na to opéznienie, — byto wiele istotnych, —
ale podniose tylko jedng. Chcialem, w charakterze odpowiedzi,
przesta¢ Wielce Szanownemu Panu Profesorowi swg nowa ksigz-
ke, nad ktéra dlugo pracowalem, pod tytulem — ,Snobizm i
Postep”, gdyz zawarlo si¢ w niej wszak my$li o nowoczesnej
kulturze w Polsce i nie tylko w Polsce. Tymczasem ksigzka,
zamierzona poczatkowo na skromniejsze rozmiary, urosta do 200

stronic druku, — nadto przyszly jesienne niedomagania, na
ktére zwykle zapadam, — i oto zaréwno ksigzka, jak list ulegly
opéznieniu.

W czasie tego wszystkiego otrzymalem nowy dowdd laska-
woéci na umiar! Wielce Szanownego Pana Profesora, w postaci
Jego recenzji o ,Livets fdagring” w ,Goteborgs H. och S. Tid-

1. Jest to jedyne niewyraine miejsce w liscie Zeromskiego. Wyraz ten
mozna tez odczytaé jako ,,mnie”.
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ning’? z d. 21 XI 1922. To mi¢ do reszty upokorzylo. Na szczgécie
owa ksigzka pt. ,Snobizm i Postgp” wychodzi spod prasy. Bede
tedy mial to szczgécie, iz pierwszy otrzymany z drukarni egzem-
plarz przesle Wielce Szanownemu Panu Profesorowi, jako moj
skromny wyraz hotdu dla Tego w $wiecie Skandynawskim uczo-
nego i pisarza, ktéry tak S$wietnie, jak nikt, wlada naszym
jezykiem, a nadto zywi dla naszego narodu przyjazi z gruntu
uczucia.

W tym czasie pisatem drugg jeszcze krétsza rzecz — przed-
mowe do przekladu polskiego zbiorowego wydania pism angiel-
skich Jézefa Conrada (Korzeniowskiego) Polaka z pochodzenia,
lecz Anglika z przekonan, i biegu zycia. Pozwolg sobie i te ksigz-
ke z moja przedmowa przesta¢ Wielce Szanownemu Panu.

Nie umiem po szwedzku, ani po dunsku, cho¢, bedac dawnemi
laty bibliotekarzem w Rapperswylu w Szwajcarii, wiele ksigzek
Skandynawskich otrzymywatem od H. Bukowskiego® ze Sztok-
holmu i wtedy poduczylem si¢ nieco szwedzkiego. Teraz muszg
poprzestawaé na czci dla tych pionieréw, ktérzy jak Wielce Sza-
nowny Pan wytrwale nad zblizeniem kultur pracuja. Lacze wy-
razy najglebszego szacunku i powazania

Stefan ZEROMSKI

2. Giteborgs Handels och Sjofarts Tidning.

3. H[enryk] Bukowski — wiceprezes Rady Muzealnej i kierownik wew-
Detrznego urzadzania zbioréw muzealnych w polskim Muzeum Narodowym
w Raperswilu w okresie, kiedy S.Zeromski tam pracowal (1892-1896).
Zdzistaw J. Adamezyk oglosit na lamach Tworczosci (nr 12, 1968, str. 137-
140) list S.Zeromskiego do Tomasza Teodora Jeza. List dotyczy spraw
zwigzanych z praca w Muzeum.

Komunikaty

KONKURS
NA ZNACZEK POCZTOWY U.S.A. 0 MOTYWIE KOPERNIKOWSKIM

Z okazji obchodéw 500-letniej roczmicy urodzin Mikolaja Kopernika
Kongres Polonii Amerykanskiej oglasza wielki KONKURS na Proponowany
Znaczek okolicznoéciowy poczty U.S.A. ktéry ma byé wydany na poczgtku
1973 roku.

_ Nagrody dla zwyciezeéw przekraczajg sume $2.250,00. Poza nagrodami
gﬁimymi przewidzianych jest 25 nagréd wyréznienia (pamigtkowe pu-

y)-

_Komitet Filatelistyczny proponujge nagrody chcial daé moinosé jak
Dajwiekszej ilosci partyeypujacych w uzyskaniu pamigtkowych wyréinies,
Jak rowniez uzyskania nagréd pieniginych, ktére w malej (a moze i w duzej)
czesci dadzg pewng rekompensate za wysilek i prace.
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Nie ogranicza sig terenéw, z ktérych mozna nadsylaé swoje projekty,
nie ustalamy wieku lub tez iloici zgloszen, jedynym warunkiem Konkursu
jest lgrzestmganie regulaminu.

onkurs jak i caly regulamin podany jest w jezyku angielskim aby
unikng¢ nieporozumienia w zwigzku z jego tlumaczeniem.

N.C.ZBYSZEWSKI
Chicago, 18 wrzesnia 1971. Przewodniczgey
Chegey wrzigé udzial w Konkursie winni zwrécié sie bezposrednio do
Kongresu Polonii Amerykanskiej celem otrzymania szczegélowego regula-
minu Konkursu.
Termin zgloszenia udzialu w Konkursie mija 31 marca 1972.
Pisaé nalezy na adres:

The PHILATELIC COMMITTEE of the POLISH-AMERICAN CONGRESS
1200 North Ashland Avenue,
CHICAGO, Illinois 60622,
USA.

Nowosei wydawnicze

BIBLIOTEKI « KULTURY »
TOM 202 - SERIA <DOKUMENTY »

POZNAN 1956
GRUDZIEN 1970

m.in.
Tom zawiera nastgpujace opracowania:
KRONIKA WYDARZEN: GRUDZIEN 1970 - LUTY 1971 —
BIUROKRATYCZNYCH RZADOW CIAG DALSZY — SYLWETKI
NOWE] EKIPY — POZYCJA KOSCIOLA — POZNAN 1956.

Str. 228. Cena F. 18,50 (dol. 4,00; £1.60)

Nié czarna

Martyrologia jest tematem trudnym, poniewaz najbardziej
nawet uzasadnione rachunki krzywd sgsiadujga niebezpiecznie
blisko z biadoleniem lub — co gorsza — epatowaniem cierpie-
niem. Polska martyrologia jest szczegélnie trudna literacko, bo
zbyt duzo jej w prawdziwym zyciu. Totez — cho¢ felieton re-
cenzyjny nie jest historig literatury ani ,tablica zastuzonych”
— godzi si¢ odnotowad dwie powiesci Piotra Guzego!, ktére
podejmuja ,ni¢ czarng” polskiego losu w sposéb naprawde przej-
mujacy. 3 -

Obie wydaja si¢ czgéciami jednego cyklu, mimo Ze stanowig
odrebne calosci i mimo, ze traktuja o ludziach z dwéch prze-
ciwnych stron powstatej po 1945 roku barykady: Krétki iywot
bohatera pozytywnego jest portretem szefa powiatowego Urzgdu
Bezpieczenstwa, a Stan wyjgtkowy — obrazem ,normalnej” ro-
dziny inteligenckiej (obéz koncentracyjny — AK — dywizja Macz-
ka — przeéladowanie przez UB). Podobiefistwo wynika czgécio-
Wo z jednoéci czasu i miejsca: Polski widzianej w zbliZeniach,
koncentrujacych si¢ wokét okreséw wyréznionych — okupacii,
stalinizmu, odwilzy i ,$redniego gomutkizmu”; przede wszyst-
kim jednak laczy je wspélna technika: monologu wewngtrznego,
toku bezposredniego przezycia. Krdtki Zywot jest strumieniem
Percepcji, wspomnieri i skojarzen »powiatowego Belzebuba”, ma-
jora UB, wietrzacego swéj upadek jako ,ofiary” popazdzierni-
kowych retuszéw. W Stanie wyjgtkowym patrzymy na $wiat
oczyma czterech oséb, nalezacych do tej samej rodziny: matki,
dwéch synéw i przybranej wnuczki — i ta sama story rozwija
sig, obrasta nowymi watkami i ukazuje nieoczekiwane polacze-
Dia przyczynowe w czterech uzupehniajacych si¢ wersjach, ,prze-
Zytych na nowo” w czterech réznych punktach czasowych.

1. Piotr Guzy: Krotki Zywot bohatera pozytywnego, Instytut Literacki,
Pary; 1966 (Biblioteka ,,Kultury”, tom 123); Stan wyjgtkowy, ibid., Paryz
1968 (Biblioteka ,Kultury”, tom 159).
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Pozornie beztadny tok oderwanych reminiscencji, przeplecio-
nych z doznaniami skgpej akcji biezacej angazuje uwage czy-
telnika w proces rozszyfrowywania jeszcze niewidocznej, a juz
wyczuwalnej reszty ukazanych od $rodka ludzi. Opowiadana
historia z przeszloéci nabiera specjalnej wagi dzigki temu, Zze
nie przemija wraz z przemijaniem powieSciowego czasu, a prze-
ciwnie — w miare jego uplywu wystgpuje coraz wyrazniej, staje
si¢ obecna, tak jak jest obecna w psychicznej terazniejszosci
bohateréw. Przypomina to proces powstawania obrazu — lub
poznawania cztowieka. Niewyrazne kontury, niepowigzane detale
stopniowo tworzg caio$é, to co widaé ,tu i teraz” okazuje sig¢
funkcja czego$ innego — czego$ poza piétnem, czego$ pod po-
wierzchnig terazniejszo$ci. Wlasciwg zawartoscia przekazu oka-
zuje si¢ forma owej funkcji odwzorowujacej, nie za$ same —
mniej lub bardziej ,1lustracyjne” — podstawienia wartosci: kres-
ki, plamy lub zdarzenia. Méwigc prosciej, punkt cigzkosci spo-
czywa bardziej na portretach psychicznych ludzi, przezywajacych
czas, nazweny przez Guzego ,stanem wyjatkowym”, niz na za-
prezentowaniu takie-a-nie-innej opowiesci. To nie znaczy, ze
tzw. watek przeprowadzony jest u Guzego mato precyzyjnie; od-
wrotnie — story, szczegblnie w Stanie wyjgtkowym, jest kunsz-
towna; chciatoby si¢ nawet rzec: — az zbyt kunsztowna — gdyby
nie to, ze wobec prawdy ukazanego czasu nasuwa si¢ refleksja,
ze i taki splot wypadkéw jest prawdopodobny. Niemniej, wydaje
sig, ze centralnym zagadnieniem w obu ksigzkach nie s3 same
wypadki, a to, co dzieje si¢ z ludZmi — czy raczej: co z nich
pozostaje — po zderzeniu z ,niemozliwymi sytuacjami”.

wNiemozliwa sytuacja? wszyscy odtad musimy sie liezyé z tym, ze kté-
regoé dnia kto§ moze nas bezkarnie i bezcelowo zabi¢, jak réwniez i z tym,
ze ktos moze od nas zazgdaé, zebySmy bez powodu zabili drugiego czlowieka
[...] mam rozkaz go zabié, jesli go nie zabije, rozstrzelaja dziesigciu, stu,
tysige innych, i kto nie dopuscil jeszcze mozliwoSci znalezienia si¢ w takiej
sytuacji nie moze o sobie powiedzie¢, ze zmierzyt si¢ z centralnym zagadnie-
niem dwudziestego wieku, nawet nie rozumie, na czym ono polega™. (Stan
wyjgtkowy, str. 76).

Ludzie wobec nieszczgécia. Forma monologu wewnegtrznego
wydaje si¢ tu najlepsza — bo najbardziej bezposredniag — forma
ujecia. Odpada bowiem rezyserska — czy: suflerska — rola auto-
ra, sita rzeczy ,madrzejszego” od swych postaci, a wigc odpada
tez pokusa ,ogélnego podsumowania”, sentencji osadzajgcej i
»wytyczajacej droge na przyszio$é”. Guzy stusznie takiej super-
konkluzji unika. Jego postacie méwia na wilasny rachunek i
rachunek ten obejmuje zar6wno westchnienie jednej z oséb wy-
stepujacych w Stanie wyjgtkowym: ,Placz to dar od Pana Boga"
— jak i filozofig, do jakiej doszedt (doprowadzit si¢? zostal do-
prowadzony?) ,bohater pozytywny”, major UB: , ..teraz jest
rownosé, wsio gawno, cztowiek to jednak jest szmata, niech
tylko poczuje strach, niech tylko go troche przycisngé..”. W wa-
runkach polskiego ,stanu wyjatkowego”, formacji utrwalonej
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na pokolenia, nieszczgécie ma charakter sily elementarnej,
pozaludzkiej, od ktérej wszelkie formuly i madrosci odskakuja
jak kule od skaly — grozac dodatkowym spustoszeniem. Kunsz-
townoé¢ fabuly Stanu wyjgtkowego shuzy niewatpliwie podkresle-
niu tego podzialu na $wiat ludzki i das Unmenschliche: blahe,
codzienne decyzje, przypadkowe potracenia laficucha przyczyn i
skutkéw powoduja nie dajace si¢ kontrolowaé przemieszczenia
$lepych sit: przejécie t3 a nie tamta ulicg decyduje o zyciu i
$mierci idacego i innyctg; przypadkowa znajomos$é sprzed lat
okazuje si¢ zbrodnig, grozaca strasznymi konsekwencjami dla
samego ,winowajcy” i innych, itd. Tragizm ,niemozliwych
sytuacji” polega wiasnie na tym, Zze kategorie winy i obowigzku,
dobra i zta odnosza si¢ do ludzi, nie do zywiotéw. Ludzie sto-
jacy wobec kataklizmu sg sami — za$ ludzie stojacy nad zglisz-
czami podnosza oczy na wspétpogorzelcow. Kto$ przeciez mu-
siat $ciggnaé nieszczgécie wiasnie tutaj.. ,Powinienem byt.."”,
Jnie trzeba bylo..”, ,moie naleialo..” — nieszczgdcie jest nie
tylko doraznym spustoszeniem, lecz trwa jako koszmar wy-
rzutéw sumienia, zalu do najblizszych, bezsilnosci wobec wias-

nej przeszlosci. A jedyna pociecha — jesli to pociecha! — ,c6z
mozna bylo zrobié? — nic nie mozna byto Zr?blé.’", jest zatruta
jadem ubeckiego: ,wsio gawno — czlowiek to jednak jest

szmata” — czyli kapitulacji wobec wiekéw pracy, jaka koszto-
wata ludzkoéé wiara (byé moze absurdalna, to inna rzecz) ze
cziowiek nie jest szmatg. - e

Trudnoéé, jaka odczuwa si¢ przy prébie méwienia o tych
sprawach — mam na my$li: méwienia przy pomocy okragtych
zdari i dobrze osadzonych stéw — stanowl dodatkowe uzasad-
nienie zastosowanej przez Guzego techniki. Rzecz w tym, Ze o
pewnych sprawach nie wypada $piewac. ,Nie wypada” nie w sen-
sie towarzyskim, a tak jakos, naprawde. Bo $piew brzm_l czasem
sztucznie. Natomiast ,strumien $wiadomosci” o wtaéc;wie zdy-
szany betkot, bo tak przeciez si¢ odbiera »siebie dla siebie” —
taki jak w powiesciach Guzego, brzmi prawdziwie. Mysle, Zze
wybér Guzego miat do czynienia wigcej z tg trudnoscig, o ktérej
wspomniatem, niz z moda, Joycem, itd. Dlatego trudno mi zgo-
dzi¢ sie z krytyka Wita Tarnawskiego, ktéory w Wiadomosciach
zarzucit Guzemu niekonsekwencje i przerwy w prowadzeniu
owego ,,strumienia §wiadomosci”. By¢ moze ,takowe s3” — ale
czytelnik ich nie zauwaza (sadzg¢ po sobie). Nie ma natomiast
irytujgcego w takich wypadkach wylizania. W tym ciggu wspo-
mnien, powtérzer, trywialnych powszednich drobiazgéw, pozor-
nie bezsensownych skojarzen, bélu nie-dp—wyrazenia, obsesyjnych
leitmotywéw (,nie chciat mnie, nie chciat moich piersi starych,
Zwigdtych”), fragmentéw Biblii i przeklenistw tkwi rozdzierajaca
prawda o ludziach i prawda o Polsce.

Posrednim potwierdzeniem ,koniecznosci” takiej wiaénie for-
my wydaje mi si¢ Apelacja Andrzejewskiego, napisana mniej wig-
cej w tym samym czasie co Stan wyjgtkowy i postugujaca sig
Podobng technikg: ,,mowy wprost” i naktadajacych si¢ na siebie
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wariantéw tej samej story. MySle, ze i tu forma ta narzucita sig
nie dlatego, ze Joyce, Czapek (Meteor!) i Pirandello — a dlatego,
ze i Andrzejewski i Guzy dokopuja si¢ do takiej prawdy, wobec
ktérej nie godzi sig $piewad.

Z mysla o umystach podejrzliwych $pieszg¢ dorzuci¢, ze wspo-
minam o Andrzejewskim nie po to, by jego autorytetem pisar-
skim ,bronié¢” Guzego, ktéry zadnej obrony nie potrzebuje —
wystarczy przeczytaé jego ksigzki. Stan wyjgtkowy jest ksigzka
tej samej rangi co Apelacja, a — moim zdaniem — wyzszej od
(tez moim zdaniem) przesadnie wysoko ocenianej powiesci An-
drzejewskiego Popidt i diament. Niechetnie pisz¢ o rangach, bo
literatura to nie wojsko, ale tak si¢ skiada, ze ,autorament cu-
dzoziemski” czyli emigracja ma mniejsze szanse stanigcia w szran-
ki literaturze przystajace, tzn. dotarcia do czytelnika. Wigc
czasem chce sig pokazaé palcem.

M. BRONSKI

Krajowe nowosci wydawnicze

Opracowala Maria Danilewiczowa na podstawie nowych nabytkéw
Biblioteki Polskiej w Londynie

Biblioteki

29. BIBLIOTEKA NARODOWA W WARSZAWIE. Inkunabuly w biblio-
tekach polskich. Centralny katalog pod redakcja Alodii Kaweckiej-Gryczo-
wej. Opracowaly: Maria Bohonos i Eliza Szandorowska. Wroclaw, 1970,
Zakt. Narodowy im. Ossolinskich, 4°, 2 tomy, str. 1212433 tabl. (faks.).

Katalog opisuje 5767 inkunabuléw (tj. drukéw wydanych w XV wieku),
znajdujgeych si¢ w zbiorach polskich. Najwiecej — bo 3322 druki — posia-
da Biblioteka Jagielloriska, po niej idzie Bibl. Uniwersytecka we Wrocta-
wiu — 3020 egz., — dalej, okolo tysigca w kazdej: Bibl. Kapitulna we
Wroclawiu, Ribl. Archidiecezjalna w Gnieznie, Bibl. Archidiecezjalna w
Poznaniu, Bibl. Narodowa w Warszawie, Bibl. Seminaryjna we Wloctawku.
Wiele tytuléw wystepuje w zbiorach kilku bibliotek. Jesli przypomnimy,
e straty wojenne objely caloié zbioréw Zatuskich i Bibl. Uniw. w Warsza-
wie oraz Bibl. Seminaryjnej w Plocku i ze, mimo to, dochowalo si¢ tyle
tysiecy, stan posiadania budzi podziw, jako $wiadectwo rozlegtych stosunkéw
kulturalnych Polski z Zachodem. Katalog jest niejako realizacja testamen-
tu Kazimierza Piekarskiego, ktéry w dwudziestoleciu Niepodleglosci zapo-
czgtkowal prace nad katalogiem centralnym starych drukéw w zbiorach
polskich. Jest nadto rezultatem wieloletniej pracy zespolu redakecyjnego.
Druk przynosi zaszezyt Wroclawskiej Drukarni Naukowej i kliszarniom
krajowym. Naklad (1000 egz.) zbyt niski, gdyz dziela tego typu wchodzg
automatycznie do ksiegozbioréw podreeznych wielkich bibliotek Swiatowych.

Filozofia

30. INSTYTUT FILOZOFII I SOCJOLOGII PAN. Filozofia w Polsce.
Stownik pisarzy. (Komitet red.: Bron. Baczko, Jan Garewicz, Henryk Hinz,
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Anna Hochfcldowa, Leszek Kolakowski, Tad. Kozanecki, Zb. Ogonowski,
Barbara Skarga, Lech Szczucki, Andrz. Walicki, Zofia Wlodek). Warszawa,
1971, Zakt. Narodowy im. Ossolinskich, 4°, str. 462.

Zadaniem stownika, jak wynika z przedmowy, jest ,dostarczenie infor-
macji o pisarzach, ktérzy uczestniczyli w ksztattowaniu filozofii jako skiad-
niku kultury narodowej”. Poszczegélne biogramy podpisane sg przez autoréw.
Ueczeni zyjacy nie sa objgcl'slowmk.lem. Mimo dysproporcji w diugoéci opra-
cowar poswigconych np. Rézy Luksemburg, Julianowi Marchlewskiemu itp.
i nieco brulionowej formy wielu zZycioryséw, ksigika moze oddaé ustugi
w bibliotekach podrecznych jako latwo dostepne Zrédio informacy;j o filozofach
polskich.

31. INSTYTUT FILOZOFII I SOCJOLOGII PAN. Filozofia i pokéj. Zbiér
rozpraw opracowany przez zespét redakeyjny ,Studiéw Filozoficznych” pod
red. Janusza Kuczynskiego. Warszawa, 1971, Panstwowe Wydawnictwo Nau-
kowe, 8°, str. 371. 4

Motto (ze wstepu ,,0d redakcji”): nZe wszystkich wielkich probleméw,
ktérymi ludzkosé obecnie zyje i ktore musi rozwigzac, sprawa pokoju jest
najwainiejsza” — powiedziat Edward Gierek, I sekretarz KC PZPR™. Tyle
wstep. Konkluzja koricowa, piéra redaktora: ,Konfrontacja marksizmu i
radykalnego personalizmu w zakresie moralnych uzasadnieri pokoju moze
si¢ staé jedng z najbardziej twérczych plaszczyzn dla dobra najwainiejszej
sprawy naszej epoki”. Pragnacym blizej poznac owe ,,two'r.m _phSzczymy"
mozna poleci¢ ,,Teorig wojny ludowej Komumstg’cmej Partii Chin” Tomasza
Twardego. Jest to jednak tylko ,zarys wstepny .

Historia nauki

32. BIRKENMAJER, Aleksander: Etudes d’histoire des scwnces et de
la philosophie du Moyen Age. Wroctaw, 1970, Zaklad Narodowy im. Osso-
liniskich, Wydawnictwo PAN, 4°, str. CIV, 698. (Zaktad Hist. Nauki i Tech-
niki PAN, seria: Studia Copernicana, I). q y >

Tom inauguruje seri¢ wydawang przez PAN z okazji 500-ej rocznicy uro-
dzin Mikotaja Kopernika. Studia ép. prof. Birkenmajera sg wprowadzeniem
do serii, podbudowujae jej tlo historyezne i filozoficzne. Autor ich Igczyt
prace nad historig nauki z bibliotekarstwem. W latach 1924-39 byl kusto-
szem Dzialu Rekopiséw Biblioteki Jagielloniskiej, — i z tego wlasnie okresu
datuje sie wiekszosé rozpraw zebranych w wydanym obecnie tomie. Prof.
Birkenmajer byl w latach 1925-27 czlonkiem Komisji Rewindykacyjnej,
ktéra przejmowala na rzecz Polski zbiory wywiezione do Rosji po rozbio-
rach; w roku 1939 nalezal do grona profesoréw wmw10nych z Krakowa
do Oranienburga za odméwienie podpisania Reichsliste (z racji niemiec-
kiego pochodzenia przodkéw) i za upieranie si¢ przy polskim pochodzeniu
Kopernika. Reprezentowal nauke polskg na wielu kongresach i cieszyt sig
reputacja éwiatowg jako historyk nauk écistych.

Kultura artystyczna

33. TRADYCJA T WSPOLCZESNOSC. O kulturze artystycznej Polski Lu-
dowej. (Materialy sesji: Problemy kultury artystycznej w Polsce Ludowej,
Warszawa, 3-4. VII. 1969). Warszawa, 1970, Panistw. Inst. Wydawniczy,
8% str. 245 (3). (Z prac Instytutu Sztuki PAN).

Na ksigike, poprzedzong przedmowg Juliusza Starzyriskiego, skladaja sig
referaty, dotyczace sztuk plestycznych, zycia muzycznego i teatralnego, filmu

|
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i telewizji. W toku obrad Sesji zarysowala si¢ ostra réznica zdai na temat
kierunkéw rozwoju kinematografii polskiej i dwutorowoéci, wyrazajacej sig
produkejg a) filméw popularnych, b) filméw o wartoéciach intelektualnych.
Prof. B. Korzeniewski w uwagach o teatrze wspélczesnym dal wyraz prze-
konaniu, ze ,pewna forma teatru nieodwolalnie si¢ kornczy”, ,teatr przestat
byé wyrazicielem najistotniejszych i aktualnych probleméws; staje si¢ czczg
rozrywka”. W dziedzinie malarstwa najbardziej dyskutowany byt problem
kolorystéw, ktérzy — jak ujat to doc. dr A. Ryszkiewicz nsodwolywali sie do
dobrych wzoréw”, ,nauczyli patrzeé”. Przez wszystkie referaty przewija sie
zaniepokojenie stanem obecnym i troska o przyszosé i poziom polskiej kul-
tury artystycznej, wolajgcej o ,nowg szanse”.

Sztuka sakralna

34, SZYMANSKI, Stamstaw: Wystroje malarskie kosciolow drewnianych.
Warszawa, 1970, Instytut Wydawniczy PAX, 8°, str. 320, ilustr., streszczenie
francuskie (zte), bibliogr

Ksigzka odkryweza o wystrojach (polichromii) drewnianych koscioléw
polskich. Wiele z nich ujawniono w ostatnich latach w toku prac inwen-
taryzacyjnych.

Film

35. WACHNOWICZ, Barbara: Filmowe przygody malego rycerza. Warsza-
wa, 1971, Wydawnictwa Artystyczne i Filmowe, 8°, str. 323.

Interesujacy opis perypetyj zwigzanych z nakrecaniem ,»Pana Wolody-
jowskiego™... w Bieszczadach, ktére zastgpié ,musialy” wiasciwe tlo powie-
éci. Pigkne fotosy.

Literatura piekna (eseje, felietony)

36. SLONIMSKI, Antoni: Jedna strona medalu. Niektére felietony, artyku-
ly, recenzje, utwory powazne i niepowazne publikowane w latach 1918-
1968. Warszzwa, 1971, Czytelnik, 8°, str. 591.

Reputacja Stonimskiego, jako felietonisty i krytyka teatralnego W
mosei Literackich, nie tylko przetrwala opresje wojenne i powojenne, ale
nawet wzrosta, osiggajac wymiary legendy. Mniej znany jest as. powojenny,
zdobywajacy si¢ np. w polemice z J. W. Gomulickim na westchnienie:
,Norwida naszego powszedniego daj nam, panie, i odpusé nam komentarze,
ktére 1 my popelniamy”. Albo wyznajgcy we wspomnieniach z dziecinstwa,
iz nie lubi basenéw i cyklistéw, poniewaz ,w zadaniach arytmetycznych
cyklisci zwykle krazyli kolo basendw, ktére napelnialy sie woda i opréz
nialy”. Jest w tym caly Slonimski-poeta, ale jak z tym pogodzi¢ entuzjazm
dla astronomii i Wells’a? Poeta przebija si¢ czesto przez proze felietonow
(,,Kazdy z nas, chege czy nie chcac, bierze udzial w wielkiej loterii nie-
szczesé”, ,,Zeby byé poeta, nie trzeba nic umieé. To samo, zeby byé mio-
dym”). Na str. 573 niezadawalajgce wyjasnienie tytulu tomu: wDlaczego
*Jedna strona medalu?’. Oto proba wytlumaczenia. Jest to jedna strona
moich pogladéw i wypowiedzi krytyeznych i przypomnienie, Ze drugg strong
medalu jest moja poezja”. A ja myslalam...

37. MIEDZYRZECKI, Artur: Dialogi i sgsiedztwa. Warszawa, 1971, Paristw.
Inst. Wydawniczy, 8°, str. 286.
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Eseje dotyczgce wspdlczesnej literatury europejskiej, z odkrywezymi od-
wolaniami si¢ do pisarzy dawniejszych (np. w eseju ,,0 $wiadomosci wspot-
czesnego poety” passus o Andrzeju Morsztynie i Danielu Naborowskim ).

Historia literatury polskiej

38. INSTYTUT BADAN LITERACKICH PAN. Obraz literatury polskiej
XIX i XX wieku. Seria czwarta: Literatura polska w okresie realizmu i na-
turalizmu. Zespét redakcyjny: Janina Kulezycka-Saloni, Henryk Markie-
wicz i ép. Zbigniew Zabicki. Warszawa, 1966-71, Panstwowe Wydawnictwo
Naukowe, 4 tomy, ilustr., bibliogr.

Instytut Badan Literackich pr‘zystqpiI okoto 1960 roku do opracowywa-
nia szeroko zakrojonego wydawnictwa encyklopedycznego wzorowanego w
ogélnych zarysach na ,,Wieku XIX. Stu latach mysli polskiej” z I-ej cwier-
ci biezacego stulecia. Material podzxelony' na 6 seryj, z ktérych czwarta,
wlasnie zamknigta tomem czwartym, obejmuje o realizmu i naturaliz-
mu, pokrywajacy sie w szych zarysach z okresem pozytywizmu (w daw-
nej nomenklaturze). Kazda seria poprzedzona jest wstepem, informujgcym
ogélnie o historii literatury danego okresu i podajgeym pozyteczne biblio-
grafie. Istota wydawnictwa sg jednak zwigzte obrazy zycia i twérczodei
pisarzy pierwszo- i drugorzednych (82) opracowane przez dobrych znawcéw
twérezosei danego autora. Tak wigc np. 0 Sienkiewiczu pisze prof. Julian
Krzyzanowski o Zapolskiej — Jadwiga Czachowska itp. Szczegilnie cenne
sa opracowania autoréw pomniejszych np. Ha)qty. Sygurda Wisniowskiego
i wielu innych. Kazdy tom opatrzony dodatkiem ﬂugu:acyjn.ym, przynoszgeym
portrety, faks. kart tytulowych i rekopiséw itp. Ksigzka niezbedna w biblio-
tece podrecznej kazdego polonisty i nieoceniona jako pomoc dla studentéw.

39. CHRZANOWSKI, Ignacy: O literaturze polskiej. (Wyboru dokonat:
Andrzej Bieinacki) Warszawa, 1971, Panstwowe Wydawnictwo Naukowe,
8°, str. 533, front. portr.

Zenujaco poina i cicha ,rehabilitacja” profesora, na ktérego podreczniku
historii literatury polskiej wychowato sie kilka pokoled. Sp. prof. Stan.
Pigori uwazal za swéj obowigzek wydanie przynajmniej wyboru pism swego
Mistrza. Chcial, ale rnie z wlasnej winy nie moégt tego dokonaé. Wybér
obecny poprzedzony jest jednak przedrukiem nekrologu z Pamigtnika Lite-
rackiego z roku 1946 piora Pigonia.

40. STRASZEWSKA, Maria: Zycie literackie Wielkiej Emigracji we Fran-
cji, 1831-40. Warszawa, 1970, Panstwowy Inst. Wydawniczy, 8°, str. 482.
(Z prac Instytutu Filologii Polskiej Uniwersytetu Warszawskiego ).
Dobrze udckumentowany obraz pierwszego dzesigciolecia Wielkiej Emi-
gracji, poprzedzony ,.prehistorig”, omawiajaca dzialalnoé¢ propagandows Leo-
narda Chodéki i glosy francuskie w sprawie polskiej z okresu powstania
listopadowego. Ksigzka nastrecza bogaty material poréwnan ze wspélczes-
nymi naszymi poczynaniami; jesli nawet podtrzymywaé bedziemy teorie
wielkodei, bo Mickiewicz, bo Slowacki, bo Krasiiski, to w konfrontacji
z faktami, ktére moéwig, ze wspolczeéni dostrzegli tylko skrawki owej wiel-
koéci. Ani Stowacki, ani Krasiiski nie byli w pierwszym dziesigcioleciu
Emigracji ,.najpierwszymi poetami”, a Mickiewicz byl przedmiotem nie tylko
zachwytow ale i brutalnych atakéw, a np. ,Dziadéw cz. III” , nie zadoiéuczy-
nita w pelni pragnieniom uchodztwa”. Sytuacja pisarzy, ,synéw w rozpro-
szeniu”, byla réwnie trudna jak obecnie. ,,Nie pomrzemy z glodu, to praw-
da, ale pomrzemy dla literatury, bo kazdy musi chwyci¢ si¢ takiego zarob-
ku, w ktérym nie bedzie miejsca dla natchnien” — stwierdzal Goszezyriski.
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Pisano jednak wiele, tak wiele, ze np. w roku 1839 Emigracja liczyla 125
drukarzy, a czcionki polskie znalezé bylo mozna w dziesieciu skupiskach
polskich poza Paryzem! (Dodajmy, ze przecigtny poziom drukéw byl wyz
szy od obecnego).

Ksigzka Straszewskiej doprowadza historie literacks Emigracji do pierw-
szego wykladu Mickiewicza (22. XII. 1840) i uroczystoéci pogrzebowych
Napoleona, na ktére przybyt z Litwy Towianski.

Historia czasopi§miennictwa

41. SZYMANSKI, Wiestaw Pawet: Z dziejéw czasopism literackich w dwu-
dziestoleciu migdzywojennym. Krakéw, 1970, Wydawnictwo Literackie, 8°,
str. 386.

Jest to whasciwie drugie rozszerzone wydanie ,,O0d metafory do heroiz-
mu” (1967). Tytut mato precyzyjny. Szkice dotyczg niektérych ecza-
sopism muedzywojennych, a mianowicie: Kwadrygi, Linii, Zagaréw, Lewara,
Marchotta, Verbum, Okolicy Poetéw, Naszego Wyrazu, Sygnatéw i Ateneum.
W kontekécie terazniejszosci brzmi niemal XIX-wiecznie cytata z listu Mi-
losza do Sebyly z 1932: ,Stercze w Suwatkach, ktére majg wiele ponetnych
stron. Swieta, pijafistwa i pogrzeby ze strazacka pompa, pogrzeb jest tu
ewenementem, ktory skupia calg socjete, jest to rozrywka kulturalna, mniej
wigeej zastgpujgca teatr”.

Reportaze z podrézy

42. WARNENSKA, Monika: Kraj lat miodziericzych. Sladami Mickiewicza.
Lublin, 1970, Wydawnictwo Lubelskie, 8°, str. 265.

Reportaze ze szlakéw mickiewiczowskich z lat 1958-64. Nowogrédek:
% cokolu pomnika spoglagda na miasto Lenin”. Zaosie: obelisk z napisem
~Tut, w Zawossi, 24 snieznia 1798 goda naradziausja wieliki paet Adam
Mickiewicz”. Wilno: ul. Piles (Zaulek Bernardynski): Memorialnis Adamo
Mickeviciaus butas muziejus. Soleczniki: ,na stupach przydroznych po li-
tewsku, biatorusku i po polsku wypisano wezwania do walki o wysoki uro-
dzaj”. Bolcienniki: kolchoz im. A. Mickiewicza. ,,Akermanu juz nie ma!
Dawny Akerman, to obecnie Bielgorod Dniestrowski”.

Pamietniki (w. XVIII)

43. LUBOMIRSKI, Stanistaw: Pod wladzg ksiecia Repnina. Ulamki pamiet-
nikéw i dziennikéw historyeznych (1764-1768). Opracowal i wstgpem po-
przedzit Jerzy Lojek. Warszawa, 1971, Instytut Wydawniczy PAX, 8°, str.
220.

Ulamki wspomnieri marszatka wielkiego Koronnego Stanistawa ks. Lubo-
mirskiego, stronnika Czartoryskich (,,Familii”) z poczagtkéw panowania Sta-
nistawa Augusta, do konfederacji barskiej. Doskonaty wstep Jerzego Lojka,
ktéry przejat od ép. prof. Tadeusza Mikulskiego berlo najlepszego znawcy

iego Oswiecenia.

Zyciorysy i wspomnienia

44. STOKOWA, Maria: Kalendarz Zycia i twérczoici Stanistawa Wyspiari-
skiego. Opracowata... T. I: 1869-1890. Krakéw, 1971, Wydawnictwo Lite-
rackie, 8°, Isu-. 284 (3), ilustr. (Stanistaw Wyspianski: Dziela zebrane,
t. 16, vol. I).
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We wstepie wiadomosci o rodzinie, poczymajac od pradziada, pisarza
gminnego w Bébree kolo Lwowa. Imponujgco wiele o rodzicach, o domu
wujostwa Stunkiewiczow, o latach szkolnych Wyspianskiego, letnich wedrow-
kach ze szkicownikiem i pracy przy polichromii kosciota Mariackiego.
Opracowanie niezmiernie staranne; dla piszacych o Wyspiaiskim — podsta-
wowe.

45. REYMONT W AMERYCE. Listy do Wojciecha Morawskiego. Opraco-
wal i wstepem opatrzyl Leon Orlowski. Warszawa, 1971, Panstw. Inst.
Wydawniczy, 8°, str. 176. :

Wiekszosé listow pochodzi z lat 1919-1925 i dotyczy dwu podrézy ame-
rykaniskich Reymonta i zabiegéw poprzedzajacych przyznanie mu nagrody
Nobla po ,wyeliminowaniu” kontrkandydatury Zeromskiego. Adresat, Woj-
ciech Dzierzykraj-Morawski, byt redn.ktorem (l:mm Polonii amerykanskiej i
(od roku 1917) lektorem jezyka polskiego na Columbia University w Nowym
Jorku. W dwudziestoleciu Niepodleglosei byl Dyrektorem Polskiej Agencji
Telegrafieznej w Stanach Zjednoczonych. Zmart w roku 1954. Przed smier-
cig przekazal paczke listow Reymonta Leonowi Orlowskiemu, ktéry wydat
je obecnie, poprzedzajac zwi i rzeczowym wstgpem.

46. KARPINSKI, Zygmunt: O Wielkopolsce, zlocie i dalekich podrézach.
Wspomnienia 1860-1960. Warszawa, 1971, Paistw. Inst. Wydawniczy, 8°,
str. 354, ilustr (Biblioteka Pamigtnikéw Polskich i Obeych pod red. Wa-
clawa Zawadzkiego). g

Wspomnienia dawnego Dyrektora Departamentu Kredytéw Zagranics-
nych Banku Polskiego, dotyczgce gléwnie jego dziatalnosei w  Polskiej
Krajowej Kasie Pozyczkowej (1919-1923) i Banku Polskim (1924-1939).
Autor poprzedzit je ciekawymi wspomnieniami rodzinnymi, dotyczgcymi
wiclkopolskich rodzin Jarochowskich i Karpinskich (z 'Gmema).'W: czedei
II1 obszerny rozdzial omawia sprawe wywozu z Polski we wrzesniu 1939
ziota Banku Polskiego.

47. RAFALOWSKI, Aleksander: ...i spoza pﬂl!'Y: ‘Wspomnienia. Warszawa,
1970, Padstw. Inst. Wydawniczy, 8°, str. 225, ilustr. i

Pamietnik malarza (ur. 1894), ucznia Jacka Malczewskiego w Krako-
wie i Edw. Trojanowskiego w Warszawie, po roku 1945 profesora Akad.
Sztuk Pigknych w Warszawie (do roku 1965). Obszerne rozdzialy poswig-
cone sg wspomnieniom o polskim Paryzu artystycznym z okresu Komitetu
Paryskiego (Kapistéw), gdzie autor wspomnien memal’ot_i nowa uczyl sig
malowaé. Francuskiego sie, niestety, nie naucz_yl, czego smade?twem 83 nie-
zliczone ,byki” w pamietniku. W okresic wojny autor ,spedzit w Zwigzku
Radzieckim” kilka lat, ktérych istotne oblicze dobrze oddaja szkice rysun-
kowe reprodukowane w ksigice (zwlaszcza znakomity ,,Biezeniec”).

48. GRABSKI, Wiadystaw Jan: Blizny dzieciristwa. Warszawa, 1971, Insty-
tut Wydawniczy ,Pax”, str. 208 (2), ilustr. :

Znany powiesciopisarz, autor ,,Sagi o Jarlu Broniszu™ rozpoczat na krét-
ko przed émuercig (1970) spisywanie lub dyktowanie wspomnieri z ziemias-
sko-warszawsko-petersburskiego dziecinistwa. Ksigika nasuwa wiele analogii
z pamietnikami Wactawa Lednickiego, jest jednak zdecydowanym niewypa-
lem artystyeznym, nuzy leniwym i bezbarwnym tokiem opowiesci, choé
tok Zycia nastreczal autorowi wiele sposobnoéci do ciekawych obserwacji
np. o ojeu, Wiadystawie, ekonomiscie, posle do Dumy i ministrze Skarbu —
ezy stryju, prof. Stamslawie Grabskim.

1
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Druga wojna Swiatowa

49. MICHALSKI, Czestaw: Wojna warszawsko-niemiecka. Pamietnik wawer-
czyka. Warszawa, 1971, Czytelnik, 8°, str. 376.

Zarys dzizdalnoéci organizacji podziemnej malego sabotazu ,» Wawer”,
oparty na prowadzonej przez autora (do czasu aresztowania) kronice. Z ak-
cja »Wawer” zwigzane byly jak najblizej harcerskie ,Szare szeregi”.

Ksigzki najgorsze

50. STRUMPH WOJTKIEWICZ, Stanistaw: Sifa zlego. Warszawa, 1971,
Ksigzka i Wiedza, str. 271 (3), naklad: 40.000 egz.

Bezczelniejsza od poprzednich, perfidna préba oswietlenia katastrofy
gibraltarskiej, w ktérej zgingl gen. Sikorski, jako sabotazu za przyczyng
potaczonych doéé surrealistycznie pomyslanym sojuszem wysokich osobisto-
$ci brytyjskich i spiskowcéw polskich. Jak w staromodnej powiesci krymi-
nalnej autor przypisuje zbrodnicze intencje i tajemnicze powigzania opozycji
w wojsku, zdecydowanie wyolbrzymiajge jej rozmiary i tworzge osobliwe
kombinacje personalne. Zgodnie z ostatnio lansowanymi w Kraju interpre-
tacjami roli gen. Sikorskiego jest on przedstawiany w ksiazce, jako zdecy-
dowany zwoiennik ustepstw terytorialnych wobec Rosji, ktéry ,,przewidy-
wal pomyslny rozwéj stosunkéw ze Zwigzkiem Radzieckim” i spodziewal
sie ponownego a szybkiego nawigzania stosunkow.

51. DROZDOWSKI, Bohdan: Albion od érodka. Dziennik tych wysp. War-
szawa 1971, Ministerstwo Obrony Narodowej, 8°, str. 44 (2).

Ex-poeta, pseudo-dyplomata i, niestety, naiwniak, pozazdroscit sukceséw
Adolfowi Rudnickiemu i Kaz. Brandysowi i wymeczy! imitacje ,,Niebieskich
kartek” czy ,Listéw do pani Z.”. Dziennik dotyczy wydarzen z pierwszego
potrocza 196Y roku i opiera si¢ na systematycznej lekturze popularnych
dziennikéw brytyjskich oraz Jewish Chronicle. Dziwny to ,Albion™: kraj
mordercéw, oszustow, hazardzistéw, poblazliwie ocenian ch domorostych po-
litykéw, opanowany przez kapitalistow zydowskich (a ydéw pan Drozdow-
ski nie lubi, oj, nie lubi!). Lubi natomiast popisywac si¢ kontaktami
z wielkim $wiatem i ku chwale Drozdowskich junioréw przekazuje Krajowi
opis rozmowy z Krélowa i swego na te okazje przyodziewku. Z mysla o umo-
ralnieniu czytelnikéw wkracza odwaznie do klubéw noenych i podejrzanych
pub’éw na Hamsteadzie. Ale i tam nie udaje mu sig dostrzec jasniejszych
stron egzystencji wyspiarzy, nic a nic tylko kapitalisticzeskij gniot.

Nadestane nowosci wydawnicze

HEMAR (Marian). Chlib kulikow- KOWALSKA (Janina). Moje uni-
ski. Wiersze, satyry, piosenki. Str. wersytety. Str. 255 i 1 nlb. (Wyd.
192. (Wyd. Polska Fundacja Polska Fundacja Kulturalna, Lon-
Kulturalna, Londyn, 1971). dyn, 1971).
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PAWLIKOWSKI (M. K.). Brudne
niebo. Str. 191 i 1 nlb. (Wyd.
Polska Fundacja Kulturalna, Lon-
dyn, 1971).

TROSCIANKO (Wiktor). Wiek
kleski. Powies¢. Str. 466. (Wyd.
Polska Fundacja Kulturalna, Lon-
dyn, 1971).

STAHL (Zdzistaw). Najazd od
wschodu. Str. 256. (Wyd. Polska
Fundacja Kulturalna, Londyn,
1971).

BOUSQUET (Joé). Listy do Pois-
son d’Or. Str. 135 i 1 nlb. Przelo-
zyla z jezyka francuskiego Faus-
tyna Jordan. (Wyd. Oficyna Poe-
téw i Malarzy, Londyn, 1971).

WYGODZKI (Stanistaw). Drzewo
ciemnosci. Wiersze. Str. 72. (Wyd.
Oficyna Poetéw i Malarzy, Lon-
dyn, 1971).

ZYTOMIRSKI (Eugeniusz). Liscie
klonowe.  Wiersze kanadyjskie.
Str. 28 i 4 nlb. (Wyd. ,,Glos
Polski - Gazeta Polska”, Toronto,
1971).

TERLECKI (Tymon). Stanistaw
Wyspiaiiski and the Poetics of
Symbolist Drama. Str. 11. (Odbit-
ka z The Polish Review, Vol.
XV, No. 4, Autumn, 1970, PpP-
55-63, New York).

GOI‘,UB‘IEW (Antoni). Unoszeni
historig. Str. 378 i 6 nlb. (Wyd.
wZnak”, Krakéw, 1971 )-

LAPINSKI  (Zdzistaw). Norwid.
Str. 117 i 3 nlb. (Wyd. ,,Znak”,
Krakéw, 1971).

DE ROUX (Dominique). Gombro-
wicz. Str. 186 i 6 nlb. (Wyd.
Union Générale d’Editions, Paryz,
1971).

IWANSKA (Alicja). Ideology and
the Mexican Indian. Str. 216-
232. (Nadbitka z Revue Interna-
tionale de Sociologie — Organe
de I'Institut International de So-
ciologie, Rome, 15-21 Septembre
1969; Serie II°* — Vol. VI — nn.
1-3, Rome, 1970).

BRZESKI (Andrzej). Poland as a
Catalyst of Change in the Com-
munist Economic System. Str. 22.
(Odbitka z The Polish Review,
Vol. XVI, No. 2, Spring, 1971,
pp. 3-24, New York).

BRZESKI (Andrzej). ,Intensifica-
tion” of Economic Growth in
Eastern FEurope. Str. 269 -290
(Nadbitka z Jahrbuch der Wirt-
schaft Osteuropas, Band 2/1971,
Teil II, Giinter Olzog Verlag,
iinchen-Wien ).

BRZESKI (Andrzej). Social Engi-
neering and Realpolitik in Com-
munist Economic Reorganization.
Str. 148-183. (Nadbitka z Essays
in Socialism and Planning in Ho-
nor of Carl Landauer, red. Grego-
ry Grossman, Prentice-Hall, Ine.
Englewood Cliffs, N.J., 1970).

TERLECKI (Tymon). The Great-
ness and Ill Fortune of Stanistaw
Wyspiariski. Str. 259-277. (Nad-
bitka z Antemurale XIV, Insti-
tutum Historicum Polonicum, Ro-
mae — Societas Polonica Scientia-
rum et Litterarum in Exteris,
Londinii, Rzym, 1970).

EAWRYNENKO (Jurij). Zrub i pa-
rosty. Str. 331 i 5 nlb. (Wyd.
Suczastnist’, Monachium, 1971).

KOVACS (Endre). Magyar.Le 1
Kapcsolatok a Két Vildgh;bgo’;e&
Kozot. Str. 415 i 1 nlb. (Wyd.
Akadémiai Kiadé, Budapest, 1971 ).
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KRAJ — BLOK WSCHODNI

15-9-71

Prasa PRL donosi o skandalu z pawilonem polskim na migdzynarodowej
wystawie budowlanej w Moskwie. Pawilon robil wrazenie byle jak zrobionej,
nedznej improwizacji. B Prasa PRL donosi réwniez o fatalnym stanie
budownictwa mieszkaniowego w ZXodz, gdzie przybywa rocznie 2.325 izb
mieszkalnych. Mieszkania bez usterek nalezg do wyjatkéw. Co najgorsze,
ze mury przeciekajg i ma to miejsce w co trzecim bloku. B  Rowniez
prasa donosi o ostrym braku cementu w kraju. B Doroczne nagrody
Miesigcznika Literackiego w Warszawie otrzymali: Tadeusz Jaroszewski za
ksigzke ,,Osobowosé i wspélnota”, Stanistaw Lem za ,Fantastyke i futurolo-
gie” i Andrzej Osgka za ,,Poddanie Arsenatu”.

W Poznaniu zostaly otwarte jesienne targi krajowe. MW W Warszawie od-
byl si¢ zjazd b. zolnierzy 2 Dywizji Strzeleéw Pieszych, internowanych
w Szwajearii w czasie ostatniej wojny. W zjeidzie wziglo udzial 80 os6b
z kraju i zza granicy. Zebraniu przewodniczy! gen. Mieczystaw Moczar.

21-9-71

Polski Instytut Wydawniczy rozpoczyna wydawanie nowej kolekeji pod
nazwa ,Klasyey w historiografii polskiej”. Maja si¢ w niej znaleié najbar-
dziej wartoiciowe pozycje nie wznawiane od okresu migdzywojennego, m.in.
ksigzki Askenazego, Kalinki i Szujskiego. Ponadto w roku biezgcym ma sig
ukazaé trzee1 i ostatni tom ,,Rzeczpolspolitej obojga narodéw” Pawla Jasie-
nicy pt. ,Dzieje agonii”.

28-9-71

2.000 katolikéw litewskich zlozylo petycje do komitetu centralnego i Rady
Najwyzszej Zwigzku Sowieckiego, domagajac si¢ wolnosci praktykowania
obrzadkéw religijnych, a w pierwszym rzedzie by ksigza mogli bez obawy
wykonywaé swoje obowigzki kaplanskie.

30-9-71

W suchym doku Stoczni Gdyrskiej im. Komuny Paryskiej odbylo sie
wodowanie statku ,,Politechnika Szczecifiska”. Jest to juz drugi po ,,Mani-
fescie Lipcowym”™ masowiec o no$noéci 55 tys. ton zbudowany w tej stoczni
i podobnie jak jego poprzednik przeznaczony jest dla Polskiej Zeglugi Mor-
skiej w Szczecinie.

1-10-71

W Cieszynie Czeskim zmar} Jan Prybula, przewodniczagcy Zarzadu Gléwne-
go Polskiego Zwigzku Kulturalno-Oswiatowego w Czechostowacji. M Na
skutek zabiegéw Watykanu Kardynal Mindszenty, ktéry przez 16 lat prze-
bywal w gmachu ambasady amerykariskiej w Budapeszcie, udal si¢ na staly
pobyt do Watykanu. M W Warszawie trwa proces grupy miodych ludzi,
oskarzonych o przynaleznoéé do tajnej organizacji ,Ruch”. Pierwszy pro-
ces cztonkow tej grupy odbyt si¢ w lipcu br. w Lodzi. B W Warszawie
ukazal sie nakladem Gléwnego Urzedu Statystycznego Polski Rocznik Sta-
tystyczny 1971. M Powrécita do Polski wyprawa himalajska, ktéra zdo-
byta pasmo Karakorum, dziewiczy szczyt Khyngyng Kish (7852 m.). Jest
to polski rekord wysokosci. Na szezyt szturmowany uprzednio bezskutecznie
przez Anglikéw i Japoriczykéw weszli: Heinrich, Stryczynski, Szafirski i
Zawada. Sukces okupiony zostal $miercia uczestnika wyprawy Jana Fran-
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czuka z Wroclawia. M W biezgeym roku wydano w Polsce 20 zezwoled
na budowe nowych koscioléw.

3-10-71

Andriej Siniawskij, zwolniony przedterminowo w czerwcu br., ukoriczyt esej
krytyczny o Puszkinie. Praca ta odmalowuje spoleczenistwo rosyjskie w okre-
sie Puszhina, widziane przez wigznia obozu koncentracyjnego, i pisana jest
sargonem wieziennym. Siniawskij po zwolnieniu mieszka w okolicach Mos-
kwy. B Prasa krajowa donosi o postgpujgecym zatruwaniu rzek w Polsce.
Ostatnio w powiecie stargardzkim zostala zatruta rzeka Ina przez scieki
pochodzace z cukrowni Kluczewo. Jest to czternasty wypadek zatrucia rzeki
przez te cukrownig. Uprzednio zostala zatruta rzeka Rega. M W Warszawie
obradowala dwudniowa sesja naukowa poswiecona ochronie wéd przed za-
nieczyszezeniami. Podczas obrad podano do wiadomoéci m.in. fakt, ze 1/3
woéd rzecznych w Polsce nie nadaje si¢ do wykorzystania w gospodarce naro-
dowej z powodu nadmiernych zanieczyszezeri. Na 3,5 tys. wigkszych zakladéw
przemystowych az 1,5 tys. nie ma oczyszczalni; z 600 skanalizowanych miast
tylko 230 posiada urzadzenia oczyszczajgce Scieki.

5-10-71
48-miu intelektualistéw sowieckich z akademikiem Sacharowem na czele

wystalo list otwarty do dyrektora Instytutu Psychiatrycznego, stwierdzajac,
ze beda walezyli wszelkimi dopuszczalnymi érodkami, jezeli lekarze szpitala
psychiatrycznego uznaja pisarza, Wladimira Bukowskiego za chorego umy-
stowo. Bukowski zostal aresztowany w marcu br. i byt juz w wiezieniu od
1967 do 1970 roku za manifestacje w obronie Daniela i Siniawskiego.

7-10-71

W Warszawie dekorowano okolo 80 oséb ze éwiata literacko-artystycznego.
Miedzy innymi Julian Woloszynowski zostal odznaczony Krzyzem Komandor-
skim orderu Odrodzenia Polski, a Jerzy Zagorski — Krzyzem Oficerskim
orderu Odrodzenia Polski.

8-10-71
Jézef Smrkovski zostal aresztowany w Pradze za wywiad udzielony we

wrzeéniu br. wloskiemu tygodnikowi komunistycznemu Vie Nuove.

15-10-71

Sad Najwyiszy w Warszawie odrzucit podanie Jakuba Karpinskiego o rewi-
rje nadzwyczejna jego wyroku, ktéry Karpidski uwaza za nielegalny. M
1.450 obywateli sowieckich pochodzenia zydowskiego otrzymalo pozwolenie
na emigracje do Izraela w pierwszej polowie 1971. ro_ku. B Ostatnie publi-
kacje Glowuego Urzedu Statystycznego stwierdzajg, ze w 1969 roku poziom
dochodu narodowego na jednego mieszkaica na Wegrzech byt o 10 %
wyzszy niz w Polsce. W NRD i w Austrii o 50 %, w NRF o 110 %,
w Norwegii o 120 %, a we Francji o 140 %.

ZACHOD — EMIGRACJA

15-9-71

W trzydziestoletnig rocznice powstania w Wetsikonie (Szwajcaria) szkoly dla
internowanych w Szwajcarii zolnierzy 2 Dywizji Strzeleéw Pieszych odbylo
si¢ spotkanie w auli licoum w Wetsikonie. W uroczystosciach wziglo udziat



148 WYDARZENIA MIESIACA

okoto 300 oséb, bylych wychowankéw liceum, ktérzy zjechali ze wszystkich
krajéw Europy, z Kanady, USA i Afryki Poludniowej. M Dr Jerzy Woj-
ciechowski. profesor filozofii na uniwersytecie w Ottawie wziglt udziat
w sympozjonie, zorganizowanym w Paryzu przez UNESCO, na temat ,Kul-
tura i nauka — roznorodnosé kultur i powszechnoéé nauki i technologii”.
B Dr Adam Bromke, profesor nauk polityeznych w Carleton University
w Ottawie, bawil w Warszawie na zaproszenie Polskiego Instytutu Spraw
Migdzynarodowych, M Television Theater w Hollywood wystawit sztuke
St. Mrozka ,,Policjanci”.

17-9-71
W sadzie federalnym w Chicago odbyla si¢ licytacja urzadzen i zakladéw
drukarskich Dziennika Chicagowskiego. Zostaly one sprzedane za humorys-
tyezng kwote 17.500 dolaréw. Licytacja nie zostala objeta ksiegarnia ,,Polish
American Book Co.”. Sad ustali sytuacje prawng ksiggarni w poézniejszym
czasie.

21-9-71

W Nowym Jorku w Carnegie Endovment odbyla si¢ publiczna manifestacja
poswigcona zbrodni katynskiej zorganizowana przez ACN. Na posiedzeniu
plenarnym ACN, bezpoérednio przed manifestacjg, p. Stefan Korborski
zostal wybrany prezesem ACN na rok 1971/72.

24-9-71

W Pittsburgu (USA) zakoriczyt swoje obrady 36-ty Sejm Zwigzku Narodo-
wego Polskiego. Prezes Mazewski i Zarzad Gléwny otrzymali votum zaufa-
nia, natomiast cenzorem Zwigzku wybrano Kazimierza Lotarskiego z Buffalo,
na miejsce dotychczasowego cenzore W. L. Dworakowskiego. Wicecenzorem
zostal Alfred Ulman, zaé p. Helena Szymanowicz wiceprezeska na miejsce
Ireny Wallace. Tytul cenzora zmieniono na przewodniczacego rady nadzornej.

30-9-71

Southwestern College w Chicago wprowadzit od nowego roku akademickiego
wyklady jezyka polskiego oraz wyklady historii literatury polskiej (w jezy-
ku angielskim). Wyklady jezyka polskiego objela p. Wanda Rozmarek.

1-10-71

Najpowazniejsza w USA Akademia Nauk, istniejgea od 125 lat, — Smith-
sonian Institute w Waszyngtonie, powolala na swojego czlonka prof. K. Czy-
zewskiego, w uznaniu jego dorobku w dziedzinie astronomii i meteorologii.
M Congressional Record oglosit liste nominacji w armii amerykanskiej.
Na tej liscie ptk. Leon Dulacki, polskiego pochodzenia, figuruje w awansach
generalskich, zaé wéréd awansowanych na putkownikéw znajduja sie 4 pol-
skie nazwiska: Jézef Sadowski, R. Dorsa, R. Kuczmarek i B. Modjeski.

3-10-71

W Detroit obradowata ,,Polsko-Murzyriska Konferencja”. Zdecydowano kon-
tynuowaé wspélprace w dziedzinie potrzeb mieszkaniowych, szkolnych i pracy
zarobkowej na terenie miasta Detroit, uznajge ze w tych dziedzinach interesy
sa wspdlne.

4-10-71

W Londynie odbylo si¢ zebranie Rady Jednoéci Narodowej, na ktérym na
miejsce p. Bieleckiego wybrano p.o. Prezesem Rady Jednosci Bogdana
Podoskiego. B Na europejskim kongresie migdzyparlamentarnym, ktéry
mial miejsce w Rzymie zaalarmowano opini¢ Swiatowa stanem zatrucia rzek.
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Tytulem przykladu podano, ze kazdego miesigca wrzuca si¢ do Renu 80 ton
arszeniku, 10 ton rteci, 20 ton kadmu i 9 kwintali réznego rodzaju chemi-
kalii. Uczestnicy kongresu podkreslili, ze brak przygotowan ekologicznych
moze spowodowaé w najblizszym czasie katastrofe w skali swiatowej. W
W Detroit odbyt sie¢ Walny Zjazd b. Zoknierzy Armii Krajowej, zamieszka-
tych w USA. Przewodniczacym tej organizacji wybrano prof. W. Chrypid-
skiego, wiceprzewodniczgcym prof. J. Lerskiego.

8-10-71
W Toronto (Kanada) odbyt si¢ XIII Powszechny Synod Polskiego Kosciota
Narodowego.

11-10-71
W Winnipegu (Kanada) odbyl si¢ zjazd mlodziezowy Polonii Kanadyjskiej.
Zjazd ten byt finansowany przez rzad kanadyjski.

12-10-71

W Maryland (USA) zmart Dean Acheson, szef departamentu stanu w okre-
sie 1949-1953 za prezydentury Trumana. Z jego nazwiskiem jest zwigzane
prowadzenie ,zimnej wojny”.

13-10-71
Telewizja brytyjska BBC I nadata ponownie film Roberta Vas'a o Katyniu.
W opracowaniu tego filmu bral udzial Krzysztof Rowiiski, jako tzw. re-
searcher.

14-10-71

We Frankfurcie (NRF) zostaly otwarte 23 Miedzynarodowe Targi Ksigzki.
Bierze w nich udzial 3.500 wydawcéw z 58 krajow, prezentujge 421.000
tytutéw. Nagrode Pokoju 1971 otrzymala Marion Dénhoff, redaktorka ham-
burskiego tygodnika liberalnego Die Zeit za ksigike ,Namen die Keiner
Mehr Kent” (,nazwiska, ktérych juz nikt nie pamlg.ta”), wydana przez
Diederichsa. Wydawey rumusiscy demonstracyjnie opuscili Targi na znak
protestu przeciw wydaniu w Niemeczech ksigzki pisarza rumuriskiego Pawla
Goma pt. ,Ostinato”. Jest to pierwsza ksigzka pisarza rumuriskiego o wie-
zieniach w Rumunii. Goma przez trzy lata bezskutecznie zabiegal o wydanie
tej ksigzki w Rumunii. Sam autor spedzit w wigzieniach i obozach pracy
g lat. Ksigzka ma sie ukazaé w najblizszym czasie po francusku, w wyd.

15-10-71
W Hawanie w teatrze im. Fryderyka Garcia Lorki wystawiono opere Mo-
niuszki ,,Halka”. Wystepuje w niej polska spiewaczka Maria Foltyn. W
Krakowska Filharmonia im. Karola Szymanowskiego bedzie koncertowata
w Iranie, w Sziraz w czasie uroczystosci 2500-letniej rocznicy istnienia par-
stwa iranskiego.. M W paryskim domu wydawniczym Gallimard ukazala
si¢ ksigzka Tadeusza Konwickiego pt. ,,L’Ascension” w przekladzie Jerzego
Lisowskiego, craz Adolfa Rudnickiego ,Baguette” — w przekladzie Gil-
berte Crepy. M Nagirode Nobla z dziedziny nauk ekonomicznych otrzymat
%mfesor amerykanski Simon IEJ(lll:mets dzzn el:ilzm"due.d Kuznets urodzit si¢ w
osji w 1901 roku. Nagrode Nobla z dziedziny medye 0 Gwniez
uczony amerykanski, prg?d Earl Wilbur Sutherland. e e
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Listy do Redakcji

Stowa z chaosu Andrzeja Brychta (wrzesniowy numer Kul-
tury) sa tematem listéw, ktére otrzymaliémy od p. J. Woyno,
p. Aliny Grabowskiej, p. Barbary Roth, Czytelnika Zycia War-
szawy, Dr. Pawta Korca, Polaka z Paryza, p. Juliana Bielickiego,
p. Krystyny Sztorcharz, p. Jerzego Bieszczada, p. Edwarda Bial-
ka, oraz szeregu listéw nie przeznaczonych do druku. Wszystkie
bez wyjatku listy, niechgtne a nieraz nawet bardzo gwattowne
wobec Brychta, dadza si¢ sprowadzi¢ do wspélnego mianownika
trzech nieporozumieni. Sprébujemy je tu kolejno wyjasnié.

1) Kultura jest miesigcznikiem, a nie dziennikiem czy tygod-
nikiem. Stagd wydrukowanie jakiegokolwiek tekstu ,na pierw-
szym miejscu” nie daje mu tytulu i wagi artykulu , wstgpnego”,
nie oznacza automatycznie ze redakcja si¢ z nim ,zgadza” lub
,solidaryzuje”. Oznacza tylko, Ze redakcja uwaza go za tekst
znaczgey. Za taki znaczacy tekst uwazamy istotnie Sfowa z chao-
su. Jest on wedlug nas znamiennym dokumentem spustoszenia
moralnego, jakiego rzady komunistéw w Polsce dokonaty wsréd
czeéci przynajmniej pokolenia, ktére dzi$ zbliza sig do czter-
dziestki. Nie ma potrzeby ,zgadzaé si¢” lub ,solidaryzowac” z
dokumentem, wystarczy go uwaznie i z zastanowieniem czytad.
Oczywiscie jesli si¢ chce widzie¢ caty obraz spofeczenstwa, we
wszystkich jego reakcjach na walec systemu.

2) Stowa z chaosu maja charakter swoistej spowiedzi oso-
bistej, byloby wigc nonsensem poprzedza¢ je komentarzem re-
dakcyjnym. Komentarz musi sobie dopowiedzie¢ sam kazdy
czytelnik, majac rzecz prosta na oku to co Brycht pisat i publi-
kowal ostatnio w kraju przed ucieczka za granicg. Réwniez dla
nas Raport z Monachium byt ksigzka falszywa i szkodliwg, ale
osobliwa to wolnoéé stowa, ktéra autorowi zlej ksigzki chciataby
z goéry zagrodzié drogg do prob napisania lepszych w innych
okolicznoéciach. Stowa z chaosu traktujemy jako wstgp do tego
JJustra”, o ktérym Brycht pisze pod koniec swojej spowiedzi.

3) W niektérych listach naszych korespondentéw dostrzec
mozna tendencje do przypisywania wypadkom z roku 1968 roli
cezury absolutnej: kto grzeszyt piérem przed rokiem 1968 za-
stuguje na wyrozumiate przymruzenie oka, kto to samo robit
w roku 1968 i p6zniej winien by¢ juz wciagnigty na listg bezape-
lacyjnie pctepionych. Kultura data do$¢ chyba dowodéw swego
stosunku do wypadkéw z roku 1968, nie sadzimy jednak by
mozna byt w nich wiedzie¢ jakag$ cezurg¢ absolutng; dla nas
stanowily one tylko jedno z ogniw w #aricuchu, ktérego poczatki

siggaja roku 1945.
REDAKCIJA
*
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Sydnej, sierpien 1971.

Artykut Marka Glogoczowskiego w numerze Kultury za lipiec/sierpien
1971 pt. ,Freedom on Freeway”, napisany jest w sposéb bardzo emocjo-
nalny. A jednak jest to chyba pierwszy artykul na lamach Kultury, ktéry
:’k i]aku sposob dotyka naczelnego probiemu naszych czaséw: problemu

ologii.

Glogoczowski porusza szereg mezmlerme waznych probleméw, nie zwra-
cajgc czesto uwagi na hierarchig ich waznoéci. Niemniej jednak problemy
te sg jakoé wzajemnie powigzane, nawet jesli autor tego nie dostrzega.
Stad wrazenie szamotania sie, jakie odnosi si¢ podczas lektury: jakby seci-
gane zu;iemg, ktére znalazto si¢ w potrzasku. Gdzie wyjscie? Czy jest w ogéle
wyjscie?

Glogoczowski nie lubi stowa ,ekologia™. Z niefrasobliwosciy nadmienia,
#e jest ono aktualnie modne”, troche tak jak mini skirt, czy pop music.
Draini go i denerwuje dazenie naukowcéw do osiggnigcia pelnego rozezna-
nia sytuacji ekologicznej, celem sprawowania calkowitej kontroli. Nie jest
on tutaj wyjatkiem, a jego emocjonalng postawe mozna okreslié jako ty-
powa. Im bardziej zaznajamiamy si¢ z problemami ekologicznymi naszego
globu, z ich wszechogarmajgcym ogromem i przerazajgcym tempem wzrostu,
tym chetniej staramy si¢ zby¢ cale zagadnienie jakim$ krétkim zdaniem w
rodzaju: ,aktualnie modne”, lub ,juz dawniej wiele razy przepowiadano
koniec $wiata”. Przyjecie takiej postawy jest zapewne podyktowane instynk-
tem samoobrony. Tragiczny paradoks polega jednak na tym, Ze przyjmujge
takg postawe, osoby myslgce przechodza automatycznie na platforme wigk-
szosci spoleczeristwa, mianowicie na platforme catkowitej biernodci, wynika-
jqcegd gléwnie z ignorancji. =y 5

ozemy analizowaé przyczyny tej powszechnej ignorancji, mozemy obar-
czaé odpowiedzialnoscig za nig przywédeow politycznych ezy tez naukoweéw,
mozemy sie sprzeczaé co do zakresu odpowiedzialnosci jednych i drugich.
W najmuiejszym jednak stopniu nie zmienia to ekologicznego status quo
naszej global village. Na marginesie mozna tu dodaé¢, ze jesli moéwimy
o powszechnej ignorancji opinii publicznej Swiata w sprawach ekologii, to
mamy na mysli ignorancje w zakresie oceny calosci probleméw. W kazdym
nieomal kraju porusza sie codziennie sprawy przeludnienia, polucji, stopnia
wykorzystywsnia istniejgcych zasobéw surowcowych, ale brak jest powszech-
nie oceny cofoici. Wszystkie te zagadnienia bowiem sa wzajemnie powigza-
ne tak w granicach jednego kraju, jak w przekroju calego Swiata.

Powstaje pytanie dlaczego brak takich ocen, dlaczego w sposéb racjonal-
ny ale i odpowiednio dramatyczny nie apeluje si¢ do szerokiej opinii pu-
blicznej, do umystu przecigtnego obywatela. Wymienia sie zazwyczaj dwie
przyczyny. Pierwsza jest obecny kryzys w zakresie leadership. Swiat cierpi
na brak przywédeéw w skali Churchilla, Kennedy'ego czy De Gaulle’a.
Druga przyc:yna — to réiny stopien natgZzenia probleméw ekologicznych
w réinych czesciach globu i w réinych krajach. W Europie problemy po-
lucji wystepuja ostrzej we Wloszech (zatrucie wod oraz powietrza), niz np.
we Francji. W Indiach podstawowym zagadnieniem jest sprawa przyrostu
naturalnego, podczas gdy w Australii problem ten oczywiscie w tej skali
nie istnieje, a inne aspekty ekologii (zanieczyszczenie powietrza i wdd)
wystepuja tu na razie w mniejszej skali niz np. w USA. Uwaza sie, ze
ograniczeni brakiem wyobrazni, brakiem wiedzy o skali probleméw ekologii,
przywodey demokracji zachodnich koncentruja sie gléwnie na problemach
lokalnych, o dziesigciorzednym, jesli nie wrecz minimalnym znaczeniu
w poréwnaniu z problemem naczelnym. Mechanizm dziatania demokracji
parlamentarnych zwigksza ograniczenie pola manewru tych ludzi i przy-
kiada do ich postgpowania kryteria oceny hierarchii waznoéci stosowane
przez wigkszoéé opinii publicznej.
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A moze przyezyny milczenia przywédeéw narodéw zachodnich na temat
straszliwych kataklizméw, jakie groza Swiatu w bliskiej perspektywie 10-15
lat Si ktére moze juz si¢ zaczely — np. Bengal Wschodni) sa zupelnie
inne? Czyzby nie zdawali sobie oni sprawy z istniejacej sytuacji?

Glogoczowski pisze ze zrozumialym przerazeniem o konkluzji konferen-
cji na tematy ekologii, zorganizowanej przez naukowcéw w Bostonie. Okoto
roku 1980, a wiec juz za 10 lat, przewiduje si¢ katastrofy, w wyniku kto-
rych zging miliardy ludzi, znaczna cze$é ludnosci naszego globu. W maju
biezgcego roku ukazalo si¢ w najpowazniejszym dzienniku australijskim
The Australian ogromne ogloszenie, na calg strong, podpisane przez kilku-
set naukowcow. Ogloszenie to powtérzone zostalo w miesige pézniej. W for-
mie listu otwartego do ludnosci Australii, naukowey zwracaja uwage na
straszliwe i brzemienne w skutki problemy ekologii. W ogloszeniu czytamy:
wPrzewidujemy, ze juz za #ycia naszych dzieci cywilizacja znajdzie sig
w obliczu kryzysu przetrwania (‘crisis in survival). Ci, ktérzy nie sg zanie-
pokojeni obecnymi tendencjami sa badz zupelnie Slepi, badz wierza, ze tech-
nologia jest w stanie stwarzaé w nieskonczonoié substytuty zuzywanych,
organicznych i nieorganicznych, elementéw natury. Tego rodzaju wiara jest
nieuzasadniona”.

Czyzby glosy setek naukowcéw nie docieraly do przywédeéw narodéw?
Taki wniosek wydaje si¢ nieprawdopodobny.

W Wielkiej Brytanii Instytut Gallupa przeprowadzil ostatnio ciekawy
sondaz opinii publicznej. Chodzilo o znalezienie odpowiedzi na pytanie: co
najbardziej gnebi, jakimi problemami najbardziej si¢ przejmuja ludzie
znajdujacy si¢ w czoléwce intelektualnej kraju (mezowie stanu, naukowey,
przemystowey itp.). ., Polucja, inflacja, eksplozja demograficzna” — w takiej
kolejnosci wymienione byly odpowiedzi. A wiec — problemy ekologii.

Czym zatem tlumaczy¢ mozna milczenie mezéw stanu na ten temat?
W momentach przelomowych dla narodu glowy panstwa korzystaja dzis
z nowoczesnych srodkéw masowej informacji, wyglaszaja przemowienia do
ludnoéci przed mikrofonami radia, przed kamerami telewizji.

Czyzby przywodey krajow zachodnich obawiali si¢ postawienia tej sprawy
otwarcie przed opinig publiczng, nieprzygotowana jeszeze psychicznie do
rozmiaréw zblizajacej si¢ kleski? Uswiadomienie narodom grozy sytuacji
nakladatoby na nich, jako przywdédcéw, obowigzek natychmiastowego dzia-
lania, pokonania przeszkéd o niesamowitej skali, stowem wykonania zada-
nia ponad ich siy. Pociggaloby to z kolei niebezpieczenstwo utraty mandatu
spoleczenistwa do sprawowania wladzy. Czy wiec milcza oni w obawie przed
utrata wiadzy? :

Wydaje sig, ze przyczyng milczenia jest raczej swiadomosé staboéci syste-
mu demokracji parlamentarnej, swiadomosé niemozliwoseci rozwigzania przez
ten system zagadnienia ekologii, zapewnienia naszego przetrwania. To wlas-
nie jest tragedig naszych czaséw. To jest tragiczny paradoks, ktéry parali-
zuje umysly ludzi, stojacych u sterow zachodnich demokracji. Dla nikogo
nie ulega chyba watpliwosci, ze ustréj demokracji parlamentarnej, ze wszyst-
kimi swymi slaboSciami, stanowi najwyzsza forme organizacji spotecznej
wspolczesnego czlowieka. A jednak, w momencie krytycznym dla $wiata
ten ustroj nie zdaje egzaminu. Co wigcej, dla rozwigzania problemu prze-
trwania, ustr6j ten zostanie by¢ moze zmuszony do ,dobrowolnej” cesji
na rzecz tej czy innej formy dyktatury, rzgdéw totalitarnych.

Prezes Australijskiej Akademii Nauk, laureat nagrody Nobla, prof.
MacFarlane Burnet, formuluje to w nastepujgcy sposéb: ,Demokracja par-
lamentarna nie jest w stanie nalozy¢ ograniczen w zakresie rozwoju techno-
logii, dziatalnosci gospodarczej oraz wzrostu przyrostu naturalnego — ogra-
niczeni, ktére sg niezbedne dla przetrwania naszej cywilizacji”. Chodzi o zre-
zygnowanie z kryterium wzrostu dochodu narodowego, jako kryterium roz-
woju. Chodzi o deindustrializacje.
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Optymalnym posunigciem byloby oczywiscie natychmiastowe zorganizo-
wanie $cistej wspélpracy miedzynarodowej, wszystkich matych i wielkich
krajéw éwiata, dla rozwigzania problemu ekologii, dla zapewnienia przetrwa-
nia. Taka wspélpraca wymagalaby jednak zrozumienia catkowitej wspél-
noty intereséw, gotowosci kazdego kraju na ziemi do wyrzeczenia sig
szeregu przywilejow i aspiracji na rzecz ludzkosci jako caloéci. Nie trzeba
chyba zastanawiaé si¢ diugo, obserwujgc realia obecnych czaséw, tj. uklad
sit i istniejgce stosunki miedzynarodowe, aby stwierdzi¢, ze mawet marzenie
o zorganizowaniu takiej wspélpracy jest catkowita utopig.

Co wigcej, nawet w obrebie jednego kraju, czy grupy krajéw zachod-
nich demokracji, wprowadzenie niezbednych dla przetrwania ograniczed
(a) w dobrowolny sposéb i (b) w krétkim czasie — jest niewykonalne.
Sam mechanizm rzadzenia w systemie demokracji parlamentarnej wymaga
dtugiej procedury, zasada wolnoseci wymaga szczegétowego przedyskutowa-
nia probleméw, wprowadzenia odpowiednich przepiséw itp. Nawet w spra-
wach drobnych, majacych minimalne znaczenie i nie wymagajacych od
spoleczeristwa zadnych wyrzeczen, procedura demokracji wymaga lat dla
przeprowadzenia postulatu. W wypadku probleméw ekologii konieczne jest
natomiast niezwioczne dokonanie posunigé drastyeznych, ogromnych wy-
rzeczeni kaidego obywatela, radykalnej zmiany trybu zycia itd., itd. Zaha-
mowanie rozwoju motoryzacji oznacza wyrzeczenie si¢ posiadania samocho-
du, zanim jeszeze zbudowany zostanie wszedzie wygodny system masowego
transportu. Postulat deindustrializacji wymaga natychmiastowego zamknig-
cia szeregu przemystéw, a wiec pocigga za soba pozbawienie pracy milio-
néw ludzi. Ograniczenie przyrostu naturalnego (nawet w krajach uprze-
mystowionych) oznacza natychmiastowe zrezygnowanie z planowanego po-
wigkszenia rodziny — wszystkie podane tu przyklady wskazuja na koniecz
nos¢ niezwlocznej adaptacji czlowieka do nowej sytuacji, adaptacji, ktéra
— wydaje sie — nie moze nastgpié w sposéb swiadomy i dobrowolny.
Proces tego rodzaju wymaga wiele, wiele czasu, ktérego juz nie mamy.

Wiréd naukowcéw wypowiadajaeych sie na tematy ekologii w ogrom-
nym stopniu przewaza nuta pesymizmu, swiadomos¢é ograniczen w sferze
organizacji spolecznej, uniemozliwiajgcych dokonanie préby racjonalnego
rozwigzania tego kluczowego problemu naszych czasow. Istnieja jednak tak-
ze glosy optymistyczne, dajace wyraz wierze, ze czlowiek bylby w stanie
doprowadzic do réwnowagi ekologicznej. Mikrobiolog Uniwersytetu Rocke-
feller’a, prof. René Dubos wskazuje na przyklad Londynu, gdzie ptaki
powracajg do parkéw miasta, ryby pojawiaja si¢ znowu w Tamizie, gdzie
w skutek czesciowego rozwigzania problemu smog'u — w_roku ubieglym
byto o 50 % wigcej naslonecznienia, anizeli 10 lat temu. Mimo niezaprze-
czalnych osiggnigé Anglii, nie trzeba zapominaé, ze sg to tylko pojedynecze
przyklady ,sukcesu”, ze jest to obraz bardzo fragmentaryczny. Méwige
o Stanach Zjednoczonych, tenze prof. Dubos wyraza przekonanie, ze czfo-
wiek jest w stanie rozwigzaé te problemy ,jezeli wprowadzone zostang prawa
federalne zapewniajace, ze kaidy bedzie zmuszony do zrobienia tego samego
(do tych samych wyrzeczeri)”. Znajge mechanizm dziatania demokracji ame-
rykanskiej — jak nierealny jest tego rodzaju postulat!

W' tym Yvhas'nie tkwi sedno sprawy. F.'ragmentaryc_znie, na terenie jedne-
g0 miasta, jednego przemystu mozliwe jest wzglednie efektywne dziatanie
w ramach systemu demokracji parlamentarnej. Byé moze, moiliwe jest
nawet czesciowo rozwigzanie jednego z zagadnienn ekologii (np. z zakresu
?olucji — sprawy zanieczyszczenia rzek). Ekologia jako catodé obejmuje
jednak tak wszechstronnie kazda niemal dziedzine naszego zycia, dotyczy
tak Scisle nie jednego kraju, ale wszystkich krajow wspélczesneg,o éwiata,
naszej global village, w ich wzajemnym powigzaniu, ze optymizm prof
Dubos wydaje sig, niestety, nieuzasadniony. a
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Jezeli wige jesteSmy sSwiadkami kryzysu ustroju demokracji w obliczu
sprawy przetrwania, w obliczu probleméw ekologii — czyz nie to wlasnie
jest przyczyng zmowy milczenia wszystkich przywédeéw zachodnich demo-
kracji? Moze ci sposréd nich, ktérzy sa éwiadomi bezradnosci systemu,
w ramach ktérego dziataja, zdecydowali si¢ w swej rezygnacji po prostu
czekaé na... rozwoj wypadkéw?

Kataklizmy przewidyvane przez naukoweéw w perspektywie 10-15 lat
pociggng za sobg zniesienie z powierzchni ziemi miliardéw ludzi. Czlowiek
nie potrafi zdobyé si¢ na wspélny wysilek zapobiezenia tej nadchodzgcej
kleski. Uswiadomi ona jednak tym, ktérzy pozostang groze sytuacji. Bedzie
to w potwornie wigkszej skali deterent typu bomby atomowej w Hiroszimie
i Nagasaki.

Wszystko to nie oznacza, ze w obliczu nadchodzacej katastrofy czlowiek
ma sta¢ z zalozonymi rekami. Nie tylko z wypowiedzi naukowcéw, ale
nawet z pobieznych obserwacji kazdego z nas wida¢ rézny stopien nateze-
nia poszezegélnych probleméw ekologicznych w réznych czeSciach Swiata,
w roznych krajach. Celowe wige i konieczne sg proby rozwigzania tych
wszystkich probleméw wszedzie tam, gdzie jest to wykonalne. Nie tylko
zwigkszy to w poszczegélnych rejonach bezposrednie szanse przetrwania.
Moze rowniez stworzyé dla tych, ktérzy pozostang, wzér organizacji zycia
spolecznego w aspekcie ekologicznym, wzér mogacy zapewni¢ uniknigcie
podobnych katastrof w dalszym rozwoju ludzkosei?

Jerzy BONIECKI
L 4

Elgin, Afryka Poludniowa, 27 wrzesnia 1971.
Szanowny Panie Redaktorze,

Nawigzujge do artykulu Zbigniewa Byrskiego ,,Czarna Lewica w Stanach
Zjednoczonych” w czerwcowym numerze Kultury, checiatbym dodaé pare
uwag na temat rozwoju S§wiadomosci Czarnych w Afryce Poludniowej.

Nie chcge widzie¢ faktéw jakich sie nie lubi, Biali w Afryce Potudnio-
wej uwazaja ze Black Power w sensie amerykanskim tutaj nie istnieje.
Owszem, moéwia, daja si¢ wsréd Czarnych zauwazyé tendencje do tworzenia
grup majgcych na celu wywieranie nacisku na opini¢ w kierunku uznania
aspiracji Czarnych, ich wplywéw czy mozliwosci — ale nie ma mowy
o Black Power. Tymczasem fakty przecza temu rodzajowi rozumowania.
Naturalnie ze zachodza istotne réznice miedzy Black Power w US.A. a jej
poludniowo-afrykariskim odbiciem — szczegolnie jesli chodzi o uzycie sily
— ale jest to niewatpliwie ten sam ruch i nie ma co si¢ na ten temat
tudzié.

Réznice pomiedzy sytuacja w Afryce Poludniowej a U.S.A. mozna by
w skrécie ujaé tak: po pierwsze Czarni w Afryce Poludniowej sa wigkszo-
Scig a nie mriejszoscig, po drugie apartheid jest oficjalng polityka w Pid.
Afryce a nie w US.A., po trzecie Black Power w Pild. Afryce jest jeszcze
w stadium tworzenia sie, nie osiggnela dostatecznego stopnia rozwoju dla
uzycia sity. Daja sie jednak zauwazy¢ miedzy obu ruchami wspélne cechy
charakterystyczne: zamknigcie si¢ wewngtrz czarnej ekskluzywnosei, wyklu-
czenie Bialych oraz stworzenie jednego Czarnego Frontu umozliwiajgcego
konceniracje naciskéw. Black Power w Pld. Afryce odrzuca biatych libera-
6w w przekonaniu, ze nawet w najlepszej wierze Bialy nie moze wspél-
uczestniczyé w przezyciach Czarnego i ze wspélpraca z Bialymi moze jedynie
wyjalowi¢ zywotnos¢ wysitkéw Czarnych. W myél zasady ,strzez mnie
Boze od przyjaciél, bo od nieprzyjaciél sam si¢ obronie”, zerwali Czarni
z bialtymi liberalami i zmusili rzad poludniowo-afrykanski do konsekwent-
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nego wywigzania si¢ z korzystnych dla nich aspektéw apartheid. Dajae
Czimym takie instytucje jak Zgromadzenie Ustawodawcze i Wiadza Tery-
torialna w Bantustanach oraz Rade Reprezentujaca Kolorowych.}twonyh
Afrykanerzy podstawe prawng do rozwoju Black Power. Czarni biorg przy-
klad z Afrykanera, ktéry po wyzwoleniu si¢ spod kolonializmu brytst_lueso
zamkngl si¢ w swoim nacjonalizmie, nabrat sily i rzadzi nieprzerwanie od
23 lat. Usilujac stworzy¢ nadbudowe moralng dla polityki ucisku i odezto-
wieczenia Czarnych, Afrykanerzy wykoncypowali apartheid, co si¢ teraz thu-
maczy dla Czarnych jako separate development, a dla Kolorowych pamllel!
development. W obu wypadkach jest to ,zastlona dymna” usilujgca pokryé
brak zdecydowanej polityki. Niemniej dalo to Czarnym podstawg do cen-
tralizacji i konsolidacji ich wysitkéw. Wystarczylo, ze milody, inteligentny
i dynamiczny CHIEF GATSHA BUTHULEZI — umiarkowany zwolelfnik
wspétpracy miedzy rasami i wrég polityki gwaltu i sity — objat stanowisko
Przewodniczgcego Wiadzy Terytorialnej Zululandu, by nadaé instytucji apar-
theid innego, nowego znaczenia. W paru publicznych wystagpieniach okazal
cheé wspolpracy na zasadzie apartheid i zazgdal w konsekwencji niepodle-
gloici politycznej i ekonomicznej dla swego Zululandu. Apartheid dat mu
oficjalng platforme, z ktérej moze przemawiaé do Czarnych i skugm.é uzh
wkoto siebie. Nie jest on zwolennikiem Black Power i ma nadzieje, Ze
kiedy$, gdy dojdzie do zmiany rzadu w Pid. Afryce, bedzie mogt .przquczyc
Zululand do Federacji Poludniowo-Afrykanskiej jako autonomiczng pro-
wincje. Podobng taktyke stosuje Transkei i Kolorowi, ‘ktorych ostatnia
sesja ,,Rady” wykazala tendencje zamknigcia si¢ wewnatrz ich grupy w celu
spotegowania sily wspélnych naciskéw.

Widzimy wiec ze apartheid odegral role lacznika i katalizatora dotych-
czas rozstrzelonych i nieskoordynowanych dazed réimych grup “’-‘OWY"h
w Pid. Afryce. Juz to e Murzyni, Kolorowi i Indianie wolg by¢ okreslani
wspolng nazwg Czarni a nie jak dotychczas Nie-Biali, BW“d_czY_ O pewnej,
dotychezas niezadeklarowanej miedzy nimi wspélnocie, o .JﬂkleJ dawniej
nikomu si¢ nie snito. Dotychczas nie mieli oni prawa ami platfo‘rmy do
wypowiadania swych zali czy zgdan. Dzisiaj, gdy po latach stosowania nega-
tywnych, dla nich, aspektéw systemu apartheid, zaczynaja si¢ upominac
o wprowadzenie w zycie korzystnych jego stron, czarni .pr_zyv'rodcy zoriento-
wali sig, ze majg podstawe prawng do wystepowania w imieniu swych mas.
Obudzona w ten sposéb swiadomoéé niedtugo umiel}l slg W _poczucie sity,
a stgd do Black Power, w sensie amerykanskim, juz niedaleka droga.

Réwnolegle rozwijajace si¢ dazenie do odrgbnosei Czarnyclt wewnatrz
Koéciotéw Chrzeicijaniskich, swiadezy o niewsgtpliwej koordynacji i podpo-
rzadkowaniu si¢ Czarnego duchowieristwa kierownictwu ruchu okreslonego
tu jako Black Power. Potulne dotychczas Cnrt.le.dlmhowwn’stwo bardziej
liberalnych Koéciotéw jak Katolicki, Anglikanski i Metodystéw, zorganizo-
walo sie¢ ostatnio w grupe pod nazwg Black Tl’le?_lo’gy Movement. Poza tym
istnieje tutaj pare tysiccy Czarnych sekt chrzescijanskich, nazywajacych sig
odrebnymi ,Kosciotami”, starajgcych si¢ kazdy na swa reke i pod coraz to
inng, fantastyczng nazwa, dojé¢ do sformulowania x:oh Chrzeicijanistwa w
uwolnieniu Czarnych nie tylko od duchowej ale tez od fizycznej opresji.
Niedtugo Black Theology Movement obejmie wigkszos¢ tych ,Kosciotow”
i stworzy z nich bardziej konkretng sile. Sama koncepcja ,,Czarnej Teologii”
wywodzi si¢ z zasadniczo réznego zrozumienia roli Kosciola niz ja rozumiejg
Biali Biskupi i ksigza. Przede wszystkim Czarni wymagajg, by Kosciot
wyzwolit sie z apartheid, ktéry sam oficjalnie potepia, ale — zdaniem
Czarnych — stosuje. Po wtére oczekuja od Kosciota nie tylko doraznej
pomocy w zwalczaniu glodu i chlodu, ale wyrainego odrzucenia niemoral-
nego systemu polityczno-spotecznego, bedgcego podstawa tych ciezaréw, w
zwalczaniu ktérych Koéciol stara si¢ pomée.
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Gdy siggam pamiecig w lata pigédziesigte, kiedy African National Con-
gress usitowal pod przewédztwem oSwieconych ludzi zjednoczyé Biatych,
Murzynéw, Kolerowych i Indian w jeden wspélny front polityczny, majacy
na celu ponadnarodows Poludniows Afryke, z réwnymi prawami dla wszyst-
kich — widze, ze nie mialo to nic wspélnego z grozba, za jakg uwazali to
Afrykanerzy. Sttumiwszy sila, w sposéb brutalny, ten jedyny w swoim ro-
dzaju wyraz tendencji ku wspélpracy ras, stworzyli sobie — wymyslajac
apartheid — bicz na siebie samych. Bicz ktérego konsekwencje juz zaczynaja
odczuwaé na wlasnej skorze. Na razie jeszeze ttumaczg sobie, ze wigksza
éwiadomo$é wewnagtrz grup rasowych, to tryumf dla apartheid, ktéry na-
reszcie zostal przyjety przez Czarnych. Wigkszoéé Biatych ufa, ze uda im
si¢ skanalizowaé ten ruch w kierunku separatyzmu rasowo-narodowego
tych grup. Jak dlugo trwaé bedg w tej iluzji? — zobaczymy.

f.acze wyrazy powazania,
Stefan KOMORNICKI

Paryz, 11 pazdziernika 1971.

2

Szanowny Panie Redaktorze,

Po raz pierwszy w dziejach mych stosunkéw z Kulturg nie moge sig
z Panem zgodzié, ani ideowo ani terminologicznie.

Liberalizm, moim — moze réwniez mylnym — zdaniem, polega na tym,
2e w ustroju ktéry go glosi, kazdemu wolno glosi¢ rowniez wlasne poglady,
czy to prywatnie czy to publicznie, z tym moze zastrzezeniem, ze nie wolno
mu nikogo lzyé dla samej przyjemnoSci lzenia. A wiec np. w takim ustro-
ju, wolno p. Gabryszewskiemu zalozy¢é wlasne pismo i drukowaé tam
wszystko co mu $lina na jezyk przyniesie, ale w pewnych granicach przy-
zwoitosei polemizatorskiej.

Natomiast nie jest — moim moze znéw mylnym zdaniem — rzecza
Kultury dawaé goécine — w imie ,liberalizmu” — wypowiedziom beds-
cym na poziomie tresciowym i umystowym panéw Gabryszewskich. Bo jesli
tak, to czemu nie okazywaé tych samych wzgledéw, w imie tegoz ,libera-
lizmu”, Gomulce, Moczarowi, Krasickiemu, a takze... gdyby zyli, Hitlerowi
i Goebbelsowi? Jakie granice zakreélitby Pan tego rodzaju liberalizmowi?
Poza tym, trudno mi si¢ pogodzi¢ z mysly — chyba Henrykowi Grynber-
gowi réwniez — ze tak lekka reka sprowadzit Pan p. Gabryszewskiego do
wspélnego mianownika z nami obydwoma. Jestem przyzwyczajony do lep-
szego towarzystwa.

Ja doskonale wiem, jakie jest prawdziwe oblicze Kultury i sobie sam
dorobilem komentarz do listu Gabryszewskiego. Ale nie wszyscy to wiedza,
a to musi byé jasno powiedziane, azeby czytelnik wiedzial, czy Kultura pod-
pisuje si¢ pod pewnymi wypowiedziami czy tez z nimi walezy.

O ile pamieé mnie nie myli, kilka lat temu p. Jozef Czapski wypowie-
dzial podobng opinig (w moim sensie) w obszernym artykule, na lamach
tejze Kultury. Idea przewodnia jego byla: ,niech inni propaguja tego
rodzaju idee, my nie bedziemy”.

Liberalizm jest rzeczag panstwa, wladz, rzgdu — nie zas jednostki albo
publikacji o charakterze humanitarno-politycznym jak Kultura. Czy nie
warto by na ten temat rozpisaé ankiety?

Z wysokim powazaniem,
Szymon LAKS
Zamieszczajge list p. Sz. Laksa mam tylko jedng uwage: Stanowisko
pisma jest precyzowane w artykultach zamieszczanych w Kulturze specjalnie
w artykulach redakcyjnych (jak np. ,Obserwatorium”). Dziat ,Listow do
Redalcji” jest wolng trybung w najszerszym tego stowa znaczeniu, gdzie
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nie widzimy potrzeby stosowania selekcji czy cenzury. Jest on ograniczony
jedynie miejscem, jakie na ten dziat moiemy poswigcic (niestety czytelnik
polski traktuje przewainie ten dzial jako okazje do napisania artykutu).

Dzial ten jest jednak niezmiernie poiyteczny, gdyi pozwala orientowac
sie w poglgdach czytelnikéw, jakby one nie byly kraricowe. Ani wszyscy
Polacy nie sg zajadtymi antysemitami ani tei aniotami. W prasie krajow,
o tradycjach naprawde demokratycznych, jak np. w krajach anglosaskich,
byltoby nie do pomyslenia by — jak robi to p. Laks — oceniaé linig i sta-
nowisko pisma na podstawie listéw do Redakcji, nie zas na podstawie arty-
kutéw redakeyjnych. Nie nalezy chyba traktowaé wszystkiego pod kgtem
zaangazowane] propagandy. Waine jest réwniez orient ie sie w poglgdach
nurtujgcych dane spoteczeristwo, niezaleinie czy te poglgdy nam odpowiadajg,
czy tei je zwalczamy. P. Gabryszewski ma takie samo prawo przedstawienia
swych poglgdéw, jak i osoby ze srodowisk zydowskich, ktérych poglgdy sg
czasem rownie skrajne i niesprawiedliwe. Czy tei powinny byé potgpione,
(Redaktor).

L 4

Sommerset West, wrzesien 1971.

Szanowny Panie,

Powréciwszy po dlugiej nieobecnoici dopiero teraz wziglem do reki
numer Kultury z czerwca 1971. Z ogromnym zainteresowaniem przeczyta-
fem 20 stron doskonalego artykulu Zbigniewa Byrskiego na temat ,czarnej
lewicy w Stanach Zjednoczonych”. Jako bezstronny obserwator ruchu ,,CZI'H-
nych Panter” autor doskonale wykazal, ze zrozumialy kompleks mz.smsc:
Afro-Amerykanéw doprowadzit ich do tworzenia mitéw i legend o afrykand-
skiej przesziosci ich rasy. Zjawisko celebrowania minionej chwaly, nieco
urojonej, nie jest zresztg nowe. Bedgc w 1920 roku abonentem czarnego
tygodnika The Chicago Defender, moglem tam przeczytaé Zgdanie zwrotu
arcydziet dawnych dynastii egipskich na rzecz Murzynéw z Afryki. Juz w
1923 stwierdzitem jak ,Murzyni amerykanscy byli dumni z posmdam’a
wlasnej §wietnej przeszosci, dumni z nalezenia do rasy, ktéra wyda.h_Kro:
lowa Sabe i kaznodzieje Tean’a™. Kto z nas oémielitby si¢ wysmiewac
z tego wzruszsjacego, choé tak infantylnego przejawu dumy rasowej (o malo
nie rapisalem szowinizmu!). y

Jest jednak jedna rzecz, co do ktérej niezupelnie zgadzam si¢ z p. Byr-
skim. Na stronie 50-ej, badajac osiagniete w 1971 roku rezultaty w walce
z dyskryminacja rasowg w Stanach Zjednoczonych, dﬁeﬁ. on 50 stanéw na
dwie czesci: z jednej strony 45 stanéw, osiggneto daleko ld.qcy postep w tej
dziedzinie, natomiast wyjatek stanowi: 5 stanéw potudniowych: ,,Alaba-
ma, Mississipi, Tennessee, Carolina Potudniowa i Pélnocna, oraz kilkanascie
okregéw, rozsianych po pozostalych stanach Poludnia, gdzie dalej istniejg
rasistowska moralnoéé i rasistowskie obyczaje”. ’

Przyzna¢ musze, ze tego rodzaju zréim'cowanie.dwoch kategorii Stanéw
wydaje mi si¢ doéé arbitralne. W oparciu o posiadany dokumentacje —
zmajdujac sie w odleglosci 10.000 km — i cho¢ od wielu lat nie powrdei-
tem do Stanéw ,Deep South”, jestem przekonany, Zze moina by bylo za-
réwno dobrze, a moze nawet wierniej podstawi¢ na przyklad zamiast Karoli-
ny Pélnocnej, Georgie ktéra mie powinna byé dodawana do Louisjany i Ar-
kansasu, jako Stanéw gdzie wedlug p. Byrskiego istnieja okregi czysto
rasistowskie. Lub, w braku tej zamiany, nalezaloby dodaé co najmniej
Georgie do grupy podstawowej 5 Stanéw wymienionych przez Byrskiego.

1. Franck N. Schoell, La Question des Noirs aux Etats-Unis, Paris
Payot, 1923, p. 232.
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Zgadzam sig, ze stolica, Atlanta, od dawna dala dowéd swego liberaliz-
mu rasowego. Ale co powiedzie¢ o okregach wiejskich tego stanu, ktéry
jest przede wszystkim rolmiczy i gdzie zageszezenie Murzynami uwazane
jest za jedno z najwiekszych mimo powainej emigracji na Péinoc i Zachéd
Stanéw Zjednoczonych? Gdziez np. napigcia rasowe byly tak niedawno
jeszeze wigksze niz w matych miastach jak Greensboro? Nie chce mi sig
wierzy¢ ze biali z ,Empire State of the South” tak szybko zmienili swoje
postepowanie w stosunku do swych czarnych wspélobywateli. Dostatecznie
szybko, by p. Byrski zaklasyfikowal Georgie do grupy 45 Stanéw ,.poste-
pquch”._]eili jego dokumentacja przekresla moja — moge mu tylko po-
winszowaé.

Na zakoriczenie pozwole sobie zwrécié uwage na jeden maly bigd, ktéry
umkngt uwagi autora na stronie 125-tej artykulu. P. Byrski méwi tam
o WASP, kategorii spolecznej obecnie dos¢ rzadkiej, ktéra w tak niedaw-
nej przeszloici dawata dowody swego sztywnego antykatolicyzmu, antysemi-
tyzmu i antymurzynskosci. Inicjaly WASP wyjasnia on nastgpujgco:
»White, Anglosaxon, Presbiterian”. Zamiast ,presbiterian” nalezy odczytaé
swprotestant”, Nie wiem kto mégt mu zasugerowaé te dziwng interpretacje.
Mogtaby ona okryé hariba (w oczach katolikéw) metodystow, baptystow,
unitarianéw, kongregacjonistéw, mennonitéw i inne Koécioly protestanckie
w Stanach Zjednoczonych.

Y.acz¢ najlepsze pozdrowienia,
Franck N. SCHOELL

L 4

5042 Erftstadt-Liblar, 12 wrzesnia 1971.
Szanowny Panie Redaktorze,

Z zainteresowaniem zabralem si¢ do artykulu prof. Matejki o jego
bylych wladcach, zreszta skadingd nawet i fascynujgcego. Juz na wstepie
zaskoczyl i zastanowil mnie jednak zupelny zanik poczucia dyferencjacji
oraz bezkrytyczne wobec siebie samego podejscie autora, cechy go raczej
dyskwalifikujgce.

Opisujge stosunki w Polsce prof. Matejko stara sie wywolaé wrazenie
czlowieka pelnego krytyki wobec ustroju ideologiczno-politycznego oraz spo-
sobu myslenia i bycia w tymze ustroju i w konsekwencji odzegnywujacego
si¢ od niego. Wobec alternatywy w obliczu opublikowania lub nieopubli-
kowania swej pracy nie zdobyl si¢ jednak na zachowanie godnosci osobis-
tej, bowiem w sytuacji tej bardziej ,,zal mu bylo ksigzki” niz ludzi pokrzyw-
dzonych, nad ktérymi losem dzisiaj rzewnie zawodzi, ale za ktérymi sie
opowiedzie¢ wtedy mial okazje zaprzepaszczajge ja jednak. W rezultacie
ksigzke wydrukowal — ale kosztem pominigcia nazwisk kolegéw, przeciwko
ktérym zorganizowano nagonke, zdobige si¢ mimo tego ich dorobkiem
naukowym.

Teraz utyskujge w bezpiecznej Albercie nad klimatem, w ktérym likwi-
duje si¢ ludzi bez zenady, staje si¢ oskarzycielem ustroju faryzeuszowsko
pomijajae siebie samego. Stara si¢ nie zauwazac, ze i on przylozyl si¢ swoim
zachowaniem do szerzenia si¢ tego klimatu, ktéry w konsekwencji i jemu
potem zaszkodzit. Nie powinno si¢ zapominaé¢, ze klimat zalezy od ludzi
— zatem takze i od zachowania si¢ ludzi, nawet mnmiej znaczgcych w spo-
leczenistwie niz prof. Matejko, co on jako socjolog — chociaz tylko
wprzemystu” — chyba rozumieé powinien.

Zapytujge si¢ czy zaprzestanie si¢ wykanczaé ludzi za to jedynie, ze
uczciwie pracuja, ale nie sklonni s3 pada¢ na twarz przed kazdym z aktual-
nych bogéw, ma prof. Matejko chyba i siebie na mysli.

Uczciwosei pracy autora zakwestionowaé nie zamierzam, — mimo tego
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specyficznego niezapominania o kolegach-socjologach. Ale faktu, ze i on
zarazit sie owa padaczka cportunistéw chyba nie w stanie jest zak.wwhonp-
waé na serio. Wykorficzono go, no i co? Jest to powodem do zalowania
samego siebie? Niewiele wezeéniej zachowat si¢ przeciez w swym specyficznym
konflikcie miedzy ksigzka a czlowieczeristwem jota w jotg z tg samg wludo-
wa godnocig” z jaka i jego wykanczamo. A moze odplacono mu tylko
pieknym za nadobne? Taki to juz mechanizm w tym ustroju. s
Artykul prof. Matejki podkreila jaskrawiej niz mu na tym zalezec
powinno, ze podwladni nie réznig sie zbyt bardzo od swych wladcéw. A za
to chyba nie prof. Matejce podzigkowaé trzeba, bo u niego to raczej przez
nieopatrznoéé szydlo wyszto z worka! — podziekowaé trzeba raczej
nownemu Panu Redaktorowi, ze Pan nieopatrznosci tej nie dopatrzyl.

Z wyrazami szezerego powazania dla Pracy Szanownego Pana Redaktora
oraz glebokiego szacunku dla Niego
Prof. dr Georg W. STROBEL

L 2
Franconville, 28 wrzeénia 1971.
Szanowny Panie Redaktorze,

W zwigzku z artykulem p. Adama Sutkowskiego, poswieconym mojej
tworezosci, opublikowanym w Kulturze, nr. styczen-luty 1971, prosze o za-
mieszczenie na lamach pisma Panéw nastepujacego sprostowania:

Autorem scenariusza mego baletu ,Zaczarowana Oberza” jest nie Sta-
nistaw Vincenz, jak podaje p. Sutkowski, lecz WITOLD CONTI, znany
w okresie miedzywojennym polski aktor filmowy i moj bliski przyjaciel —
ktéry zgingl w bombardowaniu Nicei w roku 1944.

Z géry dziekujac, lgcze wyrazy prawdziwego powazania.
Antoni SZALOWSKI

L 2
Lund, 4 pazdziernika 1971.

Szanowny Panie Redaktorze,

Przeczytalem jak zawsze z duzym zainteresowaniem ostatni numer K!;L
tury. Zwrocilem uwage, ze przewija si¢ w nim jakby ze wstydem czy zaze-
nowaniem temat Zydéw polskich. Artykul Brychta, Grabowskiej, korespon-
dencje p. Gabryszewskiego, czytelnika z Kanady, listy polemiczne sg Chybli
najlepszym powodem, by temat ten, jak zaznaczylem drazliwy, poruszyé
wlaénie na Yomach Kultury w sposéb kompleksowy a nie fragmentaryczny.

Nie ulega watpliwosci, 7e akcja antysemicka rozpoczgta w Polsce ze
szezegolng ostroécig przez Partip i Rzgd PRL, byla czym$ wyjatkowym
w drugiej potowie XX wieku i miala charakter wybitnie nacjonalistyczno-
faszystowski i miala na celu dyskryminacje Zyd(')w w Polsce. Nastepstwa tej
akeji, ktéra spowodowala masowy exodus Zydéw na przestrzeni ostatnich
kilku lat, mogly wywolaé¢ inne groine nastepstwa, choc.by takie jak pogro-
my czy obozy. To czego dokonano, to pozbawienie Zyd9w mozliwoéci pracy
zarobkowej, ich wyizolowanie z Zycia spolecznego. Najbardziej krzywdzace
w tej akeji, jest to, ze miala ona cha:akter. masowy czy generalny. Zyd,
czy czlowiek pochodzenia zydowskiego, czy tez utrzymujgey kontakty z %y—
dami zostal jednakowo potraktowany. Polak, ktéry indywidualnie prébowat
broni¢ nawet indywidualnego Zyda, musial, niestety, podzielié jego los.
Matzeristwa mieszane, Zydzi w pelni zasymilowani byli moze ta akcjg
partyjno-policyjng najbardziej dotknigci, uniemozliwiono im zycie w Kraju
ktéry kochali, cheieli w nim zy¢ mimo negatywnych cech ustrojowych.
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Nie ulega jednak walpliwoéci, ze zydowscy komunisci, odegrali w Polsce
na przestrzeni ostatnich kilkudziesigeiu lat role wybitnie negatywna, wystar-
czy tylko przypomnieé ich stanowisko w okresie po I wojnie Swiatowej,
sprawe Slgska i Gdanska, ktére za ich agitacja mialy dostaé si¢ w rece
niemieckie, zorganizowanie ,,rzgdu” Marchlewskiego-Kona, tworzenie juz na
terenie Polski niepodleglej partii komunistycznej zachodniej Ukrainy i Bia-
Yorusi. W okresie okupacji zwalczanie rzgdu londynskiego, denuncjowanie
Armii Krajowej itd. Opanowawszy w PRL bezpieczenstwo, prokurature,
organy kontroli, odznaczyli si¢ okrucienistwem i bestialstwem, ktore w wielu
wypadkach hylo gorsze od prac Gestapo. Ich ofiarg padli zastuzeni Polsce
czlonkowie AK, powracajacy z Zachodu bojownicy o Polske niepodlegls,
kler, chiopi, kupcy, ziemianie. Wystarczy wymieni¢ takie nazwiska jak
Bristigerowa, Rozanski, Swiatlo, Fejgin i wielu innych ktérzy obecnie szu-
kaja schronienia w krajach skandynawskich i NRF. Dobrze poinformowane
wiladze USA, catkiem po prostu nie cheg ich mie¢ u siebie.

Wydaje si¢ dziwne, ze te indywidua winne ludobéjstwa, podobnie jak
hitlerowcy, sa za granicami PRL bezkarni. W wielu wypadkach rozpoczy-
naja nowe zycie, w komfortowych mieszkaniach, na dobrych posadach,
mowige, ze do tej stuzby jaka pelnili zostali zmuszeni.

Wydaje si¢ rowniez dziwne, ze obecny, legalny rzgd Izraela, bardzo za
granicg szanowany, nie potepia tych jednostek, nie karze ich choéby infamia.
Uwazam, ze gdyby tak si¢ stalo, los innych Zydoéw polskich, wygnanych
z Kraju, w ktorym pracowali z pelnym zapalem i nie robili nikomu krzyw-
dy, stalby si¢ naprawde lepszy, a ludzie w Polsce opanowani zaraza antyse-
mityzmu, zrozumieliby, ze nalezy wreszcie zboze oddzieli¢ od plewy, przyzna-
liby pelna racje p. Grynbergowi, ktérego list wielu ludzi wzruszyl, a wzru-
szytby jeszcze wiecej. gdyby pan Grynberg pokusil si¢ o nazwanie calej
wsprawy zydowskiej” po imieniu. Ma ku temu talent i kulture. Nie znam
go osobiScie, ale jestem przekonany ze zrobitby to dobrze.

Koriczg nua tym swoje uwagi, ktére nasunety mi si¢ tu, za granics, szcze-
gélnie mocno po przeczylaniu ostatniego numeru Kultury, a takie tego co
jest sednem sprawy i podyktowane powinno byé¢ z pelnym obiektywizmem.

Bardzo prosz¢ Pana Redaktora o zamieszczenie tego listu, na pewno
wywola pelng dyskusje o tej jak dotgd zenujgcej sprawie.

Lacze wyrazy powuzania,
Krzysztof WENDA

Londynski korespondent ,Kultury”: Juliusz MIEROSZEWSKI
11 Gainsborough Road, London, W.4. — Telefon: 01-994-1860.
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Wioski korespondent ,Kultury”: Gustaw HERLING-GRUDZINSKI
Napoli, via Crispi 69. — Telefon: 66 57 28.

®

Kanadyjski korespondent ,Kultury”: Wactaw IWANTUK
263 Keewatin Ave., Toronto 12, Ont. — Telefon: 481 93 63.

Wydawca: INSTITUT LITTERAIRE
91, avenue de Poissy, 78-Maisons-Laffitte
Le directeur de la publication: Jerzy Giedroye.

Dépét Légal : 4° Trimestre 1971.

‘ KULTORA - ™ i Wi

Prenumerata
PRZEDSTAWICIELSTWA Egz. poj.
1/2-roczna roczna
lang RYKA POLUDNIOWA : Roman Krolikowski, 507 Westmor-
> AR' Reilly Road, Johannesburg ..................ceuu.... R. 1,— R. 585 R. 10,65
: Tadeusz Dabrowski, « Libreria Polaca »,
s‘:’;m 2076, Buenos Aires, SUC. 25 »..uevvenernennnnarnnns, F. 750 | F. 4500 | F. 82,00
STRALIA : « Vistula » (Australia) Pty. Ltd., Daking House
R':'u”" Place, Sydney N.S.W. 2000 ............... S i | $A.150 | §A.800 | §A. 1500
Rsse WA ¢ Henryk Odlanicki-Poczobut, Wien 1, Schinlatern-
r 5/2. Stiege/Tire 14, Tel. 5240762 ................ = Sch.A. 200,00|Sch.A. 380,00

.a:ELsc;A : Janina Korab Brzozowska-Csaky, 19, Amédée Lynen,
186923 /0% Bruxelles, Nr konta pocztow. 7315-20. Tel.
.................................................... F.B. 7500 |F. B. 400,00|F. B. 750,00

B
po'"':izav'uk : Janina Pomian-Piatkowska, rua Guiara 143, villa

. S20 Paulo. Tel. 62-0528 ........coeeueennennnnnens § US 1,50 | $US.800 | §US 1500
‘nrnmc‘* : do nabycia w redakcji « KULTURY » i w ksie-

. e T R S R e e 3 F. 7,50 F. 40,00 F. 75,00
(o OLANDIA : Inz. J. Minkiewicz, Wielingenlaan 6, Vlissingen,

184) 4073, POStGire 1379176 vrvvroer e e " EL h. s0o|FL. h. 28.00| F. h. 5400

O'SMM?;“A : Krystyna Krakowska, 5109 Blvd de Maisonneuve
Park Blvdrnl 260 Que., Tel. 482-4673; B. Krasuski, 8 High

Frows. ., Tor?nto 3, Ont.; Rev. Donald Malinowski, 361
ski, 24 Fve., Winnipeg 4, Man., Tel. 586-3825; Z. Micherdzin-
ski’ o acer Str., St. Catharines, Ontario, Jozef Polkow-
237910, Cobourg * Street, apt. 301. Ottawa 2, Telefon:
Torontg & « Polish Voice Publishing » Co., 1089 Queen str. W.,
ronto g 'ar Ont.; « ZWIAZKOWIEC », 1475 Queen St. W. To-

P NlEMcyom.' T LE 17D ol ansoesenee Pk et By § Can. 1,5/ Can. 8,00\ § Can. 15,00
No : St. Mikicivk, 8 Minchen 45, Gablonzerstr 7/1 ..| DM. 5,50 DM. 30,00 | DM. 55,00
sz;wEG'A : Br. Lubinski, Klommenstengt 8, Moss ....| F. 7,50 F. 45,00 F. 82,00

121 G?ﬂic:'; ;_erh Wasung, 6, rue des Lilas, Case postale,
. Tel. 33 34 20, Nr konta pocztow, 12.14431 ....| F. S. 6,00 | F. S. 3500 | F S, 65,00

Stockhof"‘ : Norbert Zaba, Kallskirsgatan 3/1V, 115 33
B s St Paain Aty s mwia Fon R ma s T K. S. 7,50 | K. S. 40,00| K, S. 75,00

Usa .
New ye.; S: Dobczynski, Alma Shipping Co, 121 St. Marks Pl.,
Ave. Y:r!‘ N.Y. 10009; L. Dudarew-Ossetynski, 1603 No Fuller
ve Ciywood. Cal.'90046. S. Driarexvikowski, 2402 Cheremo-
Rd. e Hollywood, Cal. 90028; Ada Dziewanowska, 41 Katherine
| Nweriown, Mass. 02172; Adem J. Galinski, 1727 Mass.
water by Washington, D.C. 20036; T. Konopacki, 11839 Edge-
| Kretgyy " L2kewood, 0. 44107, Tel. LA-1-2305; Christian M.
, 376, werl, 4477 Wilson Av., San Diego, Cal. 92116; V.B. Kwast,
ard " hingford Terr., Union, N.J, 07083, Tel. MU 8-034,
| Pragy ,losynlak, 595 Fillmore Av., Buffalo N.Y. 14212
Booj ' 19 Memphis St., Philadelphia, Pa 19125; The Polish
Ogg3) Eororting Co., 410 Matchaponix” Ave., Jamesburg, N.J.
LI, ggygard Puacz, POLONIA, 2903 Milwankee Ave., Chicago,
| Belfi 818 R. J. Sas-Babezynski, 15517 Woodruff Ave., Nr 44,
ton A", Cal. 90706, Tel. 867-1857; Jan Wojcik. 674 Farming-
Dw'ol:."' New Britain, Conn, 06053; Jan Zych, 5436 Chopin,
+ Mich 48210, Tel. 8995165 .......ccuvueeeneneennnnns § US 1,50 | § US. 8,00 | gus 1500

A W oer
Terrac CRYTANIA : P.C.A. Publications Ltd., 20, Queen’s Gate
o T R A R R AT My 12 sh. £ 31000 | £ 6.00.00

.............................................. L. It. 900 | L. It. 4500 | L. It. 9000

w krajach niewymienionych prenumarata roczna F.82; pélroczna F. 45.
Przesytka pojedynczego numeru: 0,70 F,

Naleinosei moina wplacaé przekazem poestowym na konto pocztowe :

INSTITUT LITTERAIRE, 91, avenue de Poi i i
4y v 188y, 78-M il-le-R y
par MAISONS.LAFFITTE — C.C.P. PARIS 18-228.56 (.:-IFr-cJ?)

lub C.C.P. PARIS 18-228-38 (z zagranicy).
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BIBLIOTEKA «KULTURY »
TOM 208 — ZESZYTY HISTORYCZNE

ZESZYT DWUDZIESTY

Zawiera m.in.: W. Babiriski: Prasa angielska w sprawach polskich na
przelomie lar 1943-1944; St. Kirkor: Proby dozbrojenia Polski i Ewa-
kmp Min, Skarbu w 1939 r.; Jozef Beck: Preliminaria puhtycme
do wojny 1939 r. i Komentarze do historii dyplomatycznej wojny
1939 r.; A. Ciotkosz: ,,Dndnwasydm:ka”obozuw]ablonmeoru
szereg innych artykuléw, RELACJE i WSPOMNIENIA — POLE-
MIKI — RECENZJE i LISTY DO REDAKCJI.

Str. 256. Cena F. 18,50 (dol. 4,00; £1.50)
@

TOM 209 - SERIA “DOKUMENTY*
WLADYSLAW BIENKOWSKI

SOCJOLOGIA KLESKI

(Dramat gomulkowskiego czternastolecia)
zawiera nastgpujgce rozdziaty:

Przecmowa. — Pytania wstgpne. — Progum-utopu — czy manewr
taktyezny. — Gospodarcze bezdroza. — Odbudowa i rozklad aparatu
partyjnego. — Koniec jednoseci i ,.Pllreellcjl centralizmu”. — Ko-

mentarz do wylarzen mareowych. Produkty rozkladu. — Rachu-
nek spolecznego sumienia. — Kilka wnioskéw. Oraz ANEKSY:
Uwagi o aktualnej sytuacji kraju. — Michata Kaleckiego ,,Uwagi
o planie gospodarczym na lata 1966-1970". — List autora do Wi. Go-
mutki z 11 marca 1970 roku. — ,Refleksje nad dyscypling”. List

autora do Trybuny Ludu z 5 lutego 1971. — Przed uzyciem
wstrzgsngé (Refleksje nad zastosowaniem nauki).
Str. 136 Cena F. 14 (dol. 3,25; £1.25)
*

TOM 210 — JERZY STEMPOWSKI
(Pawel Hostowiec)

OD BERDYCZOWA DO RZYMU

Wybérdnenmkowpodmywybltnegomtyxhumamstyzokm
przed- i powojennego, ktére wraz z poprzednio wydanym przez
Instytut Literacki tomem ,Eseje dla Kassandry”, obejmujs znako-
mity wigkszoé¢ dorobku literackiego niedawno mr!ego Autora.

Str. 416. Cena egz. F. 35 (dol. 7,25; £.2,90)

Cena 7,50 F

Richard, 24, rue Stephenson, Paris-18«
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